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TEPMHUHBI U OITPEJEJIEHUSA
Ecim nHOE HE OrOBOPEHO CIELHMAIBHO B TEKCTE

Pernamenta  ocymectBienus OO0  «UK
«DHUHITPOMHBECT)» JIOBEPUTEIIBHOTO
yhnpasieHus (panee 1mo TekcTy — «PermameHT),
To ana ueneil PersiaMeHTa  MpUMEHSIIOTCS

CIEAYIOLIUE ONPEACTICHHUS:

bankoBCKHH cYeT - OTHEIBHBIN OaHKOBCKHUU
CYeT, KOTOpBIM OTKpbIBaeTcs JlOBEpUTEIbHBIM
YOPABJSIIONUM B OaHKe IS IIeJICH yIpaBIICHUs U

BelIeHUsT 000COOJEHHOro  y4yeTa  JICHEXKHBIX
CPEICTB, HAXOJSIIMXCS B  JOBEPUTEIHLHOM
yIpaBJI€HUHY;

Bo3narpaskaenue — BO3ZHArpaKJacHue
JloBepuTenbHOTO YIPaBIISIOLIETO,

BBIIVIAYMBAEMOE YUPEIUTEIEM YIPABICHUS B
NOPSIIKE U pa3Mepax, YCTAaHOBJICHHBIX CTaThEN 8
HacTtosero PernamenTa;

JoBeputeabHblii ynpapasiommii — OO0 «MK
«OUHITPOMHBECT»;

JIoroBOp /OBEPHUTEJBHOIO YIPABJICHHA -
JIOTOBOP  JTOBEPHUTEIHHOTO  yIpaBICHUS W/HIIN
JIOTOBOpP ~ JTOBEPUTENBHOIO  YIPAaBJICHHUA  Ha
BEJICHUE WHIUBUAYAIbHOIO WHBECTHUIMOHHOTO
cueta (/loroBop JA0OBEpUTENLHOrO YIpaBIECHUS Ha
Begenue MMC) B COOTBETCTBUHM € KOTOPBIM
JloBEpUTENBHBIN  yNIPABJIAIOUIMN  OCYILECTBIISAET
JeSTeIbHOCTh 110 YHPABICHUIO IepeaaHHbIMU
VYupenurenem ynpaBieHHs IEGHHBIMUA OymMaramu u
JIEHE)KHBIMH ~ CPE/ICTBAMHU, IpeIHA3HAYCHHBIMU
JUIs MHBECTHPOBAaHUS B IIEHHblE Oymaru u Jais
3aKJIFOUYCHUS JIOTOBOPOB, SIBJISTFOILIAX CSI
IPOM3BOHBIMU (PMHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTaMH,
a TakXe JCHEeXKHBIMU CpEACTBAMM, LIEHHBIMU
OymaramMM M TPOU3BOAHBIMM  (PMHAHCOBBIMU
MHCTPYMEHTAMH, TIOJyYE€HHbIMH B IIpoIecce
OCYILIECTBIIEHUS TOBEPUTEIBHOTO YIIPABIICHUS.
JlonmycTUMBIIl PHCK — PUCK, KOTOPBIH criocoOeH
HECTH YUpeAUTENb YIPABIECHUS, HE SBISIFOIIMNICS
KBaJIM(ULUPOBAHHBIM HMHBECTOPOM, Ha
YCTaHOBJIEHHOM MHBECTHUIIMIOHHOM F'OPU30HTE;
HNmyiecTBo — 1eHEXHBIE CPEICTBA, NEPEAAHHbBIE
B JloBeputenbHOE yIIpaBJICHUE,
npelHa3HauYeHHbIe JJIS COBEpPUICHUS CHEJIOK C
HEeHHbIMM OyMaraMu W (WJIH) 3aKIIOYSHHS
JIOTOBOPOB, SABIISIOIINXCS MIPOU3BOIHBIMH
(MHAHCOBBIMM HMHCTPYMEHTaMH, W/WIHA IICHHbIE

Oymaru, mnepegaHHble B JloBepuTenbHOE
yIIPaBJICHUE, a TaKxKe nproOpeTEHHbIC
JloBEpUTENBHBIM YIIPABJISAIOIIKUM B TEYEHUE CPOKA
JENUCTBUS Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO

YIPAaBICHUS U B CBA3M C €ro MCNonHeHueM. [Ipu
oTkpbiTHH cueta MMC B ynpaBieHun nepenarorcs
TOJIBKO JICHEIKHBIE CPELICTBA.

NHBeCTHIMOHHBIA  TOPU30HT —  IIEPUOX

TERMS AND DEFINITIONS

If not otherwise expressly stipulated in the text of
the Regulations on maintaining by
“IC’FINPROINVEST” LLC of the trust
management (hereinafter — the “Regulations”) the
following terms shall apply for the purposes of the
Regulations:

Bank account — separate bank account that the
Trust manager opens in a bank for purposes of
management and maintenance of separate account
of the cash being under trust management;

Remuneration — remuneration to the Trust
manager paid by the Founder of the management
in the manner and in the amount set forth by
clause 8 of these Regulations;

Trust manager — “IC”FINPROINVEST” LLC;

Contract of Trust management — Contract of
Trust management and/or Contract of Trust
management for maintenance of individual
investment  account  (Contract of  Trust
management for maintenance of I1A) according to
which the Trust manager shall conduct activity of
maintenance of the securities and cash assets
placed by the Founder of management and the
Trust manager which are intended for investment
in the securities and for conclusion of the
contracts which are meant to be derivative
financial instruments as well as of the cash assets,
securities and derivative financial instruments
received in process of maintaining trust
management.

Allowable risk — risk which is bearable for the
Founder of management who is not a qualified
investor, on the established investment horizon;

Property — cash assets transferred to Trust
management, intended for transactions with
securities and (or) conclusion of the contracts
being the derivative financial instruments, and/or
the securities transferred to Trust management
and also acquired by the Trust manager within
period of the Contract validity and in connection
with its execution. In case of the I1A opening only
cash assets shall be placed under the management.

Investment horizon — period of time during

4



BPEMEHH, 32 KOTOPBIH ONpPEAEIAIOTCS OKUIaeMast
JIOXOJHOCTh U JOIYCTUMBIN PUCK B COOTBETCTBUU
¢ Ilonoxenuem banka Poccun Ne 482-11;
NuBectunnonnblii  noprdesab  Yupeaurest
yIpaBJeHUsl - 3TO COBOKYIHOCTb HMYIIECTBA,
HaxOJAILErocst B JIOBEPUTEIbLHOM YIPABICHUH, U
0053aTeNbCTB, NOJIEKAIINX UCIIOJHEHUIO 3 CUET
3TOr0 HMMYILECTBA, MPUHAMICKAIIUX OJHOMY
Yupenutento ynpaBiaeHUs U YIPaBISIEMbIX Kak
€MHOE LIEJIOE;

HNuBecTunMoHHbIl  npoduias  Yupeaureis
YIpPaBJIeHUS — COBOKYIIHOCTb 3HAaY€HUU TpPEX
[1apaMeTpOB:  MHBECTUIIMOHHOIO  TI'OPU30HTA,
JIOIIYCTUMOI'O PUCKA U 0KUAAEMOU TOXOJHOCTH;
NuauBuayaabHbli  MHBECTHIHOHHBIA  cYeT
(MUC) - cyer BHYTPEHHErO Yy4dera, KOTOPBIU
npelHa3HayeH Juisi  000COOJEHHOro  ydera
JEHEXKHBIX CPENCTB, LIEHHBIX Oymar Yupeaurtens
yIpaBieHUus: - (U3NIECKOTO JIMIa HaJIOTOBOTO
pesugeHTta P®, wumeromero AeKIapupyeMblid
JIOXOL, 00513aTeIbCTB 1o JIOTOBOpaM,
3aKJIOYEHHBIM 3a CYET YKa3aHHOro Y4peauTens
yIpaBieHUs,, 1 KOTOPBIA OTKPBIBAETCS U BEIAETCS
JloBepUTENbHBIM YIPABISAIOMIMM B COOTBETCTBUU
¢ HacrosmuMm PeriameHToM B Ciy4ae, €cCiH
VYupenurens ynpaBi€HUsST U3BABUT  JKEIaHUE
OTKPBITh TAKOU CUET;

JInunbplii kKa0UHeT — KOHPHUACHINATBHBIN pa3aen
Ha caitre http://www.finproinvest.ru, moctym
KOTOPOMY OCYILECTBIISIETCSI C MCIIOJIb30BaHUEM
CIELHAJILHOTO JIOTMHA U MapoJs, UCIOIb3YEMBbI
JUIs 1eNei, BKJoYas, HO HE OrPaHUYMUBAsICh
CIELYIOIINMH: 3aKJIIOYEHUE Horosopa
JIOBEPUTENIBHOTO  YIIPABJICHUs, IPEJOCTABIECHUE
JIOBEpUTENBHBIM  YIPABISAIOINAM Y YPEIUTEIIO
yIpaBJIEHUS] OTYETOB B 3JIEKTPOHHOU (opMme;
oOMeH JOKyMeHTaMu (B T. 4. TpeOOBaHMS Ha
ofepaluu C IIEeHHBIMU OymMaraMu U JCHEKHBIMU
CpPEeICTBaMH), MOANMMCAHHBIMH  OJHOPA30BbIM
napoJieM B KayecTBe aHajiora cOOCTBEHHOPYYHOM
noanucu (SMS); uHolt nHGOPMaIMOHHBIN 00OMEH
¢ YupenutensimMu yrpasiieHus U JloBepUTEIbHBIM
yopassitomuM.  Peructpanmss B JIndHOM
kaOuHeTe sBisiercs aknentoMm CormameHus o
MOpsIIKE HCIIOJIb30BaHUS AIIEKTPOHHOIO
JIOKyMEHTO000pOoTA.
Oxupaemass A0XOAHOCTH —
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABJIEHHA, Ha KOTOPYIO
paccuuThIBaeT  YUpeauTelb  yINpaBieHHUS B
paccMaTpuBaEMOM MHBECTULIMOHHOM T'OPHU30HTE;
Pacxoasl — pacxonipl, ITOHECEHHBIE
JoBeputenbHbIM YIPaBJISIOLUM npu
JloBEpUTENIBHOM YIPaBICHUM U MOJJIEKAIIUE
BO3MEUICHUIO  YUpEIUTENEeM  yIpaBICHUS B
COOTBETCTBUH CO CTaThed 9  HACTOSAIIETO

JOXOJHOCTL OT

which the expected rate of return and allowable
risk are determined according Bank of Russia
Regulation N0.482-P;

Investment portfolio of the Founder of
management — is the whole complex of property
held in trust management and obligations that are
to be fulfilled at the expense of this property,
belonging to one Founder of management and
managed as a single entity;

Investment portfolio of the Founder of
management — is the whole complex of values
of three parameters: the investment horizon, the
allowable risk and the expected return;

The individual investment account (I1A) - is an
account of internal accounting designed for
separate accounting of cash assets and securities
of the Founder of management - the individual RF
tax resident  who has declarable income,
obligations under the contracts concluded on the
account of the said Founder of management and
which is opened and maintained by the Trust
manager according to these Regulations if the
Founder of management states willingness to
open such account;

Personal Office - a confidential section on the
website http://www.finproinvest.ru, access to
which is carried out using a special login and
password, used for purposes including, but not
limited to the following: conclusion of a Trust
management Agreement, present of reports by the
Trust manager to the Founder of management in
electronic form; exchange of documents
(including orders for operations with securities
and cash) signed with a one-time password as an
analogue of a handwritten signature (SMS); other
information exchange with the Founders of
management and the Trust manager. Registration
in the Personal Office is an acceptance of the
Agreement on the procedure for the use of
electronic document management.

Expected rate of return — rate of return from the
trust management which the Founder of
management expects within concerned investment
horizon;

Expenses — expenses incurred by the Trust
manager during trust management and eligible for
reimbursement by the Founder of management
according clause 9 of these Regulations;


http://www.finproinvest.ru/

Pernmamenra;

Caiit  J/loBepuTEIBHOI0
OUITHATTEHBIHA caiT 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» B  umH)OpMAIMOHHO-
TEJICKOMMYHUKAIIMOHHOW cetn «lHTepHeT» -
https://www.finproinvest.ru/.

Croponbl — JloBepuTeNbHBIN YIPABIAIOMWUN U
VYupenurens yrnpapieHuUs.

Yupenurear  ynpasienuss  (Kuumentr) —
buznyeCKoe/ITOPUINYECKOE  JIMIO, HAJIOTOBBIM
pesuneHT/HepesuneHT Poccuiickoit ®eneparum,
3aKIOYUBIINYN C [[oBEpUTENBHBIM YIIPABISAIOIIUM
JIoroBop  OBEpPUTENBHOIO  YIpaBICHUA U
nepeaaBmvil  JlOBEpUTEIbHOMY YIPABISIOLIEMY
VMy1iecTBO B 1OBEPUTEIBHOE YIIPABICHUE.
JltoOble MHBIE TEPMUHBI, 3HAYEHHE KOTOPBIX HE
ompeneneHo B PeriiaMeHTe, MCHOJB3YIOTCS B
3HAYEHUH, KOTOpOE MpuaaeTcs UM
3akoHomarenscTBOM  Poccuiickoit  denepanum,
BKJIIOYasi, HO, HE OIPAaHWYUBAACH 3aKOHAMU U
VHBIMHM TPAaBOBBIMU AaKTAMH, PETYJIHPYIOIIUMU
BBIMYCK M oOpallieHue LEeHHbIX Oymar U HHBIX
(uHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB B Poccuiickoii
®denepallnu, OCyIIECTBICHUE MPO(ecCnoHAIbHOMI
U WHBECTULMOHHOW JEIATEIBHOCTH Ha pPBIHKE
neHHbIX ~ Oymar  Poccwuiickoit Oenepanuu,
OCYLIECTBJICHUE  BAJIIOTHBIX  OIEpaluyd  Ha
tepputopun  Poccuiickonn dexepanuu, a Inpu
OTCYTCTBMM B YKa3aHHBIX aKTaxX OIPEACICHUI
TaKMX TEPMHHOB - B 3HAUEHUH, INPUIABAEMOM
TakKUM  TE€pMHHaM B  TPAaKTHKE  pabOThI
po(hecCHOHANBHBIX YYACTHUKOB pPHIHKA I[EHHBIX
o6ymar Poccuiickoit denepanuu.

yhpaBJsiiolero -

Crarpa 1. OBIIUE ITOJIOKEHU S

1.1. Hacrosumii  Permament  ompenenser
ycnoBus JloroBopa JIOBepUTEITLHOTO YIIPABICHHS.
1.2.  VYciuoBus PeriiameHta  pacKphIBAIOTCS

JloBepUTENbHBIM  YIPABISAIOMIUM  TOCPEICTBOM
pacnpocTpaHeHHs €ro TeKcTa Ha  cailTe
Jl0BEpUTENIBHOTO YITPABIISIFOIIETO.

1.3. 3axmouenue JloroBopa TOBEpUTEIHHOTO
yIpaBIeHUS MPOU3BOUTCS yTeM
MIPUCOECTUHEHUS (usnueckoro WIn

IOPUJIMYECKOr0 JIula K ycloBusM Periiamenra B
COOTBETCTBUU cO CT. 428 I'paxkganckoro Koxekca
P®. Ilpucoeaunenune Yupemutens ynpaBieHUs
Kk  Permamenty  ocymectBisieTcs — MyTeM
HarnpaBJyieHus [[oBepUTEIbHOMY YIPABISIONIEMY
3asBlICHUST O MNpPUCOECAVMHEHUMH K PermaMmeHty
OCYILECTBIICHUS AESITEIbHOCTH IO YIPaBICHUIO
IeHHBIMU Oymaramu (manee — 3asBICHUE O

The Trust manager’s site — official site of the
“IC”FINPROINVEST” LLC in the Informational
telecommunication  network  “Internet” -
https://www.finproinvest.ru/.

The Parties - Trust manager and the Founder of
management.

The Founder of management (Client) -
individual/legal entity, tax resident / nonresident
of the Russian Federation who concluded the
Contract with the Trust manager and who
transferred the Property to the Trust manager for
Trust management.

Any other terms which meaning is not determined
in the Regulations are used in the sense which is
attributed to them by the legislation of the Russian
Federation, including, without limitation by laws
and other legal acts which regulate issuing and
circulation of securities and other financial
instruments in the Russian  Federation,
implementation of professional and investment
activity in securities market of the Russian
Federation, conducting currency transactions in
the territory of the Russian Federation, and in case
of absence of definitions of such terms in the said
acts in the sense attributed to such terms in the
work practice of professional participants of the
securities market of the Russian Federation.

Clause 1. GENERAL PROVISIONS

1.1.  These Regulations set for the terms of the
Trust management agreement.

1.2. Terms of the Regulations are made public
by the Trust manager by circulation of its text on
the Trust manager’s website.

1.3.  Conclusion of the Agreement is effected
through accession of an individual or a legal
entity to the terms of Regulations according to
Art. 428 of the RF Civil Code. Accession of the
Founder of management shall be effected through
by sending the Trust manager the Application for
accession the Regulations for carrying out
activity on trust management of securities
(hereinafter - the Application for accession the
Regulations) determined in Appendix No. 1 and /
or No. 2 to the Regulations. The Contract of Trust
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MPUCOEIUHEHUHT K Pernamenty),
yctanoByieHHoro B [Ipunoxkenun Ne 1 w/mmm Ne 2
Kk  Permamenty. JloroBop  IOBEpHUTENBHOTO
YIpaBIEHUS CYUTAETCS 3aKIIOYEHHBIM C MOMEHTA
HanpasyieHUus: J{OBEpUTEIbHBIM  YIPaBIISIIOIIUM
VYupenurento  ynpasiaeHus — YBEAOMIIEHUA O
3aKJIIOUYCHUN Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO
yIOpaBIEHUS C YKa3aHHUEM €ro HOMEpa M JaThl
(ITpunoxxerue Ne 3).

1.4.  CropoHbl JIOTOBOPHJINCH, 9TO
JloBepUTENbHBIN  YNPABISIOMIMNA MMEET MPaBo
BHOCUTh U3MeHeHuss B Permament u (wim)
[Ipunoxenus k Pernamenty, sBisironuecs €ro
HEOTHEMIIEMOM  4YacThl), B  OJHOCTOPOHHEM
nopsiake, 6e3 MpeaBapuUTENIbHOTO COTIACOBAHUS C
VYupenurenem yrnpaBieHUsS WU MOCIEAYIOLIETO
onobpeHus VYupenurenem YIPABICHHUS.
N3meHnenus, BHECEHHBIE JloBepUTenbHbIM
ynpasistonuM B Permmament  u (Wim)
IIpunoxenus k PernameHTy, BCTYIIalOT B CUJLY U
cTaHoBsTCS oOOs3arenbHbIMH it CTOPOH TIO
ucreyeHuu 10 KaneHJapHBIX JHEHM CcO JOHS

packpbiTuss  JIOBEPUTENBHBIM  YIPABIISAIOLIUM
HOBOW  penakuuu  Perslamenta u  (Wim)
IIpunoxennii k  Permamenty Ha  caiite
JloBEpUTENBHOTO  YNPABIAIOIIErO, a  €Clu

OOJIBIIINN TIEPHOJT BPEMEHU JJISI UX BCTYIUICHUS B
cuiy MPEyCMOTPEH JIOKYMEHTOM,
YTBEPKIAOUIUM COOTBETCTBYIOILIME W3MEHEHUS,
TO B JICHb, YKa3aHHBIM IIPU PACKPBITUH HOBOM
penakuuu Pernamenra Ha caite JlOBEpUTENBHOIO
yIpaBistomero. Takoe pacKkpbITHe/pa3MeleHue
MIPU3HAETCS Croponamu HaJIJIC)KAIIUM
YBEIOMJICHUEM  yUpEOUTENIEW YIpaBICHUS O

BHECEHMN W3MeHeHuMi B Permament, paroi
YBEIOMJICHUS  SIBJSIETCA  JI€Hb  pa3MEIlCHUs
JIOKYMEHTa Ha caiite JloBepurenbHOro
YIPaBIIAIOIIETO.

1.5. HNsmenenuss w/Wiad  JONOJIHEHHS B
HacTosmuii  PermamMeHT, B TOM YHCJIIE B

IIpunoxkeHns K HeMy, BCTYNHBIIME B CHIY,
pacupoCTPaHAIOTCS Ha BCEX JIMII, 3aKIFOYMBIIHNX
JIoroBop IOBEPUTENILHOIO YIPABICHUS, B TOM

qucCJIC Ha JIMII, 3aKJIFOYMBIINX I[OFOBOp
AOBCPUTCIIBHOI'O YIIpaBJICHUA paHee JHA
BCTYIIJICHU A B cuiy COOTBCTCTBYIOIIIHUX

W3MCHECHUW W/WIHM JOTOJIHEHUH K HACTOSIIEMY
Pernamenry.

16. Ecmm B Texcre Permamenra  Her

Management shall be considered concluded from
the date of the Trust manager to the Founder of
management sends the Notification of the
conclusion of the Contract of Trust management
with its number and date (Appendix No. 3).

1.4.  The Parties agreed that the Trust manager
has the right to introduce alterations in the
Regulations and (or) Annexes to Regulations
which are its integral part, unilaterally without
preapproval with the Founder of management or
subsequent ratification by the Founder of
management. Any alterations introduced into the
Regulations and (or) Annexes to the Regulations
by the Trust manager shall come into force and
become obligatory for the Parties upon expiration
of 10 calendar days from the date of making
public of the Regulations’ new wording and (or)
of Annexes to the Regulations by the Trust
manager on the Trust manager’s website. If for
their coming into force the document approving
the relevant alterations shall set provision for
bigger time period then on the date specified
during posting of new edition of the Regulations
on the Trust manager's website. Such public
making/posting shall be recognized by the Parties
as proper notification of founders of management
of introduction of alterations into the Regulations
and as the date of notification shall be considered
the date of making public / posting on the website
of the Trust manager.

1.5. Alterations and/or additions to these
Regulations including into the Annexes thereto
that came into force shall apply to all persons that
concluded the Trust management Agreement
including to all persons that concluded the Trust
management Agreement earlier than the date of
coming into force of relevant alterations and/or
amendments to these Regulations.

1.6. If the text of Regulations has no special



cnenuanbHoro ykaszanus «Jlng  gusnyeckoro
munay U «Jlns  ropuaudyeckoro JMLa» WM
MHOTO, aHAJOTUYHOIO IO CMBICIY, IOJOXKEHHUE
Pernamenta peiictByer Kak B OTHOLICHUU
(GU3HYECKUX, TAaK ¥ B OTHOIICHUU FOPHINYCCKUX
JIUII.

Cratea 2. IPEIAMET JOI'OBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUA

2.1.  Vupegutenb  ympaBieHHS — IepeaacT
JloBepuTenbHOMY VIPaBISIOMIEMY B
JOBEpHUTEIbHOE  yIpaBiieHue MwmymiectBo, a

JloBepuTENbHBIN  yIpaBISIIOIIMKM  00s13yeTcs  OT
CBOCTO  MMEHM M  3a  BO3HArPAXKICHHE
OCYIIECTBIIATh YIIPABJICHHE IIepEeIAHHBIM
HNmymecTBoOM B MOpSAKE U Ha  YCIOBHUSAX,
ONpPENEICHHBIX B HacToswmeM Pernamenre, B
UHTEpecax YupeauTells ypaBiIcHHUs.

2.2. JloBepUTENIbHBIN YIPABIIAIOIINI
OCYILIECTBIISIET  JIOBEPUTEIBHOE  YIPABJICHUE
NmymectBom Yupenurens yIIpaBJICHHUS,

IOpUHUMasE BCE 3aBHUCAILIUME OT HEro pa3yMHbIE
Mepbl JJIsl JOCTUKEHUSI NHBECTULIMOHHBIX LieeH
VYupenutens ymnpaBleHUsT NpPU COOTBETCTBUM
YPOBHIO PHCKa BO3MOKHBIX YOBITKOB, CBS3aHHBIX
C  JOBEPUTEIbHBIM  YIPABIEHUEM LECHHBIMU
OymaramMu M JI€HEXHBIMU CpelIcTBaMu (panee -
pPHCK), KOTOpBIH  CHOCOOEH  HECTH  ATOT
VYupenurens  ynpaBieHus. VI HBeCTULIMOHHBIE
e YUpeauTes YIpaBJIeHUs Ha ONPEEIICHHbIN
Nepuoj BPEMEHU M PUCK, KOTOPBIH OH CIOCOOEH
HECTM B OJTOT NEpUOA BpeMEHU (mamee -
WHBECTUIIMOHHBIN npoduib), JloBepUTENbHBIH
YIPAaBIAIOIUN ONpEeAensieT B COOTBETCTBUU C
[TopsinkoM  ompeneneHUuss  UHBECTHIIMOHHOTO
npopwis Yupenutens ynpasiaeHus OOO «UK
«OUHITPOUHBECT» (Ilpunoxenne Ne 5 k
PernameHTy) Ha OCHOBE CBEACHHUH, MOIy4YEHHBIX
oT YupeauTens ynpaBJIeHUs IPU 3all0JIHEHUU UM
AHKETBl U1l ONpPENENIECHHUS WHBECTHUIMOHHOTO
npodwmnst (Ilpunmoxxkennst Ne 1 u Ne 2 x [lopsiaxky
onpeaeneHus MHBECTULIMOHHOTO npodus
Yupenurens yIpaBJICHUS 000 «K
«OUHITPOMHBECT»).

2.3. Ilepemaua HmyiiectBa B JOBEPUTEIBHOE
ylOpaBiIeHUE HE BJIEUET Iepexoja  Ipasa
coOcTBeHHOCTH Ha Hero K JloBepuTenbHOMY
YIPABISIOLIEMY.

2.4. VYeemomsieHus o 3akimodeHWH JloroBopa
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABJIEHUS HE  SABISAETCSH
nyonuyHOM odepToli B cMbIcie craThu 426
I'paxxnanckoro xkoxekca Poccuiickont denepanun.
JloBepUTENbHBIN  YIPaBISIIOIIUN ~ BIpaBe IO
CBOEMY YCMOTPEHHIO OTKa3aTh B 3aKIIOYECHHUH

notice "For an individual” or "For a legal entity"
or another but similar in meaning the provision of
the Regulations shall be in force both for
individuals and legal entities.

Clause 2. SUBJECT OF THE TRUST
MANAGEMENT CONTRACT
2.1. The Founder of management transfers
Property to the Trust Manager for trust
management and the Trust manager undertakes in
its own name and for remuneration to maintain
management of the transferred Property in manner
and under the terms set forth in these Regulations
for the benefit of the Founder of management.

2.2. The Trust manager implements management
of the Property of the Founder of management
taking all reasonable efforts within his control to
reach investment objectives of the Founder of
management observing the level of risk of
possible losses in view of the trust management
over securities and cash (hereinafter Risk) which
such Founder of management is able to sustain.
The Trust manager determines Investment
objectives of the Founder of management basing
on the information submitted by the Founder of
management for a certain period and the risk
which it is able to sustain during this period
(hereinafter — investment profile) in accordance
with the Procedure of determining the investment
profile of the Founder of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC (Annex No. 5. to the
Regulations) basing on the information received
from the Founder of management in process of his
filling the Questionnaire for determination of the
Investment profile (Annex 1 and Annex 2 to the
Procedure of determination of the investment
profile of the Founder of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC).

2.3. Transfer of Property into trust management
does not entail transfer of the right of property for
it to the Trust manager.

2.4. Notification of the conclusion of the Contract
of Trust management does not constitute the offer
to the public as defined in Article 426 of the Civil
Code of the Russian Federation. The Trust
manager has the right to decline at own discretion
entering in the Contract without explanation of
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JloroBopa JTOBEpUTENBHOIO yIpaBiIeHHS 0e3

00BIACHEHHSA IIPUYHUH TAaKOT'O OTKa3a.

Cratbs 3. OB TOPSJIOK U
YCJIOBUSA UCITIOJIHEHU S 1OTI'OBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUSA
3.1. Ilpu 3axsrouenun Jlorosopa 10BEPUTEIBLHOTO
ynpasiienus Ha Benenne MMC, B noBeputesbHOE
yIpaBJicHUE MOTYT OBITH Hepe1aHbl
UCKJIFOUUTENIHO JICHEXKHbIE CpPEICTBAa B PYOIIIX
Poccwuiickoit @enepanuu B 6e3HAIMYHON (dopMme.
[lepenaua nEHEXHBIX CPEACTB TPETbUX JIMI Ha

NUC Yupenurens ynpaBieHHs HE JOITYCKAETCsL.
CoBoKynHast cyMMa JIEHEKHBIX CPEACTB, KOTOpPbIE
MOryT  ObITh  TepemaHbl  JloBepUTETBHOMY
YIpaBJIAOLIEMY B TE€YEHUE KaJeHJapHOro roja
no JloroBopy IOBEpUTEIBHOIO YIPABICHHUS Ha
Benenue MUC, ne moxer mnpesbimate 1 000
000,00 (Ogun mummoH) pyOneil. Ilepenaua B
JIOBEPUTEIbHOE  YIpPABICHHE LIEHHBIX Oymar
BO3MO)XKHA TOJIbKO IpPH MEpeBojJe YupeauTenem
ylnpaBjIeHUs  LIEHHBIX Oymar c  JOpyroro
UHAMBUAYAJIbHOTO  MHBECTULMOHHOIO  CUeTa,
OTKPBITOTO TOMY K€ (U3HMUECKOMYy JIUIy, B
cilydae nmpekpaiieHus JJoroBopa 10BEpUTEIBLHOTO
ynpasieHus: Ha Beaenue MUC, 3akimodyeHHOro ¢
IpyruM npoeCCHOHATBHBIM YYaCTHUKOM DPBIHKA
LIEHHBIX OyMmar.

CocraB  Hmymecrna, repe1aBaeéMoro B
JIOBEpUTENIBHOE YIIPABICHHUE, 3a HCKIIOUEHUEM
JIEHE)KHBIX CPEACTB yKa3bIBaeTcs B AKTe npuéma-
nepenaun no ¢opme Ilpunoxenns Ne 6 k
Permamenty.

@akr nepenaun Mmymiectsa B JIOBEPUTEIBHOE
yIpaBJeHHUE, 32 UCKIIIOUEHUEM CIIy4aeB Meperadn
JEHEXKHBIX CPEACTB, MOATBEPKIAAECTCI AKTOM
npuéma-niepenaun (mo ¢popme [Mpunoxenns Ne 6
K Pernamenry).

Ilepenaua  MmymecrBa B~ JIOBEPUTEIBHOE
YIOpaBICHUE MPOU3ZBOJUTCS IO  PEKBU3UTaM
JloBEepUTENBHOTO YIPaBISIOLIET0, yYKa3aHHbIM B
[Tpunoxxennn Ne 4 x Pernamenry.

3.2. JlokyMeHTaMH, TOATBEPKIAIOIMMMH (aKT
MOCTYIUIEHUS IEHEXKHBIX CPEJICTB Ha baHKOBCKMI
cuéT B OE€3HATMYHOM TIOpSAKE, SBISETCS
0aHKOBCKasi BbIMHMCKa MO baHKOBCKOMY cCU€Ty M
TUIATEKHOE TIOPYUYECHHUE.

B pamKax Jorosopa JIOBEPUTEIBHOTO
ynpasienuss Ha BeaeHne HWUC  neHexHbie
CpeICTBA B CYMME€ TIIPEBBIIIEHHSA pa3Mepa,
YCTaHOBJICHHOTO m.3.1. Pernamenra,
NEPEUUCIIAIOTCS  YUpPEAUTEN0 YIpaBJIeHUs Ha
OAHKOBCKUH CYET, C KOTOPOr0 OHHU HOCTYIWIH
WIM 1O MOCJIEAHUM U3BECTHBIM [loBepuTEnbHOMY
YIPaBJIAIOLIEMY 0aHKOBCKUM PEKBU3UTAM

the reasons for such refusal.

Clause 3.GENERAL PROCEDURE AND
TERMS OF EXECUTION OG THE TRUST
MANAGEMENT CONTRACT
3.1. When concluding the Contract of Trust
management for IIA maintenance exclusively
cash assets in rubles of the Russian Federation in
a non-cash form can be transferred to the trust
management. It is not allowed to transfer money
of the third parties to the IIA of Founder of

management

The cumulative amount of cash assets which can
be transferred to the Trust manager within
calendar year under the Contract of Trust
management for 1A maintenance cannot exceed
1,000,000.00 (One million) rubles. Transfer to
trust management of securities is possible only if
transfer of securities by the Founder of
management is made from other individual
investment account opened to the same individual
in case of termination of the Contract of trust
management for maintaining the 1A concluded
with other professional participant of the
securities market.

Content of the Property transferred to trust
management except for cases of transfer of cash
assets shall be stated in the Acceptance and
Transfer Certificate according Annex 6 to the
Regulations.

The fact of transfer of the Property to trust
management except for the cases of transfer of
cash assets shall be confirmed by the Acceptance
and Transfer Certificate according Annex 6 to the
Regulations.

Transfer of Property into trust management in
accordance with the requisites of the Trust
manager specified in Appendix No. 4 to the
Regulations.

3.2. As the documents confirming the fact of
receipt of cash assets to the Bank account in a
cashless form shall be considered the Bank
account statement and the payment order.

Within the frame of the IIA maintenance Trust
management Contract the cash assets in excess of
the amount set forth by p. 3.1.of the Regulations
shall be transferred to the Founder of management
to the bank account from which they were
received or to bank requisites of the Founder of
management last known to the Trust manager in
case of violation of the terms of p.3.1. of the
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VYupenurens ynpasieHus B cllydyae HapyLICHHs
ycnoBui 1.3.1. Pernamenra.

3.3.  JIoKyMeHTOM, MOATBEPKIAIOUIMM  (aKT
nepejayd B JOBEPUTEIBHOE  yIPaBJICHHE
0€370KyMEHTapHbIX ILIEHHbIX OyMar, SBISIETCS
JOKYMEHT (OpUrHHAJ, 100 B 3JIEKTPOHHOM BHJIE
c AIIEKTPOHHO-TIUPPOBOI MIO/IITUCKIO)
perucrparopa (1eno3urapus), MoATBEPKIAAIOLIETO
IIepexo/l IIpaB Ha LIEHHbIe OyMaru oT Yupeaurens
ynpasieHus K JIOBEpUTEIbHOMY yNPaBISIOLIEMY.
3.4. Pacxonmpl, CBs3aHHBIE C TMepenavei
HNmymecTtBa B IOBEPUTEIBHOE  YIPABICHHE
(ommara yciyr perucTparopa, JIeno3uTapus H
T.I.), HECET YUpeauTellb YIPaBICHHUS.

B cnywae mepemaum B JIOBEPUTEIIBHOE
ylpaBJIeHUE ILEHHBIX Oymar B JOKYMEHTapHOMH
dopme, AKT mnpuema-nepenadyd HUMYIIECTBa
noanuceiBaercss CTopoHaMu 1nocie (pakTHUYeCKOi
ux nepeaauu JloBEpUTEILHOMY YIPABISAIOLIEMY.
JloBepuTeNbHBIN YIPaBJISAIOLINN 00s13aH
OCYIIECTBUTH BCE HEOOXOIAUMBIE MEpHI 11O
IPOBEpKE IOJIMHHOCTH LEHHbIX Oymar B
NOKyMEeHTapHOH ¢opme, a Takke o00s3aH
00ecrneynTh COXPaHHOCTh TAKUX LIEHHBIX OyMar.
3.5. B cimyuae mocrymienus HMmymectBa B
JIOBEPUTEIBHOE YIPABJICHUE MOATAMHO (YaCTSIMHU),
CTopoHBI TOANUCHIBAIOT AKTHI ITpHEeMa-Iiepe1adu
NmymectBa, ynocroBepsmwoonme (akTel Nepeadu
COOTBETCTBYHOIIEH yacTu MmyniecTsa.

3.6. B memax OLEHKH CTOMMOCTH OOBEKTOB
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABIEHUS MPU NpUEME UX OT
VYupenurens ynpasieHHs], a TAK)KE NPU yKa3aHUU
UX OLEHOYHOM CTOMMOCTH B  OT4ETE O
JEATENIBHOCTH J{OBEpPUTENBHOIO YIPABISAIOLIETO,
IpPUMEHSIETCS TOPSAOK, YKa3aHHBIH B cCTaTbe 6
Pernmamenra.

3.7. JloBepUTENbHBIA YIPaBIAIOMUN HAaYMHACT
ynpasinenue MmymectBom Ha  ciaemyromuit
pabounii JeHb TOcie €ro MOCTYIUIEHUS OT
VYupenutens ynpasieHUs B pacHOpsIKEHUE
JloBEpUTEBHOTO YIIPABIISIIOIIETO.

3.8. Yupeaurenb ymnpaBJieHUs TapaHTHPYET, UTO
OH sBIseTcs coOcTBeHHUKOM  MmymiecTsa,
NEPEJaHHOTO B JOBEPUTENILHOE YIPABIECHUE, U
510 HMMmylecTBO He HaXOAWTCS B 3ajore, He
00peMEeHEeHO MpaBaMM TPEThHUX JIUI[, B CIIOpE H
IIOJ1 ApECTOM HE COCTOMT.

3.9. JloBepUTENbHBINA YIPABIAIOMINN, TPUHABLIINN

B cBoe ympasieHue lmymiectBo, BHpase
OCYLIECTBIATH B OTHOLIEHWM  HETO  BCE
IIPaBOMOYHS COOCTBEHHUKA. I[Ipp  sTOoMm

JIOBEpUTENIbHBIN YIPABIIAIOIINN YKAa3bIBAET, YTO
OH JEHUCTBYeT B KadeCTBE JOBEPHUTEIBHOTO
YIIPABJISIOLIETO.
3.10. Ha cuére

OJTHOM 0aHKOBCKOM

Regulations.

3.3. The document confirming the fact of transfer
to trust management of non-documentary
securities shall be the document (the original, or
in electronic form with electronic digital
signature) of the registrar (depositary) confirming
transfer of rights for securities from the Founder
of management to the Trust manager.

3.4. Costs arising from transfer of property to trust
management (payment of services of a registrar,
depository etc.) are paid by the Founder of
management.

In case of transfer to the trust management of
securities in documentary form the Acceptance
and Transfer Certificate shall be signed by the
Parties after their actual transfer to the Trust
manager. The Trust manager is under obligation
to carry out all necessary measures for checking
authenticity of securities in a certified form as
well is under obligation to provide safety of such
securities.

3.5. In case of receipt of the Property to the trust
management in a phased manner (in portions), the
Parties shall sign the Acceptance and Transfer
Certificate certifying the facts of transfer of the
relative part of property.

3.6. For purposes of estimation of cost of objects
of trust management during their acceptance from
the Founder of management as well as at
indication of their assessed valuation in the Trust
manager activity report the procedure as set forth
in clause 6 of the Regulations shall apply.

3.7. The Trust manager shall start management of
the Property the next working day after its receipt
from the Founder of management into the
disposal of the Trust manager.

3.8. The Founder of management warrants to be
the owner of the Property transferred to the trust
management and this Property is that it is not
subject to pledge, not burdened by any obligations
to third parties and not in dispute or under arrest.

3.9. The Trust manager that accepted the Property
under its management has the right to exercise all
the ownership rights with relation to it. In this
case, the Trust manager shall note that he is acting
in capacity of the trust manager.

3.10. On the same bank account of the Trust
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JloBepUTEeNbHOTO YIIPaBJISIOLIETO MOTYT
YUUTHIBATHCS JICHE)KHBIC CpenCTBa,
nepeaaBaeMble B JOBEPHUTEIBHOE YIIpaBIICHHE
pPa3HBIMU YUpPEAWUTENSIMH YIIPABJICHUS, a TaKkKe
MOJIy4eHHBIE B TPOIIECCE YNPABICHUS IEHHBIMH
Oymaramu.

3.11. Ha oxHom mnuneBoMm cuére (cuére Iemno)
JloBepHUTEIBHOTO YIPABJISIOLIETO MOT'YT
YUUTBIBATHCS IICHHbIE Oymaru, IepeiaBaeMbie B

JIOBEPUTEIBHOE yIpaBJeHHE pa3HbIMU
Yupenurensimu yIpaBJIeHUS, a TaKXKe
MOJIy4YEeHHBIE B MPOLIECCE YIPABICHUS LIEHHBIMU
Oymaramu.

3.12. JIoroBOpoM JIOBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS
NpPEAYyCMOTPEHa  BO3MOXKHOCTb  COBEPILECHHS

JlOBEpUTENBHBIM YIPABJISIIOIIMM CHEJIOK 3a CUET
CPEICTB pasHbIX Yupeaurtenen ynpasieHus. [Ipu
5TOM JlOBEpUTENBHBINA YNpPaBIAIOLMI 00s3yeTcs
BECTH BHYTPEHHUH pa3leibHbIl  y4éT 10
KOKIOMYy Yupenurento ynpasieHus. Ilpu stom
II0 HWTOraM TOProBOTO JHA BCE  CHECIKH,
COBEpILEHHbIE C oObeauHeHueM MmymecTBa
pa3IuYHBIX Yupenurenen yIpaBJICHUs,
JloBEpUTENIBHBIN YIPaBISIIOIIMN pacnpenensieT B
COOTBETCTBUM € METOOUKON pacnpeneneHus
UMYILECTBA MEXAY YUpeAUTEIs MU YIPaBICHMUS,
KoTopast pasmenieHa B I[lpwnoxenun Ne 7 k
Pernamenry.

3.13. Ilpu ympaBieHUU IIEHHBIMH Oymaramu Hu

JIEHEKHBIMU cpencTBamMu HECKOJIbKUX
Vupenuteneid  ynpasneHuss — JloBepUTENbHBIN
VOPABJSIIOIMNA ~ NPEINpPUHUMAET  MEpbl M0
HEJIOMYIIIEHUI0O  YCTAHOBJICHUS  IPUOPHUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO W HECKOJIBKMX
VYupenurened ynpaBiI€HHs HaJ HUHTEpPECaMU

Ipyrux Yupenurenen ymnpasineHus. Ilepedenn
JTaHHBIX Mep pa3merneH B [Ipmmoxenun Ne 8 k
Pernamenry.

3.14. VYyer mpaB Ha IeHHblE Oymaru,
HaxoJsIIMecs B JIOBEPUTEIBHOM YIPABIICHUH,
OCYILIECTBIISIETCS JIEMTO3UTAPUSIMHA WIH
PETUCTPATOPAMH, SIBISIOIIMMUCS IOPUINYECKUMU
JUIAMHA B COOTBETCTBHHM C 3aKOHOJATEIbCTBOM
Poccuiickoit ®enepauuu UIM  UHOCTPAHHBIMU
OpraHu3alysMU, BKIIOYEHHBIMH B II€PEYCHb
WHOCTPaHHBIX OPTraHU3ALUN, OCYIIECTBISIOLINX
y4eT IpaB Ha IIEHHbIe OymMaru, B COOTBETCTBUU C
nyHKTOM 9 crateu 51.1 @enepanbHoro 3akona «O
PBIHKE LIEHHBIX Oymar».

3.15. Vupenutens ympasieHHs 00s3aH 10
3aKITFOUCHHS Horosopa JIOBEPUTEITHHOTO
yIpaBJIeHUs] MPEJOCTaBUTh JlOBepUTENTbHOMY

YOPABIAIOIIEMY JOKYMEHTBI, EPEYCHb KOTOPBIX
conepxwurcs B [Ipunoxxenuu Ne 9 k Pernamenty.
C MOTECHINATbHLIMU Knuentamu -

Manager can be registered the cash passed from
different Founders of management for trust
management as well as the cash received during
the process of securities management.

3.11. On the same customer account of the

Trust manager (Securities account) securities
passed for trust management from different
Founders can be registered as well as securities
received during the process of securities
management.

3.12. The Contract of the trust management
provides possibility for the Trust manager to
make transactions at the expense of the funds of
different Founders of management. In this case,
the Trust manager undertakes to keep separate
accounting for each Founder of management. This
being the case the Trust manager basing on the
trading day results distributes all transactions
made with consolidated Property of various
Founders of management according to the
Property  Distribution  Technique  between
Founders of management described in Annex 7 to
the Regulations.

3.13. In management of securities and cash of
several Founders of management the Trust
manager shall undertake measures to prevent
Prioritization of interests of one or several
Founders of management over the interests of
other Founders of management. List of these
measures is provided in Annex 8 to the
Regulations.

3.14. Record of the rights for securities kept under
the trust management is provided by depositories
and registrars being legal entities in compliance
with laws of the Russian Federation or by foreign
organizations included in the lists of foreign
organizations providing record of the rights for
securities according paragraph 9 of clause 51.1 of
the Federal Law “On securities market”

3.15. Before signing the Contract of the Trust
management the Founder of management should
provide to the Trust manager the documents the
list of which is specified in Annex No. 9 to the
Regulations.

With potential adult

Clients - individuals,
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COBEPILIECHHOJIETHUMH  (U3UYECKUMHU  JIMLAMHU
JIOIyCKAETCsl 3aKIII0YEeHUE Jorosopa
JIOBEPUTEIBHOIO yIIpaBJICHHUS — oe3
HEOOXOIMMOCTH  TOANUCAHUSA  3asiBICHUA O
npucoequHeHnn K Permamenty u 0e3

NPECTABICHUS OPUTHHAIOB W/WIH HaJJIC)KAIIM
00pa3oM 3aBEpPEHHBIX KOMUH JOKYMEHTOB Ha
OyMa)kHOM HocuTele 1o TnepevHto [IpunoxeHus

Ne 9 x  Permamenty  (mamee  Takxe
«IUCTaHIMOHHOE 3aKioueHue»). [lpu  sTom
JIMIOM, MOAIHMCBIBAOIINM JOKYMCHTBI, MOXCT

ObITh TOJNBKO caM NOTeHIMadbHbI KineHt,
MEXIY KOTOPBIM " JloBepuTenbHBIM
YIPaBJIAIOLUM 3apaHee JOCTUTHYTO COIVIAIIeHHe
00 HCNONb30BAaHUM JJII 3TOM LENM TaKoro
aHasora coOcTBeHHOpY4HOH mnoxanucu Kimenta
(myrem peructpauuu B JluuHom kabuHere),
KOTOPBIIl BO3MOYKHO NMPUMEHATh JUCTAHIIMOHHO U
MIOJIyYE€HUE CPEJCTB, /Il IPUMEHEHUS KOTOpPOro
HE  I[OJpa3yMeBaeT  HEOOXOIUMOCTb  SBKH
noreHuuanbHoro Kimenra k JloBepurenbHOMY
YIPaBJIAIOLIEMY.

B npeaycMoTpeHHOM — HACTOSIIIMM — ITYHKTOM
cilyyae CBEACHHUS M JIOKYMEHTBI, TpeOyemble JUis
3aKJIF0YEHHUS [orosopa JIOBEPUTEIBHOIO
yIpaBJIEHUs, HANPABISIOTCS  MOTEHIHMAIbHBIM
KimmenroM [l0BEpUTENBHOMY YIIPABISIOIIEMY B
NIeKTpOHHOM BHJe. CocTaB TakMX CBEIEHUH U
JIOKYMEHTOB, TOCJIEIOBATEIBLHOCTE (TIpolieaypa)
npenocrasieHuss KiMEeHTy MMEHH IOJIb30BaTels
(;ioruHa) ¥ mapos s Bxoaa B JInuHbI kaOUHET
(BoccTraHoBNeHHs A0cTyma B JINUHBIN KaOUHET) U
JUCTAaHIIMOHHOTO 3aKJII0YEHUs Jorosopos
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABJIEHUS B TOJIHOW Mepe
omnpezaensoTcs JJoBepuTenbHbIM yIPaBISIOIINM U
JIOBOJATCSL 3aMHTEPECOBAHHBIM JIMIIAM B CETH

WNHuTreprer Ha caire JloBeputenbHOro
ynpasisonero:  www.finproinvest.ru  u/unum
UHBIM CIIOCOOOM, BbIOMpaemMbIM J[OBEpUTEIBHBIM
ynpasiasitomuM. B ciydae  HampaBieHUs
MOTEeHIINAJIbHBIM Knuenrom CBEIIEHUN

(TOKYMEHTOB) B 2JIEKTPOHHOM BH/JI€ HECKOJIbKHUMHU
crnocobaMM, OJHUM U3 KOTOPBIX SIBJISIETCA
HaIpaBJIEHUE CKAHUPOBAHHOM KOIMU JOKYMEHTA,
JloBepuTeNnbHBIA  YNPaBIAKOIIMN  BIOpaBe B
KaueCTBe IIPUOPUTETHOMN paccMaTpuBaTh
uH(pOopMalHIo, MTOJTYYEHHYIO u3 TaKou
CKaHMPOBAHHOM KOIMH.

B cnydae perucrpanum B JlnuHOM KaOuWHETe,
IIOMUMO 3aKJIH04YeHUs [IoroBopa JOBEPUTEIBHOIO
yOpaBIeHUs, y  YUpeauTens  yopaBJieHUS
MOSIBIISICTCSA BO3MO>XHOCTh HaIpaBJIsATh
JloBepuTenbHOMY YNPaBJISAIOIIEMY HEOOXOIUMbIE
JOKYMEHTBI JJ1s1 OOHOBJICHHSI aHKETHBIX IAaHHBIX,
JAHHBIX HMHBECTHUIIMOHHOTO MNpOQuUs, MOJIy4aTh

conclusion of the Contract of the Trust
management is allowed - without the need to sign
the Application for accession the Regulations and
without presenting the originals and / or duly
certified copies of documents on paper according
to the list of Appendix No. 9 to the Regulations
(hereinafter also referred to as “remote
conclusion” ). In this case, only the potential
Client can be the person signing the documents,
between which the Trust manager has reached an
agreement in advance on the use for this purpose
of such an analogue of the Client’s handwritten
signature (by registering in the Personal Office),
which can be used remotely and receiving funds
for use which does not imply the need for the
appearance of a potential Client to the Trust
manager.

In the case provided for in this clause, the
information and documents required for the
conclusion of the Contract of the Trust
management are sent by the potential Client to the
Trust manager in electronic form. The
composition of such information and documents,
the sequence (procedure) of providing the Client
with a username (login) and password for entering
the Personal Office (restoring access to the
Personal Office) and the remote conclusion of the
Contract of the Trust management are fully
determined by the Trust manager and
communicated to interested persons on the
Internet on the site of the Trust manager:
www.finproinvest.ru and / or in any other way
selected by the Trust manager. If a potential
Client sends information (documents)
electronically in several ways, one of which is to
send a scanned copy of the document, the Trust
manager has the right to consider the information
received from such a scanned copy as a priority.

In case of registration in the Personal Office, in
addition to concluding a the Contract of the Trust
management, the Founder of management has the
opportunity to send to the Trust manager the
necessary documents to update personal data,
investment profile data, receive a report regarding
Trust manager’s activity, send requets for the
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oTYeT O  jAedarenbHocTH  JlOBEPUTEIBHOTO
VIPaBISIOUIETO, HANpaBlIATh TpeOOBaHMS Ha
BBIBOJ| aKTUBOB M3 JOBEPUTEIILHOIO YIPaBJICHUS,
a  TaKxe YBEIOMIISITh JloBepuTtenbHOro
VIOPAaBISIOLIETO O HAMEPEHUU  PaCTOPTHYTH
J{loroBop TOBEPUTENBHOTO YIIPaBICHUS.

3.16. 3axmouas JloroBop J1OBEpUTEIBHOTO
ynpasienuss Ha Begenune HWHUC, VYwupenurenb
yOpaBiIeHUs  MOATBEP)KIAAET, UYTO Yy HETo
OTCYTCTBYET JIOTOBOP Ha BEJICHUE

MHIUBUAYAJIbHOTO HMHBECTULIMOHHOTO CYETa C
JOpyruM npo¢ecCHOHAIbHBIM YYaCTHUKOM DPbIHKA
IEHHBIX OyMmMar WM 4YTO TaKOW IOroBOp OyneT
IpEeKpallleH He MO3[JHee OJHOr0 MecsAlla C AAThl
3aKJIIOUYCHUS Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO
yIIpaBJICHUSL.

3.17. Ecan UmyiiectBo Yupenutens yrnpaBieHUs
HE MOCTYNWIO J[oBepUTENTbHOMY YHPaBIISAIOIIEMY
B TeueHue 90 nuel ¢ naThl 3akitoueHus JJorosopa
JIOBEPUTEIBHOIO yIpaBJIeHus, TO
JloBEpUTENBbHBIN  YIPABIAIOMIMI  OCTaBIsAET 3a
co0oif MmpaBO B  OJHOCTOPOHHEM MOpSJKE
PacTOpPTHYTh Jorosop JIOBEPUTEIBHOIO
ynpaBieHus. B Takom ciydae nmpaBa M
00s13aHHOCTH y Cropon Jorosopa
JIOBEPUTEIBHOTO YIIPABJIECHUS HE BO3HMKAIOT, 3a
UCKJIIOYEHHEM npasa JloBepuTEINBHOTO
YIPAaBIAIOLIETO HAa BO3MEIIEHWE IIOHECEHHBIX
pacxoioB.

Crarbs 4. IPABA U OBSI3AHHOCTHU
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIAIOIIEI'O
4.1 JloBepHUTEIbHbIN yYHpaBIA0IHT
HACTOSILLIUM o0s13yeTcs OCYHIECTBJIATH
cJeayrouue 1efcTBus:

a) Ilpunsate B ynpasinenue MmymectBo u
OCYIIECTBUTH BO3Bpar MMymecTtBa YupeauTento
yIOpaBiI€HUS B COOTBETCTBUU C  YCIOBHUSIMH
Pernmamenra.

06) OcymecTBisaTe pasMemnienne HmymectBa u
yOpaBIsATH MM B  HMHTEpecax  YUpeauTens
yIpaBiIeHUs, TMPOSBISIS TPU OSTOM JIOJDKHYIO
3a00TAMBOCTE 00  HMHTepecax  YupeauTens
YIIPABJICHUS.

B) IIpn 3aKJIFOYCHUU Jorosopa
JIOBEpUTENIBHOTO yrpaBiieHus: Ha Benenne MHUC,
OTKPBITh VYupenuremnto yIpaBIEHUS —
buznyeckomy JUILY WHIUBHUIYTbHBIN
WHBECTUIIMOHHBIII CYET B COOTBETCTBUU C
ycnoBusmu Pernamenra.

T) [IpenocTaBiAiTh MO NHUCBMEHHOMY
3arpocy YupenuTelnto yrpaBieHus: HHPOpMaIuio,
CBA3aHHYI0 C YIPaBICHHUEM MMYIIECTBOM, B
CIIy4aslX, YCTAHOBJICHHBIX 3aKOHOAATEJIbCTBOM
P® wu PermamentoM, B TeYeHHUE  TPEX

withdrawal of assets from Trust management, as
well as notify the Trust manager of the intention
to terminate the Contract of the Trust
management.

3.16. By conclusion of the Contract of Trust
management for 11A maintenance the Founder of
management confirms absence on its side of an
IIA  maintenance contract with any other
professional securities market participant or that
such a contract will be terminated not later than
one month from conclusion date of the Contract
of Trust management.

3.17. Should the Trust manager not receive the
Property of the Founder of management within 90
days from the date of conclusion of the Trust
management Contract, the Trust manager shall
reserve the right to unilaterally dissolve Trust
management Contract. In such a case, no rights
and duties arise with the Parties of the Trust
management Contract to the exclusion of the
Trust manager’s right for compensation of
incurred expenses.

Clause 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE TRUST MANAGER
4.1 Hereby the Trust manager undertakes to
do the following actions:

a) Accept the Property for Trust management and
return the Property to the Founder of management
in compliance with the terms of the Regulations.

b) Provide allocation of Property and maintain
management over it to the benefit of the Founder
of management exercising due diligence and care
for the interests of the Founder of management.

c) When concluding the Contract of Trust
management for I1A maintenance to open for the
Founder of management — an individual, the
individual investment account according the terms
of the Regulations.

d) On written request submit to the Founder of
management information regarding management
of the property in cases established under the RF
legislation and the Regulations within three
calendar days from the receipt of the request.
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KaJICHJAPHBIX JHEH C 1aThl IOJIy4E€HHUS 3a1poca.
1) BecTtu pasnenbHbIil BHYTPEHHUN YUET
JEHEXKHBIX CPEACTB MO Kaxzaomy Jlorosopy
JIOBEPUTEIBHOTO yIIPABICHHUS.

e) Bectu pasgenbHblli BHYyTPEHHUN ydeT
HeHHbIXx Oymar mno  kaxaomy JloroBopy
JIOBEPUTENIBHOIO YIIPABICHHUS.

x) CoBepias clielKu OT CBOET0 UMEHH C
nepeJjaHHblM B ynpasieHue —VmyiecTBowm,
yKa3blBaTh, 4TO JlOBEpUTENbHBIA YIpPaBISIOLINNA
JIEeiCTByeT B KauecTBE  JIOBEPUTEIBHOIO
YIPaBISIOLIETO UMYILECTBOM  YupeauTens
yIpaBJIeHUS] MyTeM HH(POPMHUPOBAHUS TPETHUX
JUI W TmpocTaBieHuss noMmeTkn «J[.Y.» B
JOKYMEHTaX, HEOOXOAMMBIX s O(hOpMIICHUS
CHEIIOK.

3) IIpn 3aKJIIOYEHUN Jlorosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO yIpaBJICHUS 03HAaKOMHUTH
VYupenurens  ynpasinenuss € IIpocnexktom

noBepuTenbHOro ynpasistomero (IIpunoxenne
Ne 10 x Pernamenty).

n) [Tpu 3aKIIOYCHUN Jorosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIpaBJICHUS 03HAKOMHUTh
VYupenurens  ynpasinenuss ¢ Jleknapauueit

(yBeIOMJIEHMEM) O pHCKaX, CBS3aHHBIX C
OCYILIECTBJICHUEM OIl€paluii Ha PBIHKE LIECHHBIX
oymar (Ilpunmoxenme Ne 11 k Pernmamenty), u
YBEJIOMJISATh YUpenuTels yHpaBieHus 000 Bcex
W3MEHEHUSAX B JaHHOM Jlexyiapanuu He Mmo3JHee
10 xaneHmapHpIX JHEW C€ MOMEHTa, KOIJa
IIPOU3O0IILIN VU3MEHEHUS. YBenomiuenue
Yupenurenend ynpasiaeHUS NPOU3BOIUTCS ITYTEM
onyOnuKkoBaHUs Ha cadWTe JloBepUTENBHOTO
ympasisiromero:  Www.finproinvest.ru  HoBoi
penakuuu  Permamenta ¢ omyOJMKOBaHUEM
COOTBETCTBYIOLIEH HOBOCTH.

K) B cinywae, ecim puck Yupeaurtens
YIPaBIEHUS CTaJl IPEBbINIATh JOIYCTUMBIN PUCK,
OnpeAeNéHHbIi B HHBECTHUIIMOHHOM mpoduie
VYupenurens  ynpasiieHus,  [[OBEpUTEIBbHBIN
ynpasisitouuii B Teuenue 10 (Hecarn) pabounx
OHEeW co JOHA OOHapyXeHHs IPEBBILIECHUS
JIOIyCTUMOI'O0 ~ pUCKA IPUBOIAUT  YIpaBICHUE
[EHHBIMM OyMaramMu M JECHEXHBIMH CPEICTBaAMH
VYupenurens ynpasieHHs B COOTBETCTBHE C €r0
MHBECTULIMOHHBIM npoduiiem. dopma
coo0IlleHusT O MpHCBOEHUU HBECTHIIMOHHOTO
npopwis YUpeIuTento YIpaBIeHUs COJEPKUTCS
B [Ipunoxenun Ne 3 k Ilopsaky omnpenenenus
WHBECTUIMOHHOTO npodus VYupenurens
ynpasnenus ([Ipunoxenne Ne 5 k Pernmamenty).
1) IIpenocraBiATh Yupenurento
YIPAaBIECHUS OTYETHI B CPOKH, IIPELYCMOTPEHHBIE
Pernamentom win 3asBieHUEM O IPUCOEINHEHUU
K Pernamenry.

e) Provide separate internal account of cash for
each contract of trust management.

f) Provide separate internal account of securities
for each contract of trust management.

g) In effecting transactions in relation to the
Property management in its own name stat that
the Trust manager is acting in capacity of the
Trust Manager over the Property of the Founder
of management by way of informing the third
parties and putting the mark "D.U." in any
documents  necessary  for  execution of
transactions.

h) When signing the Trust management Contract
to let the Founder of management read and
acknowledge the Trust Manager’s Prospectus
(Annex No. 10 to the Regulations).

i) When signing the Trust management Contract
to let the Founder of management read and
acknowledge the Declaration (Notification) of
risks connected with transacting in securities
market (Annex No. 11 to the Regulations) and
notify the Founder of management of all
amendments in this Declaration not later than 10
working days from the date the amendments
become effective. Notification of the Founders of
management is done through publishing on the
Trust manager’s site: www.finproinvest.ru of the
new wording of the Regulations together with
publishing of the relevant news.

j) If the risk of the Founder of management
became exceeding the risk tolerance specified in
the investment profile of the  Founder of
management the Trust manager within 10 (ten)
working days from revealing excess of the risk
tolerance shall bring the management of securities
and cash assets of the Founder of management in
compliance with its investment profile. Form of
the message on assigning of the Investment
profile to the Founder of management is provided
in Annex 3 to the Procedure of determination of
the investment profile to the Founder of
management) Annex 5 to the Regulations).

k) Present to the Founder of management reports
within the timeframe set forth by the Regulations
or the Application for accession the Regulations.
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M) OcymecTBiATh  mpaBa LIEHHBIM
OymaraMm B cooTBeTcTBUM ¢ [lomuTHkoit
OCYIIECTBIICHUSI TIpaB IO IIEHHBIM OyMaram,
KoTopasi cogepxutcs B Ilpunoxkenun Ne 12 k
Permamenty.

4.2. JloBepuTeJbHBIN YNpPaBJISIOMMA HMeeT
Nnpaso:

a) CamocTosTenbHO 0e3 coriacoBaHus ¢
VYupenureneM ynpapieHUsi COBEpLIATh ONEpaLuU
10 yInpaBiieHH0 VIMyI1ecTBOM B COOTBETCTBUU C
ycnoBusmu Pernamenra.

0) [Toy4aTs Boznarpaxaenue 3a
ynpasieHue MMyniecTBoM B NOPSJIKE U pa3Mepe,
onpenieIeHHOM B Periiamenre.

B) [TopyuaTe Apyromy Juily COBEpILATh
NEHCTBUS, HEOOXOIWMMBIE Ui  YIIPABICHHS
NMymiecTBoM YdupeauTens yInpaBieHUsI.

r) Bo3memars pacxoibl
JloBEpUTEIILHOTO YNPABJISIOLIETO, CBSI3aHHBIE C
HCIIOJIHEHUEM Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO
yIpaBieHUsI.

) Pa3memars  JeHEXHBIE  CpPEICTBa,
HaxoJsIlyMecs B YOpPaBJIEHUH, a  TaKxke
noytydeHHble J[OBEpUTEIbHBIM YIPABISIIONIUM B
npouecce ynpasienus MMyiiectBom, Ha cueTax U
BO BKJIaJ[aX B KPEAUTHBIX OpraHU3alUsX Ha CPOK,
HE MPEBBIIAIONINI yCTaHOBIEHHOE B Pernamente
KOJIMYECTBO KaJCHAApHbIX JHEW, 3a KOTOpOe
CTOpOHBI JOJKHBI YBEJOMHUTH JIpyr Apyra o6

o

OTKa3e oT [orosopa JIOBEPUTEIBHOTO
yhOpaBieHUs B  COOTBETCTBUHM C  1.14.2.
Pernamenra.

I[Ipy »>TOM He [oOmycKaercs pa3MelIeHHe

ACHCXKHBIX CPCACTB quenHTeneﬁ YIIpaBJICHUSA BO

BKJIaJIbI, CpOK BO3Bpara 10 KOTOPBIM HEC
ofpeieNeH WIH ornpezeneH MOMEHTOM
BOCTpEeOOBaHMS.

Crarps 5. IPABA U OBSI3AHHOCTHU
YUYPEJAUTEJA YIIPABJIEHUSIL.

5.1. Yupeaureiab ynpaBJeHHSI HACTOSAIIMM
o0s3yerTcs:

a) Brimnagusate Bo3snarpaxaenue
[oBepurenbHomy YIPaBIISIIOLIEMY 3a
UCTIONTHEHUE €ro OOsS3aHHOCTEH B MOpSAIKE H
pasmepe, onpeqeneHHbIX B Pernamenrte, a Takxke
KOMIIEHCHpPOBaTh  pacxoqbl  JloBepuTenbHOro
YIOPaBIAIONIET0 HA YCIOBUSX, ONPEACICHHBIX B
Permamenre.

0) Omnatuth JloBeputenbHOMy
VOPABISIIOLIEMY  PAacXoibl,  CBSI3aHHbIE  C
BO3BPAaTOM JICHEKHBIX CPEACTB W/WIHM IEHHBIX
Oymar, KOTOpbIE MOTYT MIOCTYTIUTh
JoBeputenbHOMY YIIPABIIAIOLLEMY rnociue
MIpEeKpanieHus [orosopa JIOBEPUTEIIBHOTO

h) Exercise rights attached to securities in
compliance with the Policy of exercising rights to
securities (Annex No. 12).

4.2. Trust manager has the right:

a) Independently without mutual approval with
the Founder of management make transactions for
Property management in compliance with the
terms of the Regulations.

b) Receive Remuneration for  Property
management according procedure and in amount
stipulated in the Regulations.

c) Entrust the other person take actions necessary
to manage the Property of the Founder of
management.

d) Reimburse expenses of the Trust manager
connected with execution of the Contract of Trust
management.

e) Allocate the cash assets being under trust
management as well as the cash assets received by
the Trust manager in process of Property
management on accounts and deposits in credit
institutions for a period not exceeding number of
calendar days set forth in the Regulations within
which the Parties should have notified each other
of withdrawal from the Agreement according
p.14.2. of the Regulations.

In this case, it is not allowable to allocate cash of
Founders of management on deposits where
period of funds return is undefined or defined by
the moment of claim.

Clause 5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE FOUNDER OF MANAGEMENT
5.1. The Founder of management hereby

undertakes:

a) Pay remuneration to the Trust manager for
execution of duties in the manner and within
periods defined in the Regulations as well as
indemnify the Trust manager for incurred
expenses in the manner prescribed by the
Regulations.

b) Pay to the Trust manager for the expenses
related to return of cash and/or securities that can
be available for the Trust manager after
termination of the Contract of trust management.
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yIpaBJICHHUS.

B) CBOEBPEMEHHO MPEAOCTABIISATh
JloBepuTEIbHOMY YIIPABIISIFOIIEMY WH()OPMAIIHIO
1o 3anpocy J[oBepUTEeNbHOro ympasisIOLIEro, a
TaKkK€  BCE  JOKYMEHTBl U CBEICHHS,
HeoOxoaumble J{oBepUTEIHLHOMY YIPAaBISIOLIEMY
JUIsL WCHOJIHEHUS CBOMX OOsA3aHHOCTEH, B T.U.

CBEJICHUS 00 U3MEHEHUHU PEKBU3UTOB
Yupenurens ynpasiIeHHUs.

JloBepUTENbHBIN  yOPABISAIONIMA  HE  HECeT
OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXHBIE€ I1OCIIEJCTBUS,
BO3HHMKIIME BCJIEJCTBUE HEUCHOJHEHHUS WM
HEHAQJIKAILLET0  UCHOJHEHUS  YUpeauTeneMm
yhopaBieHUs  OOS3aHHOCTH,  YCTAHOBJICHHOM
HACTOSALUM IIYHKTOM.

r) Jo Hauana ynpaBieHUs YUpeauTellb

yhnpasieHUs: O0f3aH 3aloJHUTh W MOJAINHUCATh
AHKETy i1 OIpENelICHUs] WHBECTHULMOHHOIO
npoduist Yupenutens ynpasienus (IIpunoxenus
Noe 1 wm 2 x Ilopsaaky omnpeneneHus
MHBECTUL[MOHHOTO npodus VYupeaurens
yIpaBJIEHUsI) M COIJVIACHE C IPUCBOCHHBIM €My
NuBectunmonnsid nmpoduinem (IIpumosxenust Ne 3
k [lopsnky omnpeneneHuss HMHBECTHULIMOHHOTO
npodwist Yupeautens ynpasienus) B ciydae
WU3MEHEHUsl CBEICHUM, coxepkamuxcs B AHKETe
JUI  OTPeAETICHUS WHBECTHLIMOHHOTO TPOQuis
VYupenutens  ynpasiieHus, a  TaKkKe B
NHBecTUIIMOHHOM npoduiie Yupenurens
ylpaBlIeHUs, YUpeaAnuTeNb yIpaBleHUs 00s3aH B
tedueHne 10 (mecatu) KaleHAApHBIX JHEH
YBEIOMUTH 00 9TOM JloBepuTenbsHOTrO
VIOPAaBISIOUIETO W MPEAOCTaBUTh AHKETy U
JaHHBIE, COJIEp)KalIMeCs] B HHBECTULMOHHOM
npodune Yupenutens yNpaBiIeHUs C HOBBIMU
JENCTBYIOIMMHU JTaHHBIMH, & TaKK€ JOKYMEHTBI,
nojATBepXKaatoe (akT TaKUX U3MEHEHMH (ISt
AHKETHI). Yupenurens YIPABJICHUS
[IPEAOCTAaBIIAECT JloBeputesnbHOMY
yIpaBIAOLIEMY  JaHHble Uil  OOHOBIJICHUS
WHBECTUIIMOHHOTO  Mpoduias  JUYHO  WIH
CHoco0OM, MOATBEPXKIAIOUIMM (DAKT IMOTyYSHUS
JloBepUTENbHBIM YHPABISIONIUM OT YUpEIUTEIS
yIpaBiIeHUs HEOOXOJMMOHN Ui  COCTaBJICHUS
MHBECTUIIMOHHOTO Tpoduis mHpopmanuu. [Ipu
COCTaBJICHUH MHBECTULMOHHOTO npoduis
Yupenurens YIIPaBJICHUS JloBepuTenbHBIN
YIPABISAIOUMUI HUCIOJIB3YET HMMEIOIIYIOCS B €ro
pactiopspkeHUH  WHGOpManui 00  UCTOpPUU
omnepauuii Yupeaurens ylnpasieHUs. YUpeauTerb
yIpaBiIeHUS €AMHOJIMYHO HeCeT BCIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a 000U yIepO, KOTOPHIi
MO’KET BO3HUKHYTH IIPH IIPOBEJCHUH ONEPALUN C
HNmymiectBOM B cilydya€ HECBOEBPEMEHHOTO
UH(POPMHUPOBAHUS JloBepUTENBHOTO

¢) Well in advance on the Trust manager’s request
submit to the Trust manager information as well
as all documents and details necessary for the
Trust manager for execution of its duties
including details regarding requisites of the
Founder of management.

The Trust manager shall not be under
responsibility for potential consequences arisen
due to non-fulfilment or failure to fulfil properly
by the Founder of management of the obligation
set forth by this paragraph.

d) Before starting the management the Founder
of management should fill and sign the
Questionnaire for defining the investment profile
of the Founder of management (Annex 1 and
Annex 2 to the Procedure of defining the
investment profile of the Founder of management)
and consent with the Investment profile assigned
to him (Annex 3 to the Procedure of defining the
investment profile of the Founder of
management).In case of alteration of the data
contained in the Questionnaire for defining of
investment profile of the Founder of management
and also in the Investment profile of the Founder
of management the Founder of management
should notify the Trust manager thereof within 10
(ten) calendar days as well as submit the
Questionnaire and data contained in investment
profile of the Founder of management with new
actual data as well as documents confirming the
fact of such  alterations  (for  the
Questionnaire).The Founder of management shall
provide to the Trust manager the data for updating
the investment profile personally or by method
confirming the fact of receiving by the Trust
manager from the Founder of management of the
information necessary for drawing up the
investment profile. In drawing up an investment
profile of the Founder of management the Trust
manager shall use information on history of
operations that the Founder of management avails
of. The Founder of management is solely
responsible for any damage which can arise when
carrying out operations with Property in case of
untimely informing the Trust manager as well as
shall bear risk of negative consequences
connected with such failure to notify.
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YHIpaBJIAOMICTO, 4 TAKIKEC HCCECT PUCK HECTaTUBHBIX

MOCIIEACTBUIA, CBSI3aHHBIX c TUM
HEYBEJIOMJICHUEM.

B  ciaywae mnpenocraBneHus — Yupeaurtenem
YIPaBJICHUS JAHHBIX JUTSt OOHOBJICHUS
WHBECTUIIMOHHOTO mpoduis, JloBepuTenbHbIi
YOPaBJISIOLIU N MIPOU3BOIUT U3MEHEHHUE
WHBECTUI[IOHHOTO npoduns Yupeaurens

yIpaBiieHHUs He 1o3aHee 3 (Tpex) pabouux JHeH ¢
MOMEHTa IOJIy4eHHUs] OOHOBIIEHHON HH(pOpMAIIH
00 VYupenurene ympaieHus. JloBepUTENbHBIN
VIPaBISIOMUN TPUBOIUT MOPTheEns Yupeaurens
yOpaBJI€HUs] B COOTBETCTBUE C  HOBBIM
WHBECTULIMOHHBIM npodunem  Yupeautens
yIOpaBieHUs B CpOK, He npeBblmaromui 30
(TpuALaTH) KaJeHAApHBIX JHEW ¢ MOMEHTa
W3MEHEHUS WHBECTUIIMOHHOTO npodus
VYupenurens yrnpapieHuUs.

5.2. Yupenuresn ynpabjieHusi HMeeT NPAaBo:

a) JIOOIHSTH Nmymectso [EHHBIMU
OyMaramu W/WiIM JICHE)KHBIMH CPEJCTBAMHU KakK B
pyomsix Poccuiickoit ®epepanuu, Tak U B
MHOCTpaHHOW  BaJlOT€ (3@  UCKIIOYCHHEM
JloroBopa JOBEpUTENBHOIO  YIpaBJIEHUS Ha
Benenue UMC); B cnydae 3akimtouenus JloroBopa
JIOBEpUTENBbHOTO yrnpasieHus Ha Benenne UNC —
WCKIIIOUUTENIbHO  JICHEKHBIMH  CPEJICTBAMH B
pyO6ussix Poccuiickoii @eneparum.

0) B mo6oit MoMeHT moTpeboBaTh BBIBOJA
JNEHEXKHBIX CPEICTB W/MIU UEHHBIX Oymar wu3
coctraBa Mmymectsa (3a uckiatoueHueM Jlorosopa
JOBepUTENbHOTO yrnpaBieHus Ha BeneHue NMUC);
B Cllydae 3aKyIroueHus JloroBopa JOBEPUTEIBHOTO
ynpasinenuss Ha Benenue MHUC — ocymiecTBUTH
nosHoe u3bsATHE lMmyiectBa, B TOM uucie c
nocienyromen nepenadern Mmyiecrsa npyromy
MpOPECCHOHAIBHOMY yYaCTHUKY PBhIHKA LIEHHBIX
OyMar, ¢ KOTOPBIM 3aKIFOYeH HOBBIN JOTOBOp Ha
BEJICHWE WHIWBUIYAIHLHOTO HWHBECTUIIMOHHOTO
cyeta, u3 JloBepUTENbHOrO0 yHOpaBIECHHUS 3a
BBIUETOM  pacxoioB U  BosHarpaxaenus
JloBEpUTENIBHOTO  YNPABISIONIETO, a  Takke
CyMMBI B pa3Mepe Hajora Ha JOXOJbI
buznyecKux JMIl B CAy4ae MEPEYUCIICHUS
JEHEXKHBIX CPEICTB YUpPEAUTENI0 YIpPaBJICHUS B
COOTBETCTBUU ¢ TpeboBaHusiMu Hamorosoro

Komekca  Poccumiickoit ~ ®enepanuu.  Ilpu
3aKIIIOUYECHUN Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO
ynpasienuss Ha Beaenue HWMMC wgactuunoe
u3baAtue  MMymectBa W3 IOBEPUTEIBHOTO
YIOpPaBJIEHUS 1O OKOHYAaHHs CpOKa JEeUCTBUSA
JloroBopa  JOBEpPUTENBHOIO  YNpaBICHUS HE
OCYILIECTBIISIETCSL.

B) [Tonyuats UH(POPMALINIO oT

JloBEpUTENBHOTO YIPaBIISIIOIIET0 00 ypaBIeHUN

In case the Founder of management provides data
for updating of the investment profile, the Trust
manager should alter the investment profile of the
Founder of management no later than 3 (three)
working days from the moment of obtaining the
updated information on the Founder of
management. The Trust manager shall bring the
portfolio of the Founder of management in
compliance with the new investment profile of the
Founder of management within the time not
exceeding 30 (thirty) calendar days since the
moment of alteration of the investment profile of
the Founder of management.

5.2. The Founder of management has the right:
a) To supplement Property with securities and/or
cash assets both in rubles of the Russian
Federation and in foreign currency (to the
exclusion of the Trust management contract for
maintenance of I1A); in case of conclusion of the
Trust management contract for maintenance of
1A — exclusively by cash assets in rubles of the
Russian Federation.

b) At any time to request withdrawal of funds
and/or securities from content of the Property (to
the exclusion of Trust management contract for
maintenance of 11A); and in case of conclusion of
Trust management contract for maintenance of
A — to effect complete seizure of the Property
from the Trust management including with the
subsequent transfer of the Property to another
professional participant of securities market with
whom the new individual investment account
maintenance contract was concluded with the
deduction of expenses and Remuneration of the
Trust manager and also of the sum in amount of
the individuals income tax in case of transfer of
money to the Founder of management according
to requirements of the Tax Code of the Russian
Federation. In case of conclusion of the Trust
management contract for maintenance of IIA no
partial seizure of the Property from the trust
management before termination of period of
validity of the Trust management Contract shall
be carried out.

c) To obtain information from the Trust manager
on management of the Property in the form of
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I/IMYH_IGCTBOM B BHUAC OTYCTOB, a4 TAKXC HHYIO

uH(pOpMaIIMIO, CBSI3aHHYI0O C  yIpaBJICHHUEM
HNmymiectsom, [IPELOCTaBICHUE KOTOpOU
MPEAYCMOTPEHO  3aKOHOAATENbCTBOM PD  u
PernamenTtom.

T) Hocpouno PacTOPTrHYTh Horosop

JOBCPUTCIIBHOI'O YIIPAaBJICHHUA B ClIydasaX W Ha
YCII0BUAX, OIPEACIICHHBIX B PernamenTe.

Crarbsa 6. METOJAUKA OHEHKHA
CTOUMOCTHU UMYUIECTBA.
6.1. Hacrosimias MeToanKa OLEHKH CTOMMOCTH
HmyiiecTBa NpUMEHSAETCS B LEISIX YKa3aHUA
CTOMMOCTH NmymecTsa B Ortuere
JloBepUTENbHOTO YMNpaBISAIONIETO, a TakKke B
nensx oreHku KMmyiiectBa mpu ero mnpueme B
JIOBEpUTENIbHOE YIpPaBIEHUE OT YUpeauTess
YIIpaBJICHHUS.
6.2. Croumocts MmymiecTBa ompenensieTcs Kak
CyMMa JCHEXHBIX CPEICTB U CTOMMOCTU LIEHHBIX
Oymar, BXxoas1ux B coctaB MmytiecTsa.
6.3. Jlns onpenenenns CTOMMOCTH LIEHHbIX Oymar
UCIIONIB3YETCSl PHIHOYHAS IIeHa LEHHOW Oymaru
WM, B Cly4ae €€ OTCYTCTBHS, allbTe€pHATHBHAS

CTOMMOCTb, OIpeneisemMas B COOTBETCTBUHU C
HACTOSIIEH METOIUKOM.
6.4. Prinounas eHa [EHHOU Oymaru

OTIpEe/IeNIAeTCS B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIUM
3aKOHOAATENbCTBOM P®D Ha OCHOBaHMM JIaHHBIX,
nperocTaBisieMblx Tpynnoil kommanuii [TAO
«MockoBcKas bupxa  MMBB-PTC»  Ha
oduimansHoM caiite https://www.moex.com. s
OIpEEIIEHUs] CTOUMOCTH JIOIMYIIEHHBIX K TOPram
LHEHHBIX  OymMar MpHUMEHsieTcss  IOoKa3aTelb
«PbiHOYHass 1ena (3)», paccuMTaHHBIA Ha
OCHOBaHUHU JIaHHBIX, omnyOiaukoBaHHBIX [IAO
«MockoBckag  bupxxka  MMBB-PTC».  Ilpu
OTCYTCTBUM Ha JaTy pacuera pPbIHOYHON IIEHBI,
paccuntanHoi [TAO  «MockoBckas  bupxka
MMBB-PTC», onpenensercs albTepHaTUBHAs
CTOMMOCTh TAaKUX IEHHBIX OyMar B COOTBETCTBHHU
C HACTOSIIEN METOIUKOI.

6.5, Ecim B  pabouuit  geHp  TOpru
OpraHu3aToOpaMH TOPrOBIM HE MPOBOAMIINUCE,
XOTs UeHHas Oymara Obula JONyIIeHa K
oOpaileHuto, 1 mokaszarensb «PeiHOYHAS 11eHa (3)»
HE pPacCUMTHIBAJICA M HE OINMYOJIMKOBBIBAJICS, IS
pacueTra CTOMMOCTHU LIeHHOM Oymaru Oepercs
nokasaresb «PpiHOYHAs 11eHa (3)» Ha MOCIeIHIO
Jaty, B KOTOPYI  MPOBOJWIMCH  TOPTH
OpraHM3aTOPOM TOPIOBJIM IO JAHHOW ILIEHHOU
Oymare, a B clydyae €€ OTCYTCTBHUS OIICHKa
MPOU3BOAUTCS MO aJTbTEPHATUBHON CTOMMOCTH. B
BBIXOJHBIC W/WIM Tpa3AHUYHBIE JHUA  JUIS
ONpeNieNIeHusl  CTOMMOCTH  LIEHHBIX  Oymar

reports and also other information, related to
management of Property provision of which is
stipulated by the RF legislation and the
Regulations.

d) To bring the Contract to early termination in
cases and on the terms defined in the Regulations.

Clause 6. METHOD OF VALUATION OF
COST OF PROPERTY

6.1. This method of valuation of cost of Property
is applicable for the purpose of indication of cost
of the Property in the Report of the Trust manager
as well as for the purpose of Property valuation
during its acceptance to trust management from
the Founder of management.

6.2. The cost of Property is determined as the sum
of funds and cost of the securities included in
content of the Property.

6.3. For determination of cost of securities the
market price of security or, in case of its absence,
the alternate cost determined according to the this
method is used.

6.4. Market price of security is determined
according to the current RF legislation on basis of
the data provided by group of companies PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS. To determine
the cost of securities admitted to securities trading
the indicator "Market price (3)" calculated basing
on the data published by PJSC Moscow Exchange
of MICEX-RTS is applicable.

If as of the date of calculation no market price
calculated by PJSC Moscow Exchange of
MICEX-RTS is available, the alternate cost of
such securities is determined according to this
method.

6.5. If on the working day no trading was
conducted by securities market operators even
though the security was admitted to trade and the
indicator "Market price (3)" was not calculated
and published, in order to calculate the cost of
security the index "Market price (3)" as of the last
date on which the trading was conducted by
securities market operators on this security is
taken, if it is not available, valuation shall be done
using the alternate cost. On weekends and/or
holidays this method is applied for valuation of
cost of securities taking into account the prices as
of the last working day on which trading was
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UCIIOJIB3YETCSl HACTOSLIAsh METOJIUKA C Y4YeTOM
LIEH Ha MOCJIEAHUIN MPEIIECTBYIONIUN BHIXOIHBIM
W/WIM Tpa3AHAYHBIM JHSAM pabouwii JeHb, B
KOTOPBIA MPOXOIWIM TOPTH IO 3THM II€HHBIM
Oymaram.

6.6. B ciyuyae OTCYTCTBUSI PBIHOYHOWM II€HBI
[EHHBIX OymMar B KadecTBE albTCPHATHUBHOM
CTOMMOCTH TIPUHUMAETCs IIeHa, yKa3aHHas B
HIDKETIEPEUHCICHHBIX BapUaHTaX OIPEICICHUS
CTOMMOCTH IIEHHBIX OyMmar, MpUYeM KaXKIbIi

MOCJICAYIOIUMN  BapUaHT  MCIOJB3YETCS  IIPU
HEBO3MOYKHOCTH  OIpPEACNIUTh CTOMMOCTh IO
MPEAbIAYIIEMY BapHaHTY:

- 1eHa 3akpblTus ToproBoro aHs ITAO
«MockoBckas bupxxka MMBB-PTC», cektop
OCHOBHBIX TOPI'OB;

- uneHa 3akpblTusi ToproBoro aHs [IAO
«MockoBckass bupxxa MMBBL-PTC» cektop
Classica;

- CpEIHEB3BElLICHHAs LieHa, ompexnensaeMas [TAO
«MockoBckas bupxa MMBB-PTC», cektop
OCHOBHBIX TOPI'OB;

- CpelHEB3BElICHHAs lieHa, onpenenseMas [TAO

«MockoBckas bupxka MMBB-PTC», cekrop
Classica;

- MOCJIEIHSIS pacueTHas CTOMMOCTb,
orpenesieMast yIpaBJIsrOLEen KOMITaHHUEMN

COOTBETCTBYIOIIETO IMA€BOT0 HMHBECTULMOHHOTO
doHIa B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEIHCTBOM
Poccuiickoit ®enepannu 00 HMHBECTUIIMOHHBIX
dbongax (TpUMEHSETCS TOJIBKO JUIS IIEHHBIX
OyMmar, sSBISIOLNIUMUCS UHBECTUIIMOHHBIMU TasIMH
[a€BOr0 MHBECTULIMOHHOTO (HOHMA);

- 1eHa (haKTHUECKHUX 3aTpaT Ha MpUOOpeTeHHe
[IEHHBIX OyMar B COOTBETCTBUM C Y4YETHOM
MOJINTUKON YUpeauTels yIpaBieHHs .

6.7. Ilpu ompenenenun croumoctu Mmyiectsa
y4HUTHIBaOTCSL He3aBepuuieHHble caenku PEIIO c
y4eToM Oyaylux JOXOJ0B JIMOO PAcXoJI0B IO
COOTBETCTBYIOLLUM CHEJIKaM PEIIO,
OTpeNieNIIEMbIX B COOTBETCTBHH C Yy4YETHOM
MOJIUTUKON J{0BEPUTENBHOTO YIPaBISIOLIETO.

6.8. Cronmocts KYITOHHOM oOnuranuu
olpeneNnsercss Kak pbIHOYHAs LieHa OOJIMranuy,
yBEJIMYEHHAs: Ha  BEJIMYUMHY  HAKOIUJIEHHOTO

KYIIOHHOTO J0XO0Jla, pAacCUUTaHHYI0 Ha JaTy
onpeseNieHus: pPHIHOYHOW IE€HBI, HCXOAS U3
KYIIOHHOH CTaBKM IO  COOTBETCTBYIOLIEMY
BBIIIYCKY  OONMranmuy, YyCTAaHOBJIEHHOW  Ha
TEKYIIUN KYITOHHBIN IIEPUOLL.

6.9. B ciydae OTCYTCTBUSI PBIHOYHOW IIE€HBI

MPUMEHSICTCS albTepHATUBHAS CTOMMOCTb,
ompenensieMas B COOTBETCTBHU C HACTOSIICH
METOIHKOM, yBEeIIMYCHHAS Ha BEITMYHUHY

KYINOHHOTO J0XOJla, pAacCUUTaHHYI0 Ha JaTy

conducted preceding the weekend and/or

holidays.

6.6. If no market price of securities is available as
the alternate cost one of the prices, specified in
the securities cost valuation variants listed below
shall apply, in this case each subsequent variant
shall apply, if it is impossible to determine the
cost by the previous one:

- PJSC Moscow Exchange of MICEX-RTS
trading day closing price, Main Market sector

- PJSC Moscow Exchange of MICEX-RTS
trading day closing price, Classica sector

- average weighted price determined by PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS, Main Market
sector

- average weighted price determined by PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS, Classica
sector

- the last calculated cost determined by
management company of the relevant mutual
investment fund in compliance with the
legislation of the Russian Federation on
investment funds (applied only to securities which
are investment units of investment fund);

- price of actual costs for acquisition of securities
according to accounting policy of the Founder of
management.

6.7. When determining cost of Property take into
account incomplete REPO transactions with
consideration of future revenues or expenses on
relevant REPO transactions defined according to
accounting policies of the Trust manager.

6.8. The cost of a coupon bond is defined as the
market price of the bond increased by the amount
of the accumulated coupon yield calculated as on
the date of determination of market price
proceeding from the coupon rate on the relevant
bond issue fixed for the current coupon period.

6.9. In case of non-availability of market price the
alternate cost determined according to this
method, increased by the amount of coupon yield
calculated as on the date of assessment
proceeding from the coupon rate on the relevant
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IIPOBEACHUS OLEHKHM, MCXOIAA H3 KYIOHHOM
CTaBKH 110  COOTBETCTBYIOIEMY  BBIIYCKY
o0nuranuy,  yCTaHOBJICHHOM  Ha  TEKYyLIMH
KYIIOHHBIHN IIEPUOL.

6.10. CroumMoCTb  JIHUCKOHTHOW  OOJMranuu
OIpeZeIIAETCS 0 €€ PBIHOYHOM LieHe. B ciydae
OTCYTCTBHUSI ~ PBIHOYHOM LIEHBl I[PUMEHSIETCS

aJbTepHATHBHAS CTOMMOCTb, pAaCcCUYMTAHHAs B
COOTBETCTBUHU C HACTOSAIEH METOIUKOU.
6.11. AnprepHaTHBHas CTOMMOCTb OOJHMTAIIHIA

npusHaercss  J[OBEpUTENBHBIM  YIPaBIISIIOIIUM
PaBHOM HYJIIO B CIECIYIOLIUX CIIy4asx:
- nocie MIOJIy4YEHHUS JloBepuUTENbHBIM

VIOPaBISIOMUM  HHGOpPMALUA O MpeKpalleHuu
(IPUOCTAaHOBJIEHUH) TOPrOB OOJUTAlUSMH IO
OCHOBaHHUSIM,  CBSI3AHHBIM  C  [PU3HAHUEM
SMHUTEHTA TAKUX OOJUraluil HECOCTOSITENbHBIM
(6aHKpOTOM);
- TocIie MOJIyYEHUS JloBepuTeIbHBIM
VIPaBISIOUUM UHOM opHUIHaTEHON HHPOpMaUu
0 IpU3HAHUU SMUTEHTA oOnurauuit
HECOCTOSATEIIbHBIM (OaHKPOTOM).
6.12. Onenka BKJIaJ0B B pyOIsIX B KpPEAUTHBIX
OpraHM3alMsaX  OCYHIECTBISETCA HCXOIsi U3
CyMMBbI [JE€HEXHBIX CpPEICTB, Pa3MEIICHHBIX BO
BKJIaJIax.
6.13. Cymma nieHeXHBIX CPEACTB U 00s13aTENIbCTB
B HHOCTPaHHOM BaJIIOTE IIE€PECUUTHIBAETCA B
pyOiaM 1o Kypcy, ycTaHOBIEHHOMY LleHTpanbHbIM
6ankom Poccuiickoii deneparuu Ha 1aTy OLEHKH
00BEKTOB JIOBEPUTEIBLHOTO YIIPABIICHUSI.
6.14. CrouMoCTh LIEHHBIX Oymar, nepeaaBaeMbIX
JloBepuTebHOMY YHPABJISIOUIEMY YUpeauTeaeM
yhnpaBieHus, onpeaensercs JloBepUTEIbHBIM
YIPaBJISIOUIUM 110 HACTOSLIEH METOIMKE Ha JaTy
ux MOCTYIIJICHUS JloBeputenbHOMY
VIPaBISIOLIEMY M yKa3blBaeTcsi B AKTe mnpuéma-
nepegaud. B ciywae, ecim  CTOMMOCTb
NepeaBaeMblX LEHHBIX OyMar HEBO3MOXKHO
OINPEAEIIUTD 110 HACTOSALIEW METOAUKE, CTOUMOCTD
TaKUX IIEHHBIX Oymar s IeJied ompeaencHus
croumoctd MmymiectBa MOKeT OBITh OnpezencHa
1o coryiameHnto CTOPOH.
6.15. JloBepUTENbHBIN yNpaBIAIOLUN BIPABE,
€ClIM  3TO  MHCbMEHHO  COIJIaCOBaHO  C
VYupenureneM ynpaBieHHs, 32 CUET YUPEIAUTENS
yIpaBiIeHUS BOCIIOJIb30BaThCs yciyramu
HE3aBHCHMOIO OLICHIIUKA Ul  OIpPEIEICHHUS
CTOMMOCTH LIEHHBIX OyMmar.
Cratba 7. HOPAJOK U CPOKH
MNPEJOCTABJIEHUS OTYETOB.

7.1.  JloBepurenbHbII YIPABJISIOMUN Ha
OCHOBaHMM  3aluceil  BHYTPEHHEro  yuera
COCTaBIISIET OTYeT 0 JESATENIbHOCTH
JloBepUTENBHOTO YIPaBJIAIOLIETO nepen

bond issue established for the current coupon
period shall apply.

6.10. The cost of a discount bond is determined
by its market price. In case of non-availability of
the market price, the alternate cost calculated
according to this method shall apply.

6.11. Alternate cost of bonds is recognized by the
Trust manager equal to zero in the following
cases:

- after obtaining by the Trust manager of the
information on the termination (suspension) of
bonds trading on the grounds connected with
recognition of the issuer of such bonds as
insolvent (a bankrupt);

- after obtaining by the Trust manager of the other
information on recognition of the issuer of such
bonds as insolvent (a bankrupt);

6.12. Assessment of deposits in rubles in credit
organizations is effected proceeding from the sum
of the funds placed in deposits.

6.13. The sum of funds and obligations in foreign
currency is converted into rubles at the exchange
rate established by the Central bank of the
Russian Federation as on the date of assessment
of objects of trust management.

6.14. The cost of the securities transferred to the
Trust manager is determined by the Founder of
management by this method as on the date of their
receipt by the Trust manager and is specified in
the Property Handover Protocol. In case it is not
possible to determine the cost of the transferred
securities by this method, the cost of such
securities for purpose of determination of cost of
the Property can be determined upon mutual
agreement of the parties.

6.15. The Trust manager has the right if it is
agreed in writing with the Founder of
management, at the account of the Founder of
management to apply for services of the
independent appraiser for determination of cost of
securities.
Clause 7. PROCEDURE AND PERIOD OF
REPORT PRESENTATION

7.1. The Trust manager basing on entries of

internal record shall make the report regarding
Trust manager’s activity for the Founder of
management (hereinafter — Report) and provide it
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Vupenurenem ynpasinenus (mamee — OTuér) u
MPEOCTABISAECT €ro YUpeauTeNio YIpaBIeHUS
WIN €ro TMpeACTABUTENII0 B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSMU HACTOSIICH IIaBbI.

7.2.  JloBepuTenbHBIN YIPABJISIIOIIU N
npenocrasisier OTyéT B BHAE  OTYETHOIO
JIOKYMEHTa, KOTOPBIM COIEPKUT CIEAYIOLIYIO
nHpopManu:

—  damMwmo, uMsi, OTYECTBO (TIOCIeIHEee
Py HAJIUYKMH), WM HAUMEHOBAHHE YUpEIUTEIst
YIPaBJICHUS, WIIK €T0 YHUKAIBHBIA KOJI;

— naty coctaBieHus: Otuéra,

—  OTYETHBIN MEPUOT;

— CBEACHUS O MHAMUKE €KEMECSYHOMN
JIOXOIHOCTH UHBECTHIIHOHHOTO noptdens
Yupenurens ympaBieHuss 3a TmocienHue 12
(IBenaauarp) mecsiieB, MpeaIECTBYIOMUX JaTe,
Ha KOTOpPYIO cocTaBiieH OTyer;

—  CBEJCHHUSA 0 CTOMMOCTH
WHBECTUIIIOHHOTO noptdens Yupeaurens
yIpaBieHUs, ONPEIEICHHON Ha KOHEI| KaXKI0ro
Mecsina 3a nociennue 12 ([IBenaanars) mecsiies,
IPEIUIECTBYIOIUX JaTe, Ha KOTOPYI COCTaBJIEH
Ortuer;

—  uHpOpMaLUIO B OTHOILIEHUU
HmyiiecTBa, HaXOASIIErocs B JIOBEPUTEIHLHOM
yIpaBIeHUH, HEOOXOAMMYIO [UIsl OTPaKEHUS B
OyXxrajaTepckoM yuyere YupeauTess yIpaBlIeHUs U
COCTaBJIEHUSI €ro OyXraJTepCcKoil OTYETHOCTH

(ectm  YupemuTenb — YHOpaBlIeHHS  SIBISIETCS
IOPUJIMYECKUM JIMLOM WIM HWHAWBUIYAIbHBIM
HpeIIpUHUMATETIEM);

—  CBEIEeHHsA 0 JIeTI03UTapUHU

(memo3uTapusix), peructparope (perucrparopax),
OCYILECTBIIIOUIMX YYeT MpaB Ha LEHHbIE Oymaru
VYupenutens  ynpaBieHMs, Haxopsliudecs B
JIOBEpUTENIBHOM  YIPABJIE€HUU, B TOM 4YHCIE
MOJIHOE HaWMEHOBaHHWe, WACHTU(PUKAIIMOHHBIN
HOMEp HaJIOTrOIlJIaTENbIINKA, OCHOBHOM
TOCYJAapCTBEHHBIM pPETUCTPAlMOHHBII HOMEp U
aZipec MECTOHAXO0XKICHNUS;

—  CBEJICHHUA 00 WHOCTPaHHOU
OpraHu3any  (MHOCTPAaHHBIX  OpraHM3aIMsiX),
OCYIIECTBISIONIEH  (OCYHIECTBISIFOIINX)  y4eT
mpaB Ha  LeHHble Oymarun  Yupeautens
YIpaBIEHUS, HaXOIAIIMECSs B JOBEPUTEIBHOM
yIpaBjeHUH, B TOM YHCJIE TIOJTHOE HAUMEHOBAaHUE
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, MEXAYHApOIHBIA KOJ

uaeHTuGUKauy (IpU  HATU4YUM) U aJipec
MECTOHAXO0XKACHHUS,

— HauMEHOBaHHE u aznpec
MECTOHAXOXKACHUS  KPEIUTHOH  OpraHu3aluu

(KpeIuTHBIX OpraHMU3aluii), B KOTOPOH (KOTOPBIX)

the Founder of management or its representative
in compliance with requirements of this clause.

7.2. The Trust manager shall submit the
Report in form of a  reporting document
containing following information:

— surname, first name, patronymic (the
latter if available) or identification name of the
Founder of management or its unique code;

— issued date of the Report;

— reporting period;

— information about the dynamics of the
monthly vyield of investment portfolio of the
Founder for the last 12 (Twelve) months
preceding to the Report date issuance;

— information about value of the

investment portfolio of the Founder of
management determined at the end of each month
for the period of last 12 (Twelve) months
preceding to the Report date issuance;

— information concerning the property which
IS in trust management, necessary for reflection in
accounting of the Founder of management and
drawing up its accounting reports (if the Founder
of management is a legal entity or the individual
businessman);

— information about depositary
(depositories), registrar (registrars) keeping
record of rights for securities under trust
management for the Founder of management
including full denomination, reference tax
number, primary state registration number and
address of the place of location;

— information about foreign organization
(organizations) keeping records of rights for
securities under trust management of the Founder
of management, including full denomination in
foreign language, international identification code
(if available) and address of the place of location;

— name and address of credit organization
(credit organizations) where bank account (bank
accounts) are opened for the Trust manager for
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JloBeputebHOMY YIIPaBIIAIOLIEMY OTKPBIT
(OTKpBITHI) OAaHKOBCKHUH cueT (0aHKOBCKHE CUETA)
A4 pacdeToB 110 oOncpanudaM, CBA3aHHBIM C
JIOBEPUTEIbHBIM yIpaBlIeHUEM LEHHBIMU
6YMaI‘aMI/I u JCHCXKHBIMU cpeacrBaMu
Yupeaurtens yrnpaBieHUs;

— cBemeHus o Opokepe (Opokepax) u
(uM) WHBIX JIMLAX, KOTOPbIE COBEpPUIAIOT IIO
NopyueHuto  J{OBEpUTEIHLHOTO  YIPABISIOIIETO
CACJIKH, CBA3AHHBIC C YIIPABJICHHUCM NICHHBIMHA

Oymaramu u JICHEKHBIMU cpeAcTBaMu
VYupenurens ynpaslIeHHUS;

— uHdopManMi0 MO  BUAAM  BCeX
pacxo/oB., IIOHECEHHBIX JloBepUTEIIbHBIM

VOPABJISIIOIIMM B CBSI3U € OCYIIECTBICHUEM
JIOBEpUTENBHOTO  ympaBieHuss 1o Jlorosopy
JIOBEPUTEIIBHOTO YIpaBICHUS C Yupeaurenem
yhOpaBieHUss B~ OTYETHOM  MEpHOJE U
BO3MEIIICHHBIX (TIOJICKAIUX BO3MEIICHUIO) 3a
CUeT HMYyIIeCTBa YUpeauTeNs YIpaBlICHUs, a
Takke HHQOpMANMIO O  BO3HATPAXKIICHUH,
BBITNIAYCHHOM (momexaImum BBIIJIATE)
JloBEepHUTEIILHOMY YIPABJISIONIEMY 32 OTYETHBIN
NEepUOoJ, C IPUBEICHUEM pacyeTa ero pa3mMepa;

— uHpOpMaMIO O IIEHHbIX Oymarax, 1o
KOTOPBIM JloBepuTeNbHbII YIPaBJISIFOIIHIA
rojIocoBaJl Ha OOIIEeM COOpaHWH BIIAJCIbICB
[EHHBIX OyMar ¢ yka3aHHEM BBIOPAaHHOTO WM
BapuaHTa TOJIOCOBAHUS IO KaXJIOMYy BOIPOCY
MOBECTKH MAHS (B  Cllydae OCYIIECTBICHUS
JIoBepUTENbHBIM  YOPABISAIOMIUM B  OTYETHOM
nepuojie MpaB rojoca IO IEHHbBIM Oymaram
VYupenutens yrnpaBieHus ).

7.3.  Ot4ér MOXeT coJaepkaTb HWHYIO
uHpOpMaIlMI0O 32  OTYETHBIM  TEpHoJ  Ha
ycMOTpeHue J{oBepUTENBHOTO YIIPaBIISIONIETO.

74. OTtuér He [OIKEH CcoAepk aTh
HEJ0CTOBEPHOM W/WMHM BBOJALIEH B 3a0yXKaeHHE
UHpOpMaLIUH.

7.5,  OTuéTHBIM TEPUOJOM SIBISETCS
OJUH KaJICHAapHBII KBapTal. OTtuér
MPEAOCTABIACTCA YUPEIUTENI0 YIPaBICHUS B
teuenue 10 (decarn) pabouux mHEH, CleqyIOMUX
3a OTYETHBIM TIEPUOJIOM. Yupenurenn
yIpaBleHUs BMpaBe BHIOpaTh WHOM MEpPHOJ
MPEIOCTaBIeHNUS OTYETHOCTH, YKa3aB €ro B
3asiBIICHUU O IPUCOCTUHEHNH K Perimamenrty.

7.6. JloBepHUTENbHBIN YIPABIIAIOIINI
MPEAOCTABISACT YUPEAUTEIIO0 YIPABIEHUS MO €ro
MMCbMEHHOMY 3amnpocy B CPOK, HE
npesblmaromuii 10 paGounx ngHEH co AHA
MOJTYdCHUS 3ampoca, nH(pOpMaITHIo 00
MHBECTUIIMOHHOM noptdene VYupenurens
yIpaBiIeHUs], €r0 CTOUMOCTH, a TaKXKe O CIHEIKaXx,
COBEPILECHHBIX 32 CUET ATOT0 MHBECTUIIMOHHOTO

settlement of operations concerning the trust
management of securities and funds of the
Founder of management;

— information about broker (brokers) and/or
other parties who make transactions following
instruction of the Trust manager with securities
and funds of the Founder of management;

— information on all types of expenses
incurred by the Trust manager in respect of
activities on trust management according to the
Contract with the Founder of management within
accounting period and compensation (to be
reimbursed) at the expense of the account of the
Founder's property and information on
remuneration paid (payable) to the Trust manager
for the accounting period indicating calculation of
it's amount;

— information about securities on which the
Trust manager voted at the general meeting of
securities owners with indication of chosen
variant of voting on each topic of agenda (in case
of execution by the Trust manager in the
accounting period of the voting right on the
securities of the Founder of management.)

7.3.  The report may contain other information
for the accounting period at the discretion of the
Trust manager.

7.4. The report should not contain unreliable
and/or misleading information.

7.5. Accounting period consists of one calendar
quarter. The report shall be provided to the
Founder of management within 10 (Ten) working
days following an accounting period. The
Founder of management has the right to choose
other period of reporting by stating it in the
Application for accession the Regulations.

7.6.  The Trust manager shall provide on his
written request of the Founder of management
within the period not exceeding 10 working days
from the date of receiving the request the
information on the investment portfolio of the
Founder of management, its cost as well as on the
transactions made at the expense of this
investment  portfolio.  Provision of such

22



noptdens. Takas undopmaiys npeaocTapiIseTcs
Ha JlaTy, YKa3aHHYI0O B 3ampoce Y4peauTess
yIpaBJICHUs, a €CIM JaTa He yKa3aHa - Ha Jary
HOTY4CHHS 3ampoca JloBepUTEIbHBIM
YIIPaBJISAIOLINM.

HNudopmanus o caenkax, COBEpPIICHHBIX 3a CUET
HmymiecTBa KIMEeHTa, IPEAOCTaBIseTCsS B 00beMe
U 32 MEpHOoJl, yKa3aHHBIM B 3ampoce Y4penuTess

yIpaBJICHHUS.
B ortHomeHun npekpameHHbix JloroBopos
JIOBEpUTENLHOTO  ynpaBieHusi  J[OBepUTENIbHBIN

YIPABISIIOIINA MPEACTABISET JIUIY, ¢ KOTOPBIM
IpeKpalleH Takou J0roBOp, MO €ro MUCbMEHHOMY
3anpocy HWH(GOpPMAanMIO B  OTHOLICHHUH  €ro
WHBECTULMOHHOTO  MOPTQeEns, ecld  CpPOK
XpaHeHUs] Takoi MH(OpPMALUK, YKa3aHHBIA B II.
7.16 PernamMenra, He HUCTEK.

7.7. Kpome 1OKyMEeHTOB, yka3aHHBIX B
n. 7.2 u 7.6 Pernamenra, JloBepUTENbHBIH
yOpaBiOLMi 1Mo  3ampocy  YupeauTens
YIIPaBJICHUS TPEJOCTABISACT JOMOJHUTEIbHBIC
JOKYMEHTBI,  NPEAYCMOTPEHHBIE  HaJOTOBBIM
3aKOoHOAaTeIbCTBOM P®, B TOM umcCIe:

— a8 IOpHOMYECKHX — JIMI |
VUHIMBUyIbHBIX ~ MPEANPUHUMATENCH:  cyeTra
dakTypsl Ha BCE CYMMBI, YAEp)KaHHBIE C
Vupeaurens ynpaBieHUS B yImiary Tapuos
JIOBEpHUTENIBHOTO  YIPABISAIOMIETO U TapuoB
TPEThUX JIMLL;

— U1 (U3MYECKUX JIUI[. CIPaBKH O

MOJTYYEeHHBIX JI0XO0/aX.
7.8.  JIOKyMeHTHI, yKa3aHHble B M. 7.2,
76 wu 7.7 PernameHta, HampaBIAIOTCA

JIOBEpUTENBHBIM  YIPABISIIOIIMM Y UPEIUTEIIO
YIpaBIEHUS OJHUM U3 CIEAYIOLIUX CIIOCOOOB:

- 3aKa3HbIM IIMCBMOM II0 IIOYTOBOMY aJpecy,
ykazanHoMmy B AHkere Knuenra (Ilpunoxenus Ne
13,14,15 k PernameHTy) ¢ OTHECEHHEM PacXo0B
Ha MOYTOBYIO NepechlIKy Ha cuét Knnenra.

- 0 aJpecy IEKTPOHHOMU IOYTHI, YKa3aHHOMY B
Ankere Kimenra. Otuer HampaBisieTcs B BHUJE
ckaH-konuu. Ilpu »3TOM, HaumHas ¢ JaThl
HaIpaBJICHUS CKaH-KOIUH, VYupenurens
yOpaBJIEHUS  BIpaBe  IMOJYYUTb Ha  pYyKH
IK3EMIUIIp OTYETHOrO JIOKyMEHTa B oduce
JloBepuTenbHOTro YIIPaBJISIOLIETO,
PacroI0KEHHOTO 1o MECTOHAX0KIEHUIO
Jl0BEpUTENIBHOTO YITPABIISIFOIIETO.

- B JIluyHoM kaOuHeTe Yupenutess yrpaBiIeHUS
(B cimydae peructpauuu B JIuunoMm kabuHeTe).

Crioco6 HaIpaBJICHUA BBIIIEYKAa3aHHBIX
JIOKYMEHTOB  J|OBEpUTEIBHBIM  YIPABISIOLUIIM
Yupenureito YIIpaBJICHUS OIIpeeIIIeTCH
Yupenurenem yIpaBJICHUS B Ankerte

information shall as of the date specified in
inquiry of the Founder of management, and if the
date is not specified - as of the date of receipt of
the request by the Trust manager.

Information on the transactions made at the
expense of the Client’s property is presented in
the extent, and for the period, specified in the
inquiry of the Founder of management.
Concerning the terminated Contracts of trust
management the Trust manager submits to the
person with whom such contract is terminated on
its written request, information concerning its
investment portfolio if the period of storage of
such information specified in paragraph 7.16 of
the Regulations did not expire.

7.7. Except the documents specified in
p.p. 7.2 and 7.6 of the Regulations the Trust
manager at the request of the Founder of
management shall provide additional documents
stipulated by the tax law of the Russian
Federation including:

— for legal entities and individual
entrepreneurs: invoices for all the amounts
withheld from the Founder of management
towards payment of tariffs of the Trust manager
and tariffs of the third parties;

— for individuals: certificate of
earned income.

7.8. The documents specified in
paragraphs 7.2, 7.6 and 7.7. of the Regulations are
submitted by the Trust manager to the Founder of
management by one of the next methods:

- by registered mail to the postal address specified
in the Client’s Questionnaire (Annex No.
13,14,15 to the Regulations) by charging mailing
expenses to the Client’s account.

- by e-mail indicated in the Client’s
Questionnaire. The report is submitted in form of
a scanned copy. In this case starting from the date
of submission of the scan copy the Founder of
management has the right to receive in own hands
a copy of the reporting document at the Trust
manager’s office at the Trust manager’s location.

- by the Personal Office of the Founder of
management (in case of registration in the
Personal Office).

A method of submission of the above-stated
documents by the Trust manager to the Founder
of management shall be defined by the Founder of
management in the Questionnaire (Annexes Nos.
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(ITpunoxenne Ne 13, 14,15 k Permamenry).

7.9. JloxymeHT, HampaBJ€HHBIH TIO
aZpecy DSIEKTPOHHON TOYTHI, YKa3aHHOMY B
Ankere KimeHTta, cuMTaeTcs  IMOJyYCHHBIM
Yupenutenem ymnpaBlieHUS B JIaTy HANpPaBICHHS
JloBEepHUTENBHBIM  YIPABISIONIAM — CKaH-KOITUU

TAKOTO  JOKYMEHTa II0 COOTBETCTBYIOLIEMY
azipecy AIEKTPOHHOHU ITOYTHI.
7.10. JokyMmeHr, HaIPaBJICHHBIN

3aKa3HbIM IIMCBMOM IIO aJapecy, YKa3aHHOMY B
Ankere KnwmeHra, cuMTaercs IOJy4EHHBIM
VYupeaurenem ynpaBlICHUS:

— B JaTy BpYYEHHMs, YKa3aHHYIO Ha
caiire http://www.russianpost.ru/TRACKING;

- B JaTry — OTKaza  Ydpeaurtens
YIPaBICHUS OT IPUHATUSA 3aKa3HOIO IHCHMA,
3a)MKCUPOBAHHYIO  OpraHU3alMel  MOYTOBOMU
CBSI3U (B Cllyyae OTKa3a YUpeauTelss YIpaBIeHUs
OT IOJIy4EHHUS);

— B JaTy HanpaBJIeHUs OpraHu3alueit
IIOYTOBOW CBsA3M B azapec JloBepUTEIbHOTO
YIPABIAIOLIETO 3aKa3HOIO MUCbMa B CBSA3M C €TI0
BO3BpaTOM (B cCllydae HESBKM YUpeauTels
yIpaBJICHUS 3a MOJIyY€HUEM 3aKa3HOTO MMHChMA);

— B JaTy HampaBJIeHUs OpraHu3anueit
MMOYTOBOM CBSI3U JloBepurenbHoMy
YIOPAaBIAOIIEMY IHCbMa C YBEIOMIICHHEM O
HEBO3MOKHOCTH JIOCTaBUTh MIOYTOBYIO
KOPDPECHOHJIEHIIMI0O B CBS3U C OTCYTCTBHEM
ajipecara 110 YKa3aHHOMY aJipecy.

7.11. JIoKyMeHT, HampaBJIeHHBbIH uepe3 JIMuHbIH
KaOuHeT (B ciy4yae pErucTpalud B JIMYHOM
KaOMHEeTE) CUUTAETCS MOJYyYEHHBIM YUpeauTeaeM
yIpaBiIeHUS B naTy pa3MeleHus
JloBEpUTENBHBIM ~ YIPABISIIOIIMM  CKaH-KOIIUU
Takoro JokymeHta B JluuHom  kaOuHere
VYupenurens ynpasieHHUs.

7.12. HenpenocraBieHue VYupenurenem
ynpasineHus: B TeueHue 20 (Baauaru) pabounx
JTHEH co HA MOJIYy4YeHHs] JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX
B n. 7.2, 7.6 u 7.7 NUCbMEHHBIX BO3pAXCHUU
W/WIM 3aMEeYaHud O03HA4aeT, 4YTO JOKYMEHTHI
HPUHATH M 0100pEHBI YUpeaUTeneM yIpaBIeHHs.

7.13. Bozpaxenus Yupenurens
yIOpaBiIeHUS 1O COACPNKAHUIO JIOKYMEHTOB,
yYKa3aHHbIX B m. 7.2, 7.6 u 7.7 npuHUMaroTCs
JloBepUTENbHBIM  YIPABJIAIOIIUM B JI000H U3
dbopwm, ykazaHHbIX B 11. 7.8 PernamenTa, a Takke B
OpOCTOil NMUCBMEHHOH (opMme, MOANUCAHHBIE
VYupenutenem yIpaBieHus, nepesaHHbIe
JloBepuTENbHOMY YHPABIAIOIIEMY JINYHO WIIU
HalpaBJIEHHbIE OOBIYHBIM ITHCHMOM.

7.14. Ortser JloBeputenbHOro
YIPaBISAIOLIETO O pe3yiabTaTaX PpPacCMOTPEHUs

13,14,15 to the Regulations)

7.9. The document sent to the e-mail
address indicated in the Client’ s questionnaire is
considered to be received by the Founder of
management as on the date of submission to the
Trust manager of the scan copy of such document
to the relevant e-mail address.

7.10. The document sent by registered
mail to the address indicated in the Client’ s
questionnaire is considered as received by the
Founder of management:

— on the delivery date specified on web-site
http://www.russianpost.ru/TRACKING;

— on the date of refusal of the Founder of
management to accept the registered mail fixed
by postal organization (in case of refusal by the
Founder of management to accept);

— on the date of direction by postal
organization to the address of the Trust manager
of the registered mail in connection with its return
(in failure by the Founder of management to
come for receiving the registered letter);

— on the date of direction by postal
organization to the Trust manager of the letter
with the notice of impossibility to deliver post
correspondence due to absence of an addressee at
the specified address.

7.11. A document sent through the Personal
Office (in case of registration in the Personal
Office) is considered to be received by the
Founder of management in the date the Trust
manager places the scanned copy of such a
document in the Personal Office of the Founder of
management.

7.12. Failure by the Founder of management to
provide within 20 (Twenty) working days from
the date of receiving the documents specified in
paragraphs 7.2, 7.6 and 7.7. of written objections
and/or remarks means that documents are
accepted and approved by the Founder of
management.

7.13. Objections of the Founder of management
with regard to contents of the documents
specified in paragraphs 7.6 and 7.7.are accepted
by the Trust manager in any of the forms
specified in paragraph 7.8 of the Regulations as
well as in a simple written form signed by the
Founder of management, submitted to the Trust
manager personally or sent by ordinary letter.

7.14. The Trust manager’s answer about results of
consideration of objections of the Founder of
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BO3paXXEHUN  YupeauTens  yOpPaBICHUS  C
pa3bsCHEHUSIMH J{0BEpUTEIBHOIO YIIPaBIISIOIIETO
0 JalbHEWIIEM TNOpAAKE Pa3pelIeHUs cropa
HampaBisgeTcss  YUpeOuTeNar  yIpaBlIeHHs B
NUCbMEHHOU (hopMe 3aKa3HBIM MMHCbMOM, a TaKXKe
JIONIOJIHUTENBHO B TOM ¢Qopme, B KOTOpOH
BO3p@XEHHUA B  OTHOLIEHUMM  JOKYMEHTOB
HOCTYIWIN OT YUpeauTess YyIpaBiIeHHUs.

7.15. JloBepuUTENbHBIM  yNpaBIAIOLIUN
XPaHUT KOIUM IPEIOCTABICHHBIX YUpeIUTEIto
ynpasiaeHus: OT4ETOB, a TaK)K€ MMOCTYINUBLIMX OT
VYupenutens ynpabieHHsI BO3paKEHUH U OTBETOB
Ha HUX, B TeuyeHue naTH JieT. COOTBETCTBYIOIINE
JOKYMEHTBI JIOJDKHBI UMETh OTMETKH O JaTax MX
IPEIOCTABIEHUS U (M) TOJTy4YEHUSI.

7.16. JloxkymeHnTsl u  3amucu 00
MHBECTULIMOHHOM noptderne Yupenurens
yIpaBJIeHUs, O €ro CTOMMOCTH, a TaKXe O
CHENKaX, COBEPUICHHBIX 3a CYET  3TOro
MHBECTULIUOHHOTO noptdens, noJyiexar
XPaHEHUIO B TEYEHHE HE MEHee ISTH JIET C J1aThl
UX MOJIyYeHMs UM cocTaBieHus [loBepUTeNbHBIM
YIPaBJISIOLIUM.

Crarba 8. BOSBHAI'PAYKJIEHUE
JOBEPUTEJIBHOTI'O YIIPABJIAIOLIEI'O.
8.1. JloBepuTenbHBIN yIPaBISAIONINI UMEET MPaBO
Ha BO3HArpakJeHue Mo UTOTram JAESTEIbHOCTH I10

VCIIOJIHEHUIO Jlorosopa JIOBEPUTENBHOIO
yIpaBiIeHUs.

8.2. Bo3znarpaxnenue JloBepuTenbHOTrO
YIPaBJAIOEr0 COCTOMT W3 JABYX 4YacTeil:
BO3HArpaXacHUs 3a yIIpaBJICHHUE "

BO3HArpaxaeHus 3a 3p(GeKTUBHOCTh YIPaBJICHUS
(3a ycmex).

e Bosnarpaxxnenue 3a  ympaBieHHE
cocraBnsier 0,5% (HONb LENBIX HATH JIECATHIX)
NPOIIEHTA B T'OJ OT CpEeAHEH CTOMMOCTH YHMCTBIX
akTUBOB. OIlEHKa CTOMMOCTH YHCTHIX aKTHBOB
OIpENENsAeTCs B COOTBETCTBUH ¢ Meroaukoin
OIICHKHU CTOUMOCTH YHCTBIX aKTHBOB
(ITpunoxxenne Ne 16 k Permamenty). Cpennsis
CTOMMOCTh YHCTBHIX aKTHBOB paBHA CyMMe
3HaYeHUH  OIIGHOYHOW  CTOMMOCTH  YMCTBIX
AKTUBOB HAa K&XKIBIH NEHh B TEUEHHE OTYETHOTO
nepuojia, TMOJENCHHAas Ha KOJIWYEeCTBO JHEH B
OTYETHOM MEPUOJE.

e Bosnarpaxzaenue 3a 3((HeKTUBHOCTH
ynpaBieHus: (3a ycmex) cocraBiaser 5% 0T
noxoma, T.e. mnpupocta CTOMMOCTH YHMCTBIX
aKTHUBOB, CKOPPEKTHPOBAHHOIO Ha Pa3HOCTb
JIONIOJIHUTENBHO M3BATBIX U3  YIPABICHUS U
NEpEAaHHBIX B YIPABJICHHUE aKTHBOB.
BosnarpaxkaeHue 3a ycmex oOmpenensercs o
cnenyrolel Gopmye:

management with explanations of the Trust
manager on further procedure of dispute
resolution is sent to the Founder of management
in writing by the registered mail as well as
additionally in such form in which objections
concerning documents were received from the
Founder of management.

7.15. The Trust manager keeps copies of the
Reports provided to the Founder of management
and objections and answers thereto received from
the Founder of management during five years.
The relevant documents should have marks about
dates of their provision and (or) receiving.

7.16. Documents and records about the
investment portfolio of the Founder of
management, about its cost and transactions made
for the account of this investment portfolio are
subject to storage within not less than five years
from the date of their receiving or drawing up by
the Trust manager.

Clause 8. REMUNERATION OF THE TRUST
MANAGER

8.1. The Trust manager has the right to
remuneration according to the results of activities
for execution of the Contract of the Trust
management.

8.2. Remuneration of the Trust management
consists of two parts: remunerations for
management and remunerations for management
efficiency (for success).

o Remuneration for management is set
at 0,5% (five tenths of one percent) per year from
average Net Assets Value. Estimation of Net
Assets Value is defined according to the
Technique of estimation of Net Asset Value
(Annex No. 16 to Regulations). The average Net
Asset Value is equal to the sum of values of
estimated cost of net assets for every day during
the reporting period, divided by the number of
days in the reporting period.

¢ Remunerations for management efficiency
(for success) is set at 5% from income, i.e. from
increase in the Net Asset Value adjusted for
difference between assets additionally withdrawn
from the management and those transferred for
management.
« Remunerations for management efficiency
(for success) is calculated according to the
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Cymma xomuccuu = % * Jloxon, rie

Joxox - noxox noptdens 3a nepuo HaAYUCICHUS

Joxon = CYA koH — CHA Hay

n n
- Z BBOJ I + Z BBIBOJ, j , T/

i=1 j=1
CYA nau — 3Hauenue CHA Ha HaYaJIbHYIO JIaTy;
CYA koH - 3Hauenne CHA Ha KOHEYHYIO JaTy;
BBOJ | — CTOMMOCTH BBOJMMOI'O HMYIIECTBA IO
PBIHOYHOM IIEHE;
BBIBOJI | — CTOUMOCTb BBIBOJAMMOTO UMYIIECTBA 10
PBIHOYHOM IIEHE.
83. Ecimm HWwmymectBo, mnepesaHHoe B
JIOBEPUTEIBHOE yIpaBJeHHE, MPEBBIIIAET
10 000 000 py6uteii, CTOpOHBI BIIPABE 3aKIFOYUTH
JOTIONIHUTEIbHOE ~ cornamieHue k  JloroBopy
JIOBEPUTEIILHOTO YIPABJICHUS, OTOBOPUB B HEM
WHINBUIYaIbHOE BO3HArpaxjaeHue
JloBEpHUTEIIBHOTO YIIPABJISIONIETO.
8.4. OTuéTHBIN nepuo BBIOMpaeTCs
VYupenurenem ynopaBieHHsT B 3afBICHUH O
npucoeauHenud kK Permamenty.  Hauanmowm
MEPBOTO PACUETHOTO TepuoAa SBJSETCA JaTa
nepenaun MmymectBa (wactu HMwmymectsa) B
yopasieHue 10 J[oroBopy  JAOBEpUTETHHOTO
YIOPaBJIEHUS, KOHIIOM IIOCJEJAHEr0 pPacyeTHOTO

nepuona  SIBISETCS  JaTa  BO3HUKHOBEHHS
00CTOSITENBCTB, ABIISIIOUIUXCSI  OCHOBAHHEM
MIpeKpanieHus Horosopa JIOBEPUTEIHHOTO

yrapaBJCHUA OO0 HUCTCUCHUSA YKA3dHHOTO B HEM
CpoKa HeﬁCTBHﬂ, a TaKKC JaTa UCTCUYCHHA CPOKa

JEUCTBUSA [orosopa JIOBEPUTEIILHOTO
yIpaBJICHHUS.
8.5. BosHarpaxnenue 3a YIIpaBJIEHUE

yaepKuBaetcst [{oBepUTENbHBIM YIIPABIISIFOIIUM B
teyenue 10 (decarn) pabouux mHEH, CleqyIOMUX
3a JaTold OKOHYaHUs pPacdy€THOro Iepuoaa, B
0€3aKIIeTITHOM TMOPSIIKE, U3 JIEHEKHBIX CPEACTB
Vupenurtens ympaBieHHUsS, YUYATHIBAEMBIX Ha
OaHKOBCKOM cyere JloBepurenbHOro
yropasisironiero. BozHarpaxxieHne ynep:kuBaeTcs
B pyomax P® 3a cuér Haxojsmerocs B
YIIPaBJICHUU MMYIIECTBA, 3a BBIYETOM
MIPOU3BEJCHHBIX PACX0/I0B.

8.6. B cimywae, ecnim Ha JaTy, yKa3aHHYK B
nyHkTe 8.5 Pernamenra, B cocraBe MmytecTsa (B
coctaBe BbIBOAMMOTo MmyiecTBa) He OKaxercs
CBOOOIHBIX JIEHEKHBIX CPEACTB, JlOBEPUTENbHBIH
YIPABJSIIOIIMN BIIPAaBE IO CBOEMY YCMOTPEHHIO
BBICTABUTh CYET YUpPEIUTEII0 YIPaBICHHUS Ha
omaty Bo3HarpaxaeHusi 3a COOTBETCTBYIOIIMH
OTYETHBIM TEPHOJ WIM pealn30BaTh YacTh
NmymectBa. YupeauTenb yopaBieHUS o00s3aH

following formula:

Amount of commission = % * of Income, where

Income — portfolio income for the charge period
Income = NAV end — NAV start

n n

— Z crediti + Z debit j, where

i=1 j=1

NAYV start — NAV value as of the starting date;
NAV end — NAV value as of the end date;

input i — cost of input property at the market price;

output j — cost of moved out property at the
market price.

8.3. If the Property transferred to the trust
management exceeds 10 000 000 rubles the
Parties have the right to conclude additional
agreement to the Contract of Trust management
stipulating there the individual remuneration of
the Trust manager.

8.4. Reporting period is chosen by the Founder of
management in the Application for accession the
Regulations. Beginning of the first settlement
period is the date of transfer of the Property (a
part of the Property) in management under the
Contract of Trust management and the end of the
last settlement period is the date of appearance of
the circumstances, constituting the grounds for
termination of Contract of the Trust management
before expiration of the validity period specified
in it and also expiry date of the validity of the
Contract of the Trust management.

85. The Trust manager shall withhold
remuneration for management within 10 (Ten)
working days following the date of the end of
settlement period without acceptance, from the
funds of the Founder of management that are
accounted on the bank account of the Trust
manager. Remuneration shall be withheld in RF
rubles on the account of the Property being under
the management with deduction of expenses
made.

8.3.If for the date specified in paragraph 8.5 of the
Regulations no free funds turn out to be in
content of the Property (in content of withdrawn
Property), the Trust manager has the right at own
discretion to draw an invoice to the Founder of
management for payment of Remuneration for the
relevant accounting period or sell a part of the
Property. The Founder of management is obliged
to pay the outstanding invoice raised by the Trust
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OIUIaTUTh CYET, BBICTABJICHHBIN JlOBEPUTEIBHBIM
YIPAaBISAIOMUM B COOTBETCTBHUM C HACTOALIUM
nyHkToM, B TeueHue 3 (Tpex) paGouux auei. B
Clly4ae HEOIUIaTbl YUYpPEAUTEIEM YIpPaBJICHHUS
cuéta B Teuenue 3 (Tpex) pabouux nHeid,
JloBeputenbHbIi YIPaBIIAIOUIUNA BIpaBe
peanu3oBath yacTh MMyiecrsa.

8.7. B cnyudae nocrymiaenus JloBeputenbHOMY
YIPaBJIAIONIEMY JOXOJOB IO IEHHBIM Oymaram
nociue npekpamenuss JloroBopa I0OBEPUTEIBLHOTO
yropasieHus, JIOBEpUTEIbHBIA  YIPABJISAIOIUN
YAEP)KHBACT BO3HATPa)KJIECHUE OT IOCTYNHBIIUX
JI0XO0/10B COOTBETCTBYIOLIEE pasmepy
BO3HArpaX<ICHUs, YCTAHOBIECHHOMY Ha MOMEHT
IPEKPALLECHUS [orosopa JIOBEPUTEIBHOIO
yIpaBIEHUS.

Crarpa 9. IOPSJJOK BOSMELIIEHUSA
PACXO/J0B.

9.1. JloBepwTenbHBIA  YIpaBJIAOMUNA,  0e3
JIOMOJIHUTEIBHOIO MHCbMEHHOIO WJIM YCTHOTO
paspelieHus YupenuTessl YNpaBiIeHHs, 3a CUeT
HmymiecTBa, HaXOZSIIEroCsl B YNPaBJIECHUM WM
3a CUET JI0XO0/a, MOJIYYEHHOIO0 OT HaXOJSALIErocs
B ynpasieHuu MMyiiecTBa, Bo3MeLIaeT M0 Mepe
BO3HUKHOBEHHUS ~ HW3JIEPXKKA M PACXOBbI,
IIOHECEHHbIE  J[OBEpUTENIbHBIM  YIPABISAIOLINM
npu ucHoidHeHuH JloroBopa 1OBEpPUTEIHHOTO
ynpaBineHus (manee «Pacxoms»). K Takum
Pacxomam, B 4YacTHOCTH, OTHOCATCS CYMMBI,
B3MMaeMble OpraHu3aTopamu TOPIOB,
KJIMPUHTOBBIMH U PAacUYETHBIMH OpPTaHU3ALUSIMH,
JIeTI03UTapUsIMH, peecTpoaepKaTeIsiMHu,
Opokepamu; pacxopl, CBSI3aHHBIE c
NOJ/IEP)KaHUEM  CUETOB,  OIpPEJCNIEHHBIX B
JloroBope 10BEpUTEIBHOIO YIPABIEHUS, KOTOPbIE
HEINIOCPEICTBEHHO  CBS3aHBl C  IPOBEICHHUEM
onepauuii 1mo  ympaBiieHHI0  MmyinecTBoMm,
pacxojpl, CBSI3aHHBIE C Tiepefayeil OOBEKTOB
ynpaieHus JloBepUTENbHOMY YIPABISAIOMIEMY U
€ro BO3BpPaTOM.

9.2. Pacxonpl, CBsS3aHHbIE C Yy4YE€TOM IIpaB Ha
Hmy1iecTBO B TeueHHE MEpUoia BPEMEHH CO JHA
MpeKpaleHus: ocymiecTBiaeHus: JloBepUTENbHBIM
YIPaBIAIONIUM  JOBEPUTEIBHOTO  YIIPaBIICHUS
NmymectBoMm © 10  MOMEHTa  BO3BpaTa
HmymiectBa YupenuTento yHpaBieHUs, a TakxkKe
pacxo/pbl, CB3aHHBIE C BO3BPAaTOM YUpeIUTENI0
ynpaBineHuss HMwmymectBa (B TOM 4YHcie C
BO3BPATOM JCHEKHBIX CPEICTB W /MM IEHHBIX
Oymar, MOCTYIMUBIINX JloBepurenbHOMY
YIPaBIAIONIEMY B CBSI3U C OCYILIECTBICHHEM UM
JIOBEPUTEIBHOIO YIPABICHHUS UMYIIECTBOM I10CIIE
IpeKpalieHus Jorosopa JIOBEPUTENBHOIO
yIpaBJIeHUs) yAEpKUBaAOTCs JloBepUTEIbHBIM

manager according to this paragraph within 3
(Three) banking days. In case of failure of
payment by the Founder of management of the
invoice within 3 (Three) banking days, the Trust
manager has the right to sell a part of the
Property.

8.4. In case of receipt by the Trust manager of
income on securities after termination of the
Contract of Trust management, the Trust manager
shall withhold remuneration out of the received
income corresponding to the amount of
remuneration set forth as of the date of
termination of the selected management strategy
at the time of termination of Contract of Trust
management.

Clause 9. COSTS REIMBURSEMENT
PROCEDURE

9.1. The Trust manager, without additional
written or oral permission of the Founder of
management, shall reimburse out of the income
received from the Property under management on
accrual basis the costs and the expenses incurred
by the Trust manager during execution of the
Contract of Trust ~management (further
"Expenses™). Such Expenses include but are not
limited to the amounts charged by trading
authorities, clearing and accounting organizations,
depositaries,  registrars,  brokers;  expenses
connected with maintenance of the accounts
specified in the Contract of Trust management
directly connected with carrying out transactions
on management of the Property, expenses
connected with transfer of objects of management
to the Trust manager and its return.

9.2. The expenses connected with accounting the
rights to the Property within the period from the
date of termination of implementation by the
Trust manager of property trust management until
return of the Property to the Founder of
management and also expenses connected with
return of property to the Founder of management
(including those connected with return of the
funds and/or securities received by the Trust
manager in connection with implementation of the
Property trust management by it upon termination
of the Contract of Trust management) shall be
withheld by the Trust manager from the Property
which is subject to return. In case of defficiency
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ynpasisonmM 13 MmymectBa, mojjexariero
Bo3Bpary. [Ipu HepocTaTouHOCTH (OTCYTCTBHH) B
COCTaBe MMYILECTBA JIEHEKHBIX CPEICTB JUIS
OIJIaThI pacxoJoB., JloBepuTenbHbIi
YIPABJISIOIIU N HaIIpaBJISIET Yupenureito
yIpaBJIeHUs] CuyeT. Y4YpeauTellb YIpaBJICHUS
00s13aH IIPOM3BECTU OIUIATy HE Mo3/aHee 3 (TpEx)
pabounx  AHed ¢  JaThl  BBICTaBJICHUS
JloBepUTEIBHBIM YIIPABIISIONIUM CUETA.

Cratba 10. IPUHIUIIBI YITIPABJIEHUSA U
YUETA UMYIIECTBA.
10.1. Hacrosimum  Yupenurtenb  yrnpaBieHUS
MOJTBEPKIACT M COTJIAIIACTCS, YTO 00S3aHHOCTH,
KOTOphlE  BO3HUKalOT y  JloBepUTEnbHOrO
YIOPABJLSIIOLIETO0 B pe3ylbTaTe ACUCTBUU 110
Horosopy JIOBEPUTEIHHOTO yIIpaBJICHHUS,
WCTIOJHSIOTCS 3a cueT myiecTsa.
10.2.  Vupenutenb  ympaBieHHS  IMepeAaeT
JloBepuTenbHOMY YHPaBIIAIOIIEMY [IPAaBO rojioca
no  UeHHeIM  Oymaram.  JlOBepHUTENbHBIH
YIOPaBISIOUMI pealn3yeT IpaBo Trosoca II0
IHEeHHbIM OymaramMm Ha oOOmMX coOpaHUsX
aKLIMOHEPOB, a TaKXKe OCYIIECTBISET Jpyrue
MOJTHOMOYHMS ~ COOCTBEHHMKa B  OTHOUICHHH
IEHHBIX OyMar 1O CBOEMY YCMOTpEHHIO 0e3
MOJIyYEHUsI COOTBETCTBYIOIIMX MHCTPYKIHMHA OT
VYupenurens ynpaBiIeHHUs.
10.3.B ciydae ocymectBiaeHust Jl0BEpUTEIBHBIM
YIPaBJISIOUUM B OTYETHOM MEPHUOJIE IIPaB rosoca
1O IIeHHbIM Oymaram Ydpeautens yIpaBlieHUs,
JloBEpUTENBHBIN  YIPABISAIOMIMM  yKa3bIBAET B
oTyére, MO KaKkuM IEHHBIM Oymaram OH
roJIoCOBaJI Ha OOIIeM COOpaHWH BIAJCIbIIEB
[EHHbIX OyMar ¢ yKa3aHHEM BBIOPAaHHOTO MM
BapHaHTa TOJIOCOBAHUS IO KaXJIOMY BOIPOCY
MIOBECTKH JIHS.
10.4. Tlpm ocCymIECTBICEHUH YIPaBJICHUS TIO
Horosopy JIOBEPUTENBHOTO yIIpaBJICHHUS
JloBepuTenbHBI  YOpaBIAOMUNA  00s3yeTcs
HPOSIBIIATH JOJDKHYIO 3200TJIMBOCTh 00 MHTEpecax
Vupenurens ynpasnenus. ns unenerr JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOTO  YIPABJIECHUS K IPOSBICHUIO
JOJIKHOU 3a00TJIMBOCTH HE OTHOCHUTCS
00s13aTesIbcTBO  J{OBEPUTENBHOTO YIIPABISIONIETO
coBepuiath Kakue-nubo caenku ¢ MmyiecTtBom
o Jy4yIllUM [eHaM TNpPUHOOPETeHUS  W/WUIH
MPOJaXH LIEHHBIX OyMar B TeYEHHE KaKOoro-i1udo
BPEMEHHOI'0 IEPUOAA.
10.5. JIroOble AWBHIEHMABI, TPOIEHTHl W WHBIC
TUIATEXKU, TPUYUTAIOIIMECS MO IIEHHBIM Oymaram
U TNoJlydeHHble [|OBEpUTENBHBIM YIPABISIOLINM,
3ayucyAoTCs JloBepUTENbHBIM YIPABISIONIUM Ha
baHkOBCKMII cYeT M BKIIOYAKOTCS B COCTaB
NmymecrBa. Ilpu  »sTtom  JloBepuTeIbHBIN

(absence) in cocontent of the Property of funds for
payment of expenses, the Trust manager shall
send an invoice to the Founder of management.
The Founder of management should make
payment no later than 3 (three) working days from
the date of invoicing by the Trust manager.

Clause 10. PRINCIPLES OF PROPERTY
MANAGEMENT AN ACCOUNTING
10.1. The Founder of management hereby
confirms and concurs that the obligations of Trust
Manager arising from his activities as per the
Contract of Trust management are executed for

the account of the Property.

10.2. The Founder of management will pass to the
Trust manager the voting right on securities. The
Trust manager will exercise the right to vote on
securities at general meetings of shareholders as
well as the authority of securities owner at own
discretion and without getting relevant
instructions from the Founder of management.

10.3. In case of execution by the Trust manager
in the accounting period of the voting right on the
securities of the Founder of management the Trust
manager shall indicate in the report on which
securities it voted at the general meeting of
securities owners with indication of chosen
variant of voting on each topic of agenda.

10.4. when performing management under the
Contract of Trust management the Trust manager
undertakes to exercise due care to protect the best
interests of the Founder of management. For
purposes of the Contract of Trust management
exercising due care should not include obligation
of the Trust manager to make any transactions
with the Property at best acquisition prices and/or
sale of securities within any period of time.

10.5. Any dividends, interests and other payments
owed on securities and received by the Trust
manager shall be deposited by the Trust manager
to the Bank account and included into content of
the Property. In this case, the Trust manager will
not be liable before the Founder of management
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YIPAaBISAIOUUI HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU IEPEN
VYupenurenem  ynpaBieHus ~— 3a  JICUCTBUA
SMHUTEHTOB B OTHOLICHUU OOBSBICHHBIX, HO HE
BBIIJIAYE€HHBIX YMUTEHTOM JIUBUJICH]IOB.

10.6. JloBepUTENbHBII YIIPaBIAIOIINUNA COBEPIIACT
C/IEJIKU C LIEHHBIMM OyMaramMu B COOTBETCTBHH C
NuBectunmonnoit nexnapanueil (Ilpunoxxenue Ne
17 x Pernamenty)

Crarpsa 11. HIOPAJJOK U CPOKU
HEPEJAYU JOBEPUTEJIBHBIM
YIIPABJIAIOHIUM YUYPEIUTEJIIO
YIIPABJIEHUS UMYILIECTBA
11.1. B cuywae 3akmodenus JloroBopa
JIOBEpUTENBHOIO ynpaBieHus: Ha Benenue MHUC,
Knuent-gusnueckoe JTUII0 HE BIpPaBE BBIBOIAHUTH
4acThb HNmymecTsa u3 JIOBEPUTEIIBHOTO
yrnpapiueHus. TpeGoBaHue Ha BBIBOJI YacTH
NmymecrBa,  moaydeHHoe  JlOBEpUTEIBHBIM
yopasisitoluM oT KilneHta B yKa3aHHOM ciiyyae,
ABJISIETCS.  OCHOBAaHMEM Ul IPEKpalieHus
JloroBopa  JOBEpUTENBHOTO  YIPABICHUS U
BbIBOJIa Bcero MMyiiectBa Ha OaHKOBCKUN CUET
VYupenurens YIPABICHUS W
npo(hecCHOHANBFHOTO YYacCTHHUKA PBHIHKA IICHHBIX
OyMmar, ¢ KOTOpbIM YUpeauTelleM YIpaBJICHUS
3aKJIOYEH  HOBBI  JOrOBOp HAa  BEACHUE

VHJVBHIyAIbHOIO HHBECTUIIMOHHOTO CYETA.
HNmymectBo, Haxopmsauieecss B JlOBEpUTEIBHOM
YIIPABJICHNH, nepenaérces/nepedncisercs
VYupenutento ynpasiieHUsl B Cpok He nosaHee 10
(Hecatu) pabounx AHEH ¢ MOMEHTa IMOJTyYEHUS
JloBEpUTENBHBIM  YIIPABIISIIOIIMM  ITHCHBMEHHOTO
YBEIOMJIEHHSI Y UpeauTelis ypaBieHus 00 OTKa3e
or JloroBopa [IOBEPUTENBHOIO  YIPaBICHUS.
JloBepuTtenbHbIN YIPABJISIIOIU I BIIpaBe
YAEpKaTh U3 JEHEKHBIX CPEACTB, MOIJICKAIIUX
MIEPEUYHCIICHUIO VYupenureinto YIPABJICHHS,
[NpUYUTAIONICECT €My B COOTBETCTBUM  C
YCIIOBUSIMU [orosopa JIOBEPUTEIIBHOTO
YOpaBICHUS  BO3HArPaXKIEHUE U CYMMBI
BO3MEILICHUS pacxoz1oB JloBeputenbHOro
YIPaBJISAIONIETO, a TAKXKE MOXET OBITh yIepkaHa
CyMMa B pa3Mepe Hajiora Ha JJOXOJIbl (PU3NYECKUX
T

11.2. Tlpu mnpekpalleHUH WIH PaCTOPKEHUU
Jorosopa JOBEPUTEIILHOTO yIIpaBICHUS
JloBepUTENbHBIN  YIPABIAIOIIMNA OCYIIECTBISET

NpOoJaXy IEHHBIX OyMmar, HaxXOJSIIIUXCS B
YIIPaBJICHHH, u MIPOU3BOIUT BO3BpAT
Vupenurento  ynpapli€HHUs  TOJYYEHHBIX  OT

peaM3allui LEHHBIX Oymar JEHEXHBIX CpPEACTB
(3a BBIYETOM JEHEKHBIX CpEJCTB,
MPUYUTAFOLIUXCS JloBepurenbHOMY
YOPABJISIIOLIEMY B COOTBETCTBHUHM C YCJIOBHSIMHU

for actions of issuers in respect of announced by
the issuer but not paid dividends.

10.6. The Trust manager shall make transactions
with the securities pursuant to the Investment
declaration (Annex 17 to the Regulations).

Clause 11. PROCEDURE AND TIME
SCHEDULE OF RETURN OF THE
PROPERTY BY THE TRUST MANAGER
TO THE FOUNDER OF MANAGEMENT
11.1. In case of conclusion of the Contract of
Trust management for I1A maintenance the Client
— an individual has no right to withdraw a part of
the Property from the trust management. The
claim for withdrawal of part of the Property
received by the Trust manager from the Client in
the said case presents the basis for termination of
the Contract of Trust management and withdrawal
of all the Property to the bank account of the
Founder of management or a professional
participant of securities market with whom the
Founder of management concluded a new contract

for individual investment account maintenance.

The Property under the Trust management shall
be transferred/remitted to the Founder of
management within 10 (ten) days from moment of
receipt by the Trust manager of the written notice
from the Founder of management regarding
repudiation of the Contract of Trust management.
The Trust manager has the right to withhold from
funds owed to the Founder of management the
remuneration payable to it in compliance with the
Contract terms and amounts of recovery of the
Trust manager’s expenses and an amount equal to
individuals income tax may be deducted as well.

11.2. In case of termination or cancellation of the
Contract of Trust management the Trust manager
shall carry out selling of the securities which are
in management and returning to the Founder of
management of the funds received from sale of
the securities (after deduction of funds which are
due to Trust manager according to terms of the
Contract of Trust management).
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JloroBopa 1OBEpUTENHHOTO YIIPaBICHUS).

11.3. B cnyyae HEBO3MOKHOCTH peaau3alluu
LEHHBIX Oymar, OHU MepeBOASATCS
JloBepuUTENbHBIM YIPABIAIOIMIMM Ha YKa3aHHBII
Yupenurenem  ynpasieHds ~CYET  IENO B
JENO3UTapuu WIH JTULEBOM cyer y
peecTposiepkarensi WIM  MpodeccHoHATLHOTO
y4yacTHUKA pPBIHKA LIEHHBIX OyMar, ¢ KOTOpBIM
VupenureneM yOpaBieHUs 3aKJIIOYEH HOBBIN
JOTOBOP  Ha  BEACGHHE  HMHJAWBHIYaJIbHOTO
WHBECTUIIMOHHOTO CYETa.

11.4. Ecniu Ha MOMEHT MpeKpalieHus ICHCTBUS
JloroBopa J0BEpUTEIHLHOTO YIPaBJICHUS LIEHHBIC
OyMaru W /WM JEHEeKHbIE CPeACTBa M3 COCTaBa
NmymiecTBa HaxonaTcst B pacyérax Mo CHENKaM,
3aKJIIOUEHHBIM B pamkax Jorosopa
JIOBEPUTEIILHOTO  YIPABJICHHS, TaKUE IICHHbBIC
Oymaru u/unm JIEHE)KHbBIE CpencTBa
MePeIAIOTCS/TIePEUUCIISTFOTCS VYupenurento
yrnpasneHus He noznuee 5 (Ilatu) pabounx gHei
C JaTbl OKOHYaHUA pPacuy€TOB MO YKa3aHHBIM
CHEIKaM.

11.5. Jlatoit  HamIeKamero  HCIOJHCHUS
JloBEepUTENBbHBIM YIPABIAIOMINUM O0S3aHHOCTH IO
nepegave/mepevncicHio  MimymecTBa siBisieTcs
cnucanne HWwmymectBa c¢ bankoBckoro cuera,

cueTa B JICNO3UTapUM MWJIM €O Ccuéra y
perucrparopa,  OTKpBHITBIX  JloBepUTEIbHBIM
YIPaBISIONIUM, Ha cyera VYupenurens
yIIpaBJICHUSL.

11.6. VYupenurtenp ympaBiIeHHS TIpU BBIBOJE
LEHHbIX OymMar W/MiIM JI€HEeKHBIX CPEJCTB,
[IPEAOCTAaBIIAET JloBeputesnbHOMY
yIpaBJAOLIEeMy TpeOOBaHME Ha BBIBOJ LIEHHBIX
OyMar u/uiM JAEeHeXHBIX cpelcTB. B TpeboBanun
Ha BBIBOJ IIEHHBIX Oymar W/WIM JEHEXHBIX
CPEICTB  yKa3blBaeT OaHKOBCKMI cuéT, Ha
KOTODPBIM JIOJKHBI OBITh 3a4MCIIEHBI JEHEXHbIE
CpeAcTBa, W/MIM JIMLEBOM CUET B peecTpe
aKIMOHEPOB, HA KOTOPBIH  JOJDKHBI ~ OBITH
3aYUCIIEHbl I1IeHHble OyMaru, a TakXKe UHBIE
yKa3zaHus B oTHoumleHuH MimyiecTsa.

11.7. B caywyae mnpekpauienuss JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOTO  YNPAaBJIECHMs, CTOPOHBI  HE
OCBOOOXKJAIOTCSI OT BBINOJIHEHHUS] 00S3aTENbCTB,
BO3HUKIINX B 1nepuon aeicrteus JloroBopa

JIOBEPHUTEIHHOTO YIPABJICHHUS.
11.8. B ciywae [AOCpPOYHOrO pacTOpPKEHUs
Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABICHUS

VYupenureneM ynpaBieHUS, YaCTUYHOIO HIIU
nosiHoro BeIBoJa MmymiectBa, JloBepUTENbHBIN
YIPABJLSIIOIUNA HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
yOBITKM ¥ YNYIIEHHYIO BBIFOJY, BO3HHKILIUE
BCIIEJICTBUE UCIIOJIHCHUS TpeOOBaHUIt
VYupenurens ynpaBiieHHUS.

11.3. In case it turns out impossible to sell the
securities the Trust manager shall transfer them to
the custody account specified by the Founder of
management in the depositary or personal account
with the registrar or a professional participant of
securities market with whom the Founder of
management concluded a new contract for
individual investment account maintenance.

11.4. If at the moment of cancellation of the
Contract of Trust management the securities
and/or cash assets out of the content of the
Property shall be involved in settlements for
transactions made within the frame of the
Contract of Trust management, such securities
and/or funds shall be transferred/remitted to the
Founder of management not later than 5 (Five)
working days from completion date of settlements
under said transactions.

11.5. The date of proper execution by the Trust
manager of the duty for transfer/remittance of the
Property is the date of the Property writing-off
from the bank account, the account in the
depository or the account in the registrar opened
by the Trust manager and crediting them to the
accounts of the Founder of management.

11.6. When withdrawing securities and/or cash
assets the Founder of management shall submit to
the Trust manager the request for withdrawal of
securities and/or funds. In this request for
withdrawal of securities and/or funds the Trust
manager shall specify details of the bank account
to which the cash assets should be credited and/or
the personal account in shareholders register to
which securities should be credited as well as
other instructions regarding the Property.

11.7. In the event of termination of the Contract
of Trust management the parties shall not be
exempted from fulfilment of obligations that arose
during validity of the Contract of Trust
management.

11.8. In the event of early termination of the
Contract of Trust management, partial or
complete withdrawal of the Property the Trust
manager shall not be held liable for losses and lost
opportunity which arose as consequence of
satisfying requirements of the Founder of
management.
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11.9. [loBepuTenbHbI ympaBisoommii  00s3aH
nepenaTh YUpEAUTENI0 YIOpPaBIE€HUS LIEHHBIE
Oymaru W/Wim JeHEXHbIE CPEICTBA, MOJyYCHHbIC
JloBepuTebHBIM YIPaBISIOUIUM nocine
IPEKPALLECHUS [orosopa JIOBEPUTEIBHOIO
yrnpapieHus: B tedeHue 10 pabouux gHE# ¢ mgarhl
MOJyYEHUsI COOTBETCTBYIOUIMX IIEHHBIX Oymar
W/WIA  JICHEeXKHBIX CPEICTB IMpPU HAIUYUU Yy
JloBEpUTENBHOIO YIPABISAIOLIETO JIEHCTBYIOIIUX
PEKBU3UTOB  YUpeauTenss  yIpaBieHHUs U
Bo3Bpara MmymecTsa.

[Ipu »TOM Ha cieayromui paboumii IeHb IMOCHEe
(aKTHYECKOro TMOCTYIICHHUS JIEHEKHBIX CPEACTB
u/unu  ueHHslx ~ Oymar  JloBepuTenbHOMY
yIOpaBIAONIEMY, OH  00s3aH  NHCHMEHHO
yBEAOMUTH 00 9TtoM (akte Yupeaurtens
yIpaBJICHUS ¢ MPUIOKEHUEM ONMCAHUS MOPSAKA
JeHCTBUM Yupenurens YIIPaBJICHUS,
HEOOXOOUMBIX JJIi  MOJyYEHUs  MOCIEAHUM
VKa3aHHBIX [JIEHEKHBIX CPEICTB W/MIU IEHHBIX
Oymar. YBenoMIIeHHE JOJDKHO OBITh HAIpaBJICHO
JloBepUTENbHBIM  YIOPABISIOMIMM IO  aJipecy
Yupenurens yIpaBJieHus, U3BECTHOMY
JloBepuTENbHOMY YOPABISAIONIEMY HAa MOMEHT
MOCTYIUICHUS JICHE)KHBIX CPEJCTB W/MIIM LEHHBIX
Oymar [uist YupeauTens ynpaBaeHHs.

11.10. B cinyyae ¢akTu4ueckoil HEBO3MOXKHOCTH
Ju1st J{oBEpUTENBHOTO YIPABIIAIOIIETO BO3BPATUTh
VYupenurento yrpaBiieHUs] IIEHHbIE OyMaru Wiu
JIEHE)KHBIE CPEJICTBA, JoBeputenbHbIi
VIOPaBISIOUMI  OcTaBisieT 3a co0oil mpaBo
NIEPEYUCIINTE JEHEKHBIE CPEACTBA M LIEHHBIE

Oymarn Ha Jemo3uT HoTapuyca. B ciydae
MIEPEUUCIICHUS HNmymecTBa Yypenurens
YIIPABJICHUS Ha JICTIO3UT HOTapHuyca,
JIoBEpUTENIbHBIA  YNPABISAIOIIMI  HaIlpaBIsAeT
VYupenuremo  ympaBlI€HUsS — COOTBETCTBYIOLIEE
YBEIOMIICHHE.

11.11. Ilpu Bo3BpaTe NEHEXHBIX CPEIACTB W/WIH
HeHHbIX Oymar, JloBepHUTENbHBIN yIpaBIIAIOLINA
YAEPKUBAET U3 BO3BPALIAEMBIX CPEACTB PACXOMBI,
NpOU3BEACHHBIE MM (KOTOpbIE JOJKHBI OBITH
MIPOM3BENIEHBI) B CBA3M C OCYILIECTBIEHHEM WM
JIOBEPUTEJILHOTO YIIPABJICHUS.

Crartbs 12. BOITPOCBI
HAJIOT'OOBJIOXKEHUSA
a) pu3nYecKuXx JuI:
12.1. B cooTtBeTcTBUM ¢ HOpMaMu ctaTbhu 214.1.
HK  P®  JloBepuTenbHBIM  yNpaBIAIOMIMI
BBIMOJIHSAET (YHKLIMU HAJIOTOBOIO areHra Io
J0X0JaM OT Olepanuil ¢ LEeHHbIMH Oymaramu
VYupenurens ynpaBiieHHUS.
12.2. JloBepuTenbHbIN
OlpesieNieT  HaJIOTOBYIO

YIPABJIAOIUI

0a3y, HCUHUCISET,

11.9. The Trust manager should transfer to the
Founder of management the securities and/or cash
assets received by the Trust manager after
termination of the Contract of Trust management
within 10 working days from the date of receipt of
the relevant securities and/or cash assets provided
that the Trust manager has valid requisites of the
Founder of management for return of the
Property.

In this case on the next working day after the
actual receipt of cash assets and/or securities by
the Trust manager he should notify the Founder of
management in writing of this fact attaching
description of procedure of actions of the Founder
of management necessary for receiving by the
latter of specified funds and/or securities. This
notice is to be submitted by the Trust manager to
the Founder’s of management address known to
the Trust manager as of the date of receipt of cash
assets and/or securities for the Founder of
management.

11.10. In the event of actual impossibility for the
Trust manager to return to the Founder of
management securities or cash assets the Trust
manager reserves the right to transfer cash assets
and securities to notary’s deposit. In case of
transfer of the Property of the Founder of
management to the notary’s deposit, the Trust
manager shall send to the Founder of management
the relevant notice.

11.11. When returning cash assets and/or
securities the Trust manager shall withhold from
the returned cash assets the amounts of expenses
incurred by him (or which are yet to be made) in
connection with exercising the trust management.

Clause 12. TAXATION ISSUES

a) individuals:
12.1. According to standards of Article 214.1. of
the Tax Code of the Russian Federation the Trust
manager exercises functions of a tax agent in
respect of incomes from operations with securities
of the Founder of management.
12.2. The Trust manager independently assesses
taxable base, calculates, withholds from the cash
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YAEPKUBAET u3 JICHE)KHBIX CPEANCTB,
NPUYUTAIONIMXCS  YUPEIUTEN0 YIPABICHUA, U
yIla4yuBaeT B OIODKET HAJIOT Ha  JTOXOJBI
bu3NYeCKUX JHIl C JO0XOJO0B, MOJIYYEHHBIX OT
COBEpIICHHSI OTIepalliii C IEHHBIMH OyMaramu o

JOBEPUTCIBHOMY YIPAaBJICHUIO, a TaKXeE
MpeaAcCTaBIACT B HaJIOI'OBBIC OpraHbl
I/IH(i)OpMaI_II/IIO 0 IMOJIYYCHHBIX J0xXoJax

YupenureneM yrnpasiIeHUs.

IIpu 3axmroueHnn JloroBopa IOBEPUTEIBLHOTO
ynpasienus Ha Beaenue MMC nanorosas 6a3a mo
onepanusm, YYUTHIBAEMbIM Ha NncC,
OTIpeNeNsIeTCsl OTACTBHO OT HAJIOTrOBOW 0a3bl IO
UHBIM OIlepalisiM — B CIydae, €CIH MEXIY
JIOBEPUTENIBHBIM YIIPABJIAIOIIKAM U YUpeIuTeaeM
ylpasiaeHus oMuMo J[oroBopa JT0BEPUTEIBLHOTO
ynpasieHus Ha BeneHue MWC 3akimoueHsl UHbIE
JIOTOBOPBHI.

12.3. Tlpu ycioBuM OTCYTCTBHSI BBHIIUIAT B
HAJIOTOBOM  Ilepuojie  Hajorosas 0a3a IO
orepanusM ¢ IEHHBIMH OyMaramMu OmpeaemseTcs
Ha JaTy OKOHYaHMs HAJIOroBOro nepuoja. B tom
cly4yae, €ClIM JI0 MCTEUEHHUS  OYEepEeIHOro
HaJIOTOBOTO IIEPUOAA OCYLIECTBIISUIUCH BBIILIATHI
B I0JB3Y YUpeauTess YIpaBiICHUs, HalIoropas
0a3a McuMcasercs Ha JaTy BBIIUIATHI JEHEXKHbBIX
CPEACTB. IIpu 3TOM eciu BBITLIATHI
OCYILECTBIISIIOTCA M3 CPEICTB, HAXOIAIIMXCSA B
JIOBEpUTEIHLHOM YIIpaBJIeHUH, O0Jiee OJHOrO pas3a
B HQJIOIOBOM IIEpUOJE, YKa3aHHBIA pacyer
MIPOU3BOJIUTCS] HApacTAIOIUM HTOIOM C 3a4€TOM
paHee yIUIadyeHHBIX CyMM HaJIoTa.

124. B cimydae, Korja TIpU COBEPUICHHH
JlOBEpUTENBHBIM  YIPABIAIOIIMM B HAJIOTOBOM
nepuoje MOCIEAYIUUX ONepalud Ky -
NpPOJaXH IIEHHBIX OyMmar B MOJib3y YUpeauTens
yIOpaBiIeHUs, CyMMa IIOJy4E€HHOro yOBITKa
IOpeBbIIIAET  CyMMY  JOXOJOB,  W3JIMIIHE
yIEpKaHHBIA HaJoOr C JIOJIM JI0XOAA TMOJJIEKUT
BO3BpaTy JlOBEpUTENBHBIM YIPABIAIOIIMM Ha
OCHOBaHUU MHUCbMEHHOTO 3asBIICHUS Y UpeauTeNs
yIpaBIEHUS.

12.5. Cpox ymnatel Hamora JloBepUTEIEHBIM
YIPABJISIOLUUM - OJUH MECHI] C AaThl OKOHYAHUS
HaJoroBoro nmnepuojga. B cimydae  BbIBOAa
JNCHEeXKHBIX CPEJICTB WIM IEHHbIX Oymar u3
JIOBEPUTENIBHOTO YIPaBIEHUS, TOTyYEHHS J0X0/1a
B BUJE JUBHUJEHAOB, HAJIOI HCUYMUCIAETCS W
nepeyucnsercs B OOKET HE TMO3J1Hee JHS,
CJIEIYIOIIETO 3a JTHEM BBIIIATHI JOXO/A.

IIpn 3aximodyenun JloroBopa [TOBEPUTEIBHOIO

ynpasienuss Ha Benenue WHUC, wucuucnenue,
yaepKaHue W ymojgara  CyMMBI  Hajora
OCYIIECTBIISIOTCS JloBepUTENbHBIM

assets owing to the Founder of management and
pays to the budget the income tax on individuals’
income from operations conducted with securities
under the trust management, as well as submits to
the tax authorities the information on the income
received by the Founder of management.

When concluding the Contract of Trust
Management for 1A maintenance the tax base on
operations accounted in the IIA shall be
determined separately from the tax base for other
operations — in case if there are other contracts
concluded between the Trust manager and the
Founder of management beside the Contract of
Trust Management for I1A maintenance.

12.3. Provided there were no payments made
during the tax period, the tax base for transactions
with securities shall be determined as of the
completion date of tax period. In case there were
payments made in favor of the Founder of
management before expiration of the next tax
period, the tax base shall be determined as of the
date of payment of the cash assets. In this respect
if there were more than one payment from the
assets under the trust management in the tax
period the said calculation is made on an accrual
basis with offsetting of earlier paid tax amounts.

12.4. Should during the Trust manager’s making
subsequent operations on purchase and sale of
securities in favor of the Founder of management
within the tax period the amount of loss received
exceed the amount of the income, the over-
withheld income tax on a share of income must be
refunded by the Trust manager pursuant to written
application of the Founder of management

12.5. The term of payment of the tax by the Trust
manager should constitute one month from the
expiration date of the tax period. In case of cash
assets or securities withdrawal from the trust
management and receipt of income in form of
dividends the Trust manager shall determine and
transfer the tax to the budget not later than on the
day following the day of payment of income.

When concluding the Contract of Trust
Management for I1A maintenance the tax amount
is calculated, withheld, and paid as of the date of
termination of the Contract of Trust Management
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YIPaBISAIOLIUM Ha JaTy npekpauieHus /Jorosopa
JIOBEpUTENILHOTO yrpaBieHus Ha Benenne MNUC.
HckmroueHre CcOCTaBiIseT Cilydaid NpeKpalleHus
JloroBopa  JOBEpUTENBHOIO  YIpaBIEHUS Ha
Benenne HMUC ¢ mnepeBogoM BceX aKTHBOB,
YYUTBIBAEMBIX Ha NncC, Ha JIpyTrou
VHAMBUYyaJIbHBIN WHBECTUIMOHHBII CUET,
OTKPBITBIA TOMY ke (Qu3ndeckomy juily. B stom
ciayyae 'y JIOBEpHUTEIBHOIO YIIPABISIOIIETO HE
BO3HUKAeT O0S3aHHOCTEl HAJIOrOBOTO areHTa Io
UCYHUCIICHUIO, YAEPKAHUIO M YIUIaTe CYMMBI
Hajora Ha Jary nOpekpamieHus Jloroeopa
JIOBEpUTENBHOIO yrpasieHus Ha Beaenue MNC.
12.6. Ilo cocrosiHuro Ha 31 gexaOpsi OTYETHOTO
KaJIEHIAPHOTO rojga JloBepuTenbHbII
YOPABJISIIOLIMN  OCYILECTBIISIET pPacdyeT CYMMbI
Hajora. B ciydae HEBO3MOXKHOCTH yJep>KaThb
HAJIOT JloBepuTenbHbIN YIPaBIIAIOIINI
HallpaBJsieT VYupenuremnto YIPABIICHUS
COOTBETCTBYIOIIIEE YBEJOMIICHHE. Ilon
HEBO3MOKHOCTBIO YIEpP/KaTh HAJIOI IOHUMAETCS
CUTyalMsi, KOrja BCE JEHEXHbIE CpelcTBa
VYupenurens ynpaBleHUS BIOXKEHBl B ILICHHBIC
OyMaru M mpoAaka UX B HACTOAILIEE BpeMs, B
CBSI3M C TEKyIIeH pPBIHOYHOM 0OCTaHOBKOM,
HeresnecooopasHa.

12.7. Tlo >xemanuto YupeauTens YHpaBJICHUS,
HaJIOT MOXeT ObITh ymiaueH JloBepUTENbHBIM
YIOPABJSIIOIIMM B CIIyda€ HEBO3MOXXHOCTH UM
CaMOCTOSITENIBHOTO yJep>KaHUs Hajora. B atom
ciayyae  YupenuTenb — YIOpaBiICHUS — MOJAET
3asBJICHHE Ha BBIBEJICHUE YAaCTH CPEACTB H3
JIOBEPUTEIIBHOTO  YIpaBJIEHUS B  pasMepe,
HEOOXOIMMOM I yIUIaThl Hajora, W Jaér
nopy4eHue JloBEpUTEIbHOMY YIIPABIAIOIMIEMY Ha
yIJIaTy Hajora B OO/IKET.

12.8. Ilpu wHenomyyeHuun JloBepUTETHHBIM
YIPABISAIOIUM [TOPYYEHHUs, YKa3aHHOro B 1.12.7
Permamenta no 25 sHBaps creayromero 3a
OTYETHBIM TOfa, [J0OBEPUTEIBbHBINA YIIPABIIAIOINMI
B NHUCbMEHHOW (opMe YBETOMIIIET HaJIOTOBBIN
OpraH II0 MECTY CBOETO y4eTa O HEBO3MOXHOCTH
YAEpKaHUs HAJIOTa U CyMME 3aJ0JDKEHHOCTH I10
HaJIOTy YupeauTelns ynpaBieHHs. YIUlaTa Hajora
B OTOM cCllydae IPOU3BOIUTCSA YUpEeaUuTEIEM
YIPaBJIEHUS CAMOCTOSATEIBHO.

12.9. Ilpu onpenenenun paszMepa HaJIOTOBOKN
6a3pl Mo omnepanusaM, yuuTbiBaembiM Ha UHC,
Vupenurens ymnpaBieHUsT HMeEET NPaBO Ha
MOJTyYEHUE MHBECTUIIMOHHBIX HaJIOrOBBIX
BbIUETOB B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOUIMM
HaJIOTOBBIM 3aKOHOAATENBCTBOM PD:

a) IHBeCTUIIMOHHBIN HAJOTOBBIM BBIYET B CyMME
JEHE)KHBIX CPEJACTB, BHECEHHBIX YUpeauTeaeM
yopaBiieHuss B HajgoroBoMm nepuojne Ha HHUC

for I1A maintenance.

An exception is the occasion of termination of
Contract of Trust Management for [IA
maintenance with transfer of all assets accounted
on IIA to other individual investment account
opened for the same individual. In this case, no
obligations of the tax agent shall incur for the
Trust manager with respect to calculation,
withholding and payment of the amount of tax as
of the date of termination of the Contract of Trust
Management for 11A maintenance.

12.6. The Trust manager shall perform calculation
of the amount of tax as of December 31 of
reporting calendar year. In case of impossibility to
withhold tax the Trust manager shall send the
appropriate notice to the Founder of management.
The impossibility to withhold a tax means a
situation when all cash assets of the Founder of
management are invested in securities, and at
present time their sale considering the current
market situation, is inexpedient.

12.7. At discretion of the Founder of
management, the Trust manager can pay the tax in
case it turns impossible for him to withhold the
tax independently. In this case, the Founder of
management submits the instruction for
withdrawal of a part of the assets from trust
management in the amount necessary for payment
of a tax and gives instruction to the Trust manager
to pay the tax to the budget.

12.8. In the Trust manager’s failure to receive the
instruction specified in paragraph 12.7 of the
Regulations till January 25 of the year following
the reporting year the Trust manager shall notify
the tax authority at the place of record in writing
of impossibility to withhold the tax and of the
amount of taxes payable by the Founder of
management.  In this case, the Founder of
management shall pay the tax independently.

12.9. When determining the size of tax base on
the operations accounted on IlA, the Founder of
management is eligible to claim tax credit on
investments according to the existing tax law of
the Russian Federation:

a) Investment tax deduction in the amount of cash
assets deposited by the Founder of management in
the tax period on IlA (the Type A Deduction) is
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(Beiuer Tuma A), mpeaocTaBisieTcs C Y4ETOM
CJIEMYIOIINX OCOOEHHOCTEH:

- HaJIOTOBBII BBIYET MPEAO0CTaBIISAETCS
YupeauTento ymnpaBiIeHHS B CyMME€ JEHEKHBIX
CPE/CTB, BHECEHHBIX B HAJOTOBOM II€pHOJE Ha
NUC, vo ne Oomee 400 000,00 (Yerpipexcor
TBICSY) pyOIIei;

- HaJIOTOBBII BBIUET MPEIOCTABIISACTCS
VYupenurento ynpaBieHUS TPU TMPEICTaBICHUU
HAJIOrOBOM JeKIapanuu Ha OCHOBaHUU
JIOKYMEHTOB, MOATBEPIKIAIOIINX dbakr
3a4MCiieHus IeHexKHbIX cpenctB Ha MNUC;

- HaJIOTOBBII BBIYET MPEA0CTaBIISACTCA
Yupeautento ynpaBieHUs MPH YCIOBUU, YTO B
TEYEHUE CpoKa JEUCTBUSA Jlorosopa
JIOBEpUTENIbHOTO yrnpasieHusi Ha BeneHue NUC
¢du3MYecKoe JIMIIO0 HE UMENO JIPYTUX JOTOBOPOB
Ha BEJICHUE WHIUBUAYATHHOTO UHBECTHUIIMOHHOTO
cyeTa, 3a MCKIIOUECHHUEM CIy4aeB MPEKpaIlCHUS
JloroBopa  JOBEPUTENBLHOTO  YIPaBICHHUS  C
MEePEBOIOM BCETO UMYIIECTBA, YUMTHIBAEMOr0 Ha
NHNC, Ha JIpyrou VHVBH1yaJlbHBIN
VHBECTULIMOHHBIM CYET, OTKPBITBIA TOMY e
buznyeckomy JUILy;

- B ciayyae  mpekpamenuss  [JoroBopa
JIOBEpUTENIbHOTO yrnpasieHusi Ha BeneHue NUC
0 ucteueHus 3 (Tpex) JeT ¢ AaThbl 3aKITIOYCHUS
JloroBopa JOBEpUTENHHOTO yIpaBieHus (3a
WCKIIIOYEHHEM Cllydasi pacTopskenusi JloroBopa
JIOBEPUTEJIBHOTO YIpaBJICHUsl MO MPUYMHAM, HE
3aBUCAIIMM OT BOJHM CTOPOH), 0€3 IepeBo/ia BCETO
uMyliecTBa, yuutbiBaemoro Ha stom HHUC, nHa
JIpYro  HMHIMBUAYQJIbHBIM  WHBECTHIIMOHHBIN
CYeT, OTKPBITBIA TOMY K€ (DU3MYECKOMY IHUILY,
CyMMa Hajlora, He YyIUladyeHHass (U3NYECKUM
JUIIOM B OIOKET B CBSI3U C NPUMEHEHHEM B
OTHOIIIEHUU JEHEKHBIX CPEJICTB, BHECEHHBIX Ha

ykazanHbli ~ MMC,  HajnoroBbIX  BBIYETOB,
HAaCTOSIIIUM IIYHKTOM, TTOJIEIKUT
BOCCTAaHOBJICHHI0O M yIjlaTe B OWJUKET B

YCTAaHOBJIEHHOM TMOPSJIKE C B3bICKAHHEM C
(¢U3UUecCKOro JMIa COOTBETCTBYIOIIUX CYMM
MIEHEH.

0) MHBECTHLIMOHHBIM HAJIOTOBBIA BBHIUYET B CyMMeE
JI0XO0JI0B, MOJIy4YE€HHBIX Yupeaurenem
yIOpaBIEHUS IO ONEPALUSAM, YYUTHIBAEMBIM Ha
NUC (Beiuer Tuma b), mpenocraBnsercs c
YYETOM CIIEAYIOIIUX OCOOCHHOCTEH:

- HaJIOTOBbIN BBIUET MPEIOCTABIISAETCS
VYupenutento  ynpaBleHHs 1[I0  OKOHYAHUU
JloroBopa JIOBEpUTENILHOTO  YNpaBJIECHUS Ha

Benenne MM C npu ycaoBUM UCTEUYEHUST HE MEHEE
3 (tpex) nmer c parel 3akiatoueHus JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPaBJICHHUS;

- (hu3nuyecKoe JIMIO HE MOXKET BOCIHOJIb30BaThCA

granted taking into account
considerations:

- tax deduction is granted to the Founder of
management in the amount of cash assets
deposited in the tax period on IlA, but no more

than 400,000.00 (Four hundred thousand) rubles;

the following

- tax deduction is granted to the Founder of
management at presentation of the tax declaration
on the basis of the documents confirming the fact
of depositing the cash assets on 1A,

- tax deduction is granted to the Founder of
management provided that during period of
validity of the Contract of trust management for
maintaining 1A the natural person had no other
contracts for maintaining the individual
investment account, except for cases of
termination of the contract of trust management
with transfer of all property considered on 1A,
into other individual investment account opened
for the same individual;

- in case of termination of the Contract of trust
management for maintaining 1A before
expiration of 3 (three) years from the date of
signing of the Contract of trust management
(except for a case of cancellation of the Contract
of trust management for reason beyond the
control of the Parties) without transfer of all
property accounted on this 1A to other individual
investment account opened for the same
individual, the amount of tax which is not paid by
an individual to the budget due to application of
tax deductions with relation to the cash assets
deposited on the said IIA hereby, according to
this paragraph, are subject to restoration and
payment to the budget in accordance with the
established procedure with collection of relevant
penalty interest from an individual.

b) investment tax deduction in the amount of the
incomes received by the Founder of management
on operations accounted on IlIA (the Type B
Deduction) is granted taking into account the
following considerations:

- tax deduction is granted to the Founder of
management upon termination of the Contract of
trust management for maintaining IIA on
condition of the expiration of not less than 3
(three) years from the date of signing of the
contract of trust management;

- an individual cannot use the right for tax

34



IIPAaBOM Ha IIPEOCTABIIEHUE HAJIOIOBOI'O BBIUETA,
€ClIM OH XOTA Obl OAMH pa3 B IEPUOJ IEHCTBUSA
JloroBopa  JOBEpPUTENBHOTO  YINPABICHUS Ha
Benenne MHUC (a Takke B mepuoj JIEUCTBUS
JloroBopa  JOBEpPUTENLHOTO  YIPABICHUS Ha
Benenue wuHoro WMUC, mnpekpaillegHHOro ¢
IIEPEBOJIOM BCETO MMYIIECTBA, YUUTHIBAEMOIO Ha
9TOM HMHOM HWHIWBHUAYaJIbHOM HHBECTULHOHHOM
cyere, Ha IpYyrou VHBUYaJIbHBIN
WHBECTULMOHHBIM CYET, OTKPBITBIM JTOMY XK€
¢u3nUeckoMy JHIly) 0 HCIOJIB30BaHHUS 3TOTO
pasa BOCIIOJIb30BAJICS IIPaBOM Ha
IIPEIOCTABIEHUE WHBECTUIMOHHOTO HaJIOTOBOTO
BhIueTa Tuma A;
- HaJIOrOBbIN BBIUET IIPEIOCTABIISAETCS
¢u3nueckoMy JIMIly HAJOTOBBIM OpPraHOM IIpU
IPEJICTAaBICHUHM HAJIOTOBOM JeKyapalyu J10o
IpY  UCUYHUCICHUMM W  YACpXKaHUM  Hajora
HaJIOTOBBIM areHToM npu YCIIOBUU
IIPEJICTaBICHNs CIIPAaBKA HAJIOrOBOIO OpraHa o
TOM, YTO HAJIOTOILIATEJbIIMK HE BOCIIOJIb30BAJICS
IIPABOM Ha IOJIyYE€HHE HAJIOrOBOTO BblueTa Tuma
A B TeueHue cpoka jeictBus J[lorosopa
JIOBEpUTENBbHOrO yrnpasieHus Ha Begenue MUC, a
TAaKK€ HHBIX JIOTOBOPOB, IIPEKPAIICHHBIX C
nepesogoM umymectsa Ha 3toT UMC; B TeueHue
cpoka neuctBus JloroBopa  JI0BEpUTEIBHOTO
ynpasienus Ha Benenne MUC ¢usznueckoe nuio
HE UMEJIO JApYyrux JOrOBOPOB Ha BEJCHHE
WHAVBUAYAJIbHOTO WHBECTUILMOHHOIO CYETa, 3a
UCKJIIOYEHHEM cllydaeB mIpekpauieHust JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPABJIEHUS C IIEPEBOIOM BCETO
uMmyiecTBa, yunteiBaemoro Ha MUC, Ha npyroit
VHIVBUYaJIbHBIN WHBECTUIIMOHHBIN CUET,
OTKPBITHI TOMY k€ (PU3UUYECKOMY JIMILY.
12.10. ITpu BbImonHeHUM (QYHKIMI HAIOrOBOTO
areHra JloBepuTenbHbINA YIPABIISFOLIUH,
ABJIAIOIUICS HCTOYHUKOM 0xo0/1a 1o
onepanusM, yuuteiBaeMbiM Ha WUC, coolmraer
00 oTKpbITUH WM 0 3akpeITud MMC B HaIOrOBBIHA
OpraH IO MECTY CBOET0 HaxOXKICHHs B TeUeHHe 3
(Tpex) JHeH co JTHS COOTBETCTBYIOIIETO COOBITHS.
12.11. JToBepUTENbHBIN YNPABIAIONIMNA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3a HEJOCTOBEPHOCTH CBEJICHUM,
MOJIYYCHHBIX OT JPYroro mpoheccruoHaIbHOTO
YYacCTHHMKA PBIHKA IIEHHBIX OyMar, B cilydae eciu
JloBepUTENbHBIN  YIPABIAIOIIMNA OCYIIECTBISET
VCUHCIIEHUE, YIep>)KaHNUE U YIIJIaTy CyMMBbI HaJIOTa
o  omepauusiM ¢  I[EHHBIMH  Oymaramu,
yunteiBaeMbIM Ha MMC, Ha OCHOBaHMM TaKHX
CBEJICHUM.

0) IO pUANYECKHUX JIHIL:
12.12. VYupenurenb yIpaBJIEHUS HECceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YIUIATYy HAJOTOB IO JIOOBIM
omepauusM ¢ VMymiectBoM, COBEPIIEHHBIM

deduction if it at least once during validity of the
Contract of trust management for maintaining 1A
(and also during validity of the Contract of trust
management for maintaining 1A cancelled with
transfer of all property considered on this other
individual investment account to other individual
investment account opened for the same
individual) before use of this right used the right
for granting Type A investment tax deduction;

- tax deduction is provided to an individual by tax
authority at submission of the tax declaration or
at calculation and tax withholding by the tax
agent on condition of submission of the statement
of a tax authority proving that the taxpayer did
not use the right to Type A tax deduction during
period of validity of the Contract of trust
management for maintaining IlA and also other
contracts terminated with transfer of property to
this 11A; during period of validity of the Contract
of trust management for maintaining A an
individual had no other contracts for maintaining
the individual investment account, except for
cases of termination of the Contract of trust
management with the transfer of all property
considered on IlA to other individual investment
account opened for the same individual.

12.10. When performing functions of the tax
agent the Trust manager being the source of
income on the operations considered on 1A shall
report about opening or closing of IlA in the tax
authority at its location within 3 (three) days from
the date of the relevant event.

12.11. The Trust manager shall not be held liable
for unreliability of the information received from
other professional participant of securities market
in case the Trust manager carries out calculation,
deduction and payment of the amount of tax on
the operations with securities considered on 1A
basing on such information.

b) legal entities:
12.12. The Founder of management shall be liable
for payment of taxes for any transactions with the
Property made in compliance with the Contract of
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COTJIaCHO Jlorosopy JIOBEPUTEIBHOTO
yopaBiieHHsi, i 3Toro  JloBepUTENIbHBIN
YIPaBISAIOLUI 00s13aH B CPOKH,

NpeaycMOTpeHHbIEe PerinaMeHToM, Mpe1oCTaBIIsITh
VYupenurento yrpaBieHUS BCIO HEOOXOIUMYIO
UL yIlaTel  HajJoroB  WMHGOpMAIMo B
COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATEILCTBOM Poccuiickoi
denepanuu.

12.13. JloBepUTEIbHBIA YNPABISIOUINI SBISETCS
HaJIOTOBBIM areHTOM IIpU IOJYyYEHHH J0XO0Ja B
BUJI€ AWBUJCHIOB IO AaKIMSIM, BBITYIICHHBIM
POCCUICKHMMM OpraHU3alUsIMU, IpaBa Ha KOTOPhIE
VUYUTHIBAIOTCS HA  JaTy, ONpPENEIEHHYI0 B
pEUICHUH O BBIIUIATE J0XOJAa MO TAaKUM aKI[UsM,
Ha  JUIeBOM  cu€Te HWIM  CY€Te LMo
JloBEpUTENBHOrO YIPABIISIOLIETO.

JaToil mosiyueHHsl A0XOAa B BHJIE JIMBHJICH]IOB
NPU3HAETCA  JaTa IMOCTYIUICHUS  JICHEKHBIX
CpElICTB Ha PACUYETHBIM CYET JlOBEpPUTEIBHOTO
yrnpasiettonero. [Io toxonam B Buae JUBHIEHI0B
HAJIOT YJEP)KUBACTCS U MEPEUUCISIETCS B OIOKET
HaJOrOBBIM  areHTOM  HE  IO3JHee  JHA,
CJIEYIOLLETO 3a JAHEM MOJYUYEHHUS 10X0/1a.

12.14. ]JloBepUTENnbHBIA YHPABISAIOMIANA HECET
OTBETCTBEHHOCTb [0 YIUIATE HAJIOIOB B CBS3U C
BO3HArpakICHUEM, IIOJIYYEHHBIM OT YUYpEIUTENs
yopasieHuss 10 JloroBopy JIOBEPUTEIBHOIO
YIIPABJICHMUS.

Crates 13. OTBETCTBEHHOCTB CTOPOH
13.1. 3a  HEUCIOJHEHHE, HeHajIexalme
UCTIOJIHEHUE CBOMX 00s3arenbcTB no JloroBopy
CtopoHsI HECYT OTBETCTBEHHOCTb,
IIPEyCMOTPEHHYIO JENCTBYIOINUM
3aKoHOAaTenbCcTBOM PD.

13.2.  CropoHBl HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3a
pasrinameHue KOHQHUACHUHUAIbHOW HH(OpManuu,
CBS3aHHOM C MX B3aMMOOTHOILUEHHUSMHM B paMKax
Jorosopa JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBJeHHUs,
COTJIaCHO JIEUCTBYIOIIEMY 3aKOHOAATENbCTBY PD.
13.3.  JloBepUTENBHBIM  YNPaBIAOIIAA  HE
OTBEYAET M0 0053aTeIbCTBAM SMUTEHTOB LIEHHBIX
Oymar, BXOZSIIMX B COCTaB HMMYUIECTBA,
HaXOJAIIErocs B JOBEPUTEIBHOM YIIPaBICHUH.

JloBEpUTENbHBIA  YOPABISIIOIIUNA ~ HE  HECET
OTBETCTBEHHOCTU B  CJIy4ae HEBBIIOJIHECHUS
KpEAUTHOM oOpraHu3anuel 0053aTenbCcTB 10

BO3BpATy TMOJHOM CYMMBI WJIM YacTH CYMMbI
pPa3MEICHHBIX Yy Hee JCHEXHBIX CPEICTB W3
yucina Mwmymectsa YupeauTens yrpaBieHUs B
0OaHKOBCKOM BKJaa€ (IEMO3WTE), a TaKKe
0053aTeNbCTB  KPEOUTHOM  OpraHu3aluu o
BBITIJIATE MPOLEHTOB 32 MOJIb30BAHUE CYMMOI

Trust Management for 11A maintenance. For this
purpose the Trust manager should provide during
time limits set forth by the Regulations to the
Founder of management all information necessary
for payment of taxes according to the legislation
of the Russian Federation.

12.13. The Trust manager is the a tax agent in
case of income acquisition in the form of
dividends for shares issued by Russian
organizations, the rights to which are accounted
as on the date determined in the decision on
payment of income on such shares on a personal
account or the depository account of the Trust
manager.

As the date of receipt of income in form of
dividends is recognized the date of receipt of
funds on the settlement account of the Trust
manager. The tax on the income in form of
dividends is withheld and transferred to the
budget by a tax agent not later than the day
following the day of receipt of the income.

12.14. The Trust manager is under obligation to
pay taxes in connection with the remuneration
received from the Founder of management under
the Contract of Trust Management for IIA
maintenance.

Clause 13. LIABILITIES OF THE PARTIES

13.1. For non-execution, improper execution of
obligations under the Contract the Parties bear
responsibility provided for by the current
legislation of the Russian Federation

13.2. The Parties bear responsibility for disclosure
of confidential information related to their
relationship  within the Contract of Trust
Management according to the current legislation
of the Russian Federation.

13.3. The Trust manager shall not be liable for
obligations of Issuers of securities constituting the
content of the Property being under the trust
management.

The Trust manager shall not be liable in case of
nonfulfillment by a credit institution of
obligations for return of the full amount or a part
of the amount of credit assets from the content of
the Property of the Founder of management
placed with it on a bank deposit (deposit account),
as well as for obligations of credit institution for
payment of interest for use of the amount of a
bank deposit (deposit account) provided for by the
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OaHKOBCKOTO BKJIaJa (memo3ura),
MPEyCMOTPEHHBIX  JIOTOBOPOM  OAHKOBCKOTO
BKJaJa, a TaKXe JPYrux AEHUCTBUU KPEOUTHOMU
OpraHu3alyy, B KOTOpoil pa3melieH 0aHKOBCKHIA
BKJIJ| (AEMO3UT), HE IMOAJAILIMXCS Pa3yMHOMY
KOHTPOJIO CO  CTOpOHBI  JlOBepHUTEIHLHOTO
YIPABJISIFOLIETO.

13.4. CTopoHBI OCBOOOXKIAIOTCS OT BO3MEIICHHS
yOBITKOB, BOSHUKIIIUX BCIJICJICTBUE HEHCITOTHEHUS
R0 HCHAJIJICIKAIICTO HCIIOJIHEHUS AMH
obsi3aTtenbcTB 10 J[OroBOpy JTOBEPUTEIHHOTO
yIIpaBICHUS, eclin Takoe
HEUCIIOJHEHUE/HeHAAJIeKallee HCIIOJHEHUE
CTaJIO CIICJICTBUEM HACTYIUICHHS OOCTOSTEIHCTB
HEMPEOMOIMMOM  CHJIBI,  BO3HHUKIIMX  IOCTIE
3aKII0OUYCHUS Horosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yrpaBieHus U HezaBucAmuX oT Boiu Ctopon. K
TakuM O0OCTOSATEIIECTBAM OTHOCSTCS, B YACTHOCTH,
MOXKaphl, 3EMIICTPSICCHUS, HaBOJHEHU,
rpak1aHCKUE OecropsiIKH, nmyOIuKanus
HOPMATHBHBIX aKTOB 3alpeIIaoIIero Xapakrepa,
pelieHuss OpraHoB TOCYAapCTBEHHOM BJIACTH,

CYLICCTBCHHO yXyalarouiue yCJ1oBUA
HCIIOJHEHHST W/WIIN JCIaromue HCEBO3MOXHBIM
HUCIIOJIHCHHUC 00513aTEJILCTB 110 HOFOBOpy

JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABIICHUS MOJIHOCTHIO WM B
YacTu.

CropoHa, cchUIalOIIasiCsi Ha OOCTOSITENIbCTBA
HENPEeOJAOINMMON CHIIbI, 00s3aHa HE TMO3/aHee 5
(msaTH) AHEW co AHS WX  HACTYIUICHUSA
uHpopmupoBath apyrytlo CTopoHy 00 wuX
HACTYIUICHHH JIFOOBIM  JOCTYITHBIM JUII  HEe
crocoooM CBSI3U c 00s3aTeNbHBIM
MOATBEPKICHUEM O  MOJYYCHHH  JAPYrOH
CTOpOHOIi TAKOTO YBEIOMIICHUSI.

Bo3nukHOBEHHE 00CTOSATENHCTB HEMPEOIOTIUMOMN

CUJIbl B MOMEHT [MPOCPOYKH  HCIIOJIHEHHS
Yupenurenem yIIpaBJICHUS W/
JoBeputenbHbIM YIPaBJISIOLIUM CBOUX
00s3aTeNbCTB,  JIMIIAET  COOTBETCTBYIOLIYIO
Cropony npaBa CChLIAThCA Ha 3THU
o0cTosITeNnbCTBA KaK Ha OCHOBaHUS

OCBO60)K,Z[CHI/IH OT OTBCTCTBCHHOCTH.

Crates 14. CPOK JIEMCTBHUSI JOTOBOPA
JOBEPUTEJBHOTI'O YIIPABJIEHUA U
YCJIOBUSA ETO ITPEKPAIIIEHU A
14.1. JloroBop [OBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS
CUMTAETCs 3aKJIFOYEHHBIM c MOMEHTa
HanpasiieHus: J{oBEepUTEIbHBIM  YIPaBIISIIOIIUM
VYupenurento  ymnpasiaeHUs — YBEAOMIIEHUA O

3aKJIIOUYEHUHN Jlorosopa JIOBEPUTEIHHOTO
YIpaBIECHUSA C YKa3aHHEM €ro HOMEpa U JAThl U
nepenayu Nmyiectna JoBepurenbHOMY

bank deposit contract and also other actions of
credit institution where the bank deposit (deposit
account) is placed which are beyond reasonable
control of the Trust manager.

13.4. The Parties are exempted from
indemnification of losses arisen owing to their
non-execution or inadequate execution of
obligations under the Contract of trust
management if such non-execution / inadequate
execution turned out to be consequence of
approach of the force majeure circumstances
arisen after signing of the Contract of trust
management and were beyond reasonable control
of the Parties. Such circumstances include for
instance  floods, fires, earthquakes, civil
disturbances, publication of regulations of
prohibitive nature, decrees of state governmental
bodies substantially aggravating conditions for
performance  and/or  rendering  impossible
performance of obligations under the Contract of
trust management in whole or in part.

A Party invoking force majeure circumstances not
later than 5 (five) days from their commencement
should inform the other Party about their
commencement by any communication means
available to it with obligatory confirmation of
receipt of such notice by another Party.

Occurrence of force majeure circumstances in
process of delay by the Founder of management
and/or the Trust manager in execution of their
obligations deprives the relevant Party of the right
to refer to these circumstances as the reason for
release from responsibility.

Clause 14. VALIDITY OF THE CONTRACT
AND TERMS OF TERMINATION

14.1. The Contract of Trust Management shall be
considered concluded from the date of the sending
by the Trust manager to the Founder of
management the Notification of the conclusion of
the Contract of Trust management with its
number and date and transfer of the Property to
the Trust Manager according procedure set forth
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YOPABISIIOLIEMY B TMOPSIKE, MPETyCMOTPEHHOM
PernamenTom. Horosop JIOBEPUTEIIBHOTO
yhnpasieHus 3aknrodaercs Ha 1 (oauH) rox. B
ciaydae, eciu B Teuenue 30 gHEW 10 J1aThl
OKOHYaHUS Cpoka JeicTBUs Jorosopa
JIOBEPUTENIHHOTO YIIPABJICHUS HU OJHA U3 CTOPOH
HE 3asBWJIa O CBOEM HAMEPEHUU pPacTOPrHYTb
JloroBop [1OBEpUTENBHOIO YIMPABICHHUS, TO OH
CUMTAETCs MPOJJICHHBIM Ha TOT K€ CPOK U Ha TeX
K€ YCIOBHSX, Kakue ObUIM IPeayCMOTPEHBI
JloroBopoM OBEPUTENBHOIO YIIPaBICHHUSL.
JloroBop  JOBEpUTENBHOTO  YIpPAaBIEHUS  Ha
Benenue MUC 3akmouaercs Ha 3 (Tpu) roja c
ABTOMATUYECKUM MPOJUICHUEM KaXKIbIH pa3 ele
Ha OJIUH T'OJ.

14.2. JloroBop [0OBEpPUTEIBHOIO YIPABICHUS
MOET OBITb  pacTOPTHYT  JOCPOYHO, IO
uHuImaTuBe 11060l n3 CTOpoH ¢ 00s3aTeNbHBIM
YBEIOMJIEHUEM O JOCPOYHOM  PACTOPKEHUU
Ipyroi cTopoHsl He MeHee, ueM 3a 30 (Tpunuats)

pabounx JHEH A0 Jarhl  IPEAIOoJIaraeéMoro
pacTop>keHus JHorosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBieHUsI.

Hns  gocpounoro  pacropxenuss  Jloroopa

JIOBEPUTENIBHOIO YIIPaBJIEHUS 10 HHUIIMATHBE:
- Y4ypenurens ynpaBlIeHHs - OH JIOJDKEH NOJaTh
JloBeputenbHoMy ympasisitolieMy TpeOoBaHue
Ha BBIBOJ] JICHEKHBIX CPEJCTB/IICHHBIX Oymar u3
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABIEHUS W/WIM MHUCbMEHHOE
WIH DSJeKTpoHHOoe (uepe3 JImuHblii KaOHUHET)
yBeIlOMIIEHME O  pacTropxkeHun  Jlorosopa
noseputenbHoro ynpasieHus (IIpunoxenue Ne
18/ Ipumnoxenne Ne 21 k Pernmamenry wu/unm
[Mpunoxenue Ne 19 k Pernamenty);

- JloBEpUTENBHOIO YIPaBISIONIETO - OH JOJKEH

HalpaBUTh Yupenutemnto yIIpaBJICHHUS
IUCbMEHHOE YBEIOMJIEHHE O PpacTOPKEHUU
Horosopa JOBEPUTEIBHOIO yIIpaBJICHUS

(ITpunmosxenne Ne 20 k Pernamenty).

He mozmgnee 5 (Ilatu) pabGoumx mHeW C AaThl
noJiyueHus:i oT JloBepUTENBHOIO YIPaBIISIOLIETO
YKa3aHHOTO YBEAOMIICHUS Yupenurens
yIOpaBiIeHUs JOJDKEH NojaTh JloBepUTEIbHOMY
yhnpasisitolieMy  TpeboBaHne  Ha  BBIBOJ
JICHEeXKHBIX CPEJCTB W/MIM ILEHHBIX OyMar w3
noseputenbHoro ympasienus ([Ipunoxkenne Ne
18 k Pernmamenty w/mnm llpunoxenue Ne 21 x
Pernamenty). Ecnu B TeueHne yka3aHHOTO CpoKa
JIOBEpUTENIbHBIN YIPABIISAIOIUNA HE IOJY4YUT OT
VYupenutens ynpaBieHus ykazaHHoe TpeOoBaHue
Ha BBIBOJI JICHEXKHBIX CPEACTB/IICHHBIX Oymar, To
JloBepUTENbHBIN YIPABISIOMINN CAMOCTOSATENBHO,
0e3  JOTMOJHUTENBHBIX  PACHOpsDKEHHH — OT
Y4upenurensa ynpasiaeHHs OCYLIECTBISIET B CPOK,

by the Regulations. The Contract of Trust
Management is concluded for 1 (one) year. If
within 30 days before the date of termination of
the validity term of the Contract neither of the
parties announced its intention to terminate the
Contract of Trust Management it shall be
considered extended for the same term and on the
same conditions that were provided by the
Contract of Trust Management.

The Contract of Trust Management for IIA
maintenance shall be concluded for 3 (three) years
with automatic extension each time for another
year.

14.2. The Contract can be terminated prematurely
at the initiative of either of the Parties with
obligatory notification about early termination to
another party at least 30 (Thirty) working days
prior to the date of assumed termination of the
Contract of Trust Management.

For premature cancellation of the Contract of
Trust Management on the initiative of:

- the Founder of management — he should
submit to the Trust manager the Request for
withdrawal of cash assets/securities from trust
management and/or the written or electronic
(using the Personal Office) notice of cancellation
of the Contract of trust management (Annex 18/
Annex 21 to the Regulations and/or Annex 19 to
the Regulations);

- the Trust manager — he should submit to
the Founder of management the written notice of
cancellation of the Contract of trust management
(Annex 20 to the Regulations);

No later than 5 (Five) working days from the date
of receipt from the Trust manager of the said
notice the Founder of management should submit
to the Trust manager the Request for withdrawal
of cash assets/securities from trust management
(Appendix No. 18 to the Regulations and/or
Appendix No. 21 to Regulations). If during the
specified term the Trust manager does not receive
from the Founder of management the said
Request for withdrawal of cash assets/securities

the Trust manager independently, without
additional instructions from the Founder of
management shall effect within he period

specified in paragraph 11.1 of the Regulations
return to the Founder of management of the
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yKkazaHHbIl B nyHkTe 11.1 Pernmamenra, Bo3Bpar
VYupenutento ympapienuss MMymiectBa B BUIE
JEHEXKHBIX CPEJICTB IIyTEM HX IEPEUUCIICHUS 110
MOCIIEAHUM U3BECTHBIM JloBeputenbHOMY
YIPaBIISIOLEMY 0aHKOBCKUM PEKBU3UTAM
VYupenurens yIIpaBJICHMUS, JUISL 4ero
JIOBEpUTENIbHBINA  YIPABIAIOLIMNA HUMEET IIPaBO
IpO/aTh LIEHHblE OyMaru, UMEIOLIMECs B COCTAaBE
HNmymiectsa.

B cnydae, ecnum peanu3oBaTh IieHHblE Oymaru

HEBO3MOKHO, JlOBEpUTEIbHBIA  YIPABIIAIOINI
IOPOM3BOAUT BO3BPAaT ITHX LEHHbIX Oymar
VYupenurento  ynpasieHUs [0  MOCIEAHUM

U3BECTHBIM JlOBEPUTEIHOMY  YIPABISIOLIEMY

pEeKBU3UTAM  YUpeIOuTessl yIpaBieHHs, Ju00
HafpaBisieT  IeHHble Oymaru B JIENO3UT
HOTapuyca C  yBEJOMJICHMEM  YUpeauTens

yIpaBJIEHUS O TAKOM IEPEBOJIE LIEHHBIX OyMar.
[Tocne pacuéroB mexay CtopoHnamu, CTOpPOHBI B
cirydae HE00X0AMMOCTH MIOJIUCHIBAIOT
Cornamenue o  pacropkeHuun  JloroBopa
noseputenbHoro ynpasieHus (IIpmiiosxenue Ne
22 x Pernamenry).

14.3. Pacropkenue JloroBopa J10BEpUTEIHHOTO
yIOpaBiICHUS WIM MpPEKpalleHue Ccpoka €ero
neiictBuss  He  ocBoOoxkgaer  CTOpPOHBI  OT
UCTIOJIHEHUSI ~ B3aWMHBIX  00S3aTENBCTB IO
[orosopy JIOBEPUTEIBHOTO yIIpaBJICHMUS,
BO3HUKIIUX JO MOMEHTa €ro MpeKpalieHus
(pacTopxkeHus):

a) JloBepUTENnbHBIM  ympaBisitolMii  00s3aH
UCTIOJIHUTh BCE 0053aTeNIbCTBA MO 3aKIIOUEHHBIM
CeNIKaM B OTHOWIEHHH MMmyniecTsa;

6) Yupenutenb ynpapieHHs 00s3aH NPUHATH BCE
HUmymectBo,  monydeHHoe  JlOBEpUTENbHBIM
YIOPAaBIAOIUM [0 YKa3aHHBIM CHEIKaM U
OILIaTUTh yCIyTu JloBepuTenbHOTO
YIPAaBISIOLIETO.

144. B cnywae mpekpamenus [loroBopa
JIOBEpUTENBbHOTO ynpasiieHus Ha Beaenue MUC u
HaMEPEHUU BOCMOJIb30BaTHCS IMPEAOCTABICHUEM
HaJIOrOBOTO  BBIYETA B  CYMME  JIOXOJIOB,
MOJIyYEHHBIX IO OIEepalusiM, YYUTHIBAEMBbIM Ha
WHIVBUAYAJIbHOM  MHBECTHIIMOHHOM cuere
(Beruer Tumna bB), npu ucuucnenuu u yaepKaHuu
Hajora  Ha  JI0XOAbl  (PU3MUYECKUX  JIHII
JIOBEpPUTENBHBIM  YOPABIAIOMUM Y UYPEIUTEIb
yIpaBIeHUS 00s13aH IIPEIOCTABUTD
JloBepuTenbHOMY  YOPaBISIOLIEMY  CIPaBKY
HaJIOTOBOT'O OpPraHa, O TOM, 4TO:

- Yupenurtenb ynpaBlieHUs HE BOCHOJIb30BaJICS
BblYeTOM Tuma A B TEUYEHHE CpOKa JEHUCTBUS
JloroBopa OBEpHUTEIBHOTO YNPABICHUS, a TAKKE
UHBIX JIOTOBOPOB, NPEKPAILEHHBIX C MEPEBOJOM
BCEX AKTHBOB /[0BEpUTENBHOMY YIIPABIAIOIIEMY,

Property in the form of cash assets by way of their
transfer according the bank details of the Trust
manager last known to the Founder of
management for which purpose the Trust manager
has the right to sell the securities which are
available within the content of the Property.

In case it is impossible to sell the securities the
Trust manager shall makes return of these
securities to the Founder of management
according bank details of the Founder of
management last known to the Trust manager or
transfers the securities to notarial deposit with
notification to the Founder of management of
such transfer of the securities.

After settlements between the Parties they when
necessary shall sign the Agreement on
cancellation of the Contract of trust management
of trust management (Annex 22 to the
Regulations).

14.3. Cancellation of the Contract of Trust
management or cessation of its validity shall not
relieve the Parties from execution of mutual
liabilities under the Contract of Trust management
which arose before the moment of its cessation
(cancellation):

a) The Trust manager is under obligation to
execute all obligations on the concluded
transactions concerning the Property;

b) The Founder of management is under
obligation to accept all the Property received by
the Trust manager on the said transactions and
pay the services of the Trust manager.

14.4. In case of termination of the Contract of
Trust Management for IIA maintenance and if
there is an intention to use granting of tax
deduction in the amount of income received on
the operations accounted on the individual
investment account (Type B deduction) when
calculating and withholding tax on the income of
natural persons by the Trust manager the Founder
of management should provide to the Trust
manager the statement of tax authority confirming
that:

- the Founder of management did not avail of
Type A deduction during period of validity of the
Contract of trust management and other contracts
cancelled with transfer of all assets to the Trust
manager,

39



- B TeuyeHHe cpoka jeuctBus  Jlorosopa
JOBEPUTENBHOTO  YIPaBJICHHA  YUYpEAUTEIb
yIOpaBleHUss He wumen Apyrux JloroBopos

JIOBEpUTENIBHOTO yrpaBiieHus: Ha Benenne MUC,
32 HCKJIIOYEHHEM  CIyyaeB  MpEeKpalieHus
noroBopa Ha Begenue MUC c mepeBogom Bcex
AaKTHBOB, YYUTBHIBAEMBbIX HAa WHAUBUAYATHLHOM
WHBECTUIIMOHHOM cuere, Ha Jpyroiu
VHBECTULIMOHHBIN CYET, OTKPBITBIM YUpPEIUTEIIO
yIpaBJICHHUS.

14.5. JloroBop MAOBEPUTENBHOTO YIIpaBJICHUS
MpeKpallaeT JAeUCTBOBaTh IO HMCTEYEHUHM TPEX
MECAILIEB C MOMEHTa BBIBOJIA YUpEIUTEIEeM
VOpaBJICHUS BCEX JICHSKHBIX CPEJCTB W/HIIU
[IEHHBIX OyMmar u3 [|oBepUTENBHOTO YIpaBICHUS.

B arom ciyyae JloBepUTENbHBIA yIPaBISIOLIUN
HaIPAaBIIACT VYupenuremnto YIPABIICHUS
VBegomnenue o0  pacropxkeHun  [lorosopa

noseputenbHoro ympasieHust (Ilpunoxenne Ne
20 x Pernamenry).

14.6. JloroBop MAOBEPUTENBHOTO YIpaBJICHUS
IIPEKPALAECTCS BCJIE/ICTBHE HACTYIIJICHUS
00CTOSITENILCTB, YCTAaHOBJIEHHBIX JIEHCTBYIOIIUM
3akoHOAaTeNnbCcTBOM Poccuiickon denepannm.

Crarsea 15. IPEAYIIPEXKXIEHWS,
YBEJOMJIEHUA U JEKJTAPAIIUA

15.1. IIpenynpe:xxknenue o KOH(pIMKTE
HHTEpPeCcoB.
Hacrossmum ~ J[oBEpUTENBHBIN  YIPABIISIOMUN
OpEeAynpexaacT YupeauTens YIPaBICHUS O
CIIEIYFOILIEM:

e JloBEpUTEIBHBIN YIIPaBIIAOLIUN
OKa3blBa€T  TPETBUM  JHLAM  YCIyTH IO
JIOBEPUTEIIBHOMY YIIPaBJICHUIO LIEHHBIMU

Oymaramm, a TakXke YCIyrd 10 OpOKepcKoMy
00CTyKMBAaHUIO HA PbIHKE [IEHHBIX OyMar;

e JloBEpUTEIBHBIN YIIPaBIIAIOIIUN
OCYLIECTBIISACT CHCIKM M HUHBIE Olepaluu C
HeHHbIMU OymaramMd, B TOM 4YHCJIE IO
MOPYUYEHUSAM TPETHUX JIUL], B UHTEPECaxX TPETbUX
JUIl U B COOCTBEHHBIX HHTEpecax B MOPSAKE
COBMELICHUS BUJIOB npodeccuoHaTbLHON
JEATCIIBHOCTH ~ COIVIACHO  3aKOHOJATEIIBCTBY
Poccuiickoit denepanuy;

e (Cnenku M onepanyu, COBEpIacMsble 10
MOpYYEHUSIM W/UIM B HMHTEpecax TPETbUX JIHII,

OCYHICCTBJIIAKOTCA I[OBCpI/ITeJIBHBIM
YIIpaBJIAIOIIUM Ha YCIOBUAX u 3a
BO3HAIrpaXXJaC€Hue, OTIUYHBIX OT YCJIOBI/Iﬁ n

BO3HATPaXJCHUS IO AHAJIOTMYHBIM YCIIyrawm,
OKa3blBAEMBIM  YUPEAMTEIIO YIPaBICHUS 10
JloroBopy JOBEPUTENBHOIO YIIPaBJICHHUS,

e (CHenKy M UHBIE ONIEpalMM C LIEHHBIMU
Oymaramu, COBEpIIacMble B HMHTEpPECax TPETbUX

- during period of validity of the Contract of trust
management the Founder of management had no
other contracts for maintaining 1A except for
cases of cancellation of the Contract for
maintaining IlA with the transfer of all the assets
accounted on individual investment account to
other investment account opened for the Founder
of management.

14.5. The Contract of trust management becomes
ineffective upon expiration of three months from
the moment of withdrawal by the Founder of
management of all cash assets and/or securities
from trust management. In this case the Trust
manager shall submit to the Founder of
management the Notice on cancellation of the
Contract of Trust management (Annex 20 to the
Regulations).

14.6. The Contract shall be terminated according
to circumstances established by the current
legislation of the Russian Federation.

Clause 15. CAVEATS AND NOTICES
15.1. Caveat on the conflict of interests

Hereby the Trust manager caveats the Founder of
management on the following:

e The Trust manager renders to the third
parties services on trust management of securities
as well as services on broker servicing in the
securities market;

e The Trust manager makes transactions
and other operations with securities, including
those which are made under instructions of the
third parties, for the benefit of the third parties
and in own interests in the manner of overlapping
types of professional activities according to the
legislation of the Russian Federation;

e The transactions and other operations
with securities, including those which are made
under instructions of the third parties and/or for
the benefit of the third parties are performed by
the Trust manager on conditions and for
remuneration, other than conditions and
remuneration on the similar services rendered to
the Founder of management under the Contract;

e The transactions and other operations
with securities made for the benefit of the third
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JUII  WIA B COOCTBEHHBIX  HHTEpecax
JIOBEpUTENBHOTO YNPABIAIOMIETO MOTYT CO31aTh
KOH(JIMKT WHTEPECOB MEXKIy MMYIIECTBEHHBIMH
Y MHBIMU MHTEpECaMU YUpeauTes yIpaBIcHUs U
JloBeputenbHoro  ympasistomero  (gamee  —
«KoHpauKT HHTEpECOBY).

B Leisx [pELOTBpALCHUS Kondgukra
MHTEPECOB U JUIsl YMEHBUICHMS €r0 BO3MOXKHBIX
HEraTUBHBIX  IIOCJIENCTBUM,  JlOBEpUTEIBHBIN
VOPaBJSIIONMKA B CBOEH  MpodecCHOHAIbHON
JESATEIIbBHOCTH, CBSI3aHHOM € MCIIOJIHEHUEM
o0si3aTenibcTB 10 JloroBOpy  JAOBEPUTENIBHOTO
yIpaBieHUs, 00s3yeTcsi coOM0aaTh 0€3yCIOBHBIN
IPUHLKI TIPUOPUTETA HHTEPECOB YUpPEIUTEIIS
yIpaBJIeHUs HaJ COOCTBEHHBIMH HMHTEpPECaMHU
JloBepUTENBHOTO  YHPABIAIOIIEro;  COONI0NATh
IPUHLIMIIBI paBHOTO u CIIPaBEIMBOTO
OTHOLICHHUS K YUpEeIUTENsAM YIpaBJICHUA, C
YY4E€TOM  YCTAQHOBJIGHHBIX  JJISl  Pa3IUYHBIX
KaTeropuil KJIMEHTOB YCIOBUI OOCITyXUBaHUS U
0COOEHHOCTEHN PHIHOYHON CUTYaIUH.

15.2. YBemomiieHne 0 mnpaBax M TapaHTHAX
YupeaureJisi ynpapJieHus.

Hacrosimum  JloBepuTeNnbHBIM  yIpaBIIAIOIINI
YBEAOMIISIET YUpeouTels YIpaBiI€HUs O €ro
opaBax M TapaHTUAX B  COOTBETCTBHM C
®enepanbHbM 3aKk0oHOM 0T 05 mapra 1999 ropa
Ne 46-®3 «O 3amurTe mnpaB U 3aKOHHBIX
MHTEPECOB HMHBECTOPOB HA pbIHKE IIEHHBIX
OyMmary (najgee UMEHYeMOM — «3aKOH»).

K OCHOBHBIM rapaHTUsIM Yupenurens
yIOpaBI€HUS B  COOTBETCTBMM C  3aKOHOM
OTHOCSITCSI NIPU3HAHHE YCIOBHUM 3aKIIOYaEMbIX C
VY4upenurensMu ynpasleHUs JOIOBOPOB, KOTOPbHIE
OTpaHMYMBAIOT IpaBa YUpeOUTeNs YIpaBICHUS
II0 CPaBHEHHUIO C IIpaBaMH, MPELyCMOTPEHHBIMU
3aKOHOM, HUYTOXHBIMU; a TaKKe TapaHTHU
3aluTel TpaB  uHBecTOpoB bankom Poccun,
CaMOperyJIupyeMbIMU OpraHu3alusIMu U
0O0I1eCTBEHHBIMH O0bEAMHEHUSIMH, B TOM YHUCIIE B
Cy1e0HOM TIOPSIJIKE.

JloBepuUTeNbHBIM  ynpaBisiomUiA  00s3aH 110
TpeOOBaHUIO Yupenutens yIIpaBJICHUS
IPEIOCTaBUTh €My CJIEAYIOUIME TOKYMEHTHI H
uH(pOpMaLIHIO:

e KONWIO JMIEH3UH J(OBEPUTEIBHOTO
YIPaBIISAIOLIETO Ha OCYILIECTBIIEHUE
npoecCHOHANBHOM  JESITENbHOCTY Ha PBIHKE
IIEHHbIX OyMmar;

® KOIHIO JOKYMEHTa O rOCYyAapCTBEHHOM
peructpauuu JlOBEpUTENHLHOTO YIPABISIOUIETO B
KaueCTBE FOPUINYECKOTO JINIIA;

e cBeleHUs 00 opraHe, BbIJaBILEM
JULCH3UIO Ha OCYILIECTBIICHUE
npoeCCUOHATILHON  JeSITEIbHOCTH Ha  PbIHKE

parties or in own interests of the Trust manager
can create a conflict of interest between property
and other interests of the Founder of management
and the Trust manager (further — "Conflict of
interest™).

For the purpose of prevention of the Conflict of
interests and for reduction of its possible negative
consequences, the Trust manager in its
professional activity, connected with execution of
obligations under the Contract, undertakes to
observe unconditional principle of priority of
interests of the Founder of management over own
interests of the Trust manger; to observe the
principles of equal and fair attitude towards
Founders of management, taking into account
terms of service established for different
categories of the clients and peculiarities of the
market situation.

15.2. Notice of the rights and warranties of the
Founder of management.

Hereby the Trust manager notifies the Founder of
management on its rights and warranties
according to the Federal law of March 05, 1999
No. 46-FZ "About protection of the rights and
lawful interests of investors on the Securities
market" (further referred to as — "Law").

Basic guarantees of the Founder of management
according to the Law include recognition as null
and void the conditions of contracts signed with
Founders of management limiting the rights of the
Founder of management as compared to the rights
provided by the Law; as well as the guarantees of
protection of the rights of investors by the Bank
of Russia, self-regulatory organizations and public
associations, including those that are provided by
legal means.

The Trust manager is obliged upon request of the
Founder of management to provide to it the
following documents and information:

e the copy of the Trust manager’s
license for implementation of professional activity
in the security market;

e the copy of the document on the
state registration of the Trust manager as the legal
entity;

e information on the authority
which issued the license for implementation of
professional activity in the securities market (its
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IEHHbIX Oymar (ero HauMEHOBaHHE, aJpec WU
TenedoHbI);

e cBeleHUS 00 YCTaBHOM KamuTaie, O
pa3mepe COOCTBEHHBIX cpencTB JloBepHTEIHHOTO
YIIPABIISIOIIETO U €r0 pe3epBHOM (OHIE.
VYupenutens yrnpaBlieHUs] BIpaBe 3allpallnBaTh y
JIOBEpUTENBHOTO YHPABIAIONIETO HH()OpMALIUIO
00 oOpameHun IIEHHBIX OyMmar, O LEHHBIX
Oymarax W HHYIO NPEIyCMOTPEHHYIO 3aKOHOM
UH(OPMALIHIO.

HNudopmanus, mnpemxycMOTpeHHas  3aKOHOM,
NPEOCTABISACTCS YUPEAUTENIO YIPABICHUS IO
€ro NMUCHMEHHOMY 3ampocy B TedeHue 3 (Tpex)
pabounx JTHER C JaThl MOJIy4EHHUS
COOTBETCTBYIONLIETO 3arpoca. B 3ampoce m0mkHO
COJepKAThCS TOYHOE YKa3aHWE Ha TO, KaKyIO

UMEHHO  HH(pOpMalMI0,  NPEeAYyCMOTPEHHYIO
3aKkoHOM, YupenuTenb YIpPaBJIEHUS XOTed Obl
HOJIY4HTb.

Wudopmanius U AOKYMEHTBI IPENIOCTABISAIOTCS
Yupeautento yrpaBieHHs JIOOBIM CIOCOOOM,
npenycMoTpeHHbIM [lopsiikoM mnpenocTaBieHUs
uH(pOpMaIIUU U JOKYMEHTOB UHBECTOPY B CBSI3U C
oOpailleHueM IIeHHbIX OyMmar, a TakXe MOryT
ObITh pa3MmellleHbl Ha caiite JloBepUTenbHOTro
ynpasistolero B cetu HTepHer.

3a npenocraBieHre UHGOPMAIMN B MHCbMEHHOM
dopme ¢ VYupenurtens YHpaBlIEHUS B3UMaeTcs
IU1aTa B pa3Mepe 3aTpaT Ha €€ KOIMPOBAHUE, €CIH

Takas IUlaTa MPEJyCMOTpEeHAa BHYTPEHHUMU
JIOKyMEHTaMu J[0BEpUTEIBLHOIO YIPABIISAIOLIETO.

3akiroyast Horosop JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBJIeHUs, Yupenurens yIIpaBJICHUS

MOATBEPXKJIAET, YTO OH MPOUHPOPMUPOBAH O
npaBe  Ha  TOJY4YeHHE  JIOKYMEHTOB  H
uH(poOpMallni, yKa3aHHON B cTarbe 6 3akoHa, a
TaKXe O MpaBax W IapaHTHUsX, MPEJOCTaBIIAEMBIX
VYupenutento ynpaBlIeHHS B COOTBETCTBUU C
3aKOHOM.

15.3. VYBegomienune 00 oOmWUX PpHCKAX,
CBSI3aHHBIX C OCYLIeCTBJeHHEM OmNepanuii Ha
pPbIHKe LIEHHBIX OyMar U pUCKax, CBS3aHHBIX C
npuodpeTeHHeM HHOCTPAHHBIX LIEHHbIX OyMmar.
VYBenomnienue Yupeautens — ymnpaBieHHs 00
OOIIMX PHUCKAX, CBA3AHHBIX C OCYILECTBICHHUEM
orepanuil Ha pBIHKE LIEHHBIX OyMar M pHUCKax,
CBSI3aHHBIX C MPHUOOpPETEHHEM HHOCTPAHHBIX
LIEHHBIX Oymar, MIPOU3BOAUTCS IIyTEM
O3HAKOMJICHHSI YupenuTens yIpaBleHHUs IOA
pocick ¢ Jlexnapanueir (yBEIOMIICHHEM) O
pHCKax, CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBICHHUEM OIepaluit
Ha peIHKe IIeHHBIX Oymar (I[Tpumoxxenne Ne 11).
OzHakomieHue YupeauTens YOpaBIECHUS C
Hexnmaparuedt  (yBemoMJIeHHEM) O  PHUCKaXx,
CBA3aHHBIX C OCYHICCTBJICHUCM onepaunﬁ Ha

name, address and phone numbers);

e information on the authorized

capital, amount of the own funds of the Trust
manager and its reserve fund.
The Founder of management has the right to
request from the Trust manager information on
securities circulation, on the securities and other
information provided by the Law.

Information provided by the Law is provided to
the Founder of management on its written request
within 3 (three) working days from the date of
receipt of the relevant request. The request should
contain express reference as to what information
prescribed by the Law, the Founder of
management would like to receive.

Information and documents shall be furnished to
the Founder of management in any manner
prescribed by Procedure of provision of
information and documents to the investor in
connection with securities circulation as well as
can be posted on the Trust manager’s website in
Internet.

The Founder of management is charged payment
for provision of information in written form in
amount of costs for its copying provided that
internal documents of the Trust Manager
prescribe such payment.

By signing the Contract, the Founder of
management confirms that it is informed on the
right to obtain documents and information
specified in clause 6 of the Law as well as on the
rights and guarantees provided to the Founder of
management according to the Law.

15.3. Notification on general risks connected
with implementation of transactions in the
securities market and risks connected with
acquisition of foreign securities.

Notification of the Founder of management on
general risks connected with implementation of
transactions in the securities market and risks
connected with acquisition of foreign securities is
made by way of familiarization of the Founder of
management with signature confirmation with the
Declaration (notice) of risks connected with
implementation of transactions in the securities
market (Annex 11).

Familiarization of the Founder of management
with the Declaration (notice) of risks connected
with implementation of transactions in the
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pPBIHKE IICHHBIX OyMmar, MpOW3BOIUTCS B TMEPHOI
3aKIIIOUEHUs [orosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBIeHUSI.

Brecenne wu3aMmeHeHUN W (WiW) JOMOJHEHUN B
Hexnaparuio  (yBEJOMJIGHHE) O  PHUCKaXx,
CBSA3aHHBIX C OCYIIECTBJICHHEM OIepanuil Ha
PBIHKE [IEHHBIX Oymar MIPOU3BOIUTCS
JloBepuTebHBIM YIPaBISIOUIUM B
OJIHOCTOPOHHEM TOPSJIKE, €CIM HHOE MPAMO HE
ycTaHOBJIeHO  JloroBopoM  JOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBJICHHUS.

W3menenus u JIOTIOJTHEHUS, BHOCUMBIE
JoBepuTeNbHBIM yIpaBisitoluM B Jleknapaiuio
(yBemoMmJieHME) O  pHUCKax, CBS3aHHBIX C
OCYIIECTBJICHUEM OIEepaluii Ha PBIHKE LIEHHBIX
OyMar B CBSI3M C U3MEHEHHEM 3aKOHOAATEIHLHOTO
M HOPMATUBHOTO pETyJUPOBAHUsS, a TaKKe
NpaBWJI U PEriiaMEHTOB TOPTOBBIX CHCTEM,

CranpaproB  HAY®OP, Bcrynaror B cuily
OJTHOBPEMEHHO €  BCTYIUIGHUEM B  CHIy
U3MEHEHUH B YKa3aHHBIX aKTax.

PackpbiTe  uHpOpManuuM U yBeIOMJICHHE

VYupenutens ynpaBieHUs O BHECEHHUH M3MEHEHUH
u  (umm)  gomoisHeHmi B Jlekmapanuro
(yBeIOMJIEHME) O  pHUCKax, CBSA3aHHBIX C
OCYIIECTBJIICHHEM OIepaliii Ha PBIHKE IICHHBIX
OymMar oOcCylIecTBIsieTCS IyTeM MyOJIMKaluu
coobumennit Ha WEB-caiite JloBepurenbHoro
YIIPABJISIOIETO o azpecy:
http://www.finproinvest.ru, a takxe MOXeT IO
YCMOTpeHHIO JIOBEpPHUTENBHOTO  YIIPaBIISIONIETO

JIOTIOJTHUTEIBHO OCYUIECTBIISITHCS TO0BIM
JIOCTYITHBIM crocooom, MOTAFOIITUMCS
bukcanuu.

15.4. 3axmoyenuem JloroBopa TOBEPHUTEIHHOTO
YIPaBJICHUS Yupenurens yIpaBJICHUS
MOATBEPIK/IALT, 4TO 03HAaKOMJICH c

[TpenynpexnenueM o0 KOHQIMKTE HHTEPECOB,
VYBemomsieHMeM O TpaBaX M TapaHTHAX
VYupenurens ynpaBieHHs, YBeIOMJICHHEM 00
OOIIMX PHCKaX, CBS3aHHBIX C OCYIIECTBICHUEM
onepalrii Ha pbIHKE LIEHHBIX OyMar W pHCKax,
CBSI3aHHBIX C MPHOOpPETEHWEM WHOCTPAHHBIX
IIEHHBIX OyMmar.
VYupenurens YpaBiaeHus IOHUMAET U COTIIACEH C
TEM, 4TO:

. JloBepUTENbHBIN YIPABISAIOIUN HE
MOXET  JaTh  HHUKaKUX  JIOTIOJIHUTEIHHBIX
ofemanuii W rapaHTUid 10  OOECIEYEHUIO
JOXOJJHOCTH YTPABJICHUS [IEHHBIMH Oymaramu 3a

UCKITIOYCHHEM  00s3aTeNbCTB, YKa3aHHBIX B
PernamenTe 10BEpUTEIHLHOTO YIIPABICHHUS.
. Pesynbrarht JIeATeTbHOCTH

JIoBEpUTEIIBHOTO YHPABJISIOUIETO B MPOILIJIOM HE
OTIPENIETISIOT JAOXO0AbI YUpeauTessl yIpaBiIcHHUS B

securities market is made during the period of
conclusion of the Contract.

Introduction of  modifications and  (or)
amendments in the Declaration (notice) of risks
connected with implementation of transactions in
the securities market is made by the Trust
manager unilaterally except as otherwise
expressly stated by the Contract.

Modifications and (or) amendments introduced in
the Declaration (notice) of risks connected with
implementation of transactions in the securities
market due to change of legislative and statutory
regulation as well as of the rules and regulations
of trading systems and NAUFOR Standards come
into force simultaneously with entry into force of
changes in the specified acts.

Disclosure of information and notification of the
Founder of management on introduction of
changes and (or) amendments in the Declaration
(notice) of risks connected with implementation
of transactions in the securities market is
performed by way of publishing messages on the
Trust manager's Website at the address:
http://www.finproinvest.ru and also additionally
can be performed at discretion of the Trust
manager by any means available that can ensure
acknowledgement.

15.4. By signing the Contract the Founder of
Management confirms that it is informed of the
Caveat of conflict of interests, Notification on the
rights and guarantees of the Founder of
management, Notification on general risks
connected with implementation of transactions in
the securities market and risks connected with
acquisition of foreign securities..

The Founder of management understands and
agrees that:

o The Trust manager cannot make any
additional promises and guarantees on ensuring
profitability of management of securities except
for the liabilities specified in the Regulations of
trust management.

. Results of activities of the Trust manager
in the past shall not determine the income of the
Founder of management in the future.
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http://www.oemkinvest.ru/

Oymyiem.

° Croenku u
MMYIIECTBOM, nepe1aHHbIM
yVOpaBJICHUS B JIOBEPUTEIBHOE YIpaBJCHUE,
coBepmialoTcss 0e3 MopydyeHud  YdpeauTens
yrpaBieHus. Bee pemenus 00 HHBECTUPOBAHUH B
HeHHble Oymaru NMpUHUMAIOTCsS J{oBepUTEIHHBIM
YIPABISIONIUM 10 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO C
YY4ETOM YCIIOBUH HMHBECTULIMOHHOTO MPOpuUiIs
VYupenurensa ynpasieHuss U VHBECTULHOHHOU
JIeKJIapaluu.

omeparu c
Yupeaurenem

. JloBepUTENBbHBIN YIIPABIISIOIUN HE
TrapaHTUPYET YUPEIUTEIO YIPABICHUS IPUPOCTA
WIM  COXpaHeHHs croumoctH Mmymecrsa,

NEpCAAHHOIO B JOBCPUTCIIBHOC YIIPABJICHUC.

Cratsesa 16. IIOPAJOK PACCMOTPEHUA],
YPEI'YJIMPOBAHMUS KAJIOB, CIIOPOB,
MPETEH3UIA
16.1. Bce cnopsl, Bo3HMKarouiue u3 Jlorosopa
JIOBEPUTEIBHOIO YIPABICHUS WIM CBSA3aHHBIE C
UCIIOJIHEHUEM  o0si3atenbcTB 1o JloroBopy
JIOBEPUTEIIBHOTO  yIpaBJieHUs, J[oBepUTEIbHBIN
ynpaBisonmii  u - Yupeaurtenb — yrpaBlIeHUs
paspelalT IyTeM HalpaBiIeHUs JApYyr ApYyry

MPETEH3UH.

16.2. IlpereH3ust cocTaBisieTcss B MHCbMEHHOMN
dbopme U comepKUT TpeOOBaHMS 3asiBUTEIS,
CyMMY MNpeTeH3Un M ee OOOCHOBaHHBIM pacuer,
€CJIM IPETEH3Usl TOJUIEKUT JICHEKHOW OICHKE,
00CTOSITENBCTBA, Ha  koTopeix  CtopoHa
OCHOBBIBA€T CBOM  TpeOOBaHUS, M  CpOK,
MPEIOCTaBIISAEMBIN Il OTBETa Ha MPETEH3UI0, HO
He MeHee 10 ngHEH ¢ MOMEHTa IOJIY4EHHs
CTOpoHOI MPETEeH3UH.

16.3. Ilpn monHOM WM YacCTUYHOM OTKa3€e B
YIOBJIETBOPEHUH MPETEH3MH B OTBETE Ha
IPETEH3UI0 YKa3bIBAIOTCSI 000CHOBAHHBIE MOTUBBI
OTKa3a €O CCBUIKOM Ha COOTBETCTBYIOIIUE
00CTOATENBCTBA, 000CHOBBIBAIOIINE OTKA3.

16.4. OTBeT Ha MPETEH3HIO HAIpPaBIAETCA B
NUCbMEHHOU (hopMe, C MCIOIB30BaHUEM CPEICTB
CBs3M, oOecreynBarOmMX (UKCUPOBAHHE UX
OTIIPABJIEHHS U JOCTAaBKH, JIMOO BPYYAIOTCS IO
pacIucKy.

16.5. B cinydyae moJgHOro WJIM 4YaCTUYHOIO OTKa3a
B YIOBJETBOPEHUH MPETEH3UH, (AKTUYECKOTO
HEYJIOBJIIETBOPEHUSI IPETEH3UN WM HETIOTYYECHHUS
B CPOK OTBETa Ha MPETEH3HUIO, CIOP MOMJIEKHUT
nepeJaye Ha pacCMOTPEHME U OKOHYATEJIbHOE
paspemieHue B Cyd B COOTBETCTBUU C
NENCTBYIOIMM 3aKOHO1aTEIbCTBOM.

o Transactions and operations with the
property passed by the Founder of management
in trust management shall be made without orders
of the Founder of management. All decisions on
investment into securities are made by the Trust
manager at own discretion taking into account
conditions of an investment profile of the
Founder of management.

o The Trust manger shall not guarantee to
the Founder of management increment of value or
preservation of the cost of the Property placed
under the trust management.

Clause 16. PROCEDURE OF
CONSIDERATION, SETTLEMENT OF
COMPLAINTS, DISPUTES AND CLAIMS
16.1. The Trust manager and the Founder of
management resolve all disputes arising from the
Contract or connected with fulfillment of
obligations under the Contract by sending claims

to each other.

16.2. The claim is made up in writing and
contains claims of the claimant, the amount of the
claim and its reasonable calculation if the claim is
subject to pecuniary valuation, circumstances on
which the Party is basing its claims, and the term
provided for the answer to the claim, but at least
10 days from the moment of receipt of the claim
by the Party.

16.3. In case of complete or partial refusal in the
satisfaction of the claim the answer to the claim
shall specify reasonable grounds of refusal with
reference  to relevant circumstances  for
justification of refusal.

16.4. The response to the claim shall be either
sent in writing through means of communication
assuring keeping record of their mailing and
delivery, or delivered against receipt.

16.5. In case of complete or partial refusal in
satisfaction of a claim, actual denial of the claim
or late receipt of the answer to the claim, a dispute
is subject to be submitted to commercial court for
consideration and final settlement according to the
current legislation.
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16.6. JloBepuTenbHbIN YIPaBJISIOLIHNMI
obecrieunBaeT OOBEKTUBHOE, BCECTOPOHHEE |
CBOCBPEMEHHOE  pPACCMOTpPEHHE  OOpalleHHIA
(kamo0),  MOCTYNUBIIUX  OT  YUpeAUTEINs
yIOpaBlIeHUs, © JaeT OTBET IO CYIIECTBY
MOCTaBJICHHBIX B oOpaiieHnu (Kano0e) BOIpPOCOB,
32 HUCKIIOYEHUEM CIy4aeB, YKAa3aHHBIX B ITYHKTE
16.8. macrosmero Pernamenra.

16.7. VY101HOMOYECHHBIM JIAIIOM JUIST
paccMoTpenusi JlOBEepUTEIbHBIM  YIPABJISIFOITUM
MOCTYMAOMIMX OOpanieHnii  (OKauo0) sBIsieTCS
KOHTpOJIEP.

16.8. JloBepUTENbHBIN YIPaBIIAIOMUNA OTKa3bIBAET

B pacCMOTpeHHUH  oOpameHus  (5kajmoObl)
Yapenutens ympaBleHUS IO CYIIECTBY B
CJICAYIONIHMX CITy4asiX:

B oOpamenun  (ckamobe)  He  yKa3aHbI

uAeHTU(UIUpYOIE YUpeauTens YIpaBIeHUS
CBE/ICHHS,

B oOpamieHnu (3kano0e) OTCYTCTBYET MOAIKCH
(37eKTpOHHAS TTOAINCEH) YUPEAUTENs YIPaBICHUS
WIA €ro YHOJHOMOYEHHOTO MpPEICTaBUTENs (B
OTHONICHUH FOPUINYSCKUX JIUIT);

B oOparnieHuu (>xamobe) coJiepKaTcs
HELCH3ypHBbIE 1m0 OCKOpOUTEbHBIE
BBIPXKCHMUS, YIPO3BI UMYIIECTBY
JloBEpHUTENBHOTO  YIPABIISIFOIIETO, HWMYIIECTBY,
JKU3HKW W (WIM)  300pOBBIO  PabOTHUKOB
JloBepHUTENBHOTO  YIPABISIOMIETO, a  TaKkKe

YJIEHOB X CEMEM;

TEKCT THUCBMEHHOTO oOOpareHus (KajioObl) He
TIOJITAETCS IPOUYTEHUIO;

B oOpareHun (>kamobe) COMEepKUTCS BOMPOC, Ha
KOTOPBIi ~ YUpemuTento  yIpaBICHUS  paHee
MPEIOCTABIISIICS OTBET IO CYIIECTBY, U MPH STOM
BO BHOBb  IIOJYYCHHOM  OOpalleHUH  HE
NPUBOJIATCS HOBBIC JIOBOIBI MJIH OOCTOSATEIILCTBA,
anbo oOpamieHue (kanoba) COIEPKUT BOMPOC,
paccMOTpeHHE  KOTOpOrO  HE  BXOAWUT B
KOMIICTEHIIHIO J[OBEpUTEIHLHOIO YIIPABIISIONIETO,
O dYeM YBEIOMIISICTCS JIUI0, HaIpaBUBIICE
oOparneHue.

16.6. The Trust manager provides an objective,
comprehensive and timely consideration of
appeals (complaints) received from the Founder
of management, and gives an answer on the
merits of the questions raised in the appeal
(complaint), with the exception of cases specified
in clause 16.8. of these Regulations.

16.7. The authorized person for consideration by
the Trust manager of incoming appeals
(complaints) is the controller.

16.8. The Trust manager shall refuse to consider
the appeal (complaint) of the Founder of
management on the merits in the following cases:
in the appeal (complaint) the information
identifying the Founder of management is not
indicated;

in the appeal (complaint) there is no signature
(electronic signature) of the Founder of
management or his authorized representative (in
relation to legal entities);

the appeal (complaint) contains obscene or
offensive language, threats to the property of the
Trust manager, property, life and (or) health of
employees of the Trustee, as well as members of
their families;

the text of the written appeal (complaint) cannot
be read;

the appeal (complaint) contains a question to
which the Founder of management was previously
provided with a substantive answer, while the
newly received appeal does not provide new
arguments or circumstances, or the appeal
(complaint) contains a question, the consideration
of which is not within the competence of the Trust
manager, about what is notified to the person who
sent the appeal.
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16.9. JloBepuTenbHbIi yIPABIAIOMUN IPUHUMAET
obparenust (>kanoOb1) B oduce JloBepuTeIbHOTO
YIPaBIISIONIETO, MOCPEACTBOM JIMYHOTO KaOuHEeTa
KJINEHTA Ha caiite JloBepUTenbHOTo
yrpapisitomero B cetu «HTepHET», a Takke
MOYTOBBIM OTIIpaBJICHUEM 1o aapecy
MECTOHAXO0XKICHUS JloBepUTENBLHOTO
yrpasisgionero. J{oBepuTenbHbI  yIIpaBIIsSIOIINMA
oOecrieunBaeT WHPOPMHUPOBAHUE  YUPEIUTEIS
VIOpPaBJICHUS O MOJTYyYeHUU oOpareHus (KasoObl)
TEM >K€ CIIOCOOOM, KOTOPHIM OBLIO HaIPaBJICHO
obparmenue (kano0a), WJIM WHBIM CIIOCOOOM IO
YKa3aHHOMY YUpeIuTeNIeM YIpaBlIeHUsI B AHKETe
(oche) KIMEHTa I[OYTOBOMY afpecy, aJpecy
QJIGKTPOHHOM  MMOYTH, JHUYHO B  odwuce
J10BEpUTENBHOTO YIIPABIISIIOIIETO.

16.10. JloBeputenbHbI yHpaBistolui 00s3aH
OPUHSTH PEIICHHE M0 MOJIYyYECHHOU UM kKajlobe u
HAIPaBUTh OTBET Ha IOCTYIUBIIYID K HEMY
*ano0y B TeueHue 30 KaleHIAPHBIX JHEH cO THS
ee nmonydeHus. OTBeT Ha kano0y, He TPEOYIONIYIO
JIOTIOTHUTEIBHOTO ~ M3y4YeHUsT U MPOBEPKHU
HaIpaBJIsieTCsl B TEUCHHUE 15 KaJeHIapHBIX JHEH C
JaThl ee MOJIy4CeHUS JloBepuTEINbHBIM
ynpasistomumM. Ecin jxano0a yJoBieTBopeHa, To
YupeauTento yrnpaBieHUs HAIPABIsSETCS OTBET, B
KOTOPOM  TIPUBOJUTCS  Pa3bsICHEHUE, KaKHe
JIeiCcTBUS mpeanpuHuMaiotTcs JloBepUTEeNbHBIM
VOPABJSIIONIMM TI0 JKaJlobe W Kakue JACUCTBUS
JOJKeH TPEANpPUHATh YUpeauTeNnb YIpaBIeHUS
(ecmm oHu HeoOxoaumsbl). Ecimu kxanoba He
VIOBJIETBOPEHa, TO YUPEIUTENI0 VYIpaBICHUS
HANPAaBIIIETCS ~ MOTUBHPOBAHHBIH  OTBET  C
yKa3aHWeM MPUYUH O0TKa3a.

16.11. JloBeputenbHbI yHpaBisoLUi 00s3aH
OTBETUTH HA MOCTYIHUBIIEE OOpallleHNe B TEUCHHE
30 xameHaapHBIX AHEH CO AHS €r0o MOJIYYCHHS.
16.12.  OtBer Ha oOpamenue (kanoOy)
HAPAaBISETCS YUPEIUTENIO YIPaBIECHUS TEM Ke
crocoboM,  KOTOpPbIM  OBLJIO  HampaBlIEHO
oOpamenue (kanoda), UKW HHBIM CIIOCOOOM TIO
YKa3aHHOMY YUpeIuTelIeM YIpaBIeHUS B AHKETE
(oche) KIMEHTa TMOYTOBOMY afpecy, aJpecy
DJIGKTPOHHOW  TMOYTHI, JMYHO B  odwuce
JIOBEpUTENBHOTO YIIPABIISIFOIIETO.

Cratbs 17. SAKJITIOYUTEJIBHBIE

MNOJIO)KEHUSA
171. Bo BceM, He MPEAyCMOTPECHHOM
Pernamentom,  CTOpPOHBI ~ PYKOBOJCTBYIOTCS

JEUCTBYIOLIUM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickoin
®denepanuu.

16.9. The Trust manager accepts appeals
(complaints) at the Trust manager’s office,
through the client’s personal account on the Trust
manager’s website on the Internet, and by post to
the address of the Trust manager’s location. The
Trust manager shall ensure that the Founder of
management is informed of the receipt of the
appeal (complaint) in the same way that the
appeal (complaint) was sent, or in another way to
the postal address, e-mail address specified by the
Founder of management in the Client’s
Questionnaire (dossier), in person at the office of
the Trust manager.

16.10. The Trust manager has to a decision on the
complaint received by him and send a response to
the complaint received to him within 30 calendar
days from the date of its receipt. The response to
the complaint that does not require additional
study and verification is sent within 15 calendar
days from the date of its receipt by the Trust
manager. If the complaint is satisfied, then the
Founder of management will be sent a response
explaining what actions are being taken by the
Trust manager for the complaint and what actions
the Founder of management should take (if
necessary). If the complaint is not satisfied, then a
motivated response is sent to the Founder of
management indicating the reasons for the refusal.

16.11. The Trust manager has to respond to the
appeal within 30 calendar days from the date of
its receipt.

16.12. The response to the appeal (complaint) is
sent to the Founder of management in the same
way that the appeal (complaint) was sent, or in
another way to the postal address, e-mail address
specified by the Founder of management in the
Client’s Questionnaire (dossier), in person at the
office of the Trust manager.

Clause 17. FINAL PROVISIONS

17.1. In all other respects not specified by the
Regulations the Parties shall be governed by
applicable laws of the Russian Federation.
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3asiBjieHUe 0 MpUcoeAuHeHUuN K Perinamenrty
OCYyLeCTBJICHHS 1€ATeJIbHOCTH 110
yIpaBJIeHUI0O HEHHBIMH OyMaramu
(s QU3UIECKUX JTUIT)

1. CBenenus 06 Yupeauresne yrnpaBJICHHS:

©.1N.0.

Hara poxneHus I.
JlokyMeHT, YAOCTOBEPSIOMINI JIMYHOCTD:
cepus
HOMEP KEM W KOrJa BBIIaH

Anpec perucrpauuu:

[Tpunoxenne Ne 1 x Pernmamenty
Annex 1 to the Regulations

Application for accession the Regulations for
carrying out activity on trust management of
securities
(for individuals)

1. Information about the Founder of management:
Surname, first name & patronymic

Date of birth
Identification document:

series number

issued by

date of issue

Registration address:

2. Yupeaurenb yHOpaBieHHUS B COOTBETCTBUHU CO
cT. 428 I'paxxnanckoro Koxekca P® 3assiser o

NPUCOEIUHEHUH K  ycioBusM  PermameHnta
OCYIIECTBIICHUS 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» JIOBEPUTEIIBHOTO
ynpasieHus (gamee — PerjmameHt) ¢ 1enbro
3aKJIFOYCHHUSL:

0] JToroBopa J0BEpUTEIBHOTO YIIPABICHUS

[0 JoroBopa HOBEpUTEIHHOTO YIpaBICHHS Ha
BEJICHHUE WHIUBUAYAIbHOIO WHBECTHUIIMOHHOTO
cueta (manee — «MUC»). [oroop ¢ npyrum
po(hecCHOHATIBHBIM YYaCTHUKOM pPbIHKA IIEHHBIX
O6ymar Ha Benenue MMC otcyTcTByer.

0 JloroBopa IOBEpUTEIBHOTO YIpaBICHHS Ha
Benenne MMC B pamkax mepexojga OT ApPYyroro
po(hecCHOHANBHOTO YYacTHHUKA PBhIHKA II€HHBIX

Oymar. VYupeaurtenab yOpaBlIeHUs 00s3yercs
PacTOPTHYTh JCHCTBYIOIIUN JTOTOBOP HA BEACHUE
NNUC ¢  ykazaHHBIM  TpodeccrnoHaIbHBIM

YYaCTHHUKOM pBIHKA IIEHHBIX OyMar B CpOK HeE
no3anee 30 (Tpuamatu) kxaneHIapHBIX THEH C
JlaThl 3aKiroueHus noroBopa Ha Benenne MUC ¢
000 «MK «dPUHITPOMHBECT».

3. Yupenurens YIIpaBJICHUS o0s3yercs
BBITIOJIHSITh BCE MPEyCMOTpeHHbIE PermamenTom
yCJIOBI/DI n HOIITBCp)KI[aCT, YTO OH O3HAKOMMUIJICA C
PernamenToM B pemakuuM, AEUCTBYIOIIEH Ha

2. By this application pursuant to article 428 of
the RF Civil code the Founder of management
accedes to the terms of the Regulations of IC
“FINPROINVEST” for carrying out activity on
trust management of securities (hereinafter —
Regulations) for the purpose of conclusion:

L] Contract of Trust management

O] Contract of Trust management for maintenance
of individual investment account (hereinafter -

“ITA”). IIA maintenance contract with another
professional securities market participant is
absent.

L] Contract of Trust management for maintenance
of IIA as part of the transition from another
professional securities market participant. The
founder of management agrees to terminate the
current contract for maintenance of 1A with the
indicated  professional  securities  market
participant no later than 30 (thirty) calendar days
from the date of conclusion of the contract for
maintenance of IIA  with LLC IC
FINPROINVEST.

3. The Founder of management undertakes to
fulfill all the terms stipulated by the Regulations
and confirms that he had read and understood the
Regulations in the wording acting at the time of
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MOMEHT HaIpaBJICHUsl HACTOSALIET0 3asBlIEHUS,
onyONMKOBaHHOW Ha caite JloBepUTEeIbHOTO
ynpasisomero  www.finproinvest.ru, B TOM
YHClIe C:

- [IpenynpexxaennemM o KOH(PIUKTE HHTEPECOB;

- VYBemomsieHHEeM O TIpaBaX U TapaHTHUSIX
Yupenurens ynpasieHus,

- YBenomiieHneM 00 O0IIMX pUCKaxX, CBA3aHHBIX C
OCYILIECTBJIEHUEM OIlEpaluii Ha PBIHKE LIEHHBIX
OyMar M pHCKaX, CBSA3aHHBIX C MPUOOpPETECHHEM
MHOCTPaHHBIX LIEHHBIX OyMar,

U BBIpaXaeT CBOE IMOJIHOE U OEe30rOBOPOYHOE
corjacueé Cco BCEMH €ro IyHKTaMd W
[TpunoxeHusimu.

4. OTYy€THBIM TMEPUOJOM ISt
YIPaBJICHUS SIBIISICTCA:

Yupenurens

[0 omua wmecsam. Ot4ér TpeaoCTaBISETCS
€KEMECSIIHO.
[0 omun kBapram. OTY€T mNpEIOCTABIACTCS

CIKCKBAPTAJIIBHO.

5. Tun cuera MMUC: OO Tun A, OO Tun b, O
Ornpenenurtsb Mo3xe

VYupenurens ynpaBiIeHHs

sending this Application published on the website
www.finproinvest.ru of the Trust manager
including:

- Notice of potential of conflict of interests,

- Notice of the rights and guarantees of the
Founder of management,

- Notice of general risks connected with
implementation of transactions in the securities
market and risks connected with acquisition of
foreign securities,

and expresses full and unconditional consent with
all its paragraphs and Annexes.

4. The reporting period for the Founder of
management shall constitute:

1 one month. The report shall delivered on
monthly basis;

(1 one quarter. The report shall delivered on
quartely basis.

5. 1A account type: OO Type A, O Type B, O
Identify later

Founder of management

(moamuce)

(signature)

(pamuus, THUITUAITBI)

« » 20 T.

Jast cny:keOHBIX 0TMETOK:
Jlata mpUHATHUS 3asSBJICHUS « » 20 1.

IToanuce coTpyaHuka

((baMunust, MTHULIAAIIBI)

(Surname, first name & patronymic)

« » 20

For Office use only (for the Company):

Date of receipt of application: « » 20

Officer’s signature

(Surname, first name & patronymic)
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3asiBiieHHe 0 npucoeAuHeHNHU K Periiamenrty
0CYIIeCTBJICHUS 1eSITEJIbHOCTH 10
YIPAaBJIeHUIO IEHHBIMH OyMaramu
(01151 opuduyeckux nuy)

1. CBenenust 00 Yupenurene yrnpaBieHUs:
[TonHOE HaMMEHOBaHUE:

[Tpunoxxenne Ne 2 x Pernmamenty
Annex 2 to the Regulations

Application for accession the Regulations for
carrying out activity on trust management of
securities
(for legal entities)

1. Information about the Founder of management:
Full name:

CoxkpallieHHOE HAaMUMEHOBAHUE!

Short name:

OI'PH
JlaTa perucTpanuu

Registration number

MecTo peructpamnuu (cTpaHa)

MHH / xon nHOCTpaHHOM OpraHu3aIuu

registration date

Place of registration (country)

INN / code of foreign organization

MecroHaxox/1eHre, YKa3aHHOE B YUPEIUTEIbHBIX
JOKyMEHTax

Place of location indicated in the constituent
documents

2. Yupenurenb ynpaBiI€HUS B COOTBETCTBUHU CO
cT. 428 I'paxxnanckoro Koxekca P® 3asmnser o

NPUCOETUHEHUH K  ycioBusAM  PernameHnta
OCYIIECTBIICHUS 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» JIOBEPUTEIILHOTO
ynpasieHus (ganee — PerjmameHt) ¢ 1enbro
3aKJIFOYCHHUS Jorosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yIIpaBJICHUS

3. VYupenutens ~ ymnpaBieHHs — 00s3yercs

BBITOJHATH BCE MPENYCMOTPEHHbIE PeriiaMmenToM
YCIIOBUS U MOATBEPKAAET, YTO OH O3HAKOMUJICS C
PernamenTom B penakuuu, ACUCTBYIOLIEH Ha
MOMEHT HalpaBJIEHUs HACTOSALIEro 3asBICHUS,
onyOiIMKOBaHHOW Ha caiite JloBepuTenbHOTO
ymnpasistoniero  Www.finproinvest.ru, B Tom
qHCIIe C:

- [IpenynpexaenreM o KOHQIIUKTE HHTEPECOB;

- VYBegomsieHMEM O IIpaBaX U TapaHTHIX
VYupenurens ynpasieHus,

- YBegoMieHneM 00 o0IIuX pUCKaX, CBI3aHHBIX C
OCYIIIECTBJIEHUEM OIepaluii Ha pPBIHKE IEHHBIX
Oymar M pHCKax, CBS3aHHBIX C IpUOOpeTeHHEeM
MHOCTPaHHBIX LIEHHBIX Oymar,

U BBIpaXaeT CBOE IOJIHOE M OE30rOBOPOYHOE

2. By this application pursuant to article 428 of
the RF Civil code the Founder of management
accedes to the terms of the Regulations of IC
“FINPROINVEST” for carrying out activity on
trust management of securities (hereinafter —
Regulations) for the purpose of conclusion the
Contract of Trust management.

3. The Founder of management undertakes to
fulfill all the terms stipulated by the Regulations
and confirms that he had read and understood the
Regulations in the wording acting at the time of
sending this Application published on the website
www.finproinvest.ru of the Trust manager
including:

- Notice of potential of conflict of interests,

- Notice of the rights and guarantees of the
Founder of management,

- Notice of general risks connected with
implementation of transactions in the securities
market and risks connected with acquisition of
foreign securities,

and expresses full and unconditional consent with
all its paragraphs and Annexes.
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coriacue  co
[TpunoxeHusimu.

BCEMU €ro IIYHKTaMH n

4. OTy€THBIM TIEPUOAOM IS  YUpPEIUTEIIs

YIpaBJICHUA SABJIACTCA:

[0l omua wmecsan. OT4ér TpeaoCTaBIsSETCS
€KEMECSIHO.
[0 ommn kBapran. OT4€éT TpeqOCTaBISAETCS

CIKCKBAPTAJIBHO.

Ot umenu Yupenureins ynpapiacHUs

4. The reporting period for the Founder of

management shall constitute:

1 one month. The report shall delivered on

monthly basis;

(1 one quarter. The report shall delivered on

quartely basis.

On behalf of the Founder of management

JIOJKHOCTH position
IO/IITHCh signature
0)4(0) Surname, first name & patronymic

JelicTByromuii Ha OCHOBaHUU:

Acting on the basis of:

« » 20 I.

M.IL

Jast cy:keOHBIX 0TMETOK:
JlaTa IpuHATHS 3asBICHUS « » 20 1.

IToanuck coTpyaHuka

(bammmst, MHUIMAITED)

« » 20

stamp here

For Office use only (for the Company):

Date of receipt of application: « » 20

Officer’s signature

(Surname, first name & patronymic)
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YBenomiienne o 3akiaouenun Jorosopa
JI0BEPHUTETHLHOI0 YNIPABJIEHUS

Hacrosgmmim OO0 «UK «PUHITPOUHBECT»
YBEIOMIISIECT Yupenurens YIpaBJICHHS
0 3aKJIFOUYEHUU JTOTOBOPA:

0] 1oBepUTEILHOTO YIIpaBICHHUS

[l noBepuTeNbHOTO
UHIUBUIYaILHOTO
(manee — «UCy).

YIPABICHHUsI Ha BEACHUE
MHBECTUIIMOHHOIO  CueTa

IIpn HanMuuK IEHCTBYIOIIETO 10rOBOpa C APYTUM
npoeCCHOHATIBHBIM YYaCTHUKOM PbIHKA LIEHHBIX
Ooymar Ha Benenue MMC yka3zaHHBIN 10roBOp Ha
Beaenue MUC c¢ npyrum npodeccnoHaabHbIM
YYaCTHUKOM pBIHKA LIEHHBIX Oymar J0JKeH ObITbh
pactoprauyt B cpok He mnosanee 30 (Tpuauarn)

KaJIGHJApHBIX JHEW C  JaThl  3aKJIIOUYCHHS
noroopa Ha Begenue HNHUC c¢ OO0 «UK
«DUHITPOMHBECT).

HoroBopy JIOBEPUTEIILHOTO yIpaBJICHUS
npucBoeH Homep Ne oT I.

I'enepanbHbBIN IUPEKTOP

/ /

[Tpunoxxenne Ne 3 x Permamenty
Annex 3 to the Regulations

Notification of the conclusion of the Contract
of Trust management

Trust manager of “IC”FINPROINVEST” LLC
hereby notifies the Founder of management
of the conclusion

of the Contract of Trust management:
1 Contract of Trust management

1 Contract of Trust management for maintenance
of individual investment account (hereinafter -
CLIIA”).

In the presence of current contract for
maintenance of IlA with the another professional
securities market participant indicated contract for
maintenance of IlA with the another professional
securities market participant no later than 30
(thirty) calendar days from the date of conclusion
of the contract for maintenance of 1A with LLC
IC FINPROINVEST.

The Contract of Trust management is assigned a

number Ne dated
General director
/ /
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PexBu3uthl JloBepUTEIHHOI0 YIPABJISIOLIET0
s nepenaun Umymecrsa B JloBepurtesibHOe
ylpasJieHHe

JloBepuTeIbHBIN yIIPABJISIIONIHIL:

000 «MK «DHUHITPOMHBECT»,

WHH 3128110570, KIIIT 312801001
KOpunuueckuii agpec:

309511, benropoackas obnacts, ropon Crapsiii
Ockoun, ynuna lyxosa, mom 7, opuc 108
Tenedon: (4725) 40-64-90; (919) 220-15-94.
AJpec JIEeKTPOHHOMN IIOYTHI:
finproinvest@mail.ru

baHkoOBCKHE PEKBU3UTHI:

s nepesooa 6 [V Oemnedxcnvix cpedcms 6
pyonsx:

1) pacuernsiii cuer 40701810406250032678 B
bununane «entpansubiity banka BTh (ITAO) B T.
Mocksge, KOPPECIIOHIEHTCKHI cyeT
30101810145250000411  BUK  044525411..
[Tonygatenr OO0 «MK OUHITPOMHBECT»
WHH 3128110570.

Ha3nauenue miarexa: Ha nokynky neHHbIX
oymar. /lorosop Ne oT . bes HIC.

2) pacuetnslii cuer 30414810000000000911 B
HKO AO HPJ/I r. MockBa, KOppecrOHIEHTCKUI
cuer 30105810345250000505 BUK 044525505.
[Momygatens HKO HKI] (AO) MHH 7750004023.

Hasnayenue muarexa: Ha nokynky UeHHBIX
oymar. /lorosop Ne oT . bes HIC.
®POPK14870.

s nepesooa 6 IV Oenedxcnvlx cpeocme 6
sanome:

B posutapax CIITA:

[Monyuatens (benedunuap):

LLC “IC “FINPROINVEST” 309511, Belgorod
obl., Stariy Oskol, Shuhova, building 7, office 108
bank nmomy4arens (bank 6enedumapa):

VTB BANK (PJSC) (TSENTRALNY!I

BRANCH, MOSCOW)

SWIFT: VTBRRUM2MS?2

bank koppecnonnent: THE BANK OF NEW
YORK MELLON, NEW YORK, USA

FLOOR 5: 1290, AVENUE OF AMERICAS,
NEW YORK, UNITED STATES

U S D account 890-0055-006

SWIFT: IRVTUS3N

[Tpunoxxenne Ne 4 x Pernamenry
Annex 4 to the Regulations

Requisites of the Trust manager for the
transfer of Property to Trust management

Trust manager

“IC “FINPROINVEST” LLC, INN 3128110570,
KPP (Reason for Registration Code) 312801001
Legal address:

Shukhova street 7, office 108, Stary Oskol,
Belgorodskaya oblast, 309511

Telephone: (4725) 40-64-90; (919) 220-15-94.
E-mail address: finproinvest@mail.ru

Bank account details:

For transfer in trust management of the funds in
rubles:

1) settlement account 40701810406250032678
with “Central” branch of bank VTB (PJSC) in
Moscow, correspondent account
30101810145250000411 RCBIC 044525411.
Recipient “IC “FINPROINVEST” LLC, INN
3128110570.

Purpose of payment: For the purchase of
securities. Agreement Ne dated .
VAT free.

2) settlement account 30414810000000000911
with branch of NATIONAL SETTLEMENT
DEPOSITORY,

correspondent account 30105810345250000505
RCBIC 044525505

Beneficiary: CENTRAL COUNTERPARTY
NATIONAL CLEARING CENTRE

INN 7750004023.

Purpose of payment: For the purchase of
securities. Agreement Ne dated

VAT free. FRORK14870.

For transfer in trust management of the funds in
foreign currency:

In USA dollars:

Recipient (Beneficiary):

LLC “IC “FINPROINVEST” 309511, Belgorod
obl., Stariy Oskol, Shuhova, building 7, office 108
Receiving bank (Beneficiary's bank):

VTB BANK (PJSC) (TSENTRALNY!I
BRANCH, MOSCOW)

SWIFT: VTBRRUM2MS2

Bank Correspondent: THE BANK OF NEW
YORK MELLON, NEW YORK, USA

FLOOR 5: 1290, AVENUE OF AMERICAS,
NEW YORK, UNITED STATES

U S D account 890-0055-006

SWIFT: IRVTUS3N
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BayroTHBINM TpaH3UTHBIN CYET:

40701840106258032678
Ha3nauenme miate:ka: Na pokupku tsennykh
bumag. Dogovor Ne ot . Bez NDS.

PexBU3MTHI Il IEPEBO0B IIEHHbIX Oymar:
[Ipu nepeBoae LEHHBIX OyMar co cuéra
BJIAJICJIbIIA B PEECTPE:

[Tonyuatens — AO HebaHkoBckas KpeauTHas
OpraHu3aus «HammmonanbHbIH pacyeTHbIN
JICIIO3UTAPUI»,

CBUIETEIBCTBO O TOCYIAPCTBEHHOW PETUCTPAIIUN
KpeauTHON opraHuzamuu — Ne 3294 r., BblIaHO
IlentpanbabiM OankoMm Poccuiickoit deneparuun
27.06.1996 r.,

OI'PH 1027739132563 Bergan 30.08.2002 .
Mexpaiionnoit UMHC Poccun Ne 39 mo r.
Mockae.

OcHoBanue:

1) Henosutapubiii qorosop Ne 4533/1/1V ot 31
nrojig 2018 r.

2) JloroBop OBEpUTEIHHOTO yripaBieHus Ne

oT T.
IIpu nepeBose nensbix 0ymar B HKO AO HP:

[Tosryuarens - OO0 «MK «PMHITPOUHBECT»
Kox nmemomenta — MC0453300000, Cuér nmemo
HD180924014B, Pasmen cuera pgemo s
xkupuara B HKIL: 36MC0453300000F00.

IIpu mnoBropHOM mepemaue ImymecrBa B
JosepurensHoe YIIPABJICHUE Yupenurens
yIpaBiIeHUS JTOJKEH YOEIUThCS B aKTYalbHOCTH
PEKBU3UTOB JIOBEPUTEILHOIO YIIPABIISAIOLIETO.

PexBusuTtel pazmernarorcs Ha caiite JloBepuTenn-
HOTO yTpaBIsroIero www.finproinvest.ru.

Transit currency account:

40701840106258032678
Purpose of payment: Na pokupku tsennykh
bumag. Dogovor Ne ot . Bez NDS.

Requisites for securities transfers:

To transfer securities from the owner’s account in
the reqgister:

Recipient - National Settlement Depository,
Certificate of State Registration of Credit
Organization Ne 3294, issued by The Central
Bank of the Russian Federation at June 27, 1996,
Primary State Registration Number
1027739132563, issued by Moscow Interdistrict
Inspectorate No. 39 of the Ministry of the Russian
Federation for Taxes and Levies at August 30,
2002.

Cause:

1) Depository Agreement Ne 4533/DDU dated
July, 31 2018.

2) Trust management contract Ne

dated

To transfer securities to the National Settlement
Depository:

Recipient - LLC “IC “FINPROINVEST”
Depositor’s code - MC0453300000, securities
account HD180924014B, Clearing Securities
Account Section at the CENTRAL
COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING
CENTRE: 36 MC0453300000F00.

Upon the repeated transfer of the Property to
Trust management, the Founder of management
has to make sure that the requisites of the Trust
manager are relevant.

The Requisites are published on the Trust
manager’s site www.finproinvest.ru.
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Iopsiok onpenesieHUsi HHBECTHUIIHOHHOTO
npoduis Yupeauress ynpasiaenuss OO0

«UK «DUHITPOUHBECT»

1. O01mue MoJI0KeHU s

11. Hacrosumit [Topsaok
OmpeseNieHuss ~ HWHBECTUIMOHHOTO  Mpoduis
VYupenurens ynpainenus (manee — KiueHr,
Yupeaurens YIPaBJICHUS) 000 «K
«OUHITPOMHBECT» (manmee 1o TEKCTy -

[Topsimokx) pa3paboTaH B  COOTBETCTBUU C
[Tonoxenunem banka Poccun ot 03.08.2015 r. Neo
482-11 «O eguHBIX TPeOOBAHUAX K IpPaBHIIAM
OCYIIECTBIIEHUS JEATEIbHOCTH 10 YIPaBICHHUIO
HEHHbIMU OyMmaramu, K TOPSAKY pPacKpbITUS
YIPABJISIIOIUM uH(pOpMaIH, a  TakKxke
TpeOOBaHUSAX, HAIPABICHHBIX HA HCKIIOYCHUE
KOH(JIMKTa HHTEPECOB YIPABJISAIONIETO» (ajiee —
[Tonoxxenue), ba3oBbIM CTaHAAPTOM COBEPILICHUS
YIPAaBIISIONIUM Ollepanuii Ha (PUHAHCOBOM PBIHKE
(yrBepxknen LIb P® 16 nosiops 2017 roma) u
WHBIMH HOPMATHBHBIMH TIPABOBBIMH  aKTaMU
Poccuiickoi ®enepanuun " ONUCBHIBAET
OmpeNeNieHne  WHBECTUIIMOHHOTO  TIpoduis
KIIMEHTa M TIepeYeHb CBEACHUN, HEOOXOIUMBIX
JUISL €TO OTIpeICTICHUSI.

1.2. Hacrosmuii [Topsimok
pacrpocTpaHseTcss Ha CACJIKH | OIepaluw,
OCYLIECTBIsIEMbIE B paMKax aesteiabHocTH OO0
«MK «OUHITPOMHBECT» (manee —
Opranuzanus, JloBEpUTEIbHBINA YIPABIIAIOMINN)
KaKk TPO(PECCHOHAIIBHOTO YYacTHUKA pBIHKA
[EHHBIX OyMar 1O YOpPaBIEHUIO IIEHHBIMHU

Oymaramu.

13. B HaCTOSIIIEM [Topsaxe
UCTIONIB3YIOTCS  CHICIYIONIME  TePMHUHBI U
OTIpeIeNIeHus:

Yupenurear  ynpasienuss  (Kumenr) -

IOPUJINYECKOe MM (U3UUECKOE JIUII0, KOTOPOMY
Opranuzanys OKa3bIBaeT yYCIYTM B  paMKax
NEeSITeIbHOCTH TPO(PECCHOHATBHOTO yYacTHUKA
pPBIHKA IIEHHBIX OyMar Mo yIpaBJI€HUIO IEHHBIMU

Oymaramu;

HHBECTHLHOHHBIH mnpopuar Kiaumenra -
COBOKYITHOCTh 3HAU€HUM TpEX MapaMETPOB:
WHBECTUIIMOHHOTO  TOPU30HTAa, JOIYCTUMOIO
pPHUCKa U 0KUAAEMOH T0XOAHOCTH;
HHBECTHULMOHHBIH  TOPHU3O0HT -  IEPUONX

BPEMEHU, 3a KOTOPBIN ONPENENSIOTCA OXKugacMmas
JIOXOTHOCTh M IOyCTUMBINA PUCK;

[Tpunoxxenne Ne 5 x Pernmamenty
Annex 5 to the Regulations

Rules for definition of investment profile of
the Founder of management
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1.  General provisions

1.1.  These Rules for definition of the
investment profile of Founder of management
(hereinafter — the Client, Founder of
management)  “IC”FINPROINVEST”  LLC
(further as the text goes — the Rules) was worked
out in compliance with the Provision of Bank of
Russia from 03.08.2015 No. 482-P "Regarding
standard requirements to the rules of carrying out
operations in portfolio management, procedure of
disclosure of information by the Manager as well
as requirements aimed to exclusion of
competitive interests of the Manager” (hereinafter
the Provision),Basic standard of financial market
operations made by the Manager (approved by
CB RF on November,16 2017) and other
statutory and regulatory enactments of the
Russian Federation and describes definition of
clients investment profile as well as list of
information required for definition thereof.

1.2. These Rules apply to the transactions
and operations which are carried out within the
normal course of business of LLC IK
FINPROINVEST (hereinafter — the Company,
the Trust manager) as professional participant of
securities market on management of securities.

1.3. In these Rules the following terms
and definitions are used:

Founder of management (Client) - the legal
entity or the individual to whom the Company
renders services within normal course of business
of the professional participant of securities
market for management of securities;

Client's investment profile — total of values of
three parameters: investment horizon, allowable
risk and expected rate of return;

Investment horizon - period of time during

which the expected rate of return and allowable
risk are determined.
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HHAUBUAYAJbHbI HWHBECTMLMOHHBIN  cYeT
(MUC) - cyer BHYTPEHHEIrO y4eTa, KOTOPbIU
npeHa3HayeH Uil 000coOJIeHHOro — ydera
JEHEXKHBIX CPE/ICTB, IEHHBIX Oymar Yupeautens
yIpaBiieHUs - (PU3MUECKOro JHIa HAJIOTOBOTO
pesugeHta P®, wumeromero AeKIapupyemblil
J0X0/1, 00513aTeNLCTB 1o JI0TOBOpaM,
3aKJIOYEHHBIM 32 CUET YKA3aHHOTO YUpeauTells
YIOpaBJICHUS, U KOTOPBIA OTKPBIBACTCS U BEIETCA
JloBepUTENbHBIM YIPABIAIOIIMM B COOTBETCTBUU
¢ HactoamuM JloroBopoM B ciydae, €ciu
VYuypenurens ynpaBi€HUs HU3BSIBUT KEIIAHHE
OTKPBITh TAKOU CUET;

JAONMYCTUMBII PUCK - PUCK, KOTOPBIA CrOCOOEH
HECTH KJIMEHT, HE SBJISIFOIITUCS
KBaJIU(DULIUPOBAHHBIM HWHBECTOPOM, Ha
YCTaHOBJIEHHOM MHBECTUIIMIOHHOM F'OPU30HTE;
okugaeMasi JAOXOJAHOCTb - JIOXOJHOCTb OT
JIOBEpUTENIBHOIO  YIPaBJIEHUsS, Ha KOTOPYIO
pacCUMTBHIBAET KIHUEHT B PacCMaTpUBAEMOM
WHBECTUIIMOHHOM TOPU30HTE;

HHBECTHLHOHHBIA moprdens Kiamenra - 3710
COBOKYIHOCTb LIEHHBIX OyMmar pas3HOro BUAA,
pa3HOro CpOKa JACHCTBHS M PA3HOW CTENEHU
JMKBUJIHOCTH, IPUHAUIEKAIIASL OJHOMY KIUEHTY
U yIIpaBiisieMas Kak eIMHOE LEJI0¢E;

puck noprgens Kiaumenra - pasmep yOBITKOB
MHBECTUIIMOHHOTO MOPTQEns KINEHTa, KOTOPBIN
HE JOJDKEH OBITDH IIPEBBILICH Ha
WHBECTUIIMOHHOM TOPHU30HTE C BEPOSTHOCTHIO

99%.

2. Onpenenenue
WHBECTHIIHOHHOTO MPOQUJIsi KJIMeHTa
2.1.  VIHBecTHLMOHHBIN npo¢uiib

KimenTa nomkeH OBITH ONpEENIeH JIO Havala
OCYIIECTBIICHUS TOBEPUTEIHHOTO YIIPABICHUSI.

2.2.  VHBeCTHIIMOHHBIH npoQ b
Knuenra oTpeIensieTcs npu KaXXZIOM
3aKIIFOYEHH T Jloroeopa JIOBEPUTEITHHOTO
yrpasneHus ¢ Kiimenrom.

2.3. Jna Knmenra, SBIAIOIIErocs
KBATM(UIIMPOBAHHBIM  WHBECTOPOM B CHIY
3aKOHA 581071 MIPU3HAHHOTO TaKOBBIM
JloBepuTEINbHBIM YIPaBISIONIUM,
WHBECTUIIMOHHBIA TMPOQHIIL  Ompenensercs ¢
yuetoM TpeboBanus 1. 2.4. HACTOSIIETO
[Topsiaka.

2.4, NuBecTULIMOHHLIH
Knuenra onpenensiercs Kak:

npo¢puib

- JIOXOJHOCTh OT JOBEPHUTEIIBHOTO YIpaBICHUS
(oxxumaemast JIOXOJTHOCTB ), Ha KOTOPYIO
paccunThiBaeT KineHr;

Individual investment account (I1A) — internal
records account which is intended for the
segregated accounting of cash assets, securities of
the Founder of management - the individual of
the RF tax resident having the declarable income,
obligations under the contracts signed at the
expense of the said Founder of management
which is opened and maintained by the Trust
manager according to this Contract in case the
Founder of management states willingness to
open such account;

Allowable risk - risk which is bearable for the
Client, who is not a qualified investor, at the
established investment horizon;

Expected rate of return - rate of return from the
trust management, which a Client anticipates to
receive on the investment horizon under
consideration;

Client's investment profile - is a total of
securities of different types, different validity and
different fluidity, owned by one Client and
maintained as integral whole;

Client’s portfolio risk - extent of losses of the
Client’s investment portfolio which should not be
exceeded on the investment horizon with the
99%probability.

2. Defining the Client’s investment

profile

2.1. Client's investment profile should be
defined before execution of Trust Management.

2.2. Client's investment profile shall be
defined at each signing of the Contract of trust
management with the Client.

2.3. For the Client acknowledged as a
qualified investor by authority of law or
recognized as such by the Trust manager,
investment profile is defined consistent with the
requirements of the clause 2.4 of these Rules.

2.4. Client's investment profile is defined
as:

- rate of return from the trust management
(expected rate of return) that is anticipated by the
Client ;
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- pPHUCK, KOTOpHBIN criocobeH Hectu Knument, ecnu
KnueHt He sABnsercs KBaIM(PHUIHMPOBAHHBIM
MHBECTOPOM (AOIYCTUMBIN PUCK);

- IepuoJl BPEMEHH, 32 KOTOPBIH ONpPEestoTcs
OXpjaemasi JOXOJHOCTb U JOIMYCTHMBIM pHUCK
(MHBECTHLIMOHHBIM TOPU30HT), B Cilydae, €CIU
Knuent He sBisercs KBaTHM(PHUIMPOBAHHBIM
UHBECTOPOM.

2.5.  Hns olpeeIeHUs
MHBECTULIUOHHOIO npoduiis Knuenra
Opranuzanus 10JIy4aeT oT Kinenra
3all0JIHEHHYIO M MOJMNMCAaHHYI0 UM AHKeTy (a7
¢u3nueckux aun 1o ¢Gopme, YCTAaHOBJICHHOW B
[TpunoxenunNe 1 k Hacrosimemy [lopsiaky, mist
IOPUINYECKUX JIUI] IO (hopMe, YCTaHOBICHHOW B
[Tpunoxenun Ne 2 k Hacrosiemy Ilopsaky).

2.6.  VIHBeCTHIIMOHHBIH npoQuib
Knuenrta  orpaxaercs  Opranuzanueir B
co00IIeHNnN 0 IPUCBOECHUU Kinenty
uHBecTulMoHHOoro npoduis (Ilpunoxenue Ne 3
K HacrosimeMy  [lopsnky), TOANMHMCaHHOM
YIOJIHOMOYEHHBIM JinioM  OpraHu3anuu, B
dbopme OyMaXHOTO JOKYMEHTa, OK3EMILISIP
KoTOporo ornpasisercs Kiuenry, a apyroi
9K3eMIUIAp XpaHuTcss OpraHuzanueil B TeUeHUE
cpoka jeictBus JloroBopa J1OBEpUTEIBHOIO
yrnpasieHus ¢ 3TuM KimeHTom.

2.7.  JloBepuTeNbHOE yIIpaBJIEHUE
JNCHSKHBIMU ~ CPEICTBAMH W/ WM IEHHBIMH
O6ymaramu KineHTa BO3MOXHO TOJIBKO B CiIydae
nosiyueHusi coriacusi Knuenra ¢ onpeneneHHbIM
uis  Hero  VIHBECTUIMOHHBIM  MpoQuieM.
YkazanHoe corjacue MOXKET OBITh
npenoctaBieHo  KimeHToM B IHCbMEHHOU
dopwme, COOCTBEHHOPYYHO MOJMKCAHHOE
Knuenrom, nubo cumTaercss MpeaoCTaBIEHHBIM
KnuenroMm, eciiu oH mepeuncimui OpraHuszanuu
JICHEeXHbIE CpEACTBa Ha cyeT J{oOBepUTENbHOro
YIPaBJISIOLIETO.

2.8.  JloBepuUTENbHBIH  yHpaBIISIOMUI
HE  TpOBEpsieT  JOCTOBEPHOCTb  CBEJACHUHU,
npefocTaBieHHbIX KimeHToM i ompeseneHus
ero WHBECTUITMOHHOTO PO [pu
ONpENeNIeHUH  WHBECTHLIMOHHOTO  Hpoduiis
JloBepuTenbHbIN  ynpaBisomuil  UHGOPMHUPYET
Knuenra o puckax npenocrasieHus Knnentom
HEJOCTOBEPHON HMH(pOpMAIMK AJs ONpeaeseHus
€ro MHBECTHIIMOHHOTO MPOpUIISL.

3. Onpenenenue
HHBECTHIIMOHHOTO TOPU30HTA
3.1.  VHBeCTHIMOHHBIHA TOPU30HT
onpeaensierca  OpraHuzamued  UCXOAs U3
nepuojia BpeMeHH, 3a KOTopwlii KimeHT xouer
JIOCTUYb 0’KHMJIaeMOM JIOXOJHOCTH pu

- risk which is bearable for the Client, who is not
a qualified investor (allowable risk);

- time period for which expected rate of return
and allowable risk (the investment horizon) are
defined in case the Client is not the qualified
investor.

2.5. For definition of the Client’s investment
profile the Company shall receive from the
Client Questionnaire filled in and signed by him
(for individuals according to the form determined
in the Appendix 1 to these Rules, for legal
entities according to the form determined in the
Appendix 2 to these Rules).

2.6. The Client's investment profile is
shown in the notice about assignment of the
investment profile to the Client (Annex 3 to these
Rules), signed by the Company's authorized
person, in hard copy form copy of which shall be
sent to a Client and another copy shall be kept by
the Company during period of validity of the
Contract of trust management with the said
Client.

2.7. The trust management over the
Client’s cash assets and /or securities only
provided receiving the Client's consent with
defined investment profile for him. The said
consent can be given by the Client in written,
signed in person by the Client's or shall be
considered as given by the Client in case the
Client transferred cash assets to the Company to
the Trust manager’s account.

2.8. The Trust manager shall not check
reliability of the information provided by a Client
for definition of its investment profile. When
defining the investment profile the Trust
manager shall inform a Client on risks of
provision be a Client of unreliable information
for definition of its investment profile.

3. Definition of investment horizon

3.1. Investment horizon is defined by the
Company on the basis of the period of time,
during which the Client wants to achieve
expected rate of return with allowable risk.
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JOITYCTUMOM Jna  Kiouenra, He
SIBJISTFOIIIETOCS KBaJTN(DUIIUPOBAHHBIM
WHBECTOPOM, UHBECTHUIIMOHHBI TOPH3OHT BCET/Ia
ompezenseTcss Kak | roja, 3a HCKIFOYCHHEM
ciaydaeB, korma ¢ KuameHtom  3akimrodaercs
JIoroBOp JOBEPHUTEIILHOTO YIPABICHHUS Ha CPOK
MeHee 1 ropa.

3.2. VHBECTHITMOHHBI TOPU3OHT HE
MOKET  TpPEBBIIATh  CPOK, Ha  KOTOPBIH
3aKJIF0YAETCS Jloroeop JIOBEPUTEITHHOTO
yIpaBICHUSI.

3.3.

pHCKe.

Ecny MHBECTULMOHHBIN FOPU30HT
MEHBIIIE CPOKa, Ha KOTOPBIM 3aKII0YaeTCs
Horosop JIOBEPUTEIBHOIO yIIpaBJICHUS,
WHBECTULIMOHHBIN npo¢uiIb Kinuenra
ONpeAcNsAeTCs 3a KaXAbli WHBECTHLIMOHHBIN
TOPU30HT, BXO/SIINNA B YKa3aHHBIN CPOK.

34. Ecmu o UCTEUYCHUU
WHBECTULIMOHHOTO TOPHU30HTA Horosop
JIOBEPUTEJIBHOTO  YIPAaBIEHUS  IPOJOJDKAET
JeicTBOBaTh, TO HPU HAJIMYUU  YOBITKOB
Opranuzanus HMeeT MpPaBO  IEPECMOTPETH
WHBECTUIIMOHHBIN nTpodmitb Kinenrta s HoBoro
MHBECTULIMOHHOTO TOPU30HTAa TaKUM 00pa3oM,
YTOOBI peaM30BaHHbIN U MOTEHIMAIBHBIN PUCKU
B COBOKYIIHOCTH HE€ IPEBBIILIAIN JOIYCTUMOIO
pucka Knuenra.

4, OmnpenesieHue oxxugaAEMOM

JAOXOAHOCTH

4.1. Oxumaemas JTOXOTHOCTE
omnpenensercs KinueHTOM Tpu  3amoJHEHUH
AHKETBl IS ONpeAeNieHHs WHBECTUIIMOHHOTO
npopmis kiauenta (Ilpunoxenns NeNe 1,2
Hacrosimemy llopsinky) w®  oTpakaercs B
MHBECTUIIMOHHOM npoduiie Kinenra.

42. Tlpum onpeaeNeHun
MHBECTUIIMOHHBIX npoduieit Knuenrtos
OXHJIaeMast JOXOJTHOCTh MOXKET OBITH

YCTaHOBJICHA KaK KOHCEpPBAaTUBHAs, YMEpPEHHasd,
BBIIIIE CPEHEN, BBICOKAS:

Concerning the Client, who is not a qualified
investor, investment horizon is always defined as
1 vyear, excluding the cases when the Client
enters into the trust management contract
forward less than 1 year.

3.2. Investment horizon cannot exceed
the term for which the Trust management
contract shall be concluded.

3.3. In the event that the term of the trust
management contract exceeds the investment
horizon, the investment profile of the Client shall
be defined for each investment horizon within
the specified time.

3.4. If upon the expiry of the investment
horizon the Contract of trust management
remains in effect then subject to losses the
Company has the right to reconsider a Client’s
investment profile for new investment horizon so
that the realized and potential risks in total would
not exceed a Client’s allowable risk.

4. Definition of expected rate of return

4.1. Expected rate of return is defined by
a Client by filling in the Questionnaire
to define the investment profile of Client
(Annexes 1,2 to these Rules) and is reflected in
the Client’s investment profile.

4.2. At determining the investment profile
of the Clients expected rate of return can be
determined as conservative, moderate, above the
average or high:

Oxunaemas
0XO0JIHOCTE, %0
Oxunaemas JIOXOI
TOJIOBBIX
JIOXOHOCTD Bo3moskHbIe (hMHAHCOBBIE MHCTPYMEHTHI
Expected rate of . . L
Expected rate of 0 Possible financial instruments
return, % per annum
return
Py6mu Bamrora
rubles currency
lNocynapcrBennsle nieHHble Oymaru PO unn cyObekToB
P®, MynununaibHble OOIUTAINH, BEITYIIICHHBIE B PO,
KoncepBatuBHas 0-7 0-4 O6nuranuu poCCUIMCKUX IMUTEHTOB, UMEIOIITNX
Conservative PEUTHHT HE HUXKE CYBEpEHHOTO, CHUKCHHBIN Ha OJIHY
CTYIEHb ¥ CPOKOM TorameHust (0hepThl) 10 2-X JIeT
WJIM BKJTFOUCHHBIX B JJOMOapIHBINA criucok banka
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Poccuu, Bkinanel B kpeauTHbie opranuszanuu (s UNC
—He 6omee 15% ot cymmbl neHexHbIX cpeacts mo MMC
Ha MOMEHT UX pa3MELICHHUS).

Government securities of the RF or territorial entities of
the RF, municipal bonds issued in the RF, bonds of
Russian issuers having rating not lower than sovereign,
lowered by one stage, with period of repayment (offer)
to 2 years or included in the Lombard list of the Bank of
Russia, deposits with credit institutions (for 1A — not
more than 15 % from amount of cash assets on 1A as
the date of their allocation).

YMepeHHas
Moderate

8-12

S5-7

HNHCTpyMeHTHI, YKa3aHHBIE B II. 1

OO6nmuranuu pocCUUCKUX IMHUTEHTOB, HMEIOIIIUX
PEUTHHT HE HUYKE CYBEPEHHOTO, CHUYKEHHBIN Ha OJIHY
CTYIIEHb ¥ CPOKOM MorameHus (odeptsl) Oonee 2-X JieT.
AKIuy 1 00JUrarm, BKJIIOUYECHHBIE B TICPBBIH
KOTHPOBAJIBHBINA CIIMCOK

Instruments specified in p.1.

Bonds of Russian issuers having rating not lower than
sovereign lowered by one stage and with period of
repayment (offer) to 2 years.

Shares and bonds included in the first quotation list.

Berire cpenneit
Above the average

13-25

8-12

WNHcTpyMeHThl, yKa3aHHBIE B 11.2

AKIUY ¥ 00JUTay pOCCUNCKUX SMUTEHTOB,
AONYIICHHBIX K OpTraHM30BaHHBIM TOpIraM.
I/IHBCCTI/IHI/IOHHHC IMan OTKPLITHIX, 3aKPBIThIX,
HWHTCPBAJIbHBIX pOCCHfICKHX IIa€BbIX HHBCCTUIIMOHHBIX
dhoH0B.

Instruments specified in p.2

Shares and bonds of Russian issuers, admitted to the on-
exchange trading. Investment units of the Russian open
end, closed end, interval unit investment funds.

Bricokas
High

>25

>12

WNHcTpymeHTsl, yka3aHHbIE B 11.3

AKuuu 1 00JUraluu MHOCTPAHHBIX YMUTEHTOB (7151
HNUC-Tonpko 1oMyIIEeHHBIX K TOPTaM Ha POCCUICKON
6I/Ip)Ke), IMPONU3BOJAHBIC (I)I/IHaHCOBLIe WHCTPYMCHTHI.
Instruments specified in p.3

Shares and bonds of foreign issuers (for 11A- only those
admitted to trade on the Russian stock exchange),
derivative financial instruments.

4.3. Tlpu onpe/ieIeHNA WHBECTUITHOHHBIX 4.3. At determining the investment profile
seisromuxcst  Of the Client, who is not a qualified investor,

npodumneit Kinenra,
KB (PHUIIUPOBAHHBIMU

uHBecTopamu, expected rate of return is defined depending on
oXujaemas J10XomHOCTh ycTaHaBiauBaercs B the allowable risk defined for the Client in
3aBHCUMOCTH OT ompeneneHHoro it Kimenra compliance with the following table:
JOMyCTUMOTO ~ pHUCKa B
cieayromen Tabiauuei:

COOTBETCTBHH

co

JonycTumsblii puck

Allowable risk

O:xugaemasi 10X0JHOCTh
Expected rate of return

Huzknit / Low

Koncepsarusnas / Conservative

Cpennuii / Average

Ywmepennas / Moderate

Beicokuii / High

Beime cpennero / Above the average
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‘ ArpeccuBHblii / Aggressive

| Buicokas / High

4.4. Oxumaemas JIOXOIHOCTHL MOYKET
ONpeNeNAThCA B PYONsIX HIM B HHOCTPAHHOMN
BaJIIOTE.

4.5. Oxwupgaemas goxoaHocts Kiauenra,

4.4. Expected rate of return can be
defined in rubles or foreign currency.

4.5. Client's expected rate of return, stated

yKa3bIBacMas UM pu ompenenenud by him in the investment profile, does not put on
VHBECTHIMOHHOTO NMPOGhMIIS, HE HAKIAIBIBACT HA  the Tryst manager obligation to achieve it and is
ynpaBHHI-OHleFO 00s13aHHOCTH 110 cc

JOCTHKEHUI0O W HE SBIACTCS TapaHTHEd i
Knuenra.

5. OmnpenesieHue A0IyCTHMOIO pHCKA

5.1.  Jonyctumseiii  puck  Knmenra
OTIpeneNsieTcsi B 3aBHCUMOCTH OT HTOTOBOTO
ko3 dunuenta, paccuutanHoro OpraHuzanuen
Ha OCHOBE CBEJIEHH, IOJYyYeHHBIX OT 3TOTO

not a warranty for the Client.

5. Definition of allowable risk
5.1. The Client’s allowable risk is defined

depending on final coefficient calculated by the
Company basing on the information received
from this Client, who is not a qualified investor,

g;?;i’lmpommmi © mgecm%iﬁmmerr?;; while filling in _the Questionnaire (Annexes 1, 2
sanonuennn Ankers! (IIpunoskenns NeNe 1,2 x 10 these Regulations).
Hacrosimiemy [lopsaxy).

5.2.  CootBercTBHE UTOTOBOTO 5.2. Compliance of the final coefficient to

KO3 UITMEHTA TOTTYCTHUMOMY PUCKY:

the allowable risk:

JlonmycTuMsli pruck
Allowable risk

Hrorossliii kodpdurmeHt
Final coefficient

dusnueckoe MU0 IOpuanyeckoe nuio
Individual Legal entity
Huskwuii / Low 0-5 0-4
Cpennuii / Average 6-10 5-9
Baicokuii / High 11-15 10-14
Arpeccunblii / Aggressive 16-20 15-19
5.3.  IIpucBauBaembIit Kiuenry 5.3. Assigned to the Client allowable risk

JOTYCTUMBIA PHUCK HE MOXET OBbITh BBINIE IIO
JIOITYCTHUMBIN

YPOBHIO, yeM

PHCK,

cannot exceed the allowable risk corresponding

COOTBETCTBYIOIIMI OTBeTy KimeHTa Ha BOIpoC

AHKeTBI 00 WHBCCTUIIMOHHBIX ICIIAX:

to the Client's answer to the question of the
Questionnaire about investment goals:

OTBeT
Answer

duznueckue nuia
Individuals

IOpuanueckue nuia
Legal entities

JlonmycTuMbli
PHUCK HC BBIIIC
Allowable risk
not higher than

COXpaHI/ITB KaruTall, KOTOpBIfI YK€ €CTh.

CoxpaHeHue KanuTania,
MOJIepKAHUE BBICOKOM

N Huzkuit
PI/ICK_ M-I/IHI/IMaJ-'IBHI)II/I.- ) ) J'II/IKBI/I}IHOC”-[I/I. Low
To keep the existing capital. Minimal risk To keep the capital and
maintenance of sound liquidity.
HonyquI/Ie JOXOJHOCTH BBIIIC, YEM II0
OOBIYHBIM BKJIaZlaM, 'OTOB IIPUHATH HonyquI/Ie J0X0/Jda BBIIIC, YEM
HEOOJIbIINE PUCKH. JIeTIO3UT B OaHKe. Cpennuii
To receive higher rate of return than in To receive income higher than Average

case of usual deposit rates, readiness to

accept minor risks

bank deposit.
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ITonmy4yuTs CylIECTBEHHBIN TOXO. ITony4yeHue CylmecTBEHHOro 10X0/1a.
K puckam oTHOIIIYCh HOPMAJIBHO. HopManbHOe OTHOLIIEHHE K PUCKaM. Bricokuii
To earn substantial income. Being To earn the highest possible income. High
comfortable with risks. Normal attitude to the risks.
I'maBHOE - IIOJIYYHTDb MaKCUMAaJILHBIN HonyquHe MAaKCHUMAJIBHOI'O J0OXO044.
JO0XO0. T'oTOB K 3HAYUTEIBHBLIM puUuckam I'oToB K 3HAYUTEIHHBIM PUCKaM. o
. . . . . ATrpeccuBHBII
Main goal - to earn highest Earning of highest possible A )
possible income. Readiness to bear income. Readiness to bear with ggressive
with substantial risks. substantial risks
54. Ecmu KimenT He coriaceH C 5.4. If the Client does not agree with the
JlonmycTumMbIM PHCKOM, paccuntanubiM  Allowable risk calculated by the Trust manager

JloBepuTenbHBIM  yIpaBistonuM, Bo3moxeHn revision of Allowable risk towards decrease is
nepecmotp JlomycTHMOro pucka B CTOpoHy possible, at simultaneous revision of the
CHIDKEHHS, TpH OJHOBpPEeMEHHOM mepecMmoTpe EXxpected rate of return.
OxuaeMoil T0XOAHOCTH.

55.  VBenuuenue JlOmycTUMOrO pUcKa, 5.5. Increase in the Allowable risk
paccuutannoro JloeputenbHbiM yrpasistonium  calculated by the Trust manager on the basis of
HAa OCHOBaHMHM JaHHBIX, mnpexocraBieHHbix the information provided by the Client is not

Kiuenrom, HE JIOIYCKaeTCsl oe3 allowed without simultaneous revision of the
OJTHOBPEMEHHOTO nepecmotpa  Investment profile.
NHBeCTUIIMOHHOTO MTPOQHIISL.
56. JlomycTumblii PHCK HMeEeT 5.6. Allowable risk has the following
CJICAYIOIINE XaPaKTCPUCTHUKH: characteristics:
JomycTuMblii pucK BeanunHa 10MyCTUMOr0 pUcKa
Allowable risk The amount of the allowable risk

Yo6biTkH KitnenTa Ha MHBECTUIIMOHHOM F'OPU30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npeBbicaT 10% OT cTOMMOCTH MOPTQEs KIMEeHTa Ha 1aTy
Hunzxuit OIICHKM
Low Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 10% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

YoriTkH KitneHTa Ha MHBECTUITMOHHOM T'OPU30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npesbicaT 15% oT cTouMocTu noptdens KIueHTa Ha JaTy
Cpennuit OLICHKH
Average Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 15% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

VYobrTkN KineHTa Ha MHBECTHUIIMOHHOM TOPH30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npeBbIcAT 25% OT CTOMMOCTH MOPTQeEis KIMEeHTa Ha AaTy
Bricokuit OIIEHKH
High Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 25% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

VYobITKN KineHTa Ha MHBECTHIIMOHHOM T'OPH30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npeBbicAT 50% OT CTOMMOCTH MOPTQENs KIUEeHTa Ha 1aTy
ArpeccuBHBII OIICHKH
Aggressive Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 50% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment

6. Onpenenenue paxruieckoro 6. Defining the actual risk.
pucka
6.1. Opranmsamnus ONpEAETSICT PHCK 6.1. The Company determines the
(paxTuueckuii puck) Kimmenta, He sBisromerocst  Client’s risk (actual risk) who is not a qualified
KBaTH(UIIMPOBAHHBIM HHBECTOPOM, npu investor during performance of the trust
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OCYIIECTBICHUU JOBEPUTEIBHOIO YIPABICHUS
axktuBamu Knuenra.

6.2.  Opranuszanus ONpeAesieT PHCK
(baxktrueckuit puck) Kimenra mo KaxmaoMmy
OTJECIBHOMY Jorosopy JIOBEPHUTEIHHOTO
ynpasienus: Kimmenra.

6.3.  Opranuzanus €KEroJTHO
OCYILECTBIISICT MIPOBEPKY COOTBETCTBUS

daktuyeckoro pucka KiumeHnta mgomyctumMomy
PHCKY, KOTOpBI OBbLIT ONpE/IeieH B OTHOIICHUU
Knuenra. JlanHas npoBepka HE OCYLIECTBIISIETCS
B OTHOIIEHUH KIIMEHTOB, OT KOTOPBIX MOCTYITHIN
YBEJIOMJICHHSI O BBIBOJE BCEX aKTUBOB U3
yrpasieHus: OpraHu3aum.

6.4. B ciuywae eciu 1o pesyiabTraTam
npoBepku OpraHuszaiyeld  yCTaHOBJIEHO, 4TO
dakTHIecKui pHCK cTan MIPEBBIIIATH
JIOITYCTUMBIH PHCK, OIpEICIICHHBIN B
MHBECTULIMOHHOM npoduiie Knnenra,
OpraHu3anus yBEJIMYMBACT JOJK0 (HUHAHCOBBIX
WHCTPYMCHTOB, IPEyCMOTPEHHBIX
KOHCEPBAaTHBHON OXXUJaeMOW JIOXOJHOCTBIO B
noptdene Kimenra.

6.5. Pasmep dakTtuueckoro - pucka
OTIpeNeNsIeTCsl Ha OCHOBE J0JieH (hMHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB M HTOTOBBIX K03 dunmeHToB

pUCKa,  COOTBETCTBYIOLIMX  aKTHUBaM, IO
crenymouei popmyie:
R=2XLoa;* ki,

rae:  N-KOJIU4eCTBO TUIIOB (bMHaHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB B akTHBax Kiunenra;

a-I0Js1  ONPEAENICHHOTO TuUna (DUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB B akThBax KimeHra;

K-uToroBsIit KOA(pPUIIUEHT pucKa

OTIpeIeIEeHHOro TUMa (PUHAHCOBOTO HHCTPYMEHTA

13 COOTBETCTBYIOIEH OXKUIAEMOM I0XOTHOCTH.
7. ITopsinok n3meHenust
MHBECTULIMOHHOTO0 Npoduis

7.1.  VIHBeCTUIIMOHHBIN npouIh
KnuenTta moxer ObITh u3MeHeH OpraHuzanueii B
CIENYIOIINX CIIyYasx:

- U3MEHEHUSI CBEJICHUM O KIIUEHTE,
npenycmoTpeHHbIX [Ipunoxkennsimu NoNe 1,2
Hacroswwemy [lopsnaky;

- U3MEHEHUS SKOHOMUYECKOW CUTYyalluH B
Poccuiickoit denepanyu, B TOM 4UCie
n3MeHeHHe KioueBoi ctaBku banka Poccuu;
- BHECEHHS NM3MCHEHMI B 3aKOHOIATEIILCTBO
Poccuiickoit denepanuu, B TOM YUCIE B
HOopMartuBHbIe akTel banka Poccuu;

- BHECEHMS M3MEHEeHUH B ba3oBbIil cTaHgapT
coBeplueHHs JlOBEPUTEIBbHBIM YITPABIISIOIAM
omepanuii Ha UHAHCOBOM PHIHKE;

management of the Client’s assets.

6.2. The Company determines the
Client’s risk (actual risk) for each of the Client’s
Contract of trust management.

6.3. The Company annually exams
compliance of the actual risk of the Client to
allowable risk which was defined concerning the
Client. Such examination is not carried out for the
Clients who have notified the Company of
moving out all assets from the Company’s trust
management.

6.4 In the event that following the
examination the Company finds out that the
Client's actual risk exceeds the allowable risk,
defined in the Client’s investment profile, the
Company shall increase share of financial
instruments set forth by the conservative expected
rate of return in the Client’s portfolio.

6.5. Amount of actual risk is defined
basing on shares of financial instruments and
final risk coefficients corresponding to the assets
using the formulae below:

R=Yioa* ki,

where: n- number of types of financial
instruments in the Client’s assets;
a-share of financial instruments of definite type in
the Client’s assets;
k — final risk coefficient of a definite type of the
financial  instrument  from  corresponding
Expected rate of return.

7. Procedure of changing of investment

profile

7.1. Client's investment profile can be changed by
the Company in the following cases:

- in the event the Client's data, set forth in
Annexes 1,2,to these Regulations has been
changed;

- changes of economic situation in the Russian
Federation, including change of the Bank of
Russia key rate;

- introduction of amendments to the legislation of
the Russian Federation, including to regulations
of the Bank of Russia;

- introduction of alterations into the Basic
standard of performing by the Trust manager of
operations in the financial market;
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- BHECCHUS U3MEHEHUN BO BHYTPEHHUM CTaHIApT
CaMOPETYJIMPYEMOI OpraHU3aLNH, YWICHOM
KOTOpOHU sIBJIsA€TCS JJ0BEpUTENbHBIN
YIPaBIISIOLINN.

7.2. [Topsinok U3MEHEHUS
MHBECTUIIMOHHOIO npoduis Kinenra
AQHAIOTMYEH TMOPSJKY €ro IepBOHAYAJIbHOIO
onpezneneHus.  VIHBeCTUIMOHHBIN  MpodUIbh
CUMTAETCS MU3MEHEHHBIM C MOMEHTA IOJIYYEHUS
Opranuzanuein cornmacus Kimenra Ha Takoe
M3MEHEHHUE, KOTOpOE MOJKET OBITDH
MPEJIOCTABICHO CIIOCO0aMHU, MPEeTyCMOTPEHHBIMU
B yHKTe 2.7. HacTosmero [lopsaka.

8. 3ak/Il0uNTeIbHBIE I10JI0KeHUA

8.1. Opranmzanus TNPUHUMAET  BCE
3aBUCALIME OT Hee pa3yMHble Mepbl IS
JIOCTH>KCHMSI MHBECTULMOHHBIX Iened KimeHra
IIPU COOTBETCTBUU YPOBHIO PHUCKAa BO3MOXKHBIX
yOBITKOB,  CBAI3aHHBIX C  JJOBEPUTEIbHBIM
YIPaBJICHUEM LEHHBIMU Oymaramu u
JICHE)KHBIMH  CPEICTBaMH, KOTOPBI crocoOeH
Hectu Kiment. MHBectunmonnsie nenn Knuenra
Ha OIpeAeNeHHbI MEepuoj] BPEMEHU U PHCK,
KOTOPBIi OH CHOCOOEH HECTH B AITOT MEPHOJ
BpeMeHH, OpraHuzanus ONpeesiseT Ha OCHOBE
CBEJICHUH, MTOIy4YeHHBIX OT 3Toro Kinenra.

8.2.  Tlopsok myOIMKyeTcs Ha
ounmanbHOM caiite Opranuzanun B
MH(}OPMaLMOHHO-TEIEKOMM YHUKAIIMOHHON ceTu
«Mutepuer»: www.finproinvest.ru ¢ ykasanuem
JaThl €ro pa3MeIlleHuss Ha cailtTe u JaTsl
BCTYIUICHUS B CUITY.

- introduction of alterations in the internal
standard of self-regulatory organization where the
Trust manager is a member.

7.2. Procedure of changing of Client's
investment profile is similar to the procedure of
its initial definition. Investment profile is
considered changed from the moment of receipt
by the Company of the Client's consent to such
change, which can be granted by methods set
forth in p. 1.7. to these Regulations.

8. Concluding provisions

8.1. The Company takes all reasonable
measures within its control to achieve the
investment objectives of the Client subject to
level of the potential losses risk connected with
trust management of securities and cash assets
which the Client is capable to bear. The
investment objectives of the Client for a certain
period of time and risk which he is capable to
bear within this period of time the Company
defines on the basis of the data received from this
Client.

8.2. The Regulations are published on the
Company’s official site in information-
telecommunication network “Internet”:
www.finproinvest.ru stating the date of its
posting at the site and the date of entry into force.
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ITpunoxenne Ne 1

k ITopsiaky onpenesieHuss HHBECTUIIMOHHOTO TPOGUIIs
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 1

to Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

AHKeTa )1 onpe/ieieHNs HHBECTHIIMOHHOTO mpoduisa Kanenra (pusnyeckoro auuna)
QUESTIONNAIRE
to define the investment profile of Client (individual)

Jara coctaBneHnus
Document date

«

_» 20 1.

Ko3ddunnent
AOIIYCTUMOI'0 pPHUCKaA
Allowable risk
coefficient

d.1.0. Kituenra
Client's last, first and middle
names

[epenaga coobmenwnii KinmeHnTy B
CBSI3H C OTIpeAeTICHIEM TIPO(HIIsL
Message sending to the Client in
connection with determination
of the profile

[0 3axa3ueiM csMom by registered letter
O nmuuno B oduce JlosepurenbHoro yrpasistomero personally in the trust

manager’s office

Omo anekrponHoii moute by e-mail

Tun uHBecTopa
Investor type

O xBaymourmposanusiii uasectop qualified investor
O wexBamupuuuposanublii mEBecTOp NOt qualified investor

/Iﬂ}l (])usuuecmtx Juu, He AGIAIOUUXCA Kaa.rlud)uuupoeauubmu UHeecmopamu:
Filled in only by individuals, who are not qualified investors:

Bonpoc

Question
Omeembut
Answers

Bo3spacr

Age
O no 20 ner less than 20 years 0
O ot 20 no 50 from 20 to 50 3
O crapme 50 more than 50 years 2

CooTHOIIICHNE NPUMEPHBIX CPCAHEMECATHBIX JOXOA0B U CPEAHCMCCAYHBIX paCX0a0B 3a IMOCICAHNC 12 MECAIICB

The ratio of approximate average monthly income and expenses for the last 12 months

D CPCAHEMECAYHBIC JOXO/bI 3a BBIYETOM
CPEeHEMECSTYHBIX PACX0I0B OOJIbIIE HYJIS
average monthly income minus average monthly 2
expenses higher than zero
Dcpe;[HeMecsmHme J0XO0AblI 3a BBIYETOM
CPCAHEMECIAYHBIX PaCX00B MCHBIIEC HYJISA 0
average monthly income minus average monthly
expenses lower than zero

Wudopmanust o coepexeHusx
Information on savings

DCﬁepe)KeHI/IH MPEBLIIAIOT aKTUBBI, IPEAaBACMbIC B
JAOBEPUTECIIbHOC YIIPAaBJICHUEC
savings exceed cash assets transferred to trust 2

management

[0 cGepesxeHns HE MPEBBIIAIOT AKTUBEI, IPEAaBAEMbIE B
JIOBEPUTEIIBLHOE YIIPaBICHUE 0
savings do not exceed cash assets transferred to trust

management

OnbIT 1 3HaHUS B 00J1ACTH HHBECTUPOBAHUS
Experience and knowledge in area of investment

[ orcyrcTByeT NO experience

O 1o 1 roxa less than 1 year

O or 1 roga no 3 ner from 1 to 3 years
O or 3 et more than 3 years

WN PO

CpOK MHBCCTHUPOBAHUSL
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Lead time on
investment

[0 ol roxa less than 1 year

[0 1-2 roga 1-2 years

[0 2-5 ner 2-5 years

[ ceeimie 5aer more than 5 years

O wnN o

HBeCcTULIMOHHEIE 1IETH
Investment goals

O Coxpanuth kanuran. PUCK MUHUMAIbHBIH.
Maintenance of capital. Minimal risk. 0
O HonyquMe J0XO0Ja BbIIIC, YEM I10 BKJIaJJaM. T'otoB Ha
He OOJIBIION PHUCK. 2
Receiving higher rate of return than from
deposits. Ready to bear with high risk.
O Mony4enue cyuecTBeHHOro A0xoaa. HopmanibHOE
OTHOIIICHHE K PUCKaM. 3
Earn substantial income. Normal risk attitude.
0 MakcuManbHbIi 70X04. | 0TOB K 3HAYUTEIHHBIM
puckam.
Highest possible income. Ready to bear with 5
substantial risks.

Hmoczoswlit koIppuyuenm:
Final coefficient:

Toabko JIst KJ’[I/ICHTOB, ABJAKINMUCA KBaJ‘II/I(l)I/lHl/IPOBaHHbIMI/I HHBECTOPpaMH
Filled in only by clients, who are gualified investors

[J mol roma up to 1 year
VHBECTHIIMOHHBIN TOPU30HT [0 1-2 roma 1-2 years

Investment horizon O 2-5 ner 2-5 years

O ceeimie 5ner more than 5 years

O Koncepsarusuas Conservative
OxumaeMast TOXOTHOCTD O Ymepennast Moderate

Expected rate of return O Beie cpeanero Below the average
[J Beicokas High

KJ’II/IEHT HECET PUCKU NPEAOCTABICHUSA He)Z[OCTOBepHOI\/’I I/IH(I)OpMaHI/II/I JJIA OTIPEACJICHU €10 MHBCCTUIIMOHHOT'O
npoduits, 3aKioYaroIrecs B ToM, uTo KitneHTy Oyaet nprcBO€H MHBECTUIIMOHHBIN MPOQHIbL HEKOPPEKTHO, U
I[OBepI/ITeHI)HHﬁ praBﬂﬂ}OMHﬁ, OCYHICCTBJIAA YIIPABJIICHUE aKTUBaMHU KJ’II/IEHTa, MOXET HAXOJUTHCA B HEBEPHOM
IIOHMMAHUU OTHOLICHUA KJ’II/IGHTa K PUCKY U O)KI/I}IaHI/Iﬁ KJ’II/IGHTa OTHOCUTEJIBHO JOXOAHOCTHU YIIPABJICHUA.

IMoaTBepx a0, 4TO MPOUMH(OOPMHUPOBAH O PHUCKAX MPEIOCTABICHUS HEIOCTOBEPHON HH(OPMAIUH JJIs OIIPEICIICHHSI
HMHBCCTHIIMOHHOTI'O HpO(i)I/IJ'ISI.

The client bears the risks of providing unreliable information for determination of its investment profile, which
means that that the investment profile will be appropriated to the Client incorrectly, and the Trust manager,
exercising management of the customer’s assets, can have incorrect understanding of the attitude of the Client
towards risk and Client’s expectations concerning profitability of management.

I confirm that I am informed on risks of provision of unreliable information for determination of an investment
profile.

IIoonuce Knuenma
Client’s signature
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TTpunoxenne Ne 2
k ITopsiaky onpenesieHust HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yupenutens ynpasnerust OO0 «MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 2
to Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

AHKeTa 1JIs onpe/ieleHUs1 HHBECTHIMOHHOTO npoduiisa KimenTa (Iopuaudeckoro Jauua)
Questionnaire for defining the Client’s investment profile (legal entity)

Jara coctaBnenus
Document date

«_ » 20_r.

Ko3ddunnent
Coefficient

HOJ’IHOG HAaMMCHOBAHHUC KIIMCHTA
Client's full name

[epenaua coobuienuii Knnenry B cBs3u
C onpenesieHreM mpoduis

Message sending to the Client in
connection with determination of the
profile

O 3aka3ubiM uceMom by registered letter

manager’s office
Oro smekTponHO#t mouTe

by e-mail

O nuuno B oduce JJosepurenbroro ynpasisoiiero personally in the trust

Tun unBecTopa
Investor type

O kBanmuduuposanusiii nasectop qualified investor
O wexBanuduuposanuslii uasectop Not qualified investor

,Zl]l}l mpuduqecxux JIUY, HE ACIAIOUUXCA Keaﬂu¢uuupoeauubmu uUHeecmopamu:

Filled in only by legal entities, who are n

ot qualified investors:

CooTHomIeHNE COOCTBEHHBIX
00OPOTHBIX CPEACTB K 3amacam u
3aTpaTam, ONpeeJICHHOE HA OCHOBAHUH
MOCJIEAHEH OyXTraiaTepcKON OTYETHOCTH

(U1l KOMMEPUYECKHX OpraHu3aluii) O 6omsie 1 more than 1 3
Ratio of own working [ menpme 1 less than 1 0
capital to inventories
and expenditures, determined basing
on last financial accounting (for
commercial organizations)
Hanuuue cnenuanucToB win
nmoJapa3acjCHusa, OTBCUArOMINX 3a
MHBECTHUIIMOHHVYIO JCATCIbHOCTh .
Availabilllit of};‘ e}f:ialists and O oreyretsyer not available 0
o yotsp [J umeercs available 2
divisions,
who are responsible for
investment activities
Hanunuue onepanuii ¢ paznuyHpIMU
(hMHAHCOBBIMHU HHCTPYMEHTAMH 32 O orcyrcTByer no occurrence
MOCJIEAHUM OTYETHBINA roJ [ uepes ynpasisiomyto koMnanuio through 0
Occurrence of transactions with managing company 2
different financial instruments during | O gepe3 6pokepa through broker 4
last reporting year
O no1 roxa less than 1 year 0
CpOK HWHBCCTUPOBAHUA
. O 1-2 roma 1-2 years 2
Lead time on
. O 2-5 ner 2-5years 3
investment
O ceeie 5ner more than 5 years 5
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O CoxpaHeHMe KaruTaJjaa, nogAepKaHue BEICOKOM
mukBuaHoctd. Maintenance of capital and sound

liquidity
O Iosyuenue moxo/a BBIIIE, Y€M JICTO3HUT B 0
oanke. Receiving higher rate of return than
VHBECTULMOHHBIC LSTH deposit with a bank
Investment goals O INoxy4yenue cymecTBEHHOTO 10XO0/a . 2

HopmasbHoe oTHoOMIEH!E K puckam. Earning
substantial income. Normal risk attitude.
O MaxkcumanbsHbli 10X04. [0TOB K 3HAUUTEIILHBIM 3
puckam. Highest possible income. Ready to bear
with substantial risks.

IInanupyemas nepuogu4HOCTh
BO3BpaTa aKTHBOB U3 IOBEPUTEIHHOTO

O gamre oxHoro pasa B rog more than once a
YIpaBJICHHS B TCYCHUE KAJIEHIApHOTO

ear
rofa (A HEKOMMEPYECKUX y 0
" O we garme oxHoro pasa B rox Not more than
OpTaHU3aIHi)
- once a year 1
Anticipated frequency of assets
O ne mnanupyercs

recovery from trust management

. not planned 3
within calendar year (for

noncommercial organizations)

JlononHUTENbHBIE YCIOBUS U
OTpaHUYCHUA, KOTOPHIC HCO6XOILI/IMO
6y}16T YUYUTBIBATH NIPU JOBCPUTCIIBHOM
ynpaBieHUH (IpU HATHUUH) (A7
HEKOMMEPUECKUX OpraHU3alIuii)
Additional terms and restrictions that
have to be taken into consideration
during trust management (if any) (for
non-commercial structures)

Hmozoewtit korppuuuenm Final coefficient

Toabko JIst KJ’[I/ICHTOB, ABJAKINMUCA KBaJ‘II/I(l)I/II[l/IPOBaHHbIMI/l HHBECTOPpaMH
Filled in only by clients, who are gqualified investors:

O 1rox 1 year

O 2 roxa 2 years

O 3 roxa 3 years

O ceeime 5 et more than 5 years

MHBECTULIMOHHBIN TOPU3OHT
Investment horizon

O Koncepsarusuas Conservative

O Ymepennas Moderate

Oxugaemas JOXOZHOCTh O Bwimre cpennero Below the average
[J Bricokas High

Kiwnent Hecer PUCKHU NIPEAOCTABICHUA HeZ[OCTOBepHOﬁ I/IH(l)OpMaLII/II/I AJI OTIPpEACJICHUS €0 MHBECTUIIMOHHOI'O
poUITs, 3aKITF0YAIOIKecs B TOM, 4To KitneHTy OyaeT mprcBOCH HHBECTUIIMOHHBIH MPOQIIIE HEKOPPEKTHO, U
HOBCpHTCHBHBIfI prEiBJ'IS[IOL[IPIfI, OCYHICCTBJIAA YIIPABJIICHUE aKTUBaMHU KJ’II/IGHTa, MOXET HAXOAUTHCA B HEBEPHOM
MOHUMaHWU OTHOIIeHUsT Kinenra PUCKY U O)KI/II[aHI/Iﬁ Kinnenra oTHOCHTEILHO JOXOJHOCTH YIIPaBJICHUA.

IMoaTBepx a0, 4To IPOUH(YOPMHUPOBAH O PHCKAX MPEIOCTABICHUS HEJOCTOBEPHOI HH(GOPMAIIMHU JIJIS OIPEACICHUS
HMHBECTUITUOHHOTO TPOPHIIA.

The client bears the risks of providing unreliable information for determination of its investment profile, which
means that that the investment profile will be appropriated to the Client incorrectly, and the Trust manager,
exercising management of the customer’s assets, can have incorrect understanding of the attitude of the Client
towards risk and Client’s expectations concerning profitability of management.

I confirm that 1 am informed on risks of provision of unreliable information for determination of an investment
profile.

IToonucv Knuenma
Client’s signature

®UO nuna, geiicTBYOMEro 0T HMEHHU
Kanenra -IOPUANYIECKOro JuIa ¢
YKazaHueM OCHOBAHUSA MOJTHOMOYMI
Full name of Client / Full name

of person acting on behalf of

Client - legal entity, with

grounds for

authority
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ITpunoxenne Ne 3

k ITopsiaky onpenesieHust HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 3 to

Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

Coobmenue o npucsoennu MHBecTHIMOHHOTO Npoduist
Notice of assignment of the investment profile

IMoanoe HaumeHoBanne/PUO yupenuressi ynpaBJieHUst
Full name / Surname, first name & patronymic of the
Founder of management

NHH yupenurens ynpapieHus
INN of the Founder of management

Tun yuapeautess yrnpaBieHUs I ropuauueckoe auro legal entity
Type of the Founder of management Udusuueckoe surro individual

[ kpaymmuIMpOBaHHBINA HHBECTOP
qualified investor
[ HexkBanuuIpOBaHHBIN
WHBECTOP
unqualified investor

Twun uaBecTOpa
Type of the Investor

[ara navana neucteusa JJorosopa 10BepUTEIBHOTO
YIpaBJICHUA
Validity start date of the Contract of Trust management

NHBECTUIIMOHHBIN TOPU3OHT
Investment horizon

JlomycTuMBIN PUCK
Allowable risk

Omucanue A0IIYCTUMOTI'O pUCKaA
Description of the allowable risk

OncnzlaeMas[ JOXOJHOCTH
Expected rate of return

Bamtota
Currency

VYka3aHHBIN BbIllIE MHBECTUIIMOHHBIN MTpoduis npucBoeH Bam B cBs3u:
The investment profile stated above is assigned toYou in connection with:

O zaxmrouennem ¢ Bamu I[OI‘OBOpa AOBCPUTCIIBHOT'O YIIPABJICHUA Ne
conclusion with You of the Contract of trust management no.

0] u3MeHeHneM HHBECTHUIIMOHHOTO TPodIIs, MprcBoeHHOro Bam npu 3akimtodenun Jlorosopa
JOBCPUTCIIBHOI'O YIIPABJICHUA Ne

alteration of the investment profile assigned to You at the moment of conclusion of the Contract of
trust management no.

Obpawaem Bawe snumanue na mo, 4mo yKasanue npu NPUC80eHUl UHBECTUYUOHHO20 NPOPUTA HA 0AHCUOAEMYIO O0XOOHOCMb He
Hakaaowvleaem Ha OpeaHumuu}o 00513aHHOCMb NO ee c)ocmu:»cenu}o, a onucanue donycmumoeo pucka onpedeﬂﬂem nepeyeHob
nooxooawux Bawemy ungecmuytioHHOMY npo@uiro GUHAHCOBLIX UHCMPYMEHMOG U He COOePIHCUN 2aPAHMUL MO20, YMO PedlbHble
nomepu npu 6J10#CeHuU OCHEIICHBIX cpec)cme 6 DMU UHCMPYMEHNbl He Mo2ym ObIMb BblULE ONUCAHHDIX.

Please note that reference to expected rate of return during assignment of the investment profile does not impose on the Company an
obligation for its achievement, and description of admissible risk defines the list of the financial instruments suitable for your investment
profile and does not contain a guarantee that real losses of investment of cash assets in these tools cannot be higher than described.
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Ynoanomouennoe o Opranmsamuu: Authorized corporate representative:

[Moanuce: Signature:
®.1.0.: Surname, first name & patronymic
Jlara/Date « » 20 r.

M.I1./stamp here

Bripaxkato cBoE corniacue ¢ MpUCBOCHHBIM MHE WHBECTUIIMOHHBIM MPOQUIECM.
Knuent

(mammenoBanne/ DU O (TMOTHOCTHIO))
/

(moamuce) (hamruTis, HHUIIAAE)

Jlata « » 20 T.

Hereby | signify my acceptance with the investment profile assigned to me.
Client

(name/ Surname, first name & patronymic)

/
(signature) (surname, initials)

Date « » 20
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AKT npuema - iepeiayu UMYILIeCTBA K I0TOBOPY
JA0BEPUTEJBLHOT0 YIIPABJIEHUS
OT «___ »

Ne 20 .

20 r.

Yupeaureib ynpabJieHUs ,
C OJTHOI CTOPOHBI U
JloBepuTebHbINA ynpapJjsitomuii  OOmecTBo ¢

OTPaHUYECHHOMN OTBETCTBEHHOCTHIO
«HBecTULIMOHHAS KOMITaHUS
«OUHITPOMHBECT», B nune I'enepanbHOro
TUpPEKTOpa , JIEICTBYIOIIEro Ha

OCHOBaHHUM YCTaBa, C IPyrod CTOPOHBI, COCTaBUIIN
HACTOSILUHI aKT O HHXKeCIIeyIoIeM:

Ipunoxenne Ne 6 k Pernmamenty
Annex 6 to the Regulations

Assets acceptance transfer report for
Contract of trust management

no. dd. « _ »
20__
location « » 20
Founder of management
, for one part and Trust
manager
“Investment  company  “FINPROINVEST”

Limited Liability Company, represented by
Genera; Director , acting on
the basis of the Charter, one the other part, have
drawn up this report regarding the following:

Yupeaurean ylpaBJieHHUs nepenan, a Founder of management transferred , and
JloBepuTEIbHBIH YHpaBJSIIOLIUI npunsn  Trust manager accepted the following
CJICTYIOIIHE IIEHHBIC OyMaru: securities:
Tun ueHHpIx 6ymar

Form of securities

OMUTEHT

Issuer

HaumeHnoBanue 1ieHHOM OymMaru

Name of security

KonngectBo

Amount

HoMuHanbHasi CTOMMOCTb

Nominal worth

Peruncrpanmonnslii Homep

Registration number

CroumocTb LIEeHHBIX Oymar

Value of Securities

Pacxonpl Yupeaurens ynpaieHus

Ha MpUoOpeTeHNEe LIEHHBIX Oymar

Expenses of  Founder of

management for purchase of

securities

Hacroammii akT gBiIgeTCI HEOTHEMIIEMOI YacCTBIO
JloroBopa 10BEpUTENILHOTO yIIPaBJICHUS.
JloBEpUTENBHBIN YIIPABIIAIOLIIUN

/ /

VYupenutens ynpaBiaeHUs

/ /

This report constitutes an integral part of the
Contract of trust management.
Trust manager

Founder of management

/ /
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MeToanka pacnpeaejeHHs1 HMYIIECTBA MEKIY
Yupeaureasimu ynpasiaenusa OO0 «MK
«®@UHITPOUHBECT»

Hacrosmas Meroauka pacnpeneneHus
UMYIIECTBA MEXAY YUpEIUTEISIMU YIPABICHUS
000 «MK «®HITPOHBECT)» pa3zpaborana B
coorBercTBuu ¢ llonoxennem banka Poccum ot
03.08.2015 1. Ne 482-IT «O eauubIX TpeOOBAHUAX
K TpaBWIaM OCYILECTBJICHUS JAESITEIIbHOCTU [0
VIOpaBICHUIO IEHHBIMU OyMmMaramu, K MOPSAIKY
PaCKpPBITHUS YIIPABIISIFOIIMM HH()OPMAIIHH, 8 TAaKKE
TpeOOBaHUSAX, HAMPABIECHHBIX Ha MCKIIOUYECHUE
KOH(JIMKTa UHTEPECOB YIPABJISIFOIIECT0» U WHBIMH
HOPMAaTUBHBIMHU IIPABOBBIMHM aKkTaMu Poccuiickoit
denepauuu.

1. Ilpu oObEIMHEHHH AaKTHBOB Pa3HBIX
Yupenurened ynpaBieHUs IS COBEPUICHUSA
CHEJIOK 3a CUET aKTHUBOB JAHHBIX YupeauTeneit
YIOPaBJICHUS, MOJYYEHHbIE B PE3YJIbTATE CIEIOK
aKTHBBI PaCIpEACNIAIOTC MEXAY YUpeaAUuTeIsIMU
VOpaBJICHUS B COOTBETCTBUU C HACTOAIIEH
MeToIuKkon.

2. Jlns BeneHws yuera IepelaHHOTO
HMMymiecTBa U NOJIy4EHHBIX B PE3YJIbTATE CIAEIOK
IEHHBIX  OymMar ©  JCHEXHBIX  CPEICTB,
JIOBEpUTENBHBIA  YNPABIAIOMIMK ~ OTKPBIBAET
KOKIOMY YUpeIuTento YIpaBICHUS B paMKax
JloroBopa JOBEpHUTENBHOIO VIPABICHUS U Ha
MEepUoJ, €ro JACHUCTBUS OTHAEJIBbHBIM CUET BO

BHYTPECHHEM ydere JloBEpUTEIBHOTO
YIIPaBISAIOLIETO. Kaxnpii VYupenurens
yIOpaBleHUs B paMkax ogHoro Jlorosopa
JIOBEPUTEJIBHOTO  YIPABJICHUS MOXKET HUMETh

TOJIBKO OJUH CYeT BO BHYTPCHHEM Yy4eTe
JIOBEPUTENBHOIO YIIPABIISAIOLIETO.

3. HmymectBo Yupenurens
yIIpaBJIeHUS, JIOBEPUTEIBHOE YIPABJICHHE
KOTOPBIM OCYILECTBIISIETCA B COOTBETCTBUM C
MIPUCBOEHHBIM  MHBECTULIMOHHBIM  Ipoduiem,
UMEHYETCs Ui Liejled HacTtoswwed Meronuku
UHBECTULMOHHBIM  mopTdeneM  Yypeaurtens
yOpaBieHUs. B OTHOWIEHMM WHBECTUIIMOHHBIX
noptdeneit  Yupenureneil  ynpaBieHHS ~— C
O/IMHAKOBBIM yPOBHEM pHCKa U OXUIAEMOU
JIOXOJHOCTH, JIOBEPUTEIBHOE YIIPABIECHUE MOXKET
OCYHIECTBIATHCA C MOIAECPKAHUEM, KaK €JUHOTO,
TaKk M PA3IU4YHOIO COCTaBa U CTPYKTYpBI
MHBECTUIIMOHHBIX MOPT(enei.

4. B ciydae coBeplIEHUS CAEIKU 3a CUET
HECKOJIbKHX VYupenurenei YIpaBJICHHUS,
JlOBEpUTENIbHBIA  YNPABISIOIIMM  OIpPEaEIsieT
OCHOBHBIC YCJIOBHUS CHEJIKH B LEJIOM JJIS TaKOTO

[Tpunoxxenne Ne 7 x Permamenty
Annex 7 to the Regulations

Methods of distribution of the property
between the founders of management of
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1. This "Methods of distribution of the property
between the founders of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC is developed based
on the Bank of Russia Policy 482 -P dated

03.08.2015 <«On Uniform Requirements for
Securities Management Rules and for the
Procedure = of  Management  Companies’
Information  Disclosure, and Requirements

Safeguarding Against Management Companies’
Conflict of Interest’ and other normative
legal acts of the Russian Federation™.

1. In consolidation of Assets of different
Founders of management at the cost of the assets
of said Founders the assets received resulting
from transactions are distributed among the
Founders of management in compliance with
these Methods.

2. To conduct accounting of the transferred
Property, securities and cash assets received
resulting from transactions the Trust manager for
the purposes of the contract of trust management
and for the period of validity thereof opens
separate account within internal accounting of the
Trust manager for each Founder of management.
Each Founder of management within one Contract
of trust management can have only one account in
internal accounting of the Trust manager.

3. The property of the Founder of
management which trust management is exercised
according to the assigned investment profile is

called for purposes of these Methods the
investment portfolio of the Founder of
management.  Concerning the  investment

portfolios of Founders of management with
similar risk level and the expected rate of return,
trust management can be exercised with
maintenance of the uniform as well as various
composition and structure of investment
portfolios.

4. In case of transaction at the cost of
several Founders of management, the Trust
manager defines the main terms of transaction in

general for this number of Founders of
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KOJIMYeCTBa YYpeIuTeIeH YIPAaBICHUS IIyTEM
opOpMIICHHUS  PACTIOPATUTENIBHON  3alHUCKH  C
YCIOBHUSIMU  CHENKH  (TUKET),  OmpelemsieT
KOHTpareHTa o CHEeJNKEe M 3aKI4aeT CAENKY (B
3aBHCHUMOCTH OT OOCTOSITENILCTB- HAa OMpKe, Yepe3
Opokepa OO Ha BHEOMP)KEBBIX TOPrax 4epes
OpoKepa U CaMOCTOSTEIBHO).

5. B ciaywae nmomaum 3asgBKM  Ha
OpraHM30BaHHBIX  TOprax Ha  3aKJIIOYCHUE
JIOTOBOPOB, ~ OOBEKTOM  KOTOPBIX  SIBJISIIOTCS
IeHHbIe Oymaru, 3a C4eT UMYIIECTBA HECKOJIBKUX
Yupeaurenei yIpaBJICHUS JICHEe)KHbBIE
0053aTeNnbCTBa, BBITEKAIOIIME M3  TaKuX

JIOTOBOPOB, UCIOJHSIOTCS 3a CYET WIM B NOJb3Y
KaXk10ro u3 YKa3aHHBIX Yupenurenen
ylpaBjieHUus B 00beMe, KOTOpBIH oOIpenensercs
UCXOJsl M3 CpeAHed LeHbl LEeHHOW Oymary,
B3BELICHHON 10 KOJMYECTBY LEHHBIX Oymar,
OpUOOpEeTaeMbpIX  WIM  OTYY)KIAEMBIX 11O
JIOTOBOpaM,  3aKJIIOUEHHBIM Ha  OCHOBAaHUU
YKa3aHHOM 3as1BKHU.

6. B ciyuae 3akimodyeHus J10roBOpa,
00BEKTOM KOTOPOTO SBISIOTCS IIEHHBIE Oymarw,
3a CYeT MMYILECTBA HECKOJBKHMX YUpeauTeeu
YIPAaBJIECHUS HE Ha OPraHW30BaHHBIX TOPIax,
JICHEeXHbIE 00s3aTeabCTBA MO0 TAKOMY JOrOBOPY
WCIIOJIHSAIOTCA 3a CYET WIM B IIOJIb3Y KAXKIOTO U3
yKa3aHHbIX YdpeauTenell yrnpaBieHHs B oObeMe,
KOTOPBIN OMpENEnseTcss UCXOAs W3 LEHBI OJTHOU
LIEHHOI Oymaru, pacCuMTaHHON UCXOJs U3 LIEHBI
JIOTOBOpa M KOJIMYECTBA TNPUOOPETAEMBbIX HIIU
OTYYXKJIA€MBIX  I[IEHHBIX Oymar 1O 3TOMY
JIOTOBODY.

7. JloroBop, SIBJISIOLINICS TPOU3BOIHBIM
(UHAHCOBBIM  HMHCTPYMEHTOM, MOXET OBITh
3aKJIIOYEH TOJIBKO 3a CYET OAHOro KiueHra. [Ipu
ATOM JIOIIYCKAeTCs 3aKJIIOUEHUE TaKOro JI0rOBOpa
YIPAaBIAOIUM HAa OpPraHU30BaHHBIX TOprax Ha
OCHOBaHMM 3a8BKH, IIOJAHHOW B HHTEpecax
HECKOJIbKMX  KJIIMEHTOB, Ha  3aKJIIOYCHHE
HECKOJIBKUX JIOTOBOPOB, SABJISTFOLUX CST
IPOU3BOJIHBIMU (PMHAHCOBBIMH HMHCTPYMEHTaMH,
3a CYET HECKOJIBKHUX KIIMEHTOB.

8. IIpuobperenue OJTHOM LIEHHOU
Oymaru WA 3aKJIIOYCHUE JIOTOBOPA,
SBJISIONIETOCS  MPOU3BOAHBIM  (DPMHAHCOBBIM

HHCTPYMCHTOM, 3a CUHCT MMYIICCTBA HECCKOJBKHX
KJIMEHTOB HE JONYCKaeTCs, 3a HUCKIIOYEHUEM
ciydasi, KOTJIa MMYIIECTBO JTHX KIHEHTOB,
Haxojduleecs B JIOBEPUTEIHHOM YIIPaBIICHUH,
NpPUHAUIEKAT UM Ha  [paBe o0uieit
COOCTBEHHOCTH.

9. PacmpeneneHue AEHEKHBIX CPEICTB
WIN LUEHHBIX OyMar, MOCTYNMBIIUX B pe3yibTare
COBEpIICHUS CHEIKH, 1O HWHBECTHIMOHHBIM

management by way of issuing of directive note
with terms of transaction (ticket), determines the
counter party for the transaction and concludes
the transaction, (depending on circumstances - on
the stock exchange, through a broker or on the
over the counter market through a broker or
independently).

5. In case of placing an order at the on-
exchange trading for conclusion of the contracts,
which subject matter are the securities, at the cost
of property of several Founders of management,
the obligations arising from such contracts are
discharged at the cost or for the benefit of each of
the said Founders of management in the scope,
defined basing on the average price of the
security weighed by the number of the securities
acquired or alienated under the contracts signed
on the basis of the said order.

6. In case of conclusion of the contract
which subject matter are the securities at the cost
of property of several Founders of management
apart from the on-exchange trading, pecuniary
obligations under such contract are discharged at
the cost or for the benefit of each of the said
Founders of management in the scope, defined
basing on the price of one security calculated
basing on the contract price and the number of the
securities acquired or alienated under this
contract.

7. The Contract being a derivative
financial instrument should be concluded only at
the cost of one client. It is acceptable for this
purpose that such contract to be concluded by the
trust manager at the on-exchange trading on the
basis of the order placed for the benefit of several
clients for conclusion of several contracts which
are derivative financial instruments at the cost of
several clients.

8. Acquisition of one security or
conclusion of the contract, being a derivative
financial instrument, at the cost of property of
several clients is not acceptable, except for a case
when the property of these clients being in trust
management belongs to them on the right of the
shared ownership.

9. Distribution of cash assets or securities
received resulting from a transaction among
investment portfolios of Founders of management
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noptdensm Yupenurenen YIIpaBICHUS
MIPOUCXOAUT UCXOs M3 MPUHLHUIA HOIAEPKAHUS
COOTBETCTBUS cocTaBa U CTPYKTYpPBI
WHBECTHIIMOHHBIX  mopTdeneir  Yupemuteneit

YIpaBIEHUS YPOBHIO OKUAAEMOM 10XOJHOCTH.

10. Ilpu ocymiecTBICHUH pacIpeesIeHuUs
JCHEeXKHBIX CpPEACTB MM LEHHBIX Oymar 1o
cueTaM BHYTPEHHEIro YdeTra He JIOIyCKaeTcs
CIMCaHUE CO cyeTa YupenuTeneill yHnpaBiIeHHs
KOJINYECTBA LIEHHBIX OyMar (ICHEXHBIX CPE/ICTB),
HE COOTBETCTBYIOIIMX KOJIMYECTBY JCHEXKHBIX
cpenctB  (EHHBIX ~ Oymar),  MoAJexameMy
3a4MCIICHUIO Ha CYET YupeauTelell ynpaBieHus B
pe3ysbTaTe CACIKU U ONPEIEIIEHHOMY, UCXOS U3
LIEHBI 001LEH CIeNKH.

11. Tlo UTOTram pacrpeneseHus
JNEHEeXKHBIX CPEICTB U IEHHbIX OyMar 1o
MHBECTUIMOHHBIM  nopTdensMm  Yupeauresneut

YIPAaBICHUS B PE3YJIbTATE CIEJIKH, COBEPIICHHON
3a CYET MMYLIECTBA HECKOJBKMX YupeauTenen
yIIpaBJICHMUS, B perucrpax CHIETIOK
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABIISAIOIIETO  OTPAXKAKOTCS
OTIENbHBIE CAEIKH II0 CYeTaM BHYTPEHHETO
yu€Ta B OTHOUICHHWH KaXA0Io yLIpeIlI/ITCJIﬂ
yIpaBIEHUS.

IS made proceeding from the principle of
maintaining conformity of the composition and
structure of investment portfolios of Founders of
management to level of the expected rate of
return.

10. In distribution of cash assets or
securities among accounts of internal accounting
it is not allowed to write-off from the account of
Founders of management of number of securities
(cash assets) not corresponding to the quantity of
cash assets (securities) which is subject to be
credited to the account of Founders of
management as a result of the transaction and
defined basing on the price of the general
transaction.

11. Following the distribution of cash
assets and securities among the investment
portfolios of the Founders of management as a
result of the transaction made at the cost of
property of several Founders of management in
registers of transactions of the Trust manager
separate transactions of internal accounting
accounts are reflected concerning each Founder
of management.
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Ilepeyenb Mep 1Mo HeAOMYIIEHUIO
YCTAHOBJIEHHS] IPUOPUTETA HHTEPECOB OJHOTO
WIN HeCKOJILKHUX yUupeauTeeii ynpaBjieHHus
Ha/l HHTepecaMHu JPYrux yupeauresei
ynpasJjienuss B 000 «MK
«@UHITPOUHBECT»

1. O01ume MoJI0:KeHUS

1.1. Hacrostmmin [Tepeuenn Mep o
HEJIOMYIICHUO YCTaHOBJICHUS MIPUOPUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO WJIM HECKOJIbKUX YUpeauTesen
YIPaBJICHUS Hax HHTEpecaMu JIPYTUX
yupenuteneit  ympasienuss B 000 «UK
«OHUHITPOUHBECT» (mamee mo TEKCTy -—

[lepeuenr mep) pa3paboTaH B COOTBETCTBHUU C
ITonoxxennem banka Poccum ot 03.08.2015 1. Ne
482-11 «O enuHBIX TpPeOOBAHHUSX K IpaBUIAM
OCYLIECTBJICHUSI JEATEIBHOCTH IO YIPABICHUIO
IEHHBIMU OyMaramMu, K TIOPSAJKY PacKPBITHUS
YIPABJISIOLIUM nHpopManuu, a TaKXe
TpeOOBaHUAX, HAMPABICHHBIX Ha WCKIIOUYCHUE
KOH(JIMKTa HHTEPECOB YIPABJISIONIET0» U UHBIMH
HOPMAaTUBHBIMHU IIPABOBBIMM aKTaMH Poccuiickoi
®enepanuu.

1.2. B nactosimem Ilepeune Mep HCMOIB3YIOTCS
CJIEYIOLINE TEPMUHBI U OIIPECIICHHUS :
COTPYAHMKH — M1, BBIITOJIHSFOLIME
omnpeneneHHble  (QYHKIMM  HAa  OCHOBaHHUHM
TPYIOBOTO WJIM IPa’kIaHCKO-IIPABOBOI0 JI0rOBOpa
¢ 000 «MK «DUHITPOMHBECT» (manee —
JloBepuTenbHBI  YOpaBIAOIIMKA), B paMKax
OCYLIECTBIAEMON UM npodeccuoHaIbHON
JIEATEIbHOCTH TI0 JTOBEPUTEIBHOMY YIIPABIICHHUIO
LIEHHBIMHM OyMaramu;

KOHTpOJIep — JOJKHOCTHOE JULO
JIOBEpPUTENIBHOIO  YIIPABJIAIOLIEr0, OTBEYAIoLIee
3a OCYILECTBIICHHE BHYTPEHHErO0 KOHTPOJIS;
y4ypeauTeb YIpaBJIeHHA — IOPUIUYECKOE WIIU
buznyeckoe MO, KOTOpOMYy JlOBEpHUTENbHBIH

YIPaBIAOLIUNA OKa3bIBaceT YCIyTH
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPAaBJICHUSI HA PBHIHKE LIEHHBIX
Oymar;

KoHpUIeHIHAIbLHasE UHopMauus — JroOas

uH(pOpMaIlKs, B TOM YHUCIE CIyXeOHasi, KoTopas
nMECT HeﬁCTBHTeHBHYIO NN HOTeHHI/IaJ'H)HYIO
KOMMEPUYECKYIO IIEHHOCTh B CHUJTy HEU3BECTHOCTH
ce TpeTBI/IM JIUIaMm, }IOCTYH K Heﬁ OFpaHI/I‘IeH Ha
3aKOHHOM OCHOBAHUH ¥ 001agarens nHhopMaIuu
NPUHUMAET MEPBI K OXpaHe eé
KOHpuIeHIMaTbHOCTH.  CBelneHus,  KOTOphIe
MIPEACTABIISIIOT coboit KOH(pHICHIIMATIbHYIO
UH(POPMAIIHIO,  ONPEIENAIOTCS  JICHCTBYIOIIUM

Ipunoxenne Ne 8 k Pernmamenty
Annex 8 to the Regulations

List of measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management in
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1. General

1.1.This list of measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management in
“IC”FINPROINVEST” LLC (hereinafter — List of
measures) is developed in compliance with Bank
of Russia Regulation No0.482-P, dated 3 March
2015, “On Uniform Requirements for Securities
Management Rules and for the Procedure of
Management Companies’ Information Disclosure,
and  Requirements  Safeguarding  Against
Management Companies’ Conflict of Interest”.

1.2. The following terms and definitions shall be
used in this list:

staff members — are the persons performing
certain functions on the basis of the work contract
or civil law contract with “IC”FINPROINVEST”
LLC (hereinafter — the Trust manager), within the
frame of professional activities of trust
management of securities;

inspection officer — the executive of the Trust
manager responsible for maintaining internal
control;

founder of management - legal entity or
individual to whom the Trust manager renders
services of trust management in securities market;

confidential information — any information,
including inside information which has the actual
or potential commercial value owing to its non-
public nature, access to which is legitimately
limited and the owner of information implements
measures to protect its confidentiality. Data that
belong to confidential information are defined by
the current legislation of the Russian Federation,
internal documents of the Trust manager and/or
contracts between the Trust manager and founders
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3aKOHOJATeNIbCcTBOM  Poccuiickoit  Denepauuu,
BHYTPEHHUMHU JOKyMEHTamMu J{OBEpHUTEIBHOTO
VIOPAaBISIONMIETO W/WIH  JIOTOBOpAaMHU  MEXKIY
JloBepUTEIIbHBIM YIPABISIONIMM U YUPEAUTEIIMU
yIpaBJICHHUS.

2. lIpuHuMIBI NPO(ecCHOHAIBHOM
JAeATEeJIbHOCTH.
2.1. JloBepUTENIBbHBIN YIPABIIAIOIINI
PYKOBOJICTBYETCSI B CBOEH NpodecCHOHATbHON
JESATEIbHOCTM HA  pBIHKE IEHHBIX  Oymar
TpeOOBaHUAMU (benepanbHbIX 3aKOHOB,
HOpPMATUBHBIX akToB banka Poccumn, HHBIX
HOPMAaTUBHBIX IIPaBOBBIX AaKTOB, BHYTPEHHHUX
JIOKYMEHTOB J{OBEpUTEIBHOIO YIPABIIAIOLIEIO U

YCIIOBUSIMU Jorosopos JOBEPUTEIIBLHOTO
YIPABJICHUS, 3aKIIOYECHHBIX C YYPEOUTEISIMU
YIIPABJICHHUS.

2.2. Ilpu ynpaBieHWW LEHHBIMH OyMaramum H
JE€HE)KHBIMU CpelCcTBaMu HECKOJIBKUX
yupeauTenein  ynpabieHus — J{oBepUTENbHBIN
YIOPAaBIAOIUN  OPEJIPUHUMAET  MEpbl 110
HEJOMYUICHUIO  YCTAaHOBJIICHUS  IIPHOpUTETA
MHTEPECOB OJHOTO MJIM HECKOJBKMX Y4peIUTeIeH
YIIPABJICHUS Haj HUHTEpEecaMu JIpYyTrux
yYUpEAUTEIIEH yIPaBICHUS.

23. B memax HemomymeHuss TPHOpPUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO MJIM HECKOJBKMX Y4pEIUTEIeH
YIIPABJICHUS Haj HMHTEpEecaMu JIpYyTrux
yupenurenen  ynpasieHus — JoBepuUTENbHBIN
YIPaBISIOUUN PYKOBOJACTBYETCS TpeOOBaHUSIMHU
BHYTPEHHUX  JIOKYMEHTOB  JlOBEpHUTEIBHOTO
YIPABJSIIOLIETO, YCTAHABIMBAIOIINX IEPEYEHb
Mep MO BBISBICHHUIO U KOHTPOJIO KOH(DIMKTA
WHTEPECOB, a TaKKe NPEIOTBPAIICHUID €TI0
NOCIIEACTBUM pu OCYILIECTBIICHUU
npo(ecCHOHANBHOM  JESITENbHOCTH Ha PBIHKE
LIEHHBIX OyMmar.

2.4. OCHOBHBIMHM MpPHUHIUINAMH JESTEIBHOCTH
JlOBEpUTENBHOIO  YNPAaBIAIOLIETO B LEIAX
HEJOMYUIEHUsI IPUOPUTETA HHTEPECOB OJHOIO
WIM HECKOJIbKMX YYpEIUTENIel YIpaBJIEHUs Haj
WHTEpECaMU JIPYTUX YUYPEAUTENICH YIPABICHUS
pu OCYLIECTBIICHUHU npodeccuoHaIbLHON
NEeSTeIbHOCTH Ha  pbIHKE IEHHBIX  Oymar
SBJISIOTCS:  J10OPOCOBECTHOCTh,  3aKOHHOCTb,
MPUOPUTET HUHTEPECOB KJINEHTOB,
npo¢eCCUOHATH3M, HE3aBUCHMOCTb,
MH(OPMaLMOHHASI OTKPBITOCTb.

2.5. Ilpu ocymiecTBiaeHMH NPoQecCHOHATBHOM
JEATEIbHOCTH JOBEpUTENBHBIN  YIPABISIOMUN
PYKOBOJCTBYETCS MCKJIIOUUTEIBHO HHTEpECaMu
yUpEeIUTENs YIPABICHHA, €CIM TaKOBBIE HE
pOTUBOpEYaT JNEUCTBYIOLEMY
3aKkoHoJaTenbCcTBy  Poccuiickoit  Denepanuu,

of management.

2. Principles of professional activity

2.1. The Trust manager is guided in his
professional activity in securities market by
requirements of federal laws, regulations of the
Bank of Russia, other regulations and internal
documents of the Trust manager and terms of the
Contracts of trust management signed with the
founders of management.

2.2. In management of securities and cash assets
of several founders of management the Trust
manager undertakes measures for prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management.

2.3. For the purpose of prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management the Trust manager
is guided by requirements of the internal
documents of the Trust manager establishing the
list of measures for identification and control of
the conflict of interests and also for prevention of
its consequences at implementation  of
professional activity in securities market.

2.4. The basic principles of activity of the Trust
manager for the purpose of prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management at implementation
of professional activity in securities market are :
work ethics, lawfulness, priority of interests of
clients, professionalism, independence,
information transparency.

2.5. At implementation of professional activity
in securities market the Trust manager is guided
only by the interests of the founder of
management provided they do not contradict the
current legislation of the Russian Federation,
requirements of internal documents of the Trust
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TpeOOBaHUSAM BHYTPEHHUX JIOKYMEHTOB
JIOBEpUTENBHOTO YNPABIAIOIIEr0 MU yCIOBUAM
JloroBopos JOBEPUTEIILHOTO yIIpaBJIECHMUS,

3aKJIFOUEHHBIX C YUPEAUTETIEM YIIPaBIICHUS.

2.6. Ilpu ocymiectBiaeHHH NPO(ECCHOHATBHOM
JIeATeIbHOCTU J{OBEpUTENbHBIN yIPABISIONINN HE
BIIPaBE 3JI0YMOTPEOIATh MPEJOCTABICHHBIMU EMY
npaBaMH C LEJNbI0 HW3BJICYEHHS] COOCTBEHHOM
BBITOBI JTMOO BBITOJBI OJHUX YUpEAUTEICH
yIpaBieHUS 3a CUET YMAJICHUS UHTEPECOB APYTUX
ydpeauTeneu yrpaBieHus.

2.7. JloBepUTENIbHBIN YNPABJISIOMINN ACHCTBYET C
MO3HILIMU JT00POCOBECTHOTO OTHOIIECHHS KO BCEM
yupeautensM  ympaBieHus.  JloBepuTenbHbII
YOPaBJISIOLIU N HE HCIOJIb3YET
HEKOMIIETEHTHOCTh yUYPEIUTENsl YIpaBICHUS B
CBOMX MHTEpECax, a TaKK€ HE OKa3bIBAE€T OJHUM
YUpEAUTENSIM YIPaBICHUS MPEANOYTeHHE Tepen
JpPYTMMH B OKa3aHMU MPO(ECCHOHATIBHBIX YCIYyT
0 TMpU3HAKaM UX HAIMOHAIBHOCTH, TIOJA,
MOJIMTUYECKUX WM PEIIMTHO3HBIX YOeKICHUH,
(UHAHCOBOTO COCTOSIHUS, JEJIOBOM pemyTanuu U
JIPYruX 00CTOATENBCTB.

2.8. JloBepuTENbHBIN YOPaBJISIONIUH
oOecrieunBaeT  BHYTPEHHUH  KOHTpOJb  3a
JESTENIbHOCTRIO TOJpa3fAeNieHuil M  OTAENbHBIX
COTPYAHHUKOB, 3aJICHCTBOBAHHBIX B BBIMOJHEHUH,
opopMmIeHMH W Yy4yeTe CIeNOoK M Oneparuii
JloBEpUTENIBHOTO YIPABIISIIOIIETO U yUpEaUTENEH
VOpaBJIE€HUsS, a TaKXkKe HUMEIINUX JOCTyl K
KOHpHuACHIMAIbHOW WH(OpMaIMu, B  LETIAX
3allUThl TIpaB M MHTEPECOB Kak YyupeauTenen
yIpaBJIeHUS, TaKk U JloBEpUTENBHOTO
YIPaBISAIOLIETO oT OIIMOOYHBIX W
HEZ00pOCOBECTHBIX  JEHCTBUII  COTPYIHHKOB,
KOTOpBIE MOTYT MPUHECTH YOBITKH
JloBepuTenbHOMY YHPaBIAIOLIEMY, HAHECTH Bpe
€ro pemnyTaiuu, IPUBECTH K YHIEMJIEHUIO MpPaB U
UHTEPECOB  ydpeauTesel  ympaBieHHs, JH00
MMETh UHbIE HETaTUBHBIE MTOCIIEICTBUSI.

3. Mepbl 110 HeAONMYICHUIO YCTAHOBJICHUSI
NPHOPUTETA HHTEPECOB OAHOT0 MJIU
HECKOJIBKHUX yYpeauTesield ynpaBJjJeHus HAl
HHTepecaMHu APYrux yupeauTeseil ynpaBjieHUs

3.1. Ilpm ocymiecTBIEHUN YIPABJICHUS LICHHBIMU
Oymaramu  JloBepHUTENbHBIM  yNpaBIISIOUINMA
00s13aH TPOSIBISTH JOJDKHYIO 3a00TIMBOCTH 00
MHTEpecax KaKJIO0ro YUYpEOUTeNs YNpaBiICHUS U
OCMOTPUTEIBHOCTh, KOTOPBIE OT HET0 TpedyroTCs
[0  CYWECTBY  OTHOLWIEHWH W  YCIOBUH
IpaXJJaHCKOro 000poTa, a TakXke HCXOoAd U3
PBIHOYHOM CUTYallUH.

3.2. Pemienust JloBEpUTEIBLHOTO YIIPABIISIOLIETO B

manager or terms of the trust management
Contracts signed with the founder of
management.

2.6. At implementation of professional activity the
Trust manager the Trust manager has no right to
abuse the rights granted to him for the purpose of
deriving own profit or profit of some founders of
management at the expense of diminishing of
interests of other founders of management.

2.7. The Trust manager acts from the standpoint
of good faith to all founders of management. The
Trust manager does not exploit incompetence of
the founder of management and does not give
preference to some founders of management in
favor of the others in rendering professional
services for reasons of their nationality, gender,
political or religious beliefs, financial state,
business reputation and other circumstances.

2.8. The Trust manager provides internal control
of activity of the divisions and individual officers
involved in performance, processing and
accounting of the transactions and operations of
the Trust manager and founders of management
and also those having access to confidential
information for protection of the rights and
interests of both founders of management and the
Trust manager against erroneous or fraudulent
actions of officers which can incur losses to the
Trust manager, be harmful to his reputation, lead
to infringement of the rights and the interests of
founders of management or have other negative
consequences.

3. Measures aimed at preventing prioritization
of interests of one or several founders of
management over the interests of other
founders of management

3.1. In implementation of management of
securities the Trust manager should exercise due
diligence after the interests of each founder of
management and caution required from him are
required on substance of the relations and
conditions of civil-law transactions and also
proceeding from a market situation.

3.2. Decisions of the Trust manager concerning
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OTHOIICHHUHU 3aKJIIOYCHUS / 0TKa3a OT 3aKIIOYCHHUS
CHENKH, €€ KOHKPETHBIX YCIOBHIl, 00BEMOB
MHBECTUPOBAHUS, YCIOBHI OOecreyeHus: U UHBIX
aCIleKTOB HE MOTYT IPUHHUMATBCS, HUCXOAS W3
MPEANOYTEHNN J[OBEPUTEIIBHOTO YHPABISIOIIETO

B OTHOIIEHUWM OJHOIO WM  HECKOJBKUX
yudpeauTenae  ymnpaBieHHs ~Iepel  JIpYrUMHU
YUpPEIUTENSIMU  YIPABJIEHUS, OCHOBAaHHBIX Ha
pasHuLe:

- 00beMOB Cp€ACTB, NEPCAAHHBIX YUPCAUTCIIAMHA
YHpaBJICHUA B JOBECPUTCIBHOC YIIPABJIICHUC,
- JJIUTEIIBHOCTH AOI'OBOPHBIX B3aMMOOTHOIIICHHI

MEXIY yUpenuTeneM yIpaBiIeHUSA u
JloBEpUTENBHBIM YIIPABIISIOIINM;

- (uHAHCOBOTO  COCTOSHHS  Y4penuTels
yIpaBJICHUS;

- yCIOBUI BBIIJIATHI BO3HArpa)aeHus
JloBeputenbHOMY YIPaBJIAIOLIEMY,
IPEyCMOTPEHHBIX J{OrOBOpPOM J10BEPUTEIBHOTO
yIIpaBJICHUS;

-  HMHBIX JUCKPUMHHALMOHHBIX  (DaKTOPOB,

CTaBSIIUX yYPEIUTEIeH ylpaBlieHUs B HEPABHbIC
MIOJIO’KEHUS.

3.3. JloBepuTENbHBIN YOPaBJISIONIUH
o0ecrieynBaeT CTPOTroe COONIIOJICHHE YJICHAMHU
OpPraHOB YIPaBJICHUS, JOJDKHOCTHBIMU JIMLAMH U
paborHukamu  OpraHuzanuu  3ampera  Ha
COBepILEHHE JIOOBIX NeHCTBUH, KOTOpBIE MOTYT
NPUBECTH K  YCTAHOBIICHHIO  TNPHOPHTETA
UHTEPECOB OJIHOTO MM HECKOJIBKMX KJIMEHTOB
Haj WHTEepEeCcaMu JPyTUX KITUCHTOB,
BO3HUKHOBEHUIO KOH(DIMKTHBIX CUTYalUH.

3.4. JloBepUTenbHBIA YIPABIAIOMNUNA PUHUMAET
BCE 3aBHCAILIME OT HEro pa3yMHble Mephl JUIs
JOCTHKEHUS WHBECTUIIMOHHBIX nenei
yupeauTens YOpaBlIeHHs IpU COOTBETCTBUU
YPOBHIO PHCKa BO3MOXHBIX YOBITKOB, KOTOPBIH
CHOCOOEH HECTH YUpEIUTENb YIPaBICHHUS.

3.5.  JloBepuTENbHBI  yOpaBIAOLMNA  HE
JOMyCKaeT  OpU  TMPUHATHM  KOHKPETHOTO
WHBECTUIIMOHHOTO  PEMICHWs  KOHKYpPEHIHH
UHBECTULMOHHBIX  TopTdeneid  yupeauteneit
yIpaBIeHUS.

3.6. JloBEpUTENBHBIN
obecrieunBaeT  pasieNbHBIN
yupeauTeneil ynpaBleHHs, pa3JeNbHbIA  yueT
JNCHEeXKHBIX ~ CPEICTB W IIGHHBIX  OyMar,
NPUHAIISKAINX YIPEIUTENsAM YIPaBICHHUS.

3.7. JloBepUTENbHBIN YIPaBISIONMA H  €ro
COTPYAHUKH JIOJDKHBI OTKAa3bIBAaThCSl MPUHUMATh
JIEHEKHBIE CYMMBI, TIOJAapKH, O€3BO3ME3THOE
BBIMIOJIHEHHE B WX ajpec pabor (ycmyr) ambo
IPUHUMATh UHbIE MaTepHabHbIe WIn
HeMaTepuaibHble  Onara  OT  yupeauTeseu
yIpaBJIEHUs,, KOTOpbIE IEpEeJaloTcs B KadyecTBe

YIPABIIAIOIINI
y4€T  CIENOK

conclusion / refusal of the conclusion of a
transaction, its specific conditions, volumes of
investment, conditions of providing and other
aspects cannot be accepted proceeding from
preferences of the Trust manager toward one or
several founders of management against other
founders of management based on difference of:

- volumes of assets transferred by founders of
management in trust management;

- duration of contractual relationships between the
founder of management and the Trust manager;

- financial status of the founder of management;

- the conditions of payment of remuneration to the
Trust manager provided by the Contract of trust
management;

- other discriminatory factors that place the
founders of management in a position of
inequality.

3.3. The Trust manager provides strict observance
by members of governing bodies, the Company’s
officials and employees the prohibition on
commission of any actions which can lead to
establishment of a priority of interests of one or
several clients over the interests of other clients
and emergence of conflict situations.

3.4. The Trust manager takes all reasonable
measures within his control for achievement of
the investment objectives of the founder of
management with compliance to level of risk of
possible losses that the founder of management is
capable to bear.

3.5. The Trust manager at adoption of the
particular investment decision should not allow
competition of investment portfolios of founders
of management.

3.6. The Trust manager makes provision for
separate accounting of transactions of founders of
management, separate accounting of cash assets
and securities belonging to founders of
management.

3.7. The Trust manager and his officers should
refuse to accept money, gifts, non-reciprocal
performance of works (services) in their favor or
accept other material or non-material benefits
from founders of management which are
transferred as kind of promotion of the Trust
manager or his officers, make them to certain
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CTUMYJIMPOBAHUS JloBepuTenbHOTo
YIIPABJISAIONIETO JTUOO €ro COTPYIHUKOB, CTaBSIT
UX B OIPEEICHHYIO 3aBUCUMOCTb OT yUPEAUTEIs
yIpaBJICHUS] W HANpaBICHbl Ha O00OecreueHue
BBIMIOJIHEHUSI  COTPYAHUKOM  JlOBEpUTEILHOTO
YIIPABJISAIONMIETO KAKUX-THOO NEHCTBHI B IOJIB3Y
CTHUMYJIUPYIOIIETO YUYPEAUTENS YIpaBICHUS, HE
00YCIIOBIICHHBIX TpeOOBaHUSAMU
3aKOHOJIATENbCTBA WM  00S3aTENLCTBAMH  T10
JloroBopy JOBEPHUTEIBHOTO YIIPABJICHUS.

3.7.1. Ilon nelcTBUAMHU, OCYUIECTBIISIEMBIMH B
HOJIb3Y CTHUMYJIUPYIOIIETO yUpEIUTEIISI
yIIpaBJICHUS, TOHUMAIOTCSL:

- IPEIOCTaBJICHNE HEONPABIAHHBIX MTPEUMYIICCTB

0 CPaBHCHHUIO C JPYTHMH Yy4YPEIUTEIISIMU
yIpaBJICHUS;

- MPEAOCTABJICHHE KAKWUX-TMOO TapaHTUH, HE
00YyCIIOBJIIEHHBIX TpeOOBaHUAMU

3aKOHOJATEIbCTBA WM YCIOBHAMH JIOroBOpOB
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPaBJICHHUS;

- 00x0J JeicTByromuX npaBuil JloBepUTEIbHOTO
YIPaBJIAIOLIET0 JU00 YCKOPEHUE CYLIECTBYIOIINX
y JloBEpUTENBHOIO yIPaBIAIOLIETO POLELYD;

- MHBIE JIEWCTBHA, UAYyOIME Bpas3pe3 C
IPUHUUIIAMHA ~ TIIPO3PAYHOCTM U OTKPBITOCTH
B3aMMOOTHOLIEHMH  Mexay JloBepuTenpHbIM
YIOPABILIIOIUM W YUPEIUTEISIMHA  YIIPaBJICHUS,
ambo JOIYCKAIOIINE OIIPEJIEIICHHBIE
IpeAnoYTeHus: J[OBEpUTEIBHOIO YIIPABIISAIOIIETO
B OTHOLIEHHH OJHOIO WIU  HECKOIBKHX
ydpeauTene — ynpaBieHus —Iepex  ApYruMu
y4pEIUTEIAMU YIIPABIICHHUS.

4. UndopmanuoHHbIii 00MEH.

4.1. JloBepuUTENbHBIN YNpaBISIOMMN TPUHUMAET
Mepbl M0 O00ECNeYeHUI0 KOH(HIECHIMAIbHOCTH
uH(popMalMy, TMOCTyNUBIIEH OT Yupenurens
yIPpaBIEHUS B CBA3M C HCIOJIHEHHEM Jlorosopa
JIOBEPUTENBHOTO YIIPaBICHHUS.
4.2. KonpuaenuuansHas uHGOpMaIs HE MOKET
OBbITh HWCIOJIb30BaHA B MHTEpPECax C€aMoro
JlOBEpUTENBHOTO YNpPaBJIAIOLIETO WJIN TPETBUX
JIUII. Takoit  pexum co3zaercs MmyTeM
IIPUMEHEHHUS, B YACTHOCTU TEXHUYECKUX CPEICTB
(BKITFOYAIOTIINX, o HEOOXOJIMMOCTH,
porpaMMHOe oOecrieueHue, ycTaHaBIMBaeMoe Ha
pabounx MecTax COTPYJIHUKOB) u
OpPraHM3alMOHHBIX Mep (B YacTHOCTH, IIyTEM
CO3JaHMSI  CHUCTEMBl  OTpaHUYEHHUS  JOCTyIa
KaX/I0T0 COTPYAHMKA K MH(POPMALIUU Pa3IMYHBIX
YpOBHENN).

5. KoHTpOJIb H OTBETCTBEHHOCTb.
5.1. KoHTponb 3a HCIOJHEHHEM TpeOOBaHUM,
U3JIO)KEHHBIX B  HacrosieM [lepeune Mep,
BO3JIaraeTcsi Ha KoHTposaepa Komnanumu.

extent dependent on the founder of management
and are aimed at ensuring performance by an
officer of the Trust manager of some sort of
actions in favor of the stimulating founder of
management which are not provided by the law or
by obligations under the Contract of trust
management.

3.7.1. The actions performed in favor of the
stimulating founder of management are
understood as:

- granting unjustified advantages in comparison
with other founders of management;

- granting some sort of guarantees which are not
provided by the law or by obligations under the
Contract of trust management;

- circumvention of the existing rules of the Trust
manager or speeding up the procedures available
with the Trust manager;

- other actions which are in conflict with the
principles of transparency and openness of
relationships between the Trust manager and
founders of management or allow certain
preferences of the Trust manager towards one or
several founders of management against other
founders of management.

4. Information exchange

4.1. The Trust manager takes measures for
ensuring confidentiality of information received
from the founder of management in connection
with execution of the Contract of trust
management.

4.2. Confidential information cannot be used for
the own benefit of the Trust manager or the third
parties. Such routine is created for instance,
through use of technical means (including, as
necessary, the software installed at workplaces of
officers) and organizational measures (for
instance, through establishment of the system of
restriction of access of every officer to
information of different levels).

5. Supervision and responsibility
5.1. Supervision of execution of the requirements
stated in the present List of measures is assigned
to the supervisor of the Company.
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5.2. TpeboBanust Hactosmero Ilepeuns wmep
JOBOJATCA IO CBEJICHHS BCEX COTPYJHHKOB,
COIPOBOKIAOIINX poeCCHOHATLHYIO
JeATeILHOCTh J{0OBEpHUTENFHOTO YIPABIISIOLIETO,
U 1I0JUIeXKAT 0053aTeIbHOMY HCIOIHEHUIO.

5.2. Requirements of the present List of measures
are brought to the notice of all the officers
accompanying professional activity of the Trust
manager and are subject to obligatory execution.
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Ipunoxenne Ne 9 k Pernmamenty
Annex 9 to the Regulations

IlepeyeHb TOKYMEHTOB List of documents

. JJIA FOPUIMYECKHUX JIMIT I. FOR LEGAL ENTITIES

1.1. Cnucok pgoxymeHnToB mpegoctraBiasi- 1.1. List of documents provided by the legal

€EMbIX HPUAHYECCKUM JIUIOM — PE3IUACHTOM PD

entity resident of the Russian Federation

Ne HaumenoBanue AOKYMCHTa <I)opMa MpeaOCTaBICHU A
Name of the document Form of presentation
1 | YupenurtenbHble JOKYMEHTHI SIBIISIONINECS TAKOBBIMU JJISI JTAHHOTO

HOPUINYCCKOro JiMia B COOTBETCTBHU C 3aKOHOAATCIILCTBOM PO
(YcraB n/unm ydpeauTenbHbId TOTOBOP) B ACUCTBYIOIIEH pelaKiuu
(CO BCEMH 3apECTUCTPUPOBAHHBIMU U3MCHCHUAMU MU JOIIOJTHCHHUAMU K
HUM).

The constituent documents that are such for this legal entity in
accordance with the legislation of the Russian Federation (the Charter
and / or memorandum of association) in the current edition (with all
registered changes and additions to them).

OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTAapUAJIbHO
YAOCTOBEPCHHAA KOIHA, UITN
3aBCpCHHAA YIIOJJHOMOYCHHBIM
npencraButenem Knmenra*
Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *

2 | CBumeTensCTBO O BHECEHHWM 3amicd B EAWHBIA rocyqapCTBEHHBIH
peectp IOpUIUYIECKUX JINIL ) IOPUINYECKOM JIdie,
3apETUCTPUPOBAHHOM  JI0 1 monss 2002  rtoma  (musa
3apErUCTPUPOBAHHBIX
mo 01.07.2002) mmbo CBuumeTenbcTBO O TrocyaapcTBeHHOH | OpWTHHAN WK HOTapUAThHO
pPETHUCTpalliK OPUAMYECKOTO JHNa (U1 3aperUCTPUPOBAHHBIX C | YIOCTOBEPEHHAS KOMHS, WIH
01.07.2002 mo 01.01.2017), nubo Jlmer 3ammcu Egwmsoro | 3aBepeHHAs yIOJTHOMOYECHHBIM
roCy1apCTBEHHOIO peectpa OPUIUYECKUX JIL (s npencraButesieM Knuenra*
3aperucTpupoBanubix mocie 01.01.2017). Original or notarized copy, or
Certificate of entry in the Unified State Register of Legal Entities on a certified by an authorized
legal entity registered before July 1, 2002 (for registered representative of the Client *
until 07/01/2002) or Certificate of state registration of a legal entity
(for registered from 07/01/2002 to 01/01/2017) or Record sheet of the
Unified State Register of Legal Entities (for registered after
01/01/2017).

3 | CBuzeTenbCTBO O MOCTaHOBKE Ha ydeT B HajmoroBoM oprane (MHH) | Opurunan uim HOTapuaibHO
MO0 MECTY HaXOKACHHUA HAa TCPPUTOPUHN PO. YAOCTOBEPCHHAA KOIIKA, NI
Certificate of registration with the tax authority (TIN) at the location | 3aBepeHHas yOJIHOMOYEHHBIM
in the Russian Federation. npejcraButenemM Kinenra*

Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *

4 | Yeenomienue (mucpmo) DexpepanbHOil cimyxkObl rocygapcTBeHHOW | OpuruHaNI WM HOTapHAIbHO
CTaTUCTHKH (6] IMPUCBOCHUHU KOJ0OB B COOTBCTCTBUH C YAOCTOBCPCHHA KOIIKA, NI
O6mepoccuiickum Kiraccu(pukaTopoM OOBEKTOB aIMHUHHCTPATHBHO- | 3aBepEHHAs YIOJIHOMOUYEHHBIM
TCPPUTOPUATILHOT'O ACTICHUS. MNpEaACTaBUTCIIEM Kauenra*
Notification (letter) of the Federal State Statistics Service on the | Original or notarized copy, or
assignment of codes in accordance with the All-Russian classifier of certified by an authorized
objects of administrative-territorial division. representative of the Client *

5 Brimucka u3 E):[I/IHOFO roCyAapCTBCHHOT'O peeCTpa OPUINICCKUX JINI] OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTAapUaJIbHO
(EI'PYOJI) BbInaHHast HAJIOTOBBIM OpPraHoM He paHee, yeM 3a 30 YAOCTOBEPEHHAs KOS, WIH
KaJICHOAaPHBIX JIHeﬁ 10 Ip€AOCTAaBJICHUA JTOKYMCHTOB. 3aBCpCHHAsA YIIOJTHOMOYCHHBIM
An extract from the Unified State Register of Legal Entities (USRLE) npencrasutenem Kimnenrta*
issued by the tax authority no earlier than 30 calendar days before the Original or notarized copy, or
submission of documents. certified by an authorized

representative of the Client *

6 ﬂOKyMeHT , HO,I[TBep)KZ[aIOH.[I/Iﬁ IIOJTHOMOYHA OpeaACTaBUTCIIA OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTapUaJIbHO

HOPUIANYCCKOIo Jriia (HpOTOKOJ’I/pC]_HCHI/Ie, JAOBCPCHHOCTH, JOTOBOp 1

YAOCTOBCPCHHAS KOIIWS, WJIN
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Ap.).
A document confirming the authority of a representative of a legal
entity (protocol / decision, power of attorney, contract, etc.)

3aBCpCHHAs YIIOJTHOMOYCHHBIM
npexacrasuteneMm Kimenra™*
Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *

7 | [lacnopr nmb0 WHOW JOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOMMHA JHUIHOCTH | OpUTrHHAN WM HOTapHAIBHO
NpeACTaBUTENs  Iopuandeckoro mnuna**, OeHeguuuapHOro (bIX) | YAOCTOBEPEHHAS KOIWS, WIIN
BIazaenbIa (eB)***, BprogonpuodperaTens ™ *** (pusmaeckoro nmma). | 3aBepeHHas! YIOTHOMOYEHHBIM
Passport or other identification document of a representative of a legal npencrasureneM Kimnenra*
entity **, beneficial owner (s) owner (s) ***, beneficiary **** | Original or notarized copy, or
(individual). certified by an authorized

representative of the Client *

8 | CBUAETENECTBO O TIOCTAHOBKE HA Y4YeT (U3UYECKOTO IHIa B
HanorosoMm oprane (MHH) mnpencraButens ropuaudeckoro guma**, Komnwus, 3aBepennas
OeHehUITHAPHOTO (BIX) BIIaIeNbIIa (eB)***, YIOJTHOMOYEHHBIM
BBITOJIOTIpHOOpeTaTe s * ** (mpu HaTmIum). npeacrasuteneMm Kimenra™*
Certificate of registration of an individual with the tax authority (TIN) | Copy certified by an authorized
of a representative of a legal entity **, beneficial owner (s) ***, | representative of the Client *
beneficiary **** (if any).

9 CTanOBOC CBHUACTCIBCTBO ToCyJapCTBCHHOI'O IICHCUOHHOI'O
crpaxoBanus (CHMJIC) mnpenactaBuTedss IOPHANYECKOTO JIHLA**, Komwusi, 3aBepennas
OeHEehUITHAPHOTO (BIX) BIIaZieNbIIa (eB)***, YIOJTHOMOYEHHBIM
BBITOJIOTIpHOOpeTaTe s * * ** (mpu HaTHIHw). npencraButenem Knmenra*

Insurance certificate of state pension insurance (SNILS) of a | Copy certified by an authorized
representative of a legal entity **, beneficial owner (s) ***, | representative of the Client *
beneficiary **** (if any).

10 | Jlunensuwn/pa3perieHnss Ha 3aHATAE COOTBETCTBYIOIIMMH BHAaMu | OpHTUHAI WIH HOTapHAIHHO
JACATCIBHOCTH, OCYIICCTBJICHUE KOTOPBIX Tpe6yeT IMOJIy4CHUA YAOCTOBEPCHHAA KOIIKA, WA
COOTBETCTBYIOIIUX JIMIICH3UI/Pa3pelICHHIA. 3aBEpPEHHAs! YIIOJJHOMOYEHHBIM

npencraButenemM Knmenra*
Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject to | Original or notarized copy, or
obtaining related licenses/authorizations. certified by an authorized
representative of the Client *

11 | JokyMeHTBl TOATBEP)KAAIOUINE MEPCOHAIBHBIA COCTaB OpraHoB | OpHUrHHAT WIK HOTapHaIbHO
YHIpaBJICHUA HOPUANYCCKOro Julia, 3a HCKIIOYCHHUEM aKIMOHECPOB YAOCTOBEPCHHAA KOIIKA, WA
(ygacTHUKOB) (IIPOTOKOJI, pEUICHUE U 1I.p.). 3aBepeHHAs YITOJTHOMOYCHHBIM
Documents confirming the personal composition of the governing npejcraButeiemM Kinenra*
bodies of a legal entity, with the exception of shareholders | Original or notarized copy, or
(participants) (protocol, decision, etc.). certified by an authorized

representative of the Client *
12 | JlokyMeHTHI MOATBEPKIAIONINE MEePCOHATBHBIH COCTaB aKI[MOHEPOB
(y4acTHHKOB) (32 MCKIIIOUEHHEM CBEJIEHHI O MEepCOHAIHLHOM COCTaBe
OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTAapUAJIbHO
aKIMOHEpOB (YYaCTHHUKOB) IOPHANYECKOTO JIMIA, BIAJCIOUINX MEHee
o o YAOCTOBEPEHHAS KOS, NN
UeM OJHUM IIPOLUCHTOM aKIUU (I[OJ'IGI/I) HOPpUIUYCCKOro JivMna
3aBEpEHHAs YIIOJIHOMOYESHHBIM
(BBITICKA W3 PEECTpa aKIIMOHEPOR). %
A . npencrasuteneM Knuenra
Documents confirming the personal composition of shareholders - .
.- . ! ; . Original or notarized copy, or
(participants) (with the exception of information on the personal - ;
. - - . certified by an authorized
composition of shareholders (participants) of a legal entity owning : .
. representative of the Client
less than one percent of the shares (shares) of a legal entity (extract
from the register of shareholders).
13 I[OKyMeHTBI MOATBCPIKAAIOIINEC CBEACHUS O (I)I/IHaHCOBOM IIOJIOKCHHUHN

(3a mocieHui OTYETHBINA TIEPUONT):

- TooBas OyxrainTepckas OTYETHOCTh (OyXrantepckuii 0ajaHc, OTHET
0 (hMHAHCOBOM pe3yJbTaTe);

- ayIUTOpPCKOE 3aKJIoUYeHHe Ha TOJOBOW OTYET, B KOTOPOM
MOJTBEPIKIAIOTCS  JIOCTOBEPHOCTh (DMHAHCOBOHM  (OyXTanrepckoii)
OTYETHOCTH M COOTBETCTBHE MOPSAAKA BEICHHUS OyXTaJlTepCKOro yueTa
3aKOoHOAATeNbCTBY Poccuiickoit @enepanuy.

Documents confirming financial position (for the last reporting
period):

OpI/IFI/IHaJ'I HJIN HOTAapUaJIbHO
YAOCTOBEPEHHAS KOS, NN
3aBEpEHHAas YIIOJIHOMOYESHHBIM
MNpEaACTAaBUTCIIEM Kauenra*
Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *




- annual financial statements (balance sheet, statement of financial
results);

- an audit report on the annual report, which confirms the reliability of
the financial (accounting) statements and the compliance of the
accounting procedure with the legislation of the Russian Federation.

14

JOKyMEHTBI, OATBEPKAAIOIINE CBEICHUS O I€JIOBOM pENyTallun:

- OT3bIBBI (B HpOI/I3BOJ'H)HOI\/'I MHUCHEMEHHOM q)opMe, IIpyu BO3MOXKXHOCTHU
WX TIOJYYeHHS) O IopuAnYecKoM Jmie apyrux kinueHtoB OO0 «UK
«OHUHITPOMHBECT)Y, uMeromx ¢ HUM AeI0BbI€ OTHOLIECHN,;

- OT3bIBBI (B HpOI/I3BOJ'H)HOI\/'I MHUCHMEHHOM q)opMe, IMpyu BO3MOXKHOCTHU
UX TOJYYeHHUs) OT KPEIWTHBIX OpraHu3auui u (WIM) HEKpEeAMTHBIX
(MHAHCOBBIX OpraHW3aliii, B KOTOPBIX KIHEHT HAXOIUTCS
(Haxoauicsl) Ha OOCTY)KMBaHHM, ¢ MH(POPMALMEH 3TUX KPEAMTHBIX
opranuzanuidi U (MJIM) HEKPEOUTHHIX (PMHAHCOBBIX OpraHu3anuii 00
OILICHKE JEJIOBOH peIyTalliy KIHEHTA.

Documents confirming business reputation:

- reviews (in any written form, if possible) about the legal entity of
other clients of LLC “IC* FINPROINVEST ”having business
relations with it;

-- reviews (in an arbitrary written form, if possible) from credit
institutions and (or) non-credit financial institutions, in which the
client is (was) in service, with information of these credit institutions
and (or) non-credit financial organizations on assessment of the client
's business reputation.

Opwurnnan
Original

15

JIOKyMEHTBI, NOATBEPKAAIOIIME MPUCYTCTBUE HOPUIAYECKOIO JIMLA
o agpecy (pakTHIeCcKOro MeCTOHAX 0K ICHUS:

- [IpY HAJIMYWU IIpaBa COOCTBEHHOCTH Ha IIOMEIICHUE —CBHUACTCIBCTBO
0 perucTpainuy IpaBa COOCTBEHHOCTH Ha IOMEUICHHE/3aHUE IO
3asiBJIECHHOMY aJIpeCy IOPUINYECKOrO JINLA;

- B CJIy4ae apeHIbl IOMEIIEHHUS - JOTOBOP apeHIbl IOMEICHUS,

- HHBIE JIOKYMEHTBHI, IOATBEPXKIAAIOIINE [PUCYTCTBUE II0 aapecy
(I)aKTI/I‘IeCKOFO MECTOHAXOXACHUA HOPUINYCCKOIro JiMna €ro
IIOCTOSSHHO z[eﬁCTBy}omero OpraHa YyHOpaBJICHHA, WKW HUHOI'O0 OpraHa
WJIW JIMIA, UMEIOUIETO MPaBO AEHCTBOBATh OT UMEHU HOPUAUYECKOIO
una.

Documents confirming the presence of a legal entity at the address of
the actual location:

- if there is a title to the premises — a certificate of registration of title
to the premises / building at the declared address of the legal entity;

- in the case of a lease of premises - a lease agreement;

- other documents confirming the presence at the address of the legal
entity’s actual location of its permanent management body, or of
another body or person authorized to act on behalf of the legal entity.

OpuruHain uin HOTapHaJlbHO
YOOCTOBEPEHHAS KOIHUs, UIIU
KOIIKUA 3aBEpCHHAA
YIIOJIHOMOYCHHBIM
npencrasutesieM Knuenra*
Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *

16

YdeTHas MonuTHKA opraHusanuu (HpeHOCTaBHHeTCH IIpU 3aKJIIFOUYCHUHN
JIoOTOBOpa  IPHUCOCAMHEHHS K  PErjlaMeHTy  OCYIIECTBIICHUS
ACATCIIBHOCTH 11O YIPABJICHUIO ICHHBIMU 6YMaFaMI/I).

Accounting policies of the organization (provided upon conclusion of
an agreement on accession to the securities management activity
regulation).

Komnus, 3aBepennas
YIIOJIHOMOYEHHBIM
npeacrasutenem Kimenra™*
Copy certified by an authorized
representative of the Client *

17

Amnkera Knuenta — FOpunudeckoro nuua
Legal entity questionnaire

18

Amnkera IIpencrasurens Knnenta**
Questionnaire of Client’s representative™*

19

Amnketa OeHeuapHOro (-bIx) BiagenbLa(-es)™**
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire***

20

AHKeTa BbIToIonproOpeTaTesa™***
Questionnaire beneficiary's****

Opurunain no gopme
Opraamuzaruu
Original Organization Form

Bce mokyMeHThI TOKHBI OBITh IEHCTBUTENIBHBI Ha IATY UX MPEIOCTABICHUS.

All documents must be valid at the date of submission.
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OpF aHU3alusd UMCCT MPABO 3allpallnBaTb AOMOJHUTCIBHBIC JOKYMCHTBI, B TOM YHCJIIC JOKYMCHTHI,
MOATBEPIKIAIOIINE CTaTyC OCHEPUITMAPHOTO BIIaICIbIIA.

The organization has the right to request additional documents, including documents confirming the
status of the beneficial owner.

IIpu npepocrtaBineHun opuruHaga aokymeHta cotpyaHuk OOO UK «OUHITPOMHBECT»
YAOCTOBEPACT KOIIHIO MPEABABICHHOTO OpUI'HHAJIa JOKYMCEHTA.

When providing the original document, an employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a copy
of the submitted document

* 3aBepeHue TOKYMEHTOB OCYILIECTBIISIETCS IIyTEM MPOCTABJIECHUS Ha HUX OTMeTKU «Komus BepHa»
u CO6CTB€HHOpy‘lHOI71 IIOAIMMCH JIMI[a, 3aBECPUBIICTO KOIIUMIO JOKYMCHTA, C YKA3aHUCM HAUMCHOBAHUS
JOJDKHOCTH, (baMI/IJII/II/I, HMEHU MU OT4YCCTBaA (HpI/I HaJII/I‘-II/II/I), AaTbl 3aBCPCHHUA MU OTTHCKA IICHATH
IOPUIUYECCKOTO JIMIIA. B cj1ydac €CJIM KOs JOKYMEHTA COCTaBJICHA 0omnee yeM Ha 1 (OI[HOM) JUCTC,
YAOCTOBCPUTCIIbHBIC HAAIIMCHU U OTTHUCK IIC€YATHU (H_ITaMHa) HOPUIUYCCKOIO JIMla MPOCTABJIAOTCA HaA
IMMOCJICIHEM JIMCTC NJOKYMEHTA Ha MECTC CKPCIIJICHUA JTHUCTOB (eCJ'II/I JAOKYMCHT HpOH_IHypOBaH) HJIM Ha
Ka)KJOM JIUCTE IIPEIOCTABIIAEMOTr0 IOKYMEHTA (€CJIM JJOKYMEHT HE MPOILIHYPOBaH).

Certification of documents is carried out by affixing the mark “Copy is correct” and the handwritten
signature of the person who certified the copy of the document, indicating the name of the position, surname,
name and patronymic (if any), date of certification and seal of the legal entity. If the copy of the document is
made up on more than 1 (one) sheet, the credentials and the imprint of the seal (stamp) of the legal entity are
affixed to the last sheet of the document at the place of fastening of the sheets (if the document is laced) or on
each sheet of the provided document (if the document is not laced).

**[IpexcTaBuTenb KIMEHTa — JIMLO, HPU COBEPIICHUU ONEpalUU JIEHUCTBYIOLIEE OT MMEHU U B
HHTEpCCAaxX WM 3a CUHCT KJIIMCHTA, ITIOJTHOMOYHMA KOTOPOTO OCHOBAHBI HA JOBECPCHHOCTHU, JOTOBOPEC, aKTEC
YIOOJHOMOYCHHOTO T'OCYAApPCTBCHHOT'O OpraHa WM OpraHa MCCTHOI'O CaMOYIIPpAaBJICHUA, 3dKOHE, a

TAKXKE €IMHOJINYHBIN UCIIOTHUTEIbHBIN OpraH I0pUIHYECKOTO JIULA.

** client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense of a client, whose
powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state body or local government, law, as well
as an executive body of a legal entity (head).

***BeneuiuapHslii Biajgener — (PU3NYECKOro JUI0, KOTOPOE B KOHEUHOM CUETe NPSIMO WIH
KOCBEHHO (uepe3 TPEeThUX JIHUI[) BiageeT (MMeeT mnpeobiagaroiiee ydactue Oojee 25 MpOIEHTOB B
Kanurasie) KIMEHTOM — IOPUIUYECKUM JIMIIOM JIMOO MMEeT BO3MOKHOCTh KOHTPOJIHMPOBATh JEUCTBUS
KJIUEHTA.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident.

*4** BpirotonmpruoOpeTaTeNls — JINIO0, K BBITO/IE KOTOPOTO JCHCTBYET KIMEHT, B TOM 4YHCIIe HAa OCHOBaHHUH
Ar€HTCKOTO J0roBopa, JOroBOpOB MNOPYUYCHHA, KOMHCCHU U JOBCPUTCIILHOIO YIIPABJIICHUA, IPU NPOBEACHUU
oTIepaIyii ¢ ICHeKHBIMHU CPEICTBAMHU M HHBIM UMYIIIECTBOM.

****heneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the client acts, including
on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and trust management, when conducting
operations with cash and other property.

JIOKYMEHTBI, COCTAaBJICHHBIE MOJTHOCTHIO UM B KaKOW-THMOO MX YacTH Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE (32
WCKIIFOYCHHEM  JIOKYMEHTOB,  YyJOCTOBEPSIONIMX  JUYHOCTH  (U3HUYECKUX  JIMI, BBIJAHHBIX
KOMIIETEHTHBIMH OpraHaMHU HWHOCTPAHHBIX TOCYAAapCTB, COCTAaBJIICHHBIX Ha HECKOJBKHUX S3bIKax,
BKJIFOYAs] PYCCKHUH $I3BIK), MPEACTABISIOTCS C HaJIeKAITUM 00pa3oM 3aBEpEHHBIM TEPEBOJOM Ha
PYCCKHH SA3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of documents proving the
identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states, drawn up in several languages, including
Russian), shall be submitted with a duly certified translation into Russian.

Tpe6OBaHI/I€ O OpEACTAaBJICHUN NOKYMEHTOB C HAJICKAIIHUM 06pa30M 3aBCPCHHBIM IIEPEBOAOM Ha p}’CCKI/Iﬁ SI3BIK HE
pacupocCTpaHda€TCA Ha JOKYMCHTBI, BbIJAHHBIC KOMIIETCHTHBIMU OpraHaMU WMHOCTPAHHBIX TOCYyAapCTB, YAOCTOBEPAIOMINE
JUYHOCTH (U3UYECKUX JIUI, TPH YCJIOBHHM HAIW4YUs y (HU3MUECKOro JHIa IOKYMEHTa, ITOATBEPKAAIOUIETO IIPaBO
3aKOHHOTO TIpeObIBaHMA Ha TeppuTopuu Poccuiickoit @enepannu (Hanpumep, Bbe3JHas BU3a, MUTPAIlHOHHAS KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not apply to documents issued
by the competent authorities of foreign states that certify the identities of non-resident individuals, provided that a non-
resident individual has a document confirming the right to legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa,
migration card).

1.2. CIucOK J0KYMEHTOB, MPEA0CTABIIEMbIX 1.2. List of documents for legal entities —
OPHANYECKUM JTHIOM — HePe3HIeHTOM nonresidents
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HaumeHnoBanue qokymeHTa
Name of the document

dopma npeaoCTaBIeHUs
Form of presentation

y‘-Ipe,Z[I/ITCJ'IBHI:Ie JOKYMCHTBI, ABJIAOMINUCCA TAKOBBIMH B COOTBCTCTBUHU
C 3aKOHOAATCJILCTBOM CTpaHbl PErucTpallii HOPHUIUYCCKOro Jiria-
HepesuneHTa (yCTaB W/WIH YYPEOUTENBHBIA TOTOBOP W p.) CO BCEMHU
3apeTUCTPHUPOBAHHBIMHA U3MCHCHUAMU U JOIMMOJIHCHHUAMU K HUM.

Constituent documents that are such in accordance with the legislation
of the country of registration of a non-resident legal entity (charter and / or
memorandum of association, etc.) with all registered changes and additions
to them

Hotapuansno
yIOCTOBEpEHHAs KOIUS
Notarised copy

Hdokyment (bl), TOATBEpXkKAalOMMHA (€) B  COOTBETCTBHH C
3aKOHOJAaTCIbCTBOM CTpaHbI perucrpanuun IOPUINYECKOIO Jmna-
HEpe3UJCHTa €ro perucTpaluio, C YyKa3aHueM B HeM (HUX) JaThl
perucTpanny, HoMepa U OpraHu3aluOHHO-TIPaBOBOM (opMbI (cepTrdHUKAT,
CBHACTCIBCTBO, BBIIIMCKA 1 T.H.).

Document(s) confirming his registration according to the legislation of
the country of registration of the legal nonresident person with the
instruction in it (them) dates of registration, number and legal form (the
certificate, the certificate, an extract, etc.).

HotrapuansHo
YAOCTOBEPEHHAS KOIUS
Notarised copy

JokyMeHT (bI), MOATBEPKIAIOIINH (€) MECTOHAX0XKICHUE

(3aperucTpupoBaHHOrOo o(drca) FOPUIUYCCKOTO JIUIA-HEPE3UICHTA
(cepTudukat, CBHAETENHCTBO, BHIITACKA U T.I1.).

Document (s) confirming location (the registered office) the legal
nonresident person (the certificate, the certificate, an extract, etc.).

HotrapuansHo
YIOCTOBEPEHHAs KON
Notarised copy

HoxymeHT (bI), MOATBEpKIAIOUIMK (€) TNepCOHAIBHBIH COCTaB
aKIOHEepOB (YYaCTHHUKOB) (32 HMCKIIOYEHHEM CBEICHUH O MEePCOHATHHOM
CcOoCTaBe AakKIMOHEPOB (YYaCTHHKOB) IOPHINYECKOTO IIHIA-HEPE3UICHTA,
BJIQJICIOIIMX MEHEE YEM OJIHMM MPOLEHTOM aKUWN (I[OJICf/i) IOpUINYECKOTO
nuia). (cepTudHKaT, CBUACTENbCTBO, BBITUCKA H T.IT.)

Document (s) confirming the personal composition of shareholders
(participants) (with the exception of information on the personal
composition of shareholders (participants) of a non-resident legal entity
owning less than one percent of the shares (shares) of the legal entity).
(certificate, certificate, extract, etc.)

HotrapuansHo
YIOCTOBEPEHHAS KOIIHS
Notarised copy

JoxymeHT (bI) MOATBEp)KIAAIOMNK (€) MepCOHATBHBIA COCTaB OPraHOB
yOpaBlieHHsT IOPUANYECKOT0  JUIa-Hepe3uaeHTa (32  HCKIIOYCHHEM
aKknuoHepoB (y4acTHHKOB)) (cepTuduKar, CBUAETENHCTBO, BBIITUCKA,
MIPOTOKOJI, peIIEHUEe U T.II.)

Document (s) confirming the composition of the management bodies of
a non-resident legal entity (with the exception of shareholders
(participants)) (certificate, certificate, extract, protocol, decision, etc.)

HotrapuansHo
YAOCTOBCPCHHAS KOIIUA
Notarised copy

JlOKyMEHTBI, TOATBEPKIAIOIINE COCTOSHUE IOPUIAYECKOTO JIMIa-
HepesuzaeHTa (ceprudukar (certificate of goodstanding) n/mnm (certificate
of Incumbency) - narta Beigaum, He Mo3jHEe, YeM 3a 3 (TpH) Mecsla 0
JAaThl IMPEAOCTABJICHUA JOKYMEHTOB.

Documents confirming the state of a non-resident legal entity (certificate
of goodstanding) and / or (certificate of Incumbency) - date of issue, no
later than 3 (three) months before the date of submission of documents.

HotrapuansHo
YOOCTOBEpPEHHAs KOIIUI
Notarised copy

Kaprouka ¢ obpasmamu Toanmucel YIOJTHOMOYEHHOTO (BIX) Jvi (a)
(Ha}.‘LeJ’IeHHOFO (BIX) ImpaBoM HO,Z[HI/ICI/I) U OTTHUCKa Ne4YaTu HOPpUAUYICCKOro
JIMIAa-HEPC3UACHTA (CCJ'II/I OTTHUCK II€YaTUu I/IMCGTCH).

Card with specimen signatures of the authorized person (s) (endowed
with the right to sign) and a seal imprint of a non-resident legal entity (if
there is a seal imprint).

Hotapuanbsno
YIIOCTOBEPEHHAs WU

HOTapHaJIbHO
YAOCTOBEPEHHAS KOIUS

Notarised or notarised copy

[Nacmopr 1mb0 WHOHW [HOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOIIMH  JTUYHOCTD
MpeACTaBUTENd KiaueHTa*, OcHeduimapHoro (bIX) Biamenbila (eB)**,
BBITOJONIpHOOpeTaTess (PU3MUECKOro Iua) ***,

Passport or another document proving the identity of the representative
of the client *, beneficial owner (s) owner (s) **, beneficiary

Horapuanbhao
YyOOCTOBEpPEHHA KOITUI
Notarised copy
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(individual)***

I[OKYMGHT, noaTBepm[a}oumﬁ MOJITHOMOYUA TMPECACTABUTCIIA KJ'II/ICHTa*
(pe3omouml, JIOBEPEHHOCTD, JI0r0BOD, aKT YIHOJIHOMOYEHHOI'O
FOCy,I[apCTBeHHOFO Ooprasa HWIM oOpraHa MECTHOI'O CaMOpraBHeHI/Iﬂ,
MIPOTOKOJI, peIIEHHE, U T.1.)

Document confirming the credentials of the client (resolution, power of
attorney, contract, act of an authorized state body or local government,
protocol, decision, etc.)

HotrapuansHo
YAOCTOBEPEHHBIN W
HOTapHaJIbHO YJOCTOBEpEHHAs
KOTIHS

Notarised or notarised copy

,Z[OKyMeHTI)I, MOATBCPIKAAOIIUC CBECACHUA O (pI/IHaHCOBOM IIOJIOKCHHU

Documents confirming information on financial position:

- rojmoBas OyXrajaTepckas OTYETHOCTH (OyXTanTepcKuii 6amaHc, OTIET O
(uHAHCOBOM pe3ynbTaTe U T.J.) 3a MOCICAHUN OTYETHBIH MEPUO/.

- annual accounting statements (balance sheet, statement of financial
result) for the last reporting period.

- ayJUTOPCKOE 3aKJIFOUEHUSI Ha FOJOBOM OTYET 32 MOCIEIHUNA OTUETHBIN
IEpUOI.

- an audit report on the annual report for the last reporting period.

Hpe,HOCTaBJ'ISICTCH IpH 3aKIIIOUYCHUHN JO0r0BOpa, a TaKXKE BIOCICACTBUU
C€XKETO0JHO.

Provided at the conclusion of the contract, as well as subsequently
annually.

Hotapuaneno
YOOCTOBEpPEHHAS KOITHSI
Notarised or notarised copy

JlOKyMEHTBI, IOATBEPKIAIOIINE CBEICHUS O IEIOBON pelyTaluu:

Documents confirming business reputation:

- OT3bIBHI (B MPOU3BOJILHOI MHUCbMEHHOH (hopMe, IPH BO3MOXKHOCTH UX
MONMydeHs) O IopuaWdeckoM Jmne Apyrux ximeHToB 000 «UK
«OUHITPOMHBECTY», umMeromux ¢ HUM JeJIOBBIC OTHOIIICHUS;

- reviews (in any written form, if possible) about the legal entity of other
clients of LLC “IC* FINPROINVEST ”having business relations with it;

- OT3BIBHI (B IIPOU3BOJILHON NHCbMEHHOM (hopMe, IPH BO3MOXKHOCTH UX
MONy4eHUsI) OT KPEeIWTHBIX OpraHu3anmuii W (WIM) HEKPEAUTHBIX
(MHAHCOBBIX OpraHU3alM{, B KOTOPBIX KJIMEHT HAXOAUTCs (HAXOJUIICS) Ha
oOciyxuBaHuH, ¢ WHPOpPMaNel 3TUX KPEIUTHBIX OpTaHW3alui U (WIH)
HEKPEIUTHBIX (DMHAHCOBBIX OpraHHU3alMii 00 OILIEHKE JIEIOBOM peryTaluu
KITUEHTA.

- reviews (in an arbitrary written form, if possible) from credit
institutions and (or) non-credit financial institutions, in which the client is
(was) in service, with information of these credit institutions and (or) non-
credit financial organizations on assessment of the client 's business
reputation.

OpuruHall WIH KONus C

00s13aTeNIbHBIM
MPEIOCTABICHUEM OpPUTHHANIA
WA HOTapHAJIbHO

YIOCTOBEPEHHAs KON
Original or a copy with

mandatory presentation of the

original or notarised copy

CBI/IIleTeJIBCTBO O TIIOCTaHOBKE Ha YUYCT B HAJIOIOBOM OpraH€ Ha
Tepputopuu Poccuiickoit denepanmu.

Certificate of registration with a tax authority in the territory of the
Russian Federation.

HotrapuansHo
YOOCTOBEPEHHAS KOITUS
Notarised copy

JlunieH3un/paspeiieHuss Ha 3aHATHE COOTBETCTBYIOIIUMH BHIaMHU
JACATCIIbHOCTH, OCYILICCTBJIICHUC KOTOPBIX Tpe6yeT NOoJIy4CHUS
COOTBETCTBYIOIIMX JMLIEH3UI/pa3penieHuil (IpH HAIUYNN).

Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject to
obtaining related licenses/authorizations (if available).

HotapuanbsHo
YOOCTOBEpPEHHAS KOIIUI
Notarised copy

B ciyuae ecnmm  0X0#, IOPUAMYECKOTO JIMLA, HE HOAJIEKUT
HaJIOT000JI0)KEHUIO B COOTBETCTBUU C JIEHCTBYIOIIUM 3aKOHOJATEIbCTBOM
P® wu goroBopamm (cornmamenunsMra) 00 HW30€KaHWUM — JIBOHHOTO
HaAJIOT000JIOKEHUs], 3aKIIOUYeHHBIMH P® ¢ rocynapcTBOM, pe3HICHTOM
KOTOPOTO SIBIISIETCA IOPHIMYECKOE JHMILO M >KEJAHWsS NMPUMEHUTH JaHHBIC
JIOTOBOPBI - HAJAJEXKAIMM 00pa3oM O(QOPMIICHHOE MOATBEPKACHHE, YTO
IOPUIMYECKOE JIUIIO SIBJISIETCS] HAIOTOBBIM PE3UAEHTOM TaKOT0 rocy1apcTBa
B LEIAX NPUMEHEHHUS COOTBETCTBYIOILETO MEXAYHAPOJHOTO IOTrOBOpa
(cornamenns) 06 n30eKaHUN JTBOMHOTO HAJIOTOOOIOKCHHUS.

Hotapuanbsno
YAOCTOBEPEHHAS KOIUS
Notarised copy
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If the income of a legal entity is not subject to taxation in accordance
with the current legislation of the Russian Federation and agreements
(agreements) on avoidance of double taxation concluded by the Russian
Federation with the state, the resident of which is a legal entity and the
desire to apply these agreements - duly executed confirmation that the legal
the person is a tax resident of such a state in order to apply the relevant
international treaty (agreement) on the avoidance of double taxation.

TIpenocrapisieTcss pu 3aKIIOUYESHUH JOTOBOpA WM JI0 TIEPBOM BBITLIATHI
JI0X0/la, a TakXKe BIIOCIEJACTBUM €XeroaHo. IIpu HecBOoeBpeMEHHOM
npeaACTaBJICHUN HOPUIANYCCKOC JINO HECET pUCK MNPpUMCHCHUA
HEOIaronmpHuATHOTO PEKMMa HaJIOTOO0I0KEHHS.

It is provided at the conclusion of the contract or before the first
payment of income, and also subsequently annually. In case of untimely
submission, the legal entity bears the risk of applying an adverse tax regime

IlonTBepkmeHre, 4YTO OpraHW3aIus HMeeT (PaKTHIeCKOe IpaBoO Ha Opurnnan
MOJTydeHne JOX0/1a. Original

Confirmation that the organization has an actual right to income

IIpenocraBisercs Npy 3aKIOUYEHUU JOTOBOPA WIH 0 IIEPBOM BBIILIATHI
JI0X0Ja, a TaKXe BIIOCIEICTBUU €XeroaHo. Ilpu HecBOeBpeMEHHOM
MpeaACTaBJICHUN IOPpUIANYCCKOC JINIO HECET pUCK MIPpUMCHCHUA
HEOJIAarONPUATHOTO PEKUMA HAJIOTOOOI0KEHUS.

It is provided at the conclusion of the contract or before the first
payment of income, and also subsequently annually. In case of untimely
submission, the legal entity bears the risk of applying an adverse tax

regime.
Anketa KnuenTa — 1opun4ecKoro Juua-Hepe3uieHTa Opurunan
Questionnaire of a non - resident legal entity Original
AHKeTa mpeAcTaBUTeNsl KIIMeHTa™ Opurunan
Questionnaire of Client’s representative™ Original
AHKeTa BeITOTOTIpHOOpETaTEIST ™ * OpuruHan
Questionnaire beneficiary's** Original
Amnketa OeHeduapHoro (bIX) Biaaenbiia (eB) *** Opurunan
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire™** Original

B ciydae Hamuuus JML, MMEIOLMIMX BO3MOXHOCTH KOHTPOJIHMPOBATH
KOCBEHHO (uepe3 TpeTbuX JIMI) JeHCTBUS OPUAMYECKOTO  JIHIa-
Hepe3uieHTa — JOKYMEHT (bI), packpbiBaromue OeHeduiuapHOro (bix)
BlIazeIbIa (¢B).

If there are persons who are able to indirectly control (through third
parties) the actions of a non-resident legal entity - document (s) disclosing
the beneficial owner (s).

I[OBepeHHOCTL (HpOCTaH HI/ICBMGHHaSI) Ha MpeAOoCTAaBJICHUEC NOKYMCHTOB OpI/IFI/IHaJI niun
Y TIOATHMCAHUE aKTa MpHeMa-nepeadyn JTOKYMEHTOB (B Ciydae Iepenayu | HaJIe:KarluMm o0Opa3om
JIOKYMEHTOB HE NPEJICTABUTEIIEM KIIUEHTa™) 3aBEpEHHAas KOMUsI.

A power of attorney (simple written) for the provision of documents and Original or duly certified

the signing of an act of reception and transfer of documents (in case of | copy

transfer of documents not by the client representative *)
Bce AOKYMCHTBI JOJIKHBI 6BITB )ICI\/'ICTBI/ITGJ'H)HBI Ha JaTy UX npcaoCTaBJICHUA.
All documents must be valid at the date of submission.

* NpeACTAaBUTCIIb KJIIMCHTA - JIMIO, IPHU COBCPIICHHUU OICpaluu IleﬁCTBYIOHlee OT MMEHU U B
HHTEpPCCAX WM 3a CUCT KJIIMCHTA, ITIOJTHOMOYHUA KOTOPOro OCHOBAHBI HA JOBEPCHHOCTHU, JOTOBOPEC, AKTC
YIIOJIHOMOYCHHOT'O I'OCYJAApCTBCHHOTO OpraHa UJIM OpraHa MECTHOI'O CaMOYIIPAaBJICHHUS, 3aKOHE, a TAKIKE
WCTIOTHUTENIBHBIA OpraH I0PUIUIECKOTO JIHIA (PYKOBOJIUTED).

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense of a
client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state body
or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BpITOIOMPUOOpPETATENH - JIMI0, HE SIBISIONICECS HEMOCPEICTBEHHO YYaCTHUKOM OIEparfu, K
BBII'OJIC KOTOPOT'O ,[[GﬁCTByCT KJIMCHT, B TOM YHCJIC Ha OCHOBAHMU Ar¢HTCKOIO O0OroBopa, JOTOBOPOB
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[IOPYYECHUS, KOMUCCUU U JOBEPUTEIBHOIO YIIPABIEHHUs, NPU IPOBEICHUU ONEPALMN C ICHEKHBIMU
Cp€aAcTBaMu U UHBIM UMYIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property

% OenedurmapHblidi Biazenen — (pU3NYECKOE JIMII0, KOTOPOE€ B KOHEYHOM CYETE MPSIMO WU
KOCBEHHO (4epe3 TPeThHUX JIMIl) BiajeeT (MMeeT mpeobiamaromiee ydactue Ooliee 25 MPOIEHTOB B
KaHI/ITaJ'Ie) KIIMCHTOM - IOPUIUYCCKHUM JIHWIIOM 1100 MMEET BO3MOKHOCTD KOHTPOJHUPOBATb HeﬁCTBHH
KIJINCHTA.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident

Bce MpeaAOCTABJICHHBIC JOKYMCHTBI, JOJIKHBI GBITL I[efICTBI/ITeHLHbI Ha JaTy UxX nNpcaoCTaBJICHUA.

All submitted documents must be valid on the date of their submission.

I[OKYMCHTBI, COCTAaBJICHHBIC ITOJIHOCTHIO HUJIU B KaKOﬁ-HH6O X 4YaCTH HAa MHOCTPAHHOM SA3BIKC (321
HNCKIIIOYCHUEM AOKYMCHTOB, YAOCTOBECPAOIINX JIMYHOCTH (1)I/I3I/I‘IGCKI/IX JIMII, BbIJJAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMH OpraHaMHd HWHOCTPAHHBIX TOCYAApCTB, COCTABJICHHBIX Ha HCECKOJBKHUX sA3bIKAX,
BKJIrO4as pYCCKI/Iﬁ H3BIK), NpeACTaBIAOTCA € HaIJICKAIIUM 06pa30M 3aBCPCHHBIM IICPCBOJOM Ha
PYCCKUH SA3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

I[OKYMeHTbI, BbIIAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OPraHaMU MHOCTPAHHBIX I'OCYAApPCTB, IMIOATBCPIKAAOIINC
CTaTyC IOPUJIMYECKUX JIHIl - HEPE3UECHTOB, HHOCTPAHHBIX CTPYKTYp 0€3 00pa3oBaHHs IOPHINYECKOTO
Jina, IpUHUMAKOTCA B CJIY4ac UX JICTAJIM3alun (YKa3aHHBIe AOKYMCHTBI MOT'yT OBITH npeaACTaBJICHbI oe3
UX JIeTalu3allMM B CiIy4asx, IPELyCMOTPEHHBIX MEXIYHApOIHBIMH Jorosopamu Pocculickoi
denepanun).

Documents issued by the competent authorities of foreign states confirming the status of legal
entities - non-residents, foreign structures without forming a legal entity are accepted if they are
legalized (these documents can be submitted without legalization in cases stipulated by international
treaties of the Russian Federation).

1. LA NHANBUAYAJIBHBIX II. FOR INDIVIDUAL ENTREPRENEURS
OPEJAOPUHUMATEJEN

Cnucok  A0KymMeHTOB, mpenocraBiasiembix List of documents provided by individual

HHAUBHUAYAJBHBIMH NPeANPUHUMATEIAMHA entrepreneurs
®opmMa mpe1oCTaBICHU
No HanmMeHoBaHne noKyMeHTa
Name of the document Form of presentation

[Tacnopt 1100 MHOM JTOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOIINI TUYHOCTH B OpuruHan 11060 HOTapHATHHO

1 | COOTBETCTBUU C JEUCTBYIOIIUM 3aKOHOAATENHCTBOM PD YAOCTOBCPCHHAS KOIIHA
Passport or other identification document of the client in

accordance with the current legislation of the Russian Federation Original or notarized copy

CBUIETENBCTBO O MOCTAHOBKE HA YYET B HAJIOTOBOM OpraHe Opurina 1160 HOTapHATHHO
2 | (MHH) YAOCTOBEpPEHHAs! KOMUs
Certificate of registration of an individual with a tax authority - .
Original or notarized copy
(TIN)
3 CTanOBOC CBUACTCILCTBO I'OCYAapCTBEHHOT'O IICHCUOHHOTI'O OpI/IFI/IHaJ'I 6o HOTapHaIbHO
crpaxosanust (CHUJIC) YIAOCTOBEPEHHAs KOS

State Pension Insurance Certificate (SNILS)
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Original or notarized copy

CBI/I):[GTGJ'II:CTBO (o) FocyZ[apCTBeHHOﬁ perucTpanuunu (1)PI3I/I‘1€CKOFO
JIMIa B Ka4€CTBEC MHANBUAYAJIBHOT'O IPEAIIPUHUMATEIIA
(CBHUIETENBCTBO O BHECEHUH 3AITUCH B € AMHBIN roCcyJapCTBEHHbBIN
peeCcTp MHAUBUAYAJIBHBIX HpeI[HpHHHMaTeHeﬁ 3aImcu 00
WHANBUAYAJIbHOM MPEANIPUHUMATEIIC, 3apCTUCTPUPOBAHHOM 10
01.01.2004 roxa).

Certificate of state registration of an individual as an individual
entrepreneur (certificate of entry in the unified state register of
individual entrepreneurs of a record of an individual entrepreneur
registered before 01.01.2004).

OpuruHan 1160 HOTapHaIbHO
YIOCTOBEPEHHAS KON

Original or notarized copy

Beinucka U3 eAMHOr0 rocyAapCTBEHHOIO peecTpa
WHIWBUAYaJIbHBIX TPEANPUHUMATENCH, BbITAaHHASL HAJIOTOBBIM
OpraHoM He paHee, yeM 3a 30 KaJeHAapHBIX THEH 10
NPEAOCTaBICHUS JOKYMEHTOB.

An extract from the unified state register of individual
entrepreneurs issued by the tax authority no earlier than 30
calendar days before the submission of documents.

OpuruHan 1160 HOTapHaJIbHO
yIOCTOBEpEHHAs KOIUS

Original or notarized copy

JOKyMEHT, MOATBEPKAAIOIUI OJTHOMOYUS IPEICTABUTENS
KIIMeHTa * (py HaJTMYUH)

Document confirming the credentials of the client representative *
(if available).

OpwuruHain 1u60 HOTapHaJIbHO
YIOCTOBEPEHHAS KOTIUS

Original or notarized copy

[MacopT M0 WHOM TOKYMEHT, YIOCTOBEPSIONINIA IHYHOCTh B
COOTBETCTBUU C ACHCTBYIOIIMM 3aKOHOAATEIbCTBOM PD
MPEJICTaBUTENA*, BRITOIONpHOOpeTaTess™*, OeHeuIapHoro
(pIX) BiazmembIIA (EB).

Passport or other identification document of the representative of
the client *, beneficiary **, beneficial owner (S) owner (s) *** (if

any).

OpwuruHain 1160 HOTapHaIbHO
YIOCTOBEPEHHAS KOTIUS

Original or notarized copy

JloKyMEeHTBI TOJITBEPIKAAFOIINE CBEIEHUS O (PMHAHCOBOM
TMIOJIO’KEHUH (32 TTOCTIETHAN OTYETHBIN MTEPHO):

- TOJI0Bast OyXTanTepcKasi OTYETHOCTh (OyXranTepcKuil OanaHc,
OTYeT O (PUHAHCOBOM pE3YIIBTATE);

- ayIMTOPCKOE 3aKIFOUYEHUE Ha TOA0BOI OTYET, B KOTOPOM
MOJITBEPIKIAIOTCS TOCTOBEPHOCTH (DMHAHCOBOH (OyXTaXTepCcKOii)
OTYETHOCTH U COOTBETCTBHE MOPSAAKA BEACHUS OyXTaJITEPCKOTO
yueTa 3aKkoHozaTenscTBy Poccuiickoit @eaepanuu.

Documents confirming information on financial position:

- annual accounting statements (balance sheet, statement of
financial result) for the last reporting period,;

- an audit report on the annual report, which confirms the
reliability of the financial (accounting) statements and the
compliance of the accounting procedure with the legislation of the
Russian Federation.

Opurusan 1160 HOTapHaIbHO
YAOCTOBEPEHHAS KOIHUS

Original or notarized copy

JluueH3un/pa3penieHus Ha 3aHsITHE COOTBETCTBYIOIMMU BUIAMH
JeSITeIbHOCTH, OCYIIECTBICHHE KOTOPBIX TPEOyeT MOTyUeHUs
COOTBETCTBYIOIIMX JMLIEH3UH/pa3peIeHui.

Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject to
obtaining related licenses/authorizations (if available).

OpuruHai 100 HOTapHAITEHO
YAOCTOBEPEHHAs KOMUs

Original or notarized copy

10

JIOKyMeHTBI, TOATBEPKIAIOLINE CBECHHS O IETI0BOM pemyTalu:
- 0T3bIBHI (B MPOM3BOJIBHON NHUCEMEHHOH (opMme, mpu

Opurunan
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BO3MOXKHOCTH WX TOJTydeHns) apyrux karentoB OO0 «MK Original
«OUHITPOMHBECT )Y, uMerommx ¢ HUM ASI0BbIE OTHOILICHN,
- OT3BIBHI (B ITPOM3BOJIBHON MUCEMEHHOU (hopMe, TpU
BO3MOXKHOCTH WX IMOJyUEHUsI) OT KPEAUTHBIX OPTaHU3aIUil 1
(nw) HeKpEeOUTHBIX (PMHAHCOBBIX OPTaHHU3AITH, B KOTOPBIX
KITUCHT HAXOAUTCS (HAXOIWICS) Ha OOCTYKUBAHUH, C
WH(POPMAITUCH ATUX KPSIUTHBIX OpraHu3aIvid U (HITu)
HEKPEJUTHBIX (PMHAHCOBBIX OpraHU3anuii 00 OlEHKE JeTOBOM
peryTanum KIIMeHTa

Documents confirming business reputation:

- reviews (in any written form, if possible) about the legal entity of
other clients of LLC “IC* FINPROINVEST “having business
relations with it;

- reviews (in an arbitrary written form, if possible) from credit
institutions and (or) non-credit financial institutions, in which the
client is (was) in service, with information of these credit
institutions and (or) non-credit financial organizations on
assessment of the client 's business reputation.

AHKeTa WHAWBUAYAITBHOTO MPEeIpUHIMATENS, (PU3NIECKOTO
JMaa, 3aHUMaromerocs B YCTaHOBJIEHHOM 3aKOHOAATEIIbCTBOM
11 | Poccuiickoit denepanuu NopsaKe YaCTHON MPAKTUKOM.
Questionnaire of an individual entrepreneur, a natural person
engaged in private practice in accordance with the procedure

established by the legislation of the Russian Federation. Opurunan 1o popme Opranuzanuu
12 AmHKera npeacTaBuTes* (PU HATHYHH) o o
Questionnaire of Client’s representative* (if any) Original Organization Form

13 | AHkKera BeIrotonipuoOperaTens™* (pyu HATUIHUN)

Questionnaire beneficiary's (if any)

Amnketa OeHeduapHoro (bIX) Biaaenbia (eB)*** (mpu HaATUIWH)
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire®*** (if any)

14

Bce )IOKyMeHTIaI JOJI’)KHBI 6I>ITB I[CI\/'ICTBI/ITCJ'II)HI)I Ha z[aTy ux HpGI[OCTaBJ'IeHI/ISI.
All documents must be valid at the date of submission.

* Hpe,Z[CTaBI/ITeJ'IL KIIMCHTa - JIMOO, IIPpHU COBCPHICHUHU OIICpallun HeﬁCTBymmee OT UMEHU U B
HHTEPCCAX WM 3a CUCT KIIMCHTA, ITOJJTHOMOYHUA KOTOPOro OCHOBAHBI HA JOBECPCHHOCTU, JOTOBOPEC, AKTC
YIIOJIHOMOYCHHOTI'O I'OCYAAapCTBCHHOTO OpTraHa UJIM OpraHa MECTHOI'O CaMOYITPpaBJICHHS, 3aKOHE, a TAKKE
€IMHOJINYHBIN UCIIOJTHUTEIbHBIA OPTaH IOPUINYECKOTO JIUIA.

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense of a
client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state body
or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BeiromompuoOpeTaTenb — JHMI0, K BBIFOJIE KOTOPOTO NEHWCTBYET KJIMEHT, B TOM YHCJIE Ha
OCHOBAHUHU Ar€HTCKOI'O0 JOTrOBOpa, AJOTOBOPOB IMOPYUCHUA, KOMUCCHUU U HJOBCPUTCIILHOTO YIPAaBJICHUS,
IIpH IPOBECACHUHN onepaunﬁ C JCHCKHBIMU CPCACTBAMU U UHBIM UMYIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

***beneuumapHelil Biajenel — JIUI0, KOTOPOE B KOHEUHOM CUETe MPSIMO MM KOCBEHHO (uepe3
TPETbUX .III/II_[) BJIagCCT (I/IMeeT Hpe06naz{a10u1ee ydacTtue Ooitee 25 IIPOILICHTOB B KaHI/ITaJIC) KIIMEHTOM —
IOPUINYCCKUM JIUIITOM 100 NMECT BO3MOKXHOCTH KOHTPOJHUPOBATH JIGf/iCTBI/IS[ KJINCHTA.
BGHG(I)I/II_[I/IapHBIM BJIaACIIbIIEM KJII/IGHTa-(bI/BI/I‘-ICCKOI‘O Jmna CYUTacTCda 5TO JIHUIO, 3a HCKIIOYCHUEM
ClIydyacB, €CJIM HMCIOTCA OCHOBaHHA I10J1aratb, 4TO 6CHC(1)I/II_[I/IapHI>IM BJIaACIbUIEM SABJISICTCSA HHOEC
¢buznveckoe JMIIO.
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***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident. The beneficial owner of an individual customer is that
person, unless there is reason to believe that the beneficial owner is another individual.

IIpu npepocrtaBineHun opuruHaga aokymeHta cotpyaHuk OOO UK «DUHITPOUHBECT»
YAOCTOBEPACT KOIIHUIO MPEABABICHHOI'O OpUIHaJIa JOKYMCHTA.

When providing the original document, an employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a copy
of the submitted document.

I[OKYMCHTBI, COCTAaBJICHHBIC ITOJIHOCTHIO HUJIU B KaKOﬁ-HH6O X 4YaCTH Ha MHOCTPAHHOM A3BIKC (321
HNCKIIIOYCHUEM JOKYMCEHTOB, YAOCTOBEPAOIIUX JIMYHOCTH (bHSI/I‘leCKI/IX JINII, BBIJAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMH OpraHaMHd HWHOCTPAHHBIX TOCYAApCTB, COCTABJICHHBIX Ha HCCKOJIBKHUX S3bIKAX,
BKJIrO4as pYCCKI/Iﬁ HSBIK), MNpEACTABIAOTCA C HaAJICKAIIUM 06pa30M 3aBCPCHHBIM IIE€PCBOJOM Ha
PYCCKUH SA3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

Tpe60BaHHe O IpCACTABJICHUN NOKYMCHTOB C HaJJICKalllUM 06pa30M 3aBCPCHHBLIM IICPCBOAOM Ha
pyCCKI/If/'I A3BIK  HC pacnpoCTpaHACTCd Ha JOKYMCHTBI, BbBIJAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OpraHaMu
HHOCTPAHHBIX T'OCYHAapCTB, YAOCTOBCPAOMUC JTUYHOCTU (1)I/I3I/I‘IeCKI/IX JiaL, Ipu yCJIOBHUH HaAJIUYUA Y
(GU3NYIEeCKOTO JHIA JOKYMEHTA, MOJITBEPKAAIOUIET0 MPAaBO 3aKOHHOTO NPEOBIBAaHUS HA TEPPUTOPHU
Poccutickoit deneparuu (Hanpumep, BbE3IHAs BU3a, MUTPAIIMOHHAS KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not apply
to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of non-
resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right to
legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).

H1._1J1 ®@U3NUYECKHUX JIUIL 1. FOR INDIVIDUALS

3.1. CnucoK 10KYMEHTOB, PeI0CTABJIsIeMbIX
(pu3nyecKuM JIMLIOM — pe3uaeHTom PO

3.1. List of documents provided by an
individual resident of the Russian Federation

Ne HanmMeHoBaHne JOKyMeHTa
Name of the document

dopma IpeaoCTaBIEHUS
Form of presentation

1 | ITacmopt MO0 WHOIM MOKYMEHT, YIOCTOBEPSIOIINN JIMYHOCTH
KIIMEHTA B COOTBETCTBHUU C HeﬁCTByIOHlHM 3aKOHOJAaTCJIbCTBOM
PO

Passport or other identification document of the client in
accordance with the current legislation of the Russian Federation

Opurunai 1160 HOTapHAIbHO
yIIOCTOBEPEHHAS KOS

Original or notarized copy

2 CBH}:[@TGJ'ILCTBO O IIOCTAHOBKC Ha Y4YCT (1)I/I3I/I"IGCKOFO JIMia B

HanoroBom oprade (MHH)
Certificate of registration of an individual with a tax authority
(TIN)

Opuruzai 1160 HOTapHAIBbHO
YAOCTOBEpPEHHAS KOTIHS

Original or notarized copy

Power of attorney, if a representative * acts on behalf of the
Client.

3 CTanOBOC CBUACTCIBLCTBO TOCYHAPCTBCHHOI'O IMCHCUOHHOTO OpI/IFI/IHaJ'I 1100 HOTapHaJIbHO
crpaxosanus (CHUJIC) YIOCTOBEPEHHAS KOTIHSI
State Pension Insurance Certificate (SNILS)

Original or notarized copy

4 | JIokyMeHT, TOITBEPKIAMOIINNA aapec MecTa MpeObIBaHUS B Opwurunan b0 HOTapHaITEHO
ciIydac, €CJIM aapeC MECTa HpCGBIBaHI/ISI OTJIMYCH OT aJipeca MeCTa YAOCTOBECPCHHAA KOIIHUA
perucTpanuu o ]

A document confirming the address of the place of stay in case Original or notarized copy
the address of the place of stay is different from the address of the
place of registration

5 | JoBepenHocth, ecaum OT wuMeHH KiueHta  AeHCTBYeT Opurunan 1160 HOTapHAIBHO

TpeCTaBUTENb™ YAOCTOBEPCHHAS KOIMS
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Original or notarized copy

6 | [lacmopt MO0 WMHON NOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOUIMH JUYHOCTH B OpuruHain 1100 HOTapHAIBLHO
COOTBETCTBMM C JICUCTBYIOIIUM  3aKOHOJATEIbCTBOM P® yIOCTOBEPEHHAsI KOTIUS
MIPEICTABUTEIIS KJIMEeHTa™, BBITOJIOTIpHOOpeTaTe s **, o ]
6eHeduiraproro (bix) Buajesbia (eB)*** Original or notarized copy

Passport or other identification document of the representative of
the client *, beneficiary **, beneficial owner (s) owner (s) *** (if

any).

7 | Ankera KiuenTa - ¢usudeckoro ymna

Questionnaire of the Client - individual

8 | Ankera npeacraButenss Kinuenra* (mpu HaTH4IuH)

Questionnaire of Client’s representative™® (if any)

9 | Ankera BeirononpuoOperarens Knuenra** (npu Hanuamn)
Questionnaire beneficiary's (if any)

10 | Aukera GeHeduimapHoro (six) Biaaenbia (eB)*** Kiuuenra (mpu
HaJTUIHH )

The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if any)

Opurunan no ¢popme Opranuzanuu

Original Organization Form

BC@ ,I[OKYMeHTLI JOJIXDKHBI 6BITI> ﬂeﬁCTBHTeHBHLI Ha z[aTy nux Hpe,Z[OCTaBJ'IeHI/I}I.
All documents must be valid at the date of submission.

* Hpe,I[CTaBI/ITeJ'IB KJIMCHTA - JIMLO, IIPpU COBCPIICHUH OIICpalluu HeﬁCTBYIOIHee OT UMCHHU U B
HHTCPCCAX UJIM 3a CUCT KIIMCHTA, IOJITHOMOYHU KOTOPOI'0 OCHOBAHBI HA NOBECPCHHOCTHU, IOI'OBOPEC, AKTC
YIHOJHOMOYCHHOTO I'OCYAAPCTBCHHOI'O OpraHa WUk OpraHa MECTHOT'O CaMOYIIPAaBJICHUS, 3aKOHE, a
TaKXE e,Z[I/IHOJ'II/I‘lHHﬁ HUCHOJIHUTEIbHBIN OpraH OPpUANYCCKOro JIMIia.

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense
of a client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state
body or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BpirogonpuoOpeTaTesns — JIMIO, K BBITOJIE KOTOPOTO JACHCTBYET KIMEHT, B TOM YUCIE Ha
OCHOBAHHMHU ar€HTCKOIro 10roBopa, A0roBOpoB MOPydCHHA, KOMUCCHUU U TOBCPUTCIILHOTO YIIPABJICHUA,
Ipu MPOBECACHNUN onepaunﬁ C JCHCKHBIMHU CPCACTBAMH U UHBIM UMYIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

*#*beneuunapHplil BIasesel — U0, KOTOPOE B KOHEUHOM CUETE MPSIMO UITM KOCBEHHO
(duepe3 TpeThUX JIMIT) BIaJeeT (MMEET npeobiagaroiiee yyactue 0osiee 25 MpOIEHTOB B KalUTAalIe)
KIIMCHTOM — IOPpUANYCCKUM JIMIIOM 00 UMEET BO3MOKHOCTH KOHTPOJHUPOBATH I[€I>'ICTBPI5[ KJIUCHTA.
BeHe(l)I/II_II/IapHLIM BJIaACIbLIEM I(J'II/IeHTa-(i)I/IBI/I‘leCKOFO JIMIIa CYUTACTCA 5TO JIMIO, 3a HCKIIIOYCHHUECM
CJIy4acB, €CJIIM UMCHOTCA OCHOBAHUA MOJIAraTb, 4TO 6CHC(I)I/II_II/IapHLIM BJIAACIIBLEM ABJISICTCA NHOC
¢du3nveckoe JHIIO.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident. The beneficial owner of an individual customer is that
person, unless there is reason to believe that the beneficial owner is another individual.

IIpu npenocraBnennn opuruHana gokymenta corpyaHuk OO0 «MK «PUHITPOMHBECT»
YAOCTOBCPACT KOIIHIO MPEABABICHHOTO JOKYMCHTA.

When providing the original document, an employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a
copy of the submitted document.

HOKYMeHTBI, COCTAaBJIEHHBIE ITOJIHOCTHIO MJIM B KAKOW-TN00 UX Y4acTH Ha HHOCTPaHHOM A3BIKE
(32 UCKITFOUEHHUEM JIOKYMEHTOB, YIOCTOBEPSIONINX JTUIYHOCTH (PU3NUECKUX JIHI], BHITAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMHA OpraHaMKd HHOCTPAHHBIX Ir'oCyaAapCTB, COCTABJICHHBIX Ha HCCKOJIBKUX A3bIKax,
BKJTFOYAs! PYCCKHM SI3BIK), TIPEICTABIIAIOTCS C HAJICKAIIMM 00pa3oM 3aBEPEHHBIM ITEPEBOJIOM Ha
PYCCKHH SI3BIK.
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3.2. CIUCOK I0KYMEHTOB, MPeI0CTABJIsIEMbIX
(pu3uYecKUM JIMIIOM — HEPe3UIeHTOM

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.
TpeboBanue o mpeacTaBICHUH JOKYMEHTOB C Ha/JIe)KaIIUM 00pa3oM 3aBepEHHBIM I1EPEBOAOM
Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK HC pacCIIpOCTPAHACTCA Ha JOKYMCHTBI, BBIJIAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OpraHaMiu
HHOCTPAHHBIX T'OCYAApCTB, YIOCTOBCPAOIINC JIMYHOCTH @HSHHCCKI/IX Jijn, Impyu yCJIOBUU HAJINYHUA Yy
(U3UUeCcKOro JHIa JOKYMEHTA, MOATBEPKIAAIONIETO MPABO 3aKOHHOTO MPEeObIBaHUS HA TEPPUTOPUN
Poccuiickoit ®enepanuu (Harpumep, Bbe3Hasi BU3a, MUTPALIMOHHAs KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not
apply to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of
non-resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right
to legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).

3.2. List of documents provided by a non-
resident individual

Passport or other identification document.

Ne HanmMeHnoBanue nokymeHTa ®opMa pe1oCTaBICHUS
Name of the document Form of presentation
1 | [Macnopt 1100 MHOM TOKYMEHT, YOCTOBEPSIONIMIA THYHOCTh. | HoTapuanbHO yA0CTOBEpEHHAS KOIIHUS

Notarised copy

JoBepeHHOCTb,
MPEJICTABUTEIh *.
Power of attorney, if a representative * acts on behalf of the
Client.

ectn  or uMmenn Kimenta pelicTByeT

HortapuanbHo ynocroBepeHHas! KOIHS

Notarised copy

[NacnopT 1100 WHOW AOKYMEHT, YIOCTOBEPSIONIUI JTHIHOCTh
MIPEJICTaBUTENSA KIIEeHTa™, BBHITOJI0NTpHOOpeTaTess™*,
OeHepunmapHoro (bIx) Biaaenbia (eB)*** (mpu HaTUIUN).
Passport or other identification document of the
representative of the client *, beneficiary **, beneficial owner
(s) owner (s) *** (if any).

HOTapI/IaJ'ILHO YAOCTOBCPCHHAA KOIINA

Notarised copy

MurpanuonHass  kapTa  (ecnd B COOTBETCTBHH  C
HeﬁCTBy}OMHM 3aKOHOJATCJIbCTBOM OHa OOJI’KHA ObL1a OBITH
opopmiieHa TpPU TEPECCYCHHHM JAHHBIM HWHOCTPAHHBIM
rpaXIaHWHOM WJIM JIMLIOM O€3 Tpak/IaHCTBa rpaHullsl PO)
Migration card (if in accordance with the current law it
should be issued when this foreign citizen or stateless person
crosses the border of the Russian Federation).

OpuruHan 1160 HOTapHAIBLHO
YIOCTOBEpEHHAs KOIHS

Original or notarized copy

JIOKyMEHT,  MOATBEP)KIAAIOIIMNA  MPaBO  HMHOCTPAHHOTO
Tpa)xaHWUHA WK JIKLAa 0e3 rpakagaHCTBa Ha Hpe6BIBaHI/IC
(npoxxuBanne) B PO (BUA Ha KUTENHCTBO, pa3pelieHHE Ha
BPEMCHHOC TIIPOXHMBAHUEC, BHU3a WA HHOM JOKYMCHT,
HO,Z[TBer(ZLaIOH_II/If/i B COOTBCTCTBUHM C 3aKOHOAATCIILCTBOM
P® mnpaBo HWHOCTpaHHOTO TpakKAaHWHA WM JHLIa 0e3
rpakAaHCTBa Ha npeObiBanue (TipoknBanue) B PO.

Document confirming the right of the foreign citizen or
stateless person to stay (reside) in the Russian Federation
(alien’s residence permit,temporary residence permit,
temporary residence permit, visa or other document
confirming in accordance with the applicable laws of the
Russian Federation the right of the foreign citizen or stateless
person to stay (re-side) in the Russian Federation

Opurunan 1160 HOTapHAIBEHO
YAOCTOBEpPEHHAS KOTIHS

Original or notarized copy

Amnkera KimenTa - u3udeckoro mma
Questionnaire of the Client - individual

Amnketa nipencrasutens Kimmenra* (mpu HaTu9wm)
Questionnaire of Client’s representative* (if any)
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8 | AHnkera BeiromonpuoOperarens Knuenra** (nmpu Hauuun) Opwurunan o Gopme Opranuzanuu
Questionnaire beneficiary's (if any)

9 | Ankera OenepunuapHoro (bix) Biagenbla (eB)*** Knnenta
(pu HaNTMYVIH)

The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if any)

Original Organization Form

BCG I[OKYMGHTBI JOJI>)KHBI 6BITB ﬂCﬁCTBHTGHBHLI Ha ;[aTy nux HpeI[OCTaBJIeHI/ISI
All documents must be valid at the date of submission.

* HpC,I[CTaBI/ITeJ'IB KIIMCHTA - JIMIO, IIPHU COBCPLICHUHN OIICpaAlluU HeﬁCTBYIOIHee OT UMCHHU U B
HHTCPCCAX UJIM 3a CUCT KIIMCHTA, ITIOJTHOMOYHA KOTOPOIr0O OCHOBAHbBI HA JOBCPECHHOCTH, JOTOBOPC, AKTC
YIIOJIHOMOYCHHOT'O I'OCYAapCTBCHHOI'O OpraHa Wik opradHa MECTHOI'O CaMOYIIpaBJICHUS, 3aKOHE, a
TaK)Ke €IMHOINYHBIA UCIOJIHUTENbHBIN OpraH IOPUANYECKOTro JIhia (PYKOBOIUTEIIb).

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense
of a client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state
body or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BpIromonpuoOpeTaTesns — JIMIO, K BBITOJIe KOTOPOTO JICHCTBYET KIIMEHT, B TOM YHCIIE Ha
OCHOBAHHMHU ar€HTCKOIro 10ropopa, A0roBOpoB Mopy4CHHA, KOMUCCUU U TOBCPUTCIILHOI'O YIIPABJICHUA,
IIpH IIPOBCACHUHN onepaunﬁ C ACHCIKHBIMHU CPCACTBAMU U HHBIM UMYIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

***benedunmapHbpIi BIaaesel — JIMIO, KOTOPOE B KOHEYHOM CUETEe IPSIMO HJIM KOCBEHHO
(uepe3 TpeThbUX JHII) BIaAeeT (MMeeT mpeodiiaatomiee yaactue 6onee 25 MpoLeHTOB B KaIUTale)
KIIMCHTOM — IOPUIUYCCKHUM JIMLIOM 1100 UMEET BO3MOXKHOCTD KOHTPOJIMPOBATb HeﬁCTBHH KJINCHTA.
BeHe(bI/II_II/IapHBIM BJIaaCJIbLIEM KJ'II/IeHTa-(bI/ISI/I‘leCKOFO JIMIa CYUTACTCA 5TO JIMIO, 3a HCKIIFOYCHHUECM
CJIy4dacB, €CJIIM UMCHOTCA OCHOBAHUA I10JIAraThb, YTO 66HC(1)I/II_[I/IapHLIM BJIAACIIBLEM ABJISICTCA NHOC
du3nyeckoe JMIIO.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident. The beneficial owner of an individual customer is that
person, unless there is reason to believe that the beneficial owner is another individual.

I[OKYMGHTI)I, COCTAaBJIEHHBIE IIOJTHOCTHIO MJIM B KAKOW-TM00 UX Y4acTH Ha HHOCTPAaHHOM A3BIKEC
(321 HCKIIIOYCHUEM JOKYMCHTOB, YAOCTOBEPAIOMIUX JITUIHOCTHU (1)I/ISI/I‘ICCKI/IX JINII, BBIJTAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMUA OpraHaMy MHOCTPAHHBIX I'OCYyAapCTB, COCTABJICHHBIX Ha HECKOJIBKUX A3bIKaXx,
BKJIIOYasi PYCCKUH S3bIK), IPEACTABISAIOTCA C HAAJIEXKALUM 00pa30M 3aBEpEHHBIM [1EPEBOJIOM Ha
PYCCKUU SA3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

Tpe6OBaHI/IC O IpCACTABIICHUU JOKYMCHTOB C HAJIC)KAILIUM 06p8.30M 3aBCPCHHBIM IIEPCBOJIOM
Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK HC paCIIPpOCTPAHACTCA Ha JOKYMCHTBI, BBIJIAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OpTraHaMU
HHOCTPAHHBIX TOCYAApPCTB, YIOCTOBCPAOIINC JINYHOCTH (1)I/I3I/I‘-ICCKI/IX Jia1 - HEPE3UACHTOB, IIPpHU
YCJIOBUH HAJIUYUSA Y (bI/ISI/I‘-ICCKOFO Jiana -HEpE3nACHTAa JOKYMCHTA, ITOATBCPKAAOIICTO IIPaBO
3aKOHHOTO TIpeObIBaHMs Ha TeppuTopun Poccuiickoii @enepanuu (Hanpumep, Bbe3Hast BU3a,
MUTpalMOHHAs KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not
apply to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of
non-resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right
to legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).
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IIpocneKT 1OBepUTEIBLHOIO YIIPABJIAOIIECT0

Hnpopmayus o [losepumenvhom ynpasisaouiem.
ITonHoe Hanmenosanue: OOIIECTBO C
OrpaHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO
«MHBECTUILIMOHHA I KOMITAHM A
«DOUHITPOMHBECT»

Jlunen3un  mpo(ecCHOHATBFHOTO  yYaCTHHKA
PBIHKA IIEHHBIX OyMar Ha OCYIIECTBJICHUE:

e bBpokepckoii aearensHoctu Ne 014-14057-
100000 Bermana 03.05.2018 r. bamkom
Poccumn, JIALIEH3HUS BBIZaHA oe3
OTPaHUYECHUS CPOKaA JICUCTBUS;

e mwiepckor aestenpHOcTH Ne (014-14058-
010000 Beimana 03.05.2018 r. bBankom
Poccun, JULIEH3HS BBIJIaHA 0e3
OTpaHWYCHUS CPOKA JICHCTBHS,

® JIEATENBHOCTH MO YIPABICHUIO HEHHBIMU
oymaramu Ne (014-14059-001000 BbImana
03.05.2018 r. banxkom Poccuu, auneH3us
BbIJlaHa 0€3 OrpaHUYeHHs CPOKa JIEHCTBHS;

e jeno3uTapHor gestenbHocTH  Ne  (014-
14060-000100B5b11aHa 03.05.2018 T.
bankom Poccumm, nuneH3us BbIJaHa 0Oe€3
OTpaHUYEHUS CPOKa AEUCTBUS

OCHOBHOM rocy/1apCTBEHHbIN pEerucTpalliOHHbII
Homep 1153123021006 Bbiman 25.12.2015 .
HaunmMeHnoBaHue perucTpupyronero oprasa:
Wucneknus OenepanbHON HATOTOBOM CITY OB TIO
r. benropony

Mecto Haxoxaenus: 309511, benropoackas
o0nactb, ropoa Crapsiit Ockoi, ynuma [lyxosa,
oM 7, opuc 108

Tenedonsr: (4725) 40-64-90, (919) 220-15-94

Hnghopmayus o oenozumapusix u
peaucmpamopax, 8 Komopuix /{ogepumensHvim
VAPABIAIOWUM OMKPLIMbL cuema OJisl y4éma npae
Ha yeHuvle Oymacu Yupeoumeneu ynpasienus.
Heb6ankoBckas KpeInTHas OpraHu3anus
AKIMOHEPHOE 00I1IecTBO «HaunonansHbII
pacyeTHBIN JENO3UTAPUI,

105066, r. Mocksa, yn. CnaprakoBckas, aoM 12;
(495) 234-48-27

OO01ecTBO ¢ OrpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
"ATOH", 115035, r. MockBa, OBUMHHHKOBCKAS

Ipunoxenne Ne 10 k Permamenry
Annex 10 to the Regulations

Prospect of the Trust manager

Information on the Trust manager:
Full name: “INVESTMENT COMPANY
“FINPROINVEST” Limited Liability Company

Licenses of professional participant of the
securities market for carrying out:

e Broker activity license no. 014-14057-
100000 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

e Dealer activity license no. 014-14058-
010000 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

e Activity on management of securities
License no. 014-14059-001000 issued on
03.05.2018 by the Bank of Russia. The
license is issued without limitation of the
period of validity;

e Depository activity license no. 014-14060-
000100 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

Main state registration number 1153123021006
issued on 25.12.2015.

Name of registration authority: Belgorod
Inspection Office of the Federal Tax Service

Location address: 7 Shukhova street, office 108,
Stary Oskol, Belgorodskaya oblast,309511

Telephones; (4725) 40-64-90, (919) 220-15-94

Information on depositaries and registrars in
which accounts for accounting the rights for
securities of Founders of management are opened
by the Trust manager.

Non-Bank Credit Institution Joint Stock Company
National Settlement Depository Joint Stock
Company “National Settlement Depository”,

12, Spartakovskaya Street,Moscow, 105066 tel.
(495) 234-48-27

“ATON” Limited Liability Company,

20 Ovchinnikovskaya emb.,bldg. 1,
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Hab., 1. 20 ctp. 1; (495) 777-90-90

Csedenus o banxax, 6 komopwix Jlosepumenvhbiii
VAPAGIAIOWULl OMKpbleaem OAHKOBCKUe CUéma
07151 pacuémos no onepayusm, CeA3AHHbIM C
VHpaegnenuem umywecmeom Yupeoumers
VApaeneHus.

HebankoBckast KpeiuTHas OpraHu3aius
AxktnroHepHoe obmiectBo «HannoHanbHbIH
pacyeTHBIN JETO3UTaApUII»,

105066, r. Mockaa, yi. CnaptakoBckas, 1oMm 12;
(495) 234-48-27

Onepannonusiii opuc B r. Ctaperii Ockomn
Ounmnana banka BTh (ITAO) B . Boponexe,
309502, benropoackast o6sacts, r. Ctapblit
Ockoin, Mm-H CostHeuHbIH, 1. 5; (4725) 42-56-01

Ceedenus 0 bpoxepax, 3aKI0UAOWUX COEIKU 8
unmepecax /[osepumenbHo20 YNpasiaoue2o u
bankax, 8 KOmopuvlx OMKpblMbvl cuema 6poKepam,
3aKTIOUAIOUUM COENKU 8 UHMMepecax
Losepumenvrozo ynpasnsaroweo.

Bbpokep: O611ecTBO C OrpaHUYECHHOI
otBercTBeHHOCTRLIO "ATOH", 115035, r. Mockaa,
OBunHHUKOBCKas Hab., aA. 20 cTp. 1; (495) 777-
90-90

Moscow, 115035, tel. (495) 777-90-90

Information on banks in which the Trust manager
opens bank accounts for settlements on operations
connected with management of property of the
Founder of management.

Non-Bank Credit Institution Joint Stock Company
National Settlement Depository Joint Stock
Company “National Settlement Depository”,

12, Spartakovskaya Street,Moscow, 105066 tel.
(495) 234-48-27

Operational office in Stary Oskol

Branch of VTB Bank (PJSC) in VVoronezh

5, Solnechny mikrorayon,Stary Oskol,
Belgorodskaya oblast, 309502, tel. (4725) 42-56-
01

Information on the brokers that conclude
transactions for the benefit of the Trust manager
and on banks in which accounts are opened for
the brokers concluding transactions for the
benefit of the Trust manager.

Broker: “ATON” Limited Liability Company,
20 Ovchinnikovskaya emb.,bldg. 1,

Moscow, 115035, tel. (495) 777-90-90
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Jexnapanus (yBegoMJIeHHE) O PUCKAX

1. I[eK.]'[apaIII/Iﬂ 0 PUCKE BO3MOKHBIX yﬁbITKOB,
CBA3AHHBIX C JO0BEPHUTECJIBbHBIM YIIPABJICHHEM

LHeHHBIMH oymarammu u AeHeKHbIMU
cpeacTBaMHu (puckax, CBSI3aHHBIX c
oCyllleCTBJICHMEM  onepanMiéi Ha  pbIHKe

HEeHHBbIX Oymar)

Ilenp HacTosmen Jlexkyapanum — NpenoCcTaBUTh
Knuenty undopmanuio 006 OCHOBHBIX PHCKaX,
CBA3aHHBIX C OCYUIECTBIEHHEM OIlepanuil Ha
pblHKEe IIeHHBbIX Oymar. Buumanue Kimenta
oOpaiaercss Ha TO, YTO HacTosAwas Jleknapauus
HE pacKphiBaeT HH(popmannio 000 Bcex puckax Ha
PBIHKE IIEHHBIX Oymar BCIIEACTBHE pa3HOOOpasus
BO3HHMKAIOIIHUX HA HEM CUTYalIHUi.

B o0mem cwmpbicie puUCK TpencTaBisieT coOoi
BO3MOXXHOCTh BO3HHMKHOBEHHS YOBITKOB MpH
OCYIIECTBIICHIH (PMHAHCOBBIX OINEPAIUil B CBS3H
C BO3MOXXHBIM HEONArompusITHBIM  BIUSHHEM
pasHoro pona (akropoB. Huke mnpuBencHBI
PHUCKH, C KOTOPBIMH OYyIyT CBSI3aHBI OIEpaliu
KnuenTa Ha pblHKE LIEHHBIX Oymar.

1.1. CucremHblil puUCK - 3aTparuBaeT HECKOJIbKO
(UHAHCOBBIX HHCTUTYTOB M TPOSIBISETCA B
CHI)KEHHHM MX CIIOCOOHOCTH BBINOJHSITH CBOM
¢ynkumu. B cunmy  Oonmbmioll  creneHH
B3aMMOJICHCTBUS U B3alMO3aBUCUMOCTH
(MHAHCOBBIX MHCTUTYTOB MEXJy COOOH OlleHKa
CUCTEMHOI'O pHUCKa CIJIOKHA, HO €ro peaju3anus
MOKET  MOBJIMATH HAa  BCEX  YYAaCTHHUKOB
(MHAHCOBOTO PHIHKA.

1.2. PbIHOYHBIM pUCK - TPOSBISAETCS B
HEOJIaronpusTHOM HU3MEHEHUU IeH (CTOMMOCTH)
MPUHAISKALUX Knuenry (UHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, B TOM YyucIie u3-3a
HEOJaronpusATHOrO M3MEHEHHUs! IOJUTHYECKOM
CUTyalluW, PE3KOW JEBAIbBALIMM HAIIMOHAIBHON

BaJIOTBI, KpH3UCa PBIHKA TOCYJapPCTBEHHBIX
JIONTOBBIX ~ 00S3aTeNbCTB,  OAHKOBCKOTO M
BAJIFOTHOT'O Kpu3uca, 00CTOSATEIILCTB
HEMPEOOMMON  CHJIBI, TJIaBHBIM  00Opa3om

CTUXUWHOTO M BOEHHOTO XapakTepa, U Kak
CJIEJICTBUE, MPUBOAUT K CHIKEHHUIO JTIOXOJHOCTH
WIN Jaxe yObITKam. B 3aBUCHMMOCTH OT ypOBHA
JOTTYCTUMOI'O PHUCKa U OXKUAAEMON JT0XOAHOCTH
PBHIHOYHBIN (LIEHOBOM) pUCK OyAeT COCTOSTh B
yBeIMYEHUH (YMEHBUICHUH) ILIEHbI (PHHAHCOBBIX
UHCTpYMEeHTOB. KiMeHT nomkeH oTnaBaTh cebe
OTYET B TOM, YTO CTOMMOCTb IpPUHAIJIEKAIINX
BaM (MHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB MOXET Kak
pacTtu, Tak U CHUXKATbCs, U €€ POCT B IIPOLLJIOM HE
O3Ha4aeT ee pocTa B OyayIIeM.

[Mpunoxxenne Ne 11 k Permamenty
Annex 11 to the Regulations

Declaration (notice) of risks

1. Declaration of risk possible losses associated
with the trust management of securities and
cash (risks associated with operations on the
securities market)

The purpose of this Declaration is to inform the
Client of the major risks connected with
transacting in securities market. Please note that
this Declaration does not disclose all the risks
available at securities market due to the variety of
situations arising there.

In general, a risk represents likelihood of
occurrence of losses during financial transactions
in view of the possible adverse effect of various
factors. The risks associated with the Client’s
transacting in securities market are described
below.

1.1. System risk - covers several financial
institutions; it represents a decrease in ability of
such institutions to perform their functions. Due
to the large degree of the financial institutions’
interaction and interdependency, it is difficult to
assess the system risk, but its occurrence may
affect all the participants of financial market.

1.2. Market risk - represents an adverse change in
the prices (value) of financial instruments owned
by Client, in particular, due to unfavorable
changes in political situation, sharp devaluation of
national currency, crisis of the government debt
market, banking and foreign-exchange crises,
force majeure circumstances (mainly of natural
and military nature), which lead to the decrease in
profitability or even to losses. Depending on the
level of the allowable risk and expected rate of
return market (price) risk will represent the
increase (decrease) in the financial instruments
price. Client has to aware that the value of your
financial instruments can both grow and decline,
and that its growth in the past does not mean its
growth in the future.
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Crnenyer crneuuasibHO OOpaTUTh BHUMaHHE Ha
CIIEIYIOIINE PHIHOYHBIE PUCKHU:

a) BamorHsii pHUCK [POABIIACTCS B
HEeOJaronpusITHOM HM3MEHEHUM Kypca pyOis 1o
OTHOLIEHHIO K HHOCTPAaHHOW BaJlloTe, IpHU
KoTopoM noxoasl Kimenta or  BiageHus
(UMHAHCOBHIMH HMHCTPYMEHTaMH MOTYT  OBITh
HOJBEPrHYTbl MHQISALMOHHOMY  BO3JCHCTBHIO
(CHMYKEHUIO peanbHOU MIOKYIIaTEIbHOU
Croco0HOCTH), BeiaencTBUe uyero KimeHT Moker
HOTEPATh 4YacTh JI0XO0/Aa, a TaKkKe IIOHECTH
yOBITKM. BadroTHBII puUCK  Takke  MOXKET
NPUBECTH K HM3MEHEHHUIO pa3Mepa 00s3aTebCTB
1m0 (UHAHCOBBIM HHCTPYMEHTaM, CBSI3aHHBIM C
WHOCTPAHHOW BAJIIOTOM WIM HWHOCTPAaHHBIMU
(UHAHCOBBIMM ~ MHCTPYMEHTaMM, 4YTO MOXET
OpUBECTH K YOBITKAM WJIH K 3aTPYAHEHHUIO
BO3MO>KHOCTH PAaCCUUTBHIBATHCS 110 HUM.

0) IlpoueHTHbIN prUck

[TposiBnsercss B HEOIArONpUATHOM H3MEHEHHUH
MPOLUEHTHOW CTaBKH, BIIMSIOIIEH Ha KYpCOBYIO
CTOMMOCTh ~ OOnMranuii ¢  (UKCUPOBAHHBIM
noxonoM. IIpoueHTHBIE pUCK MOXET OBITH
00ycJI0BIIEH HECOBIIaICHUEM CPOKOB
BocTpeOOBaHMs (ToramieHusi) TpeOOBaHUN U
00513aTeJIbCTB, a TaK)Ke HEOAMHAKOBOM CTENEHbIO
M3MEHEHUs NMPOLIEHTHBIX CTaBOK IO TPEOOBAHUSIM
U 00s13aTEeIbCTBAM.

B) Puck 6GaHKpOTCTBA 3MUTEHTA aKIUil
[TposiBnsieTcss B pEe3KOM NAJAECHUM LEHBl aKIWH
aKIIMOHEPHOTO oO1iecTBa, MIPU3HAHHOTO
HECOCTOSITENIBHBIM, WM B IPEIBHUJIECHUU TaKOU
HECOCTOSITEIbHOCTH.

Jniss Toro 4YTroObl CHU3UTH PHIHOYHBIN PHCK,
Knuenty crnenyer BHUMATElbHO OTHECTHCHh K
BbIOOpY UM auBepcuuKanuu  (HUHAHCOBBIX
UHCTpyMEHTOB. Kpome TOro, BHHUMAaTEIbHO
O3HAKOMHUTBCSI C YCIOBHUSAMM B3aUMOJACHCTBUS
Knuenra ¢ JloBepUTENbHBIM YIPABISIOLIUM IS
TOro, 4YTOOBI OIIEHUTh PAacXoJlbl, C KOTOPBIMHU
OyaoyT cCBsi3aHbl BIIQZIeHME U OINEpaluu C
(MHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTAMHU M YyOEIUTHCS B
TOM, YTO OHM mpuemiemsl g Knuenrta u He
JIMILIAIOT €r0 0KUJAEMOI0 UM J0X0/a.

1.3. PuUcK TUKBUIHOCTHA

OTOT  pHUCK  TPOSIBIAETCA B CHUXKCHHUHU
BO3MOYKHOCTH pean3oBarth (uHaHCOBbBIE
UHCTPYMEHTHI 10 HEOOXOJMMOH IleHe Hu3-3a

CHIDKEHUS crpoca Ha HUX. [[aHHBIA PUCK MOXKET
NPOSIBUTHCS, B YaCTHOCTH, MPU HEOOXOIUMOCTH
OBICTpOM MpOJaXH (PUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB,

B yOBITKax, CBSI3aHHBIX CO 3HAYUTEIHHBIM
CHMKEHHEM UX CTOUMOCTH.

1.4. KpeautHsblil puck

OTOT PHCK 3aKIIOYaeTcsl B BO3MOXHOCTH

Special attention should be paid to the following
market risks:

a) The currency risk is characterized by adverse
change in the ruble exchange rate against foreign
currency at which Client’s income from
possession of financial instruments can be a
subject to inflation impact (i.e. decrease in
purchasing power), consequently to which Client
can lose a part of the income and suffer losses.The
currency risk can also lead to change of amount of
commitments on the financial instruments
connected with foreign currency or foreign
financial instruments that can lead to losses or to
difficulty of capability to settle them.

b) Interest rate risk

It is characterized by adverse change in the
interest rate affecting the market value of fixed-
income bonds. Interest rate risk may be caused by
a discrepancy in due dates of discharge
(repayment) ofclaims and liabilities as well as by
different degree of changes in interest rates for
claims and liabilities.

c) Shares issuer bankruptcy risk

Represents a sharp fall in the shares price of a
joint-stock company recognized as insolvent, or
an anticipation of such insolvency.

To reduce market risk Client should consider
carefully the choice and diversification of
financial instruments. In addition, the Client
should carefully read the terms of interaction with
Trust Manager in order to assess the costs
associated with ownership of, and transactions
with, the financial instruments, and to ensure that
such costs are acceptable to Client and will not
deprive him of the income expected by his.

1.3. Liquidity risk

This risk represents a decrease in the ability to sell
financial instruments at the required price caused
by a contraction in their demand. This risk may be
manifested in particular in the events when it is
necessary to sell financial instruments quickly, in
the losses, caused by a significant decrease in
their value.

1.4. Credit risk
This risk represents possibility of failure to
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HEBBINOJHEHUS KOHTPaKTHBIX 51 MHBIX
00s13aTeIbCTB, TPHUHATBIX Ha Ce0s APYTHUMH
JTUIAMH B CBsI3U ¢ onepanusvmu Kinenra.

K 4wmcily  KpeauTHBIX  PUCKOB  OTHOCSTCS
CIIETYIOIINE PUCKH:

a) Puck pnedonra mo oOmuramusM W HUHBIM
JOJITOBBIM IIEHHBIM Oymaram - 3aKJII4aeTcs B
BO3MOYKHOCTH HEINIATEKECIIOCOOHOCTH DMHUTEHTA
JOJITOBBIX IIEHHBIX OyMmar, 4ro TpUBEIET K
HEBO3MOXXHOCTH WJIM CHW)KCHHIO BEPOSTHOCTH
MOTAaCUTh €€ B CPOK U B MTOJTHOM 00bEME.

06) Puck xkoHTpareHTa — TpeThEro JHIA
MIPOSIBIISICTCS B pucke HEUCIIOTHEHUS
00513aTeIIbCTB nepesn Knnenrom 17001

JloBepHUTEIIbHBIM ~ YIIPABIAIONIMM CO CTOPOHBI
KOHTPareHTOB. J[OBEpUTENbHBIN yIPaBISIONIHIA
JNOJDKEH TMPUHUMATh MEpPhl 10 MUHUMH3AIUU
pUCKa  KOHTpPAareHTa, OJHAKO HE  MOXET
HCKIIOYUTh €ro IOJIHOCTBI0. OCOOEHHO BBICOK
PUCK KOHTpAareHTa MHpH COBEPIICHUHU OIepalui,
COBEPIIIAEMbIX Ha HEOPTaHU30BAaHHOM pBIHKE, 0€3
y4acTusi KIUPUHTOBBIX OpraHU3alUd, KOTOpPHIE
NPUHUMAIOT Ha Cce0si PUCKU HEUCIIOJHCHHS
0053aTeNbLCTB.

KnueHT noipkeH oTjaBaTh ceOe OTYET B TOM, YTO
xoTa JloBepUTeIbHBIA YHPaBISIOMUN ACHCTBYET
B uHTepecax KimeHTa OT CBOEro MMEHH, PUCKH,
KOTOpbIE OH IPUHUMAET B pPE3YJIbTATE€ TAKUX
JICUCTBUI, B TOM YHCJIE PUCK HEHCIOJIHEHUS WA
HEHAJIC)KAILIETO  WMCIOJNIHEHUsS  003aTelIbCTB
TPETHUX JIHI] nepen JloBepuTenbHBIM
yopasisitonuM, HecéT Knuent. Knuenty cnenyer
UMETh B BHUJY, YTO BO BCEX CIIy4asiX JICHEKHBIE
CpeICTBAa KIHMEHTa XpaHATCA Ha OaHKOBCKOM
cuere, 1 KimmeHT HeceT puck OaHKpOTCTBa OaHKa,
B KOTOPOM OHHU XpaHsATcs. KnueHnty HeoOxoammo
OIICHUTh, TJ€ MMEHHO OyAyT XpaHUTHCS
nepe1aHHbIe BaMH JoBeputenbHOMY
VOPaBISIIONIEMY aKTHBBI, TOTOB Ju KineHt
OCYILIECTBIISITh ONEPAIlMU BHE LEHTPAIN30BAHHOMN
KJIIMPUHTOBOW UHPPACTPYKTYPHI.

B) Puck Heucnomnenus  JloBepuUTEIbHBIM
YOpaBISIIONUM  00s13aTenbeTB Tiepen Kimentom
SBJISIETCS] BUJIOM pUCKa KOHTPAreHTa.

OO6meit 00513aHHOCTBIO JloBepuTenbHOTrO
YIPaBJISIIOLIETO SIBIISICTCS 00513aHHOCTD
JIEHCTBOBATh JIOOPOCOBECTHO M B HMHTEpecax
Knuenra. B ocTtanbHOM — OTHOUIEHUS MEXIY
KJIMEHTOM H YIPABJISTFOIITAM HOCST
JIOBEPUTENIbHBIA XapakTep — 3TO O3HAYaeT, 4To
pPUCK BBIOOpA YIpPABJSAIONIETO, B TOM YHCIIE
OIICHKH €ro npodeCCHOHATM3Ma, JIKUT Ha
Knunenre.

JloroBOp JOBEPHUTENILHOIO YIPABICHUS MOXKET
OTpeNIeTATh KPYr (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, C

perform contractual and other obligations by other
parties in connection with Client’s transactions.

Credit risks include:

a) Risk of default on bonds and other debt
securities - Represents possible insolvency of the
debt securities issuer, resulting in impossibility, or
decrease of the probability, to repay them in time
and to full extent.

b) Counterparty risk - third counterparty risk is a
risk of counterparties' failure to fulfill their
obligations to Client or to Trust Manager. Trust
Manager has to take actions to minimize the
counterparty risk, but he cannot exclude it
completely. The counterparty's risk is particularly
high when transacting in an over-the-counter
market, not involving the

clearing organizations that assume the risk of
default.

Client has to aware that, although the Trust
Manager acts in Client’s interests on its own
behalf, the risks assumed by it as a result of such
actions, including the risk of failure or improper
performance by third parties of their obligations
to the Trust Manager, are borne by Client. Client
has to remember that, whatever is the case, the
Client's monetary funds are kept on a bank
account, and Client bear the risk of bankruptcy of
the bank where they are deposited. Client needs to
assess where exactly the Assets transferred by
Client to the Trust Manager will be kept, and
whether Client are ready to carry out transactions
outside the centralized clearing infrastructure.

c¢) The risk of non-execution by Trust manager of
liabilities towards Client is a counter-party risk
type.

The Trust Manager's overall liability is to act in
good faith and in Client's interests. In all the rest,
the relationship between the Client and the Trust
Manager is the trust-based relationship. This
means that Client's bear the risk of choosing the
Trust Manager including assessment of his
professionalism.

The Contract may determine the
financial instruments to be used for

range of
the
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KOTOPBIMH OYIyT COBEpIIAThCS ONEpaliu, U CaMH
onepauuy, IperycMaTpuBaTh HEOOXOJUMOCTb
MIOJIy4eHHUsI  JOIOJIHUTEIBHOIO  COIJlacus  Co
cTopoHbl KimeHTa B OINpeneneHHbIX Cllydasx,
OTpaHWYMBAsA, TaKUM O00pa3oM, MOJIHOMOYHS
ynpasisonero. KimeHTt nomkeH ornaBaTh cebe
OTYEeT B TOM, 4TO, €CJIH JloroBOp 10OBEPUTEIBHOTO
YIPaBICHUS HE COIEPKUT TaKUX WIM HHBIX
orpaHuyeHui, JlOBEpUTEIbHBIN YIPABIAIOIINI
o0nagaeT IIMPOKMMHU IIpaBaMU B OTHOILEHUU
IIEPENAHHOIO0 €My MMYIIECTBA — AHAJOTMYHBIMU
npaBaM KinenTa kak coOCTBEHHMKA.

3aKOHOAATENbCTBO TPEOYET XpaHUTh JCHEKHBIE
cpenctBa  JlOBEpUTENBHOIO  YIPABIAIOLIETO H
JICHE)KHBIE CpPEACTBA €ro KIMEHTOB Ha Pa3HBIX

0aHKOBCKHX cyerax, Osarojaps 4YeMy OHH
3aLUILEHBI B cilydae OaHKpOTCTBA
JloBepUTENBHOTO  YIpPaBJISAIOLIETO. OpnHako

OOBIYHO JEHEKHBIE CpEeACTBa KIMEHTA XpaHsITCA
Ha OaHKOBCKOM CYeTe BMeECT€ C JECHEKHBIMU
CpencTBaMU JPYTHX KIMEHTOB M IIO3TOMY HE
3alIMIIEHBI OT OOpaIleHus! B3bICKAHUS I10 J10JIraM
JPYTUX KJIMEHTOB. [ TOro 4roObl HCKIIIOYUTH
3TOT pHUCK, KiMeHT umeer mpaBo TpeOOBaTh OT
JloBepUTENBHOTO YIPABJISIFOLIETO XPaHUTh
JEHEeXXHble cpeactBa KimeHTa Ha OTIOEIBHOM
cyere, HO B OJTOM ciaydae JloBepUTEIbHBIN
YIIPABJIAIOLIUN MOXKET YCTaHOBUTH
JOTIOTHATEIbHOE BO3HATPAXKICHHUE.

Knuenty HE00X0IMMO BHUMATEIIBHO
O3HAKOMHUTBCS C MPOEKTOM JOroBOpa Uisl TOTO,
4yTOObl  OLIEHUTb, KaKUe MOJHOMOYHMS IO
UCMONb30BaHUI0 uMylnecTBa Kimenta Oyner
UMeTb JIOBEpUTEIBHBIN YIPABIAIONINN, KaKOBbI
IIpaBUJjIa €T0 XPaHEHHUs], a TAK)KE BO3BpaTa.

1.5. TIpaBoBoii puck

Cas3zan c BO3MOKHBIMHU HETaTUBHBIMU
MOCJIE/ICTBUSIMU YTBEPKACHUS 3aKOHOJATENIbCTBA
WITH HOPMAaTHBHBIX aKTOB, CTaHJapTOB
CaMOPETYJIHPYEMBIX OpraHU3aIIHiH,

PETYIUPYIOIUX PBIHOK IIEHHBIX Oymar, Wi NHbIE
0Tpaciy HYKOHOMHKH, KOTOPbIE MOT'YT IIPUBECTH K
HEeTaTUBHBIM JUTst KiTMeHTa OCIeICTBHSM.

K  npaBoBoMy pHCKYy Takke  OTHOCHUTCA
BO3MOXXHOCTh ~ M3MEHEHHs TpaBWJI  pacueTa
HAJIOTa, HAJOTOBBIX CTaBOK, OTMEHBI HAJOTOBBIX
BHIUETOB W JIDYTHE€ W3MEHEHHsI HaJIOTOBOTO
3aKOHOJIATEeNCTBA, KOTOPbIE MOTYT HPUBECTH K
HEeTaTUBHBIM JUTIs1 KiTneHTa mocineicTBHsIM.

1.6. OnepannoHHbIM prCcK

3akmovyaeTcsi B BO3MOXKHOCTH — TPUYHHEHHUS
yObITKOB KimeHTy B pe3ynbTare HapylieHUsS
BHYTPCHHUX poreayp JIOBEpUTEIBHOTO
VIPaBISIONIETO, OMUOOK M HEI0OPOCOBECTHBIX
JNEHCTBUI €ro COTPYIOHUKOB, cOoeB B pabore

transactions and the transactions themselves, and
envisage, in certain cases, the need in Client's
additional consent, thus restricting the Trust
Manager's powers. Client has to be aware that if
the Contract does not contain such or other
restrictions, the Trust Manager has extensive
rights in respect of the assets transferred to him
which are — similar to Client's rights as the
owner's rights.

The law requires the funds of the Trustee and the
funds of its clients to be stored in different bank
accounts, so they are protected in the event of
bankruptcy of the Trustee. However, usually the
client’s money is stored in a bank account
together with the money of other customers and
therefore is not protected from foreclosure on the
debts of other customers. In order to eliminate this
risk, the Client has the right to require the Trustee
to keep the Client’s funds in a separate account,
but in this case, the Trustee may establish
additional remuneration.

Client has to read the Contract carefully in order
to assess what powers Trust Manager will have in
respect of disposal of Client's assets, what are the
rules for their safe-keeping and return.

1.5. Legal risk

It is associated with the possible adverse effects of
the adopted laws or regulations, standards of self-
regulatory organizations regulating the securities
market or other branches of economy, which
could lead to negative consequences for Client.

Legal risk also includes possible changes in the
rules for calculation of taxes and tax rates,
cancellation of tax deductions and other changes
in tax legislation that could lead to negative
consequences for Client.

1.6. Operational risk

Represents the possible losses caused to Client as
a result of violation of Trust Manager’s internal
procedures, errors and unfair actions of his
employees, failures in the operation of equipment
of the Trust Manager, his partners, infrastructure
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TEXHUYECKUX CPEICTB JloBepuTebHOro
YIPABIAIOLIETO, ero IapTHEPOB,
UHPPACTPYKTYPHBIX OpraHHU3aluii, B TOM YHCIE
OpPraHu3aTOPOB TOPIOB, KJIMPUHTOBBIX
OpraHu3alnui, a TakKKe JPYIruX OpraHu3alui.
OnepanvoHHBIE PUCK MOXET MCKIIOYNTH WM

3aTPYJHUTh  COBEPIUCHUE ONepalud U B
pe3yNbTaTe NPUBECTH K yObITKaM.
Knuenty HE00X0IUMO BHUMATEIIbHO

O3HAKOMUTBCSI ¢ JlOrOoBOpOM JIOBEPUTEIBLHOTO
yIpaBJICHUS JJIs1 TOTO, YTOOBI OLEHUTD, KaKue U3
PHCKOB, B TOM YMCJIE PUCKH KAKMX TEXHHYECKHX
cOoeB, HeceT JlOBEpUTENBbHBIN YNPaBISAIOLINM, a
KaKHe U3 pucKoB Hece€T KineHr.

1.7. Pucku, cBsi3aHHBIE C WHIUBUYAIbHBIMU
WHBECTULMOHHBIMU CUETAMU

B cirywae ecnu 3axirogaemsiii Kimuentom norosop
CBsI3aH c BEJICHUEM VHAVBUYaJIEHOTO
MHBECTUIIMOHHOTO CU€Ta, 3TO No3BoJsieT Kiuenry
IIOJIyYUTh WHBECTULMOHHBIN HAJIOTOBBIM BBIYET.
Bce pucku, KOTOphIE YNOMSHYTBI B HAacTOSLIEH
Jexnapanuu,  HMMEIOT  OTHOLIEHME UM K
UHAMBUAYaAJIbHBIM ~ MHBECTUIIMOHHBIM  cyeTam,
OJIHAKO CYIIECTBYIOT OCOOEHHOCTH, KOTOpbIE
HEOOXOAMMO  3HATh IS TOro,  4TOOBI
BOCIIOJIb30BaThCs HaJIOTOBBIMU
IPEUMYIIECTBAMH, KOTOpBIE  IPENOCTABIIAIOT
TaKHe CUETA, U UCKJIFOUNUTDH PUCK JIMIINUTHCSA TAaKUX
PEUMYIIECTB.

CymecTByeT 1Ba BapuaHTa HMHBECTULIMOHHBIX
HAJIOTOBBIX BHIYETOB:

a) «Ha B3HOC», TO KoTOpoMmy KimeHT Moxer
€XKEroJIHO oOpatarbscs 3a BO3BpaTOM
YIUIAYEHHOTO MOJOXOAHOIO HAJIOra Ha CyMMY
CAENaHHOTO MM B3HOCA, HO JIOJDKEH OyJer
yIUIATUTh  TOJOXOJHBIM  HAajor Ha  JOXOJ,
VCYMCIICHHBIA MPU 3aKPBITUH HHIWBHUIYaJIbHOTO
WHBECTUIMOHHOTO CUETa;

0) «Ha U3BATUE CPEACTB CO CUYETA», [0 KOTOPOMY
KnuenT He CMOXET 1ojydaTh €XKETOIHBII
BO3BpaT Hajiora, HO OyaeT OCBOOOXIEH OT
yILUIaThl MOJOXOAHOIO HAJIOra NpPH U3BATUU
CPEICTB C MHAMBHUAYAJIbHOTO WHBECTHIIMOHHOTO
cyera.

Cnenyer oOpaTuTh BHUMaHUE HA TO, 4yTO KiueHT
MOKET BOCIOJb30BaTbCS TOJBKO OJHUM U3
BapHaHTOB MHBECTUIIHOHHOTO HaJIOr0BOIO
BBIUETA, 3TO 3HAYMUT, 4TO eciu KimeHT xoTs Obl
OJIHAX/bl  BOCIOJB30BAJICS ~ MHBECTHIIMOHHBIM
BBIUETOM  «HAa B3HOC», TO HE  CMOXET
BOCIIOJIb30BaTbCS MHBECTUIMOHHBIM  BBIUETOM
«Ha HW3BIATHE CPEACTB», UYTO MOXKET JIMLIUTH
Kimenta Bcex NpeuMyIECTB 3TOrO BapUaHTA.
Knuenty HE00X0IMMO OINpEeAEIUTh
NPEANOYTUTENbHBIN JUIsl HErO BapUaHT, 00CYIUTh

organizations, including the trading organizers,
clearing and other organizations. Operational risk
may make a transaction impossible or difficult
and, as a result, lead to losses.

Client has to read the Contract of trust
management carefully in order to assess which
risks (including the risks of which technical
failures) are borne by Trust Manager, and which
of the risks are borne by Client.

1.7. Risks connected with individual investment
accounts

In case the contract signed by Client is connected
with maintaining the individual investment
account, it allows Client to receive investment tax
deduction. All risks which are mentioned in the
present Declaration have relation to individual
investment accounts as well, however there are
features which need to be known in order to
benefit from tax advantages that are offered by
such accounts, and to exclude risk to lose such
advantages.

There are two options of investment tax
deductions:

a) “for contribution” according which Client can
annually address for return of the paid income tax
for the sum of the contribution made by Client in
amount, but will have to pay income tax on the
income estimated when closing the individual

investment account;

b) “for withdrawal assets from the account” on
which Client will not be able to receive annual tax
deduction, but will be exempted from payment of
income tax at withdrawal of funds from the
individual investment account.

Pay attention that Client will be able to use only
one of options of investment tax deduction, it
means that if Client use an investment deduction
"for contribution™ at least once Client will not be
able to use an investment deduction "on
withdrawal of assets” that can deprive Client of
all advantages of this option. Define option,
preferable to Client, discuss merits and demerits
of each option with Trust manager and (or) the
consultant specializing in the corresponding
consultations.
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JIOCTOMHCTBA U HEAOCTAaTKH Ka)XKJOr0 BapHUaHTA C
JloBepUTEeNIbHBIM  yOpaBIsSOMUAM W (WIN)
KOHCYJBTAHTOM,  CHEUHUAIU3UPYIOLIMMCS  Ha
COOTBETCTBYIOIINX KOHCYJIbTALUAX.
KimeHnry cnenyer mMers B BUAY TaKXKe TO, 4YTO
€CJIM OH IPEKPaTUT JIOrOBOP paHee Tpex JIET, TO
HE CMOXET BOCIIOJB30BaTbCA  ONMCAHHBIMHU
WHBECTUIIMOHHBIMU HAJIOTOBBIMU BBIYETaMHU, U, B
ciayyae eciu KIMEHT mosb30BaJICs BBIYETOM «Ha
B3HOC», TO OH Oyner o00s3aH  BEpHYTH
roCyJapcTBy BCE CYMMBI BO3BPAILEHHOIO €My
HaJjora.
JIOBEpUTENIbHBIN  YNPABIAOLIMNA HE 3HAeT O
BbIOOpe KiimeHTOM BapuaHTa WHBECTHIIMOHHOTO
HaJOrOBOTO BbIYETA W HE  y4acTByeT B
oTHouIeHusx Kimenra ¢ HaoroBoii ciyk00Hu.
JloBeputenbHbIi YIPaBJISIOUIUA oOparmaer
BHMMaHUE Ha TO, 4To KIIMEHT MOXET HMEeTh
TOJIBKO OJINH WHUBUIyaJIbHBIN
MHBECTUIIMOHHBIA cueT. OTKpBITUE HECKOJIBKUX
VH/IUBUIYAIbHBIX WHBECTULHOHHBIX CYETOB Y
OIHOTO WM Yy pa3HbIX NPOPECCHOHATBHBIX
YYaCTHUKOB DPBIHKA IIEHHBIX OyMmMar MpUBEACT K
TOMy, 4TO KJIMEHT He CMOXKET BOCHOJIb30BaThCs
MHBECTULIMOHHBIM HAJOTOBBIM BBIYETOM HHU IO
O/IHOMY U3 HHUX.

*k*k
JloBepUTeNbHbIN YIPABJIAIOIUN SIBIIAETCS
wieHoM HAVY®OP, k kortopoit KnueHT Mmoxer
oOpaTUTbCsl B Ciy4yae HapylIeHHs €ro MpaB H
MHTEpEeCOB. ['0CynapCTBEHHOE pEeryjaupoBaHuE U
HaJ30p B OTHOLICHWH JACATEIBHOCTH 3MUTEHTOB,
MPOPECCUOHANIBHBIX YYACTHUKOB PBIHKA IIEHHBIX
OyMar, OpraHu3aTopoB TOPrOBIM U JAPYTUX
(UHAHCOBBIX  OpraHU3alUil  OCYLIECTBIIAETCS
[enTtpansueiM O0ankoMm Poccuiickoit denepanum,
K KoTopoMmy KimeHT Taxke MokeT oOpaiaThCs B
Cly4yae HapyUIeHUS €ro IpaB MU HHTEPECOB.
[Tomumo storo, Knment BmpaBe oOpamatrbcs 3a
3alUTON B CyJIeOHBIE U TMPABOOXPAHUTEITHHBIE
OpraHbI.
VYuutsiBas BBILIEU3I0KEHHOE, JOBEpUTEIBHBIN
YIPABJISIIOLIU N PEKOMEHYET Kimenry
BHUMATEIIBHO PAacCMOTPETh BOIPOC O TOM,
ABISIFOTCA ~ JIM ~ PUCKHM, BO3HHUKAIOIIUE IpHU
IIPOBEICHUM  COOTBETCTBYIOLIUX  OIEpalnui,
npueminemMbiMu JUisi  Knmenta ¢ ydeToMm  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Ienell u  (UHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [lanHas Jlexnapanuss He uMeeT
CBOEH 1eNbl0 3acTaBUTh KimeHTa OTKazaTrbesl OT
OCYIIECTBJICHUS OllepalMii Ha pBIHKE LIEHHBIX
OyMmar, a mpu3BaHa MOMOYb KIIMEHTY OIEHUTHh UX
PUCKM M OTBETCTBEHHO IOJOWTH K PEIICHUIO
BOMpoca 00 OIpelneNeHnd WHBECTULMOHHOTO
npoduiIsi U ycinoBHi goroBopa JloBepuTEIbHBIM

Client should mean also that if he terminate
contract earlier than three years Client will not be
able to use the described investment tax
deductions, and in case Client used a deduction
"for a contribution”, he will be obliged to return to
the state all amounts of the tax returned to him.

Trust manager does not know Client's option of
investment tax deduction and does not participate
in Client's relations with tax authority.

Trust manager draws attention to the fact that the
Client can have only one individual investment
account. Opening of several individual investment
accounts with one or various professional
participants of securities market result in a
situation where Client will not be able to use
investment tax deduction on one of them.

*k*k

Trust Manager is a member of the National
Association of Stock Market Participants
(NAUFOR), which Client may apply in case of
violation of his rights and interests. State
regulation and supervision of the activities of
issuers, professional participants of securities
market, trade organizers and other financial
organizations is carried out by the Central Bank of
the Russian Federation, which Client can also
apply to in case of the violation of his rights and
interests. In addition, Client have the right to
apply to judicial and law enforcement bodies for
protection.

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.
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YIPABIAIOLINM.

[Ipucoenunssch K  Permamenty  KiueHt
MOATBEPKIAET, 4YTO HacTosmas Jleknapauus o
puckax nonstHa Knuenty. Ilpu HeoOxommmoctu
KiimeHT MOXeT MOIy4YuTb pasbsICHEHUSA Yy
JloBepuTenbHOTO YIPaBJISIOUIETO WIH
KOHCYJIbTAHTA, CHEIMATN3UPYIOILErOCcs Ha
COOTBETCTBYIOIIUX BOIPOCAX.

2. Jdexksapauusi 0 puckax, CBI3aHHbIX C
npuodpeTeHueM HHOCTPAHHBIX HEHHBIX OymMar
Henpto  nHacTosimied  Jleknapanuu — sIBISETCS
npenocrapnenue  Knmenty wunHbopmammm 0
pHUCKax, CBSI3aHHBIX c npuoOpeTeHneM
WHOCTPAHHBIX [EHHBIX Oymar. WHOCTpaHHBIC
IeHHble OyMaru MOTYT OBbIThb MPHOOPETEHBI 3a
pyOeKoM WM Ha POCCHICKOM, B TOM YHCIIS
OpraHu30BaHHOM, (POHIOBOM pPBIHKE.

OnepanusiMm ¢ MHOCTPaHHBIMH  IIEHHBIMHU
OyMaramMu IpHUCYIIU OOIIHME PUCKH, CBSI3aHHBIE C
omnepalusiMd  Ha PpPBIHKE IIEHHBIX OyMar co
CIIEYIOIIUMU OCOOCHHOCTSIMHU.

2.1. CucteMHbIC PUCKU

[IpuMeHUTENbHO K  HMHOCTPAHHBIM  IICHHBIM
OymaraM CHCTEMHBIE PHCKH, CBONCTBEHHBIE
poccuiickoMy (HOHIOBOMY PBIHKY JOTOJHSIIOTCS
aHaJOTMYHBIMHU CHCTEMHBIMU pHUcCKamu,
CBOMCTBEHHBIMU CTpPaHE, TJI€ BBIMYUIEHbl WU
oOpamaroTcs COOTBETCTBYIOIIUE HWHOCTPAHHBIC
neHHsle Oymaru. K  ocHOBHbIM  (pakTOpam,
BIUSIONIMM HAa YPOBEHb CHCTEMHOTO pPHCKA B
LEJIOM, OTHOCSTCS TMOJMTHYECKas CHUTyalus,
0COOCHHOCTH HAIlMOHAJIBLHOI'O 3aKOHOJATENILCTBA,
BAJIFOTHOTO PETYJIUPOBAHUS U BEPOSATHOCTh HX
W3MCHCHHUS, COCTOSIHHE roCyJIapCTBEHHBIX
(GbUHAHCOB, HAIMYUE U CTENEHb PA3BUTOCTH
(bMHAHCOBOW CHCTEMBI CTPaHbl MECTOHAX 0K ICHHS
Juna, O0O0s3aHHOTO 10 WHOCTPAHHOM IIEHHOM
Oymare.

Ha ypoBeHb cuCTEMHOrO pHCKa MOTYT OKa3bIBaTh
BIIMSIHUE U MHOTHE JAPYTHe (GaKTOPHI, B TOM YUCIIE
BEPOSITHOCTb ~ BBEJEHUS  OTpaHMYEHUH  Ha
WHBECTHIIMN B OTJIEIbHBIE OTPACITH SKOHOMHUKH
WU BEPOSITHOCTh OJJHOMOMEHTHOW J1€BaJIbBALIMH
HalMOHAJILHOU BaJIIOTBI. OO6menpuHSITON
WHTETPAJIbHOM  OLIEHKOM CHUCTEMHOIO  pHCKa
WHBECTHIIMI B HWHOCTPAHHYIO IIEHHYIO Oymary
SBJISIETCS] «CYBEPEHHBIN PEUTUHI» B UHOCTPAHHOU
WIM  HAMOHAJBHOM  BAJIIOTE, IPUCBOEHHBIN
CTpaHe, B KOTOpPOH 3aperucTpupoBaH HMUTEHT,
MEXIYHAPOJAHBIMA PEUTHHTOBBIMUA areHTCTBAaMHU
MOODY’S, STANDARD & POOR'S, FITCH
IBCA, omnako cienyer HMETh B BHUAY, YTO
PEUTHHTH SIBJISIIOTCS JTUIIb OPUEHTHUPAMHU U MOTYT
B KOHKPETHBIH MOMEHT HE COOTBETCTBOBAaTh

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

2. Declaration of risk associated with
acquisition of foreign securities
The purpose of this Declaration is to deliver
information to the Client about risks related to
acquisition of foreign securities. Foreign
securities may be acquired abroad or at the
Russian, including organized, securities market.

For operations with foreign securities common
risks related to the securities market operations
apply, with the following peculiarities.

2.1. System risks

As it applies to the foreign securities system risks
common for the Russian securities market are
supplemented by the same system risks common
for the country where the foreign securities are
issued or circulated. Main factors influencing the
overall level of system risk include political
environment, peculiarities of the local law,
currency regulation and probability of their
change, state finance condition, availability and
maturity level of the financial system of the
country, where the party liable on the foreign
security is located.

Level of system risk may be influenced by many
other factors, including probability of application
of restrictions for investments to the specific
branches of economy or probability of one-step
devaluation of the national currency. Sovereign
rating in foreign or national currency assigned to a
country, where the issuer is registered, by
international rating agencies such as MOODY’S,
STANDARD & POOR'S, FITCH IBCA is
accepted as a common integrated benchmark of
system risk for investment to the foreign
securities, however, it should be borne in mind
that the ratings are only guide lines and may not
reflect the real situation in the specific moment.
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peanbHOU CUTYalLlUH.

B cnydae coBepiieHus cleIOK ¢ MHOCTPAaHHBIMU
JICTIO3UTAPHBIMU  PACIIUCKaMH MOMHMO PHUCKOB,
CBSA3aHHBIX C OMHUTEHTOM CaMHUX PaCIHUCOK,
HEOOXOMMO YYMTHIBATh M PUCKH, CBS3aHHBIC C
SMUTEHTOM MPEJICTaBISIEMbIX JAHHBIMU
pacrucKaMy MHOCTPAHHBIX IIEHHBIX OyMar.

B HacTtosmee  BpeMs ~ 3aKOHOJATENLCTBO
pa3pelaeT pPOCCUHCKUMU HHBECTOPAMH, B TOM
YHCclie HEe SBJSIONIMMUCS KBATU(DUIIMPOBAHHBIMH,
npuoOpeTeHne JOMYIICHHBIX K MyOIMYyHOMY
pa3MeIeHuIo U (W) MyOoJInYyHOMY 0OpaIleHUIO B
Poccniickoit @enepanni MHOCTPAHHBIX ILIEHHBIX
Oymar kak 3a pyoexoMm, Tak u B Poccum, a Taxxke
MIO3BOJIIET y4YeT IpaB Ha Takue LIEHHbIE OyMaru
POCCUHCKMMU  AETO3UTapusiMu. Mexay Tewm,
CYIIECTBYIOT DPHUCKH HM3MEHEHHUS PETyJSTHBHBIX
MOJXOJ0OB K BJIAJICHUIO M OIEpaIusaM, a Takke K
y4eTy TMpaB Ha HMHOCTPaHHbIE (UHAHCOBBIE
UHCTPYMEHTBI, B pe3yabTaTe YEro MOXKeT
BO3HUKHYTh HEOOXOJMMOCTH 0 MX OTUYKICHHUIO
BonpekH muaHam Knuenra.

2.2. IlpaBoBBIE pUCKH

[Tpu npuoOpeTeHn HHOCTPAHHBIX [IEHHBIX Oymar
Knuenty HeoOXoamMo oTnaBaTh cebe OTYEeT B
TOM, YTO OHU HE BCErja SIBISAIOTCA aHajIoraMu
poccuiickux ILeHHBIX Oymar. B mo0om ciyudae,
MpeoCcTaBlIsieMble 10 HUM TpaBa W MpaBHIa UX
OCYIIIECTBJIEHUS! MOTYT CYIIECTBEHHO OTJINYAThCS
OT IIpaB MO POCCUWCKUM IIEHHBIM Oymaram.
Bo3moxHocTH  cyaeOHOM  3amuTel OpaB IO
WHOCTPaHHBIM IIEHHBIM OymMaramMm MOTYT OBITh
CYLIECTBEHHO OIrPaHUYEHbl HEOOXOJUMOCTHIO
oOpamieHuss B 3apyOexHble  cyaeOHbIE U
IIPaBOOXpPAHUTENbHbIE OpTraHsbI o
YCTAQHOBJICHHBIM  IpaBWJIaM, KOTOpbIE MOTYT
CYLIECTBEHHO OTJIMYaThCA OT JEHCTBYIOIHUX B
Poccun. Kpome TOro, mnpm omnepammsx c
WHOCTPaHHBIMU IIeHHbIMH Oymaramu KimeHT B
OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB HE CMOXET MoJjaraTbcs Ha
3alIUTy CBOMUX TMpaB M 3aKOHHBIX HHTEPECOB
POCCHICKMMHU YITOJTHOMOUYEHHBIMHU OpraHaMHu.

2.3. PackpeITHe HHPOpMaIUU

Poccutickoe 3aKOHOJIaTEIbCTBO JIONYCKAET
packpeiTie  WHGOpPMAlMK B OTHOUICHUH
WHOCTPaHHBIX IIEHHBIX OyMar 1o TpaBuUiam,
JIEHCTBYIONIMM 3a pPyOE€XOM, M Ha aHTJIHHCKOM
s3pike. KimeHTy HeoO0XOAMMO OLIGHHUTh CBOIO
FOTOBHOCTh AHAJIU3UPOBATh MH(OpPMAINIO Ha
AHIJIMICKOM SI3bIKE, a TaKKe TO, MOHUMAET JIH
KnueHT oTimums Mexay NpUHATEIME B Poccum

HpaBUIaMU ¢buHaHCOBOI OTYETHOCTH,
MexayHapoqHBIMUA CTaHAapTaMud (UHAHCOBOM
OTYETHOCTH WM  TpaBUJIaMH  (PUHAHCOBOIA
OTYETHOCTH, IO  KOTOPBIM  MYyOJHKYyeTcs

In case of performing operations with foreign
depositary receipts, besides the risks related to the
receipts’ issuer, it is necessary to consider the
risks connected with the issuer of the foreign
securities represented by the given receipts.

Current legislation allows the Russian investors,
including those who are not qualified, to acquire
the foreign securities eligible for public offering
and\or public trading in the Russian Federation, as
well as recording of rights for such securities by
the Russian depositories. However, there are risks
of change to the regulative approach to ownership
and operations, as well as to recording of rights
for foreign financial instruments, resulting in their
disposition in disregard of Client's plans.

2.2. Legal risks

When acquiring foreign securities, it have to be
understood that they are not always identical to
the Russian securities. In any case, rights
provided by them and rules for their
implementation may be significantly different
from those provided by the Russian securities.

Possibilities for judicial protection of rights
granted by the foreign securities may be
significantly restricted by the necessity to address
foreign judicial and law enforcement authorities
following the established rules which may be very
different from those applied in Russia. Moreover,
when performing operations with foreign
securities, in most cases Client's rights and legal
interests will not be supported by Russian
authorities.

2.3. Disclosure of information

Russian  legislation allows disclosure of
information in relation to the foreign securities
according to the foreign rules and in English.
Client has to assess his ability to analyze
information in the English language and
understand the differences between the rules of
financial reporting established in Russia,
International standards of financial reporting, and
rules of financial reporting applied to the issuer of
foreign  securities  when  publishing  the
information.
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uHpOpMalLUs SMUTEHTOM HMHOCTPAHHBIX LIEHHBIX
Oymar.
Takke poccHiCKHE OpraHU3aTopbl TOPrOBIU U
(wr) OpoKephl MOTYT OCYIIECTBIATH MEPEBOJ
HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB (unpopmaryn),
pPacKpbIBa€MbIX HMHOCTPAaHHBIM OJMUTEHTOM UL
ynooctea Knmenra. B a3ToM cioyuae nepeBoj
MOKET BOCHPHHMMATBCS HCKIIOYUTEIBHO Kak
BCIIOMoOraTenbHasi MHpopManus K o(HUIHaIbHO
PacKpBITBIM  JIOKYMEHTaM (MHpOpMaruu) Ha
MHOCTpAaHHOM si3bike. HeoOXonuMo y4YUTHIBAThH
BEPOSITHOCTh OLIMOOK MEPEBOAYMKA, B TOM YHCIIE
CBSI3aHHBIX C BO3MOXHBIM PA3JIMYHBIM I1EPEBOJIOM
OJIHUX U TEX € MHOCTPAHHBIX CIIOB U (pa3 WUIH
OTCYTCTBHEM OOIIETIPUHSTOTO pYyCCKOro
SKBHUBAJICHTA.

*k*k
VYuuThIBas BBILIEU3IIOKEHHOE, JlOBEepUTENbHBIN
YIPABJISIOIIU N PEKOMEHYET Kimmenry
BHHUMATEJIbHO PACCMOTPETh BONPOC O TOM,
ABIIAIOTCSA JIM  PUCKHM, BO3HMKAIOUIME  IpU
IIPOBEJCHUH  COOTBETCTBYIOILIMX  OIEpaLui,
npuemieMbiMu ais  KiueHta ¢ yderom ero
UHBECTULMOHHBIX  Ieneil ¥ (UHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [lanHas Jleknapanus He uMeeT
CBOEH LIENbI0 3aCTaBUTh KiMeHTa OTKa3aTbCsl OT
OCYIIIECTBJICHUSI OIEpaluil Ha pBIHKE IIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa MoMo4b KIMEeHTy OLIeHUTh UX
PUCKM W OTBETCTBEHHO IMOJAOWUTH K PELICHUIO
BOMpoca 00 OIpeleNeHUd WHBECTULIMOHHOTO
npoduiIsi U ycIoBHI goroBopa JloBepuTEIbHBIM
YIPAaBIISAIOLIUM.
[Tpucoenunssch K Pernamenty Knuent
MOATBEPXKJIAET, 4TO Hactosmas Jlexmapanus o
puckax nonstHa Kiuenty. Ilpu HeoOxomumoctu

KinueHT MoXeT mOdayyuTh pa3bsSICHEHUS Yy
JloBepuTenbHOTO YIPaBIISIOLIETO 158107
KOHCYJIbTAHTA, CHeUaIu3UPYIOIIErocs Ha

COOTBCTCTBYIOIIIMX BOMPOCAX.

3. Jlekiapanusi 0 PpHUCKAX,
NMPOU3BOAHBIMH
HHCTPYMEHTAMHU, B TOM
HHCTPYMEHTAMHU, 0a3MCHBIM
KOTOPbIX ABJISIIOTCS IeHHbIe
HHOCTPAHHBIX J3MHUTEHTOB MJIH
PacCYUTAHHbIE M0 TAKUM LHEHHbIM.
Henp nHacTosimen Jlexiapauuu - NperoCTaBUTh
Kmuenty oOmnryro wmHbOpMaiuio 00 OCHOBHBIX
PHUCKaxX, CBSI3aHHBIX C 3aKJIKOYEHHEM JIOIOBOPOB,
SBJISIFONTUXCSL  TPOM3BOJIHBIMUA  (DMHAHCOBBIMU
WHCTPYMEHTaMH, B TOM 4HCIE Oa3uCHBIM
aKTHBOM KOTOPBIX SIBJIAIOTCS IICHHBIC OyMmaru
WHOCTPAHHBIX ~ SMHUTEHTOB  WJIU  UHICKCHI,
paccuMTaHHbBIE TI0 TAaKUM IIEHHBIM Oymaram

CBSI3AHHBIX C
(punancoBBIMHU
yucie c
AKTHBOM
oymaru
HH/IEKCBI,

Besides, Russian trade organizers and/or brokers
may translate certain documents (information)
disclosed by the foreign issuer for Client's
convenience. In this case the translation may only
be accepted as additional information to the
officially disclosed documents (information) in
the foreign language. Always take in
consideration possible translation faults, including
those related with possible different translation of
the same foreign words and phrases and absence
of the Russian equivalent.

*k*k

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

risks associated with
instruments, including
instruments whose underlying asset is
securities of foreign issuers or indices
calculated on such securities.

3. Declaration of
derivative financial

The purpose of this Declaration is to deliver
information to the Client about risks related to
concluding contracts that are derivative financial
instruments,  including instruments  whose
underlying asset is securities of foreign issuers or
indices calculated on such securities (hereinafter -
derivative financial instruments). The conclusion
of these agreements is associated with risks
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(manee — IIPOU3BOIHBIE ¢duHaHCOBBIE
UHCTPYMEHTBHI). 3akiroueHue yKa3aHHBIX
JIOTOBOPOB CBSI3aHO C PHCKAMHU, XapaKTEpHBIMHU
TSt BCEX IPOU3BOIHBIX (MHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, a TakXke CHeHU(PHICCKUMU
puckamy,  OOYCIOBICHHBIMA  HHOCTPaHHBIM

POMCXOXKACHUEM 0a3UCHOTO aKTHBA.

Jlanubie UHCTpYMEHTHI ((brovepchl, (hopBapisbl,
ONILMOHBIL, CBOIBI M Jp.) HOJIXOIAAT HE BCEM
Knuentam. bonee TOro, HEKOTOpble BH/IBI
NPOM3BOJIHBIX  (PMHAHCOBBIX  HMHCTPYMEHTOB
CONPSKEHBl C GOIBIIMM YPOBHEM PHCKA, deM
apyrue. Tak ecnu npu HOKYNKE ONIIMOHHOIO
KOHTpakTa mnorepu KimeHta He mpeBbICAT
BEJIMYUHY yIJIa4€HHBIX IpEeMUH,
BO3HArpaX/ICHUs U PacXo/IOB, CBSI3aHHBIX C €ro
UCIIOJIHEHUEM, TO  MpoJaxa  OINLMOHHBIX
KOHTPAaKTOB Ha MOKYIKY (OMIIMOHOB «KOJI»), a
TaKXKe 3aKIoueHre (PBIOYEPCHBIX KOHTPAKTOB,
dbopBapAHBIX KOHTPAKTOB M CBOIM-KOHTPAKTOB
npu OTHOCHUTEIILHO HEOOJIbIINX
HEONMAronmpusATHBIX KOJEOaHUSX IIeH Ha pPBIHKE
MOJKET M0JIBEPTHYTh Knuenta PHUCKY
3HAYUTENbHBIX yOBITKOB. C yd4eTroM 3TOro,
COBEpLICHHE CZIETIOK C POU3BOJHBIMU
(UHAHCOBBIMU HHCTPYMEHTAMHU MOXET OBITh
PEKOMEH/I0BAaHO TOJIBKO OIBITHBIM HHBECTOPAM,
o0aaroliuM  3HAYUTENbHBIMU  (PMHAHCOBBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH M TIPAKTHYECKUMH 3HAHHUSIMU B
o0mnactu IPUMEHEHUS MHBECTULIMOHHBIX
CTpaTeruu.

Hacrosimas nexnapanus OTHOCUTCS TakXke U K
NPOM3BOMHBIM  (DMHAHCOBBIM ~ MHCTPYMEHTaM,
HalpaBI€HHbIM Ha CHWXEHHME PHCKOB JpPYTUX
onepaiuii Ha (QonaoBOoM pbiHKE. KimeHTy
HEOOXO/MMO OIIEHUTh, KaK €ro IpOU3BOJIHbIC
(uHAHCOBBIE HMHCTPYMEHTHI ~ COOTHOCSITCSI  C
onepauusMH, PUCKH 1O KOTopbiM KimeHT
HaMEpeH OrPaHUYUThb, U YOETUTHCS, YTO OOBEM
KJIMEHTCKOM TO3MIMH Ha CpPOYHOM  PBIHKE
COOTBETCTBYET 00BbEMY MO3HUIMH HA CIOT PHIHKE,
XEIKUPOBAHUE KOTOPOU MTPOU3BOIUTCS.

3.1. Puckn, CBA3aHHBIE  IMPOU3BOJHBIMU
(MHAHCOBBIMU MHCTPYMEHTaMH

a) PoiHOUHBIH puCK

[ToMumo 06mIEro pHIHOYHOTO (IIEHOBOTO) pHCKa
IPU COBEPILIEHUHU OINEpallMd Ha PHIHKE II€HHBIX
Oymar, KiHMeHT B cilydae 3akil04eHHUs JJOrOBOPOB,
SBIISTIONIMXCST  TIPOM3BOJHBIMH  (DMHAHCOBBIMHU
UHCTPYMEHTaMH, Oyner HECTH puCK
HEONMaronpusITHOrO  W3MEHEHHS  ILIEHbl  Kak
(MHAHCOBBIX ~ HMHCTPYMEHTOB,  SIBJISIOIIUXCS
0a3MCHBIM aKTUBOM IPOU3BOAHBIX (DMHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, TaK M PHUCK B OTHOILCHHUH
AKTHBOB, KOTOPBIE CIIY>KaT 00eCIeYeHHUEM.

specific to all derivative financial instruments, as
well as specific risks arising from the foreign
origin of the underlying asset.

These instruments (futures, forwards, options,
swaps, etc.) are not suitable for all Clients.
Moreover, some types of derivative financial
instruments carry a higher level of risk than
others. So, if upon purchase of an option contract,
the Client’s losses do not exceed the amount of
premiums, remuneration, and expenses associated
with its execution, then sale of option purchase
contracts (call options), as well as the conclusion
of futures contracts, forward contracts and swap
contracts with small adverse price fluctuations in
the market may expose the Client to the risk of
significant losses. With this in mind, transactions
with derivative financial instruments can be
recommended only to experienced investors with
significant financial capabilities and practical
knowledge in the application of investment
strategies.

This declaration also applies to derivative
financial instruments aimed at reducing the risks
of other operations in the stock market. Client has
to evaluate how its derivative financial
instruments relate to transactions for which the
client intends to limit the risks, and make sure that
the volume of the client’s position in the
derivatives market corresponds to the volume of
the position in the spot market that is hedged.

3.1. Derivative Risks

a) Market risk

In addition to the general market (price) risk when
making a transaction on the securities market, the
Client, in the event of the conclusion of contracts
that are derivative financial instruments, will bear
the risk of an adverse change in the price of both
financial instruments, which are the underlying
asset of derivative financial instruments, and the
risk with respect to assets, which serve as
collateral.
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B cjrydac HGGH&FOHpI/IﬂTHOFO U3MCHCHHS LICHBI
KnureHT MoXeT B CpaBHUTEIBHO KOPOTKHH CpPOK
MOTEPATh CPEACTBA, SBISIONINECS OOECIeYCHHEM
MIPOU3BOIHBIX (PMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB.

Knuenty HeoOXOOMMO y4yecTb BO3MOXKHOCTb
IIPUHYAUTEIBHOTO 3aKpPBITHS MO3ULUH.
HebGnaronpusitTHoe M3MEHEHUE LIEHbl MOKET
IIPUBECTH K HE00X0IMMOCTH BHECTH

JOTIONTHUTEIIbHBIC CPENCTBA I TOTO, YTOOBI
MpUBECTH OOECIeUeHHe B COOTBETCTBHUE C
TpeOOBaHUSMU HOPMAaTHUBHBIX aKTOB u
OpOKEepCKOro JI0roBOpa, 4YTO JOJDKHO OBITh
C/IeTIaHO B KOPOTKUH CPOK, KOTOPBIH MOXKET OBITH
HENO0CTAaTOUEH U1 Knuenra. Bpoxkep,
00CITyKMBAIOLIU N JoBeputenbHOro
VIOPaBISIOMIETO B JTOM Cllydae BIpaBe 0e3
JIOTIOJIHATENILHOTO  coryiacust  JloBepUTENbHOTO
YIPaBISIONIETO «IIPUHYTUTEIBHO 3aKPBIThH
MO3UILIMIO», TO €CTh 3aKIIOYUTH  JIOTOBOD,
SIBIIIOLIMICS MIPOU3BOAHBIM (hMHAHCOBBIM
WHCTPYMEHTOM, WJIH IPOU3BECTH C AaKTHBAMH
Knuenta HeoOxomumble — omepanuu  KyIUIH-
NpoJlaXu. OTO MOXKET OBITh CIEJTaHO TIO0
CYLIECTBYIOIIMM, B TOM YHCIIE€ HEBBITOJIHBIM,
[IEHaM ¥ TMPUBECTH K BO3HUKHOBEHHUIO YOBITKOB
Knunenra.

IIpunynurensHOE 3aKpBITHE MTO3ULINH
HaIpaBJIEHO Ha YyINpaBleHUE puckamu. KiueHt
MOKET  TIOHECTM  3HAUYMTEJbHbIE  YOBITKH,

HECMOTPS Ha TO, YTO IIOCJIE TOTO U3MEHEHHE 1IEH
Ha ()MHAHCOBBIE MHCTPYMEHTHI MOXKET HPHUHSITH
6naronpusitHoe s Kinenta HanpaBieHue u ObL1
OBl moJyueH 10XoA, eciu Obl mo3uuus Kinuenta
He Obuta 3akpbiTa. Pa3mep yka3aHHBIX YOBITKOB
IpU HEOJIaroNnpUsATHOM CTEUEHUU OOCTOSATEIHCTB
MOJKET IPEBBICUTH CTOMMOCTH aKTHBOB KineHTa,
Haxojsamuxcss Ha  cuére  JloBepUTEIBHOTrO
YIPAaBISIOLIETO.

0) Puck nukBuaHOCTH

TpyAHOCTH € 3aKpbITUEM IMO3MLIMA U TIOTEPH B
[IEHE MOTYT MPUBECTH K YBEIMUEHUIO YOBITKOB OT
NPOU3BOJHBIX (MHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB IO
CPaBHEHMIO C OOBIYHBIMU CIIETKAMHU.

Cnepgyer ydecTb, UYTO HMYILIECTBO (4acTb
UMyIlecTBa), MNpuHamiexamee Kiuenty, B
pe3yJIbTaTe 3aKJIIOUEHUS JOTOBOPA, SIBJISIIOIIETOCS
MPOU3BOJHBIM  (DMHAHCOBBIM  HHCTPYMEHTOM,
Oyner sBIAThCS OOECHEUEeHHEM HCIIOJHEHHS
00s3aTeNbCTB O  YKa3aHHOMY JIOTOBOPY H
pacrlopsbkeHHEe MM, TO €CTb BO3MOYKHOCTb
coBepuieHust JlOBEPUTENbHBIM  YIIPABISIONINM
CIEIOK C HHUM, Oyner orpaHudeHo. Pasmep
obecrnieueHus U3MEHSETCS B MOpAIIKE,
IPEIYyCMOTPEHHOM JI0TOBOpOM (crenupuKkanuei
KOHTpakTa), M B pe3yiabrare JloBepuTeIbHbII

In the event of an adverse price change, the Client
may in a relatively short time lose the funds that
are collateral for derivative financial instruments.

Client has to consider the possibility of forcibly
closing a position. Adverse price changes can lead
to the need to make additional funds in order to
bring collateral in accordance with the
requirements of regulatory enactments and a
brokerage agreement, which should be done in a
short time, which may not be sufficient for the
Client. In this case, the broker serving the Trust
manager is entitled without the consent of the
Trust manager to “forcefully close the position”,
that is, to conclude a contract that is a derivative
financial instrument, or to perform the necessary
purchase and sale operations with the Client’s
assets. This can be done at existing, including
unprofitable, prices and lead to customer losses.

Forced closing of a position is aimed at risk
management. The Client may suffer significant
losses, despite the fact that after this, a change in
the price of financial instruments may take a
direction favorable for the Client and income
would have been received if the position of the
Client had not been closed. The amount of these
losses in case of adverse circumstances may
exceed the value of the Client’s assets held in the
account of the Trust manager.

b) Liquidity risk

Difficulties in closing positions and loss in price
can lead to an increase in losses from derivative
financial instruments compared to ordinary
transactions.

It should be noted that the property (part of the
property) owned by the Client, as a result of
concluding an agreement that is a derivative
financial instrument, will be the security for the
fulfillment of obligations under this agreement
and its disposal, that is, the possibility for the
Trust manager to complete transactions with it,
will be limited. The amount of security varies in
the manner prescribed by the contract (contract
specification), and as a result, the Trust manager
may be limited in the ability to dispose of his
property to a greater extent than before the
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YIPaBIAIONMN  MOXET ObITh OrpaHUYEH B
BO3MOXXHOCTH paclopsbKaTbCs MPHUHAICKAIINM
€My HMMYIIECTBOM B OOJIbIIEH CTENEeHH, YeM [0
3aKJIIOYEHUs JOTrOBOPA.

3.2. Pucku, o0oOyciOBICHHbIC
MPOUCXOXKICHUEM 0a3ucHOro
POM3BOIHOTO (PMHAHCOBOT'O MHCTPYMEHTA
Onepauud ¢ MPOU3BOJHBIMU  (PUHAHCOBBIMU
UHCTPYMEHTAaMH, Oa3uUCHBIM AaKTHBOM KOTOPBIX
ABIIAIOTCS  IIEHHbIE  OyMard  HMHOCTpPaHHBIX
SMHUTEHTOB MM MHJIEKCHI, PAacCYMTAHHBIC I10
TaKUM IICHHBIM Oymaram, BJIEKYT TaKXe PHCKH,
CBSI3aHHBIE C MHOCTPAHHBIM IPOUCXOXKICHHEM
0a3uCHOr0 aKTHBA.

a) CUCTEMHBIE PUCKU

[TpumeHuTenbHO K 06a3ucHOMY aKTUBY
NPOM3BOJIHBIX (MHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB —
[EHHBIM OymMaraM HWHOCTPAHHBIX AMHUTEHTOB H
WHJIEKCaM, PACCYUTAHHBIM MO TaKUM IICHHBIM
OymaraMm, CHUCTEMHbIE PHUCKH, CBOWMCTBEHHBIC
poccuiickoMy (HOHIOBOMY PBIHKY JOIIOJHSIOTCS
AHAJIOTUYHBIMU CHUCTEMHBIMU pUCKamu,
CBOWCTBEHHBIMH CTpaHe, T/l BBIMYIIEHBl WM
oOpaiaroTcs COOTBETCTBYIOIINE HHOCTPAHHBIC
nennele Oymar. K ocHOBHBIM  (dakTopawm,
BIUSIONIMM Ha YPOBEHb CHCTEMHOIO pHCKa B
LIEJIOM, OTHOCSATCA IOJIMTUYECKas CUTYyallus,
0COOEHHOCTH HALlMOHAIBHOTO 3aKOHO/1ATENIbCTBA,
BAIIOTHOTO PEryJIMPOBAaHUS M BEPOSTHOCTh HX

HHOCTpAaHHBIM
AdKTHBa

N3MCHCHMUA, COCTOAHHUC TOCYHdapCTBCHHBIX
q)HHaHCOB, HaJIM4YUE€ U CTCIICHb Pa3sBUTOCTH
q)HHaHCOBOP’I CUCTCMBI CTPAaHbI MECTa

HAXOXJICHUS JINIIa, 00S13aHHOTO 10 HHOCTPAHHBIM
[IEHHBIM OyMaram.

Ha ypoBeHb cHCTEMHOIO puCKa MOTYT OKa3bIBaTh
BIIUSTHUE ¥ MHOTHE JIpyTHe (PakTOphl, B TOM UUCIE
BEPOATHOCTh  BBEAECHUS  OTPAHMYCHUN  Ha
MHBECTULIMM B OTHEIBHBIE OTPACIM 3KOHOMHUKHU
WM BEPOSTHOCTh OJHOMOMEHTHOW JI€BaJbBAIIUU
HalMOHaJILHOM BaJIIOTBI. OO6menpuHsTON
WHTETPAIBHOM  OLEHKOW CHUCTEMHOIO  pHCKa
VHBECTULIMH SIBIISIETCS «CYBEPECHHBIM PEUTHHI» B
WHOCTPAHHOM WM  HAalMOHAJIBHOW  BaJIIOTE,
IIPUCBOEHHBIN CTpaHe, B KOTOpOU
3apEruCTPUPOBAH AMUTEHT MHOCTPAHHOW IIEHHOH
OyMarw,  MEXIyHAapOJHBIMH  PEHTHHTOBBIMH
arearctBamu  MOODY’S, STANDARD &
POOR'S, FITCH IBCA, ogHako cienyer UMeTh B
BHIY, UYTO  PEUTHHTH  SABJISIIOTCS  JIMIIb
OpPUEHTHUPAMH U MOTYT B KOHKPETHBI MOMEHT HE
COOTBETCTBOBATh PEATbHOU CUTYAIIUH.

B Hacrosimee  BpemMs  3aKOHOJATENIBCTBO
JIOIyCKaeT BO3MOYKHOCTh 3aKJIFOYCHHUS
POCCUICKUMHU WHBECTOpaMH JIOTOBOPOB,
ABJISIFOIIMXCSL  POCCUHCKUMH — IPOM3BOJHBIMU

conclusion of the contract.

3.2. Risks due to the foreign origin of the
underlying asset of a derivative financial
instrument

Operations with derivative financial instruments,
the underlying asset of which are securities of
foreign issuers or indices calculated for such
securities, also entail risks associated with the
foreign origin of the underlying asset.

a) System risks

As it applies to the underlying asset of derivative
financial instruments - securities of foreign issuers
and indices calculated for such securities, the
systemic risks inherent in the Russian stock
market are supplemented by similar systemic risks
inherent in the country where the corresponding
foreign securities were issued or circulated. The
main factors affecting the level of systemic risk as
a whole include the political situation, the
peculiarities of national legislation, foreign
exchange regulation and the likelihood of their
change, the state of public finances, the presence
and degree of development of the financial system
of the country where the person obligated with
foreign securities is located.

Many other factors can affect the level of
systemic risk, including the likelihood of
restrictions on investments in certain sectors of
the economy or the likelihood of a simultaneous
devaluation of the national currency. The
generally accepted integral assessment of the
systemic risk of investments is the ‘“sovereign
rating” in foreign or national currency assigned to
the country in which the issuer of the foreign
security is registered by the international rating
agencies MOODY'S, STANDARD & POOR'S,
FITCH IBCA, however, it should be borne in
mind that the ratings are only reference points and
may at a particular moment not correspond to the
real situation.

Currently, the legislation allows for the possibility
of Russian investors concluding agreements that
are Russian derivative financial instruments, the
underlying asset of which is securities of foreign
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(UHAHCOBBIMM ~ HMHCTpPYMEHTaMH,  Oa3HCHBIM
aKTHBOM KOTODPBIX SBIISIOTCS ILIEHHBIE OyMmaru
UHOCTPAaHHBIX ~ SMUTEHTOB  WJIM  WHJAEKCHI,

paccyMTaHHBIE [0 TaKUM IICHHBIM Oymaram.
Mexnay TeMm, CYIIECTBYIOT PHUCKH H3MEHEHHUS
PETYISTHBHBIX IOAXOJ0OB K COOTBETCTBYIOIIUM
omepanusiM, B  pe3ylbTaTe€ 4Yero  MOXET
BO3HUKHYTh HEOOXOIMMOCTb COBEPIIATh CHCIKH,
HaNpaBJIEHHBIC HA MPEKPAIICHUE 003aTEIILCTB 10
yKa3aHHBIM  JIOTOBOPAaM,  BOIPEKH  IUIaHAM
Kinenra.

0) IIpaBoBbIC pHUCKHU

Knuenty HeoOXoaumMo oTaaBaTh ce0e OTYET B

TOM, qTo HHOCTPAHHBIC (bI/IHaHCOBBIe
HHCTPYMCHTHI, ABIIAIOIIUECCA 0a3MCHBIMU
AdKTHUBaMHu IMPOU3BOJHBIX (I)I/IHaHCOBBIX

WHCTPYMEHTOB, HE BCETJa SBIISIIOTCS aHAJIOraMu
pPOCCUHCKMX (UHAHCOBBIX HWHCTPYMEHTOB. B
T000M ciydae, MpeIoCcTaBisieMble 10 HUM IpaBa

M IpaBWwiIa  HUX  OCYUIECTBIEHHUS  MOTYT
CYLIECTBEHHO  OTJIMYAaTbCsl OT  MpaB IO
pPOCCHICKMM (PMHAHCOBBIM MHCTPYMEHTAM.

Bo3moxHocTn  cyaeOHOM  3amuTel OpaB IO

MPOU3BOIHBIM (PUHAHCOBBIM HHCTPYMEHTAM C
WHOCTPAHHBIM Oa3UCHBIM AKTHBOM MOTYT OBITh
CYLIECTBEHHO OTrPAaHUYEHBl HEOOXOJUMOCTHIO
oOpamieHuss B 3apyOexHbIe CyIneOHBIE W
MIPaBOOXPaHUTEIbHBIC OpraHsl o
YCTAaHOBJICHHBIM TIPaBWJIaM, KOTOpPBIE MOTYT
CYILIECTBEHHO OTJIMYaTbCA OT JEHCTBYIOLUX B
Poccun. Kpome Ttoro, KnueHt B OOJBIIMHCTBE
CJIy4aeB HE CMOJKET I0JIaratbCsi Ha 3allUTy CBOUX
mpaB M 3aKOHHBIX HWHTEPECOB POCCHUUCKUMHU
YIOJIHOMOYEHHBIMUA OpPraHaMH.

B) PackpbiTue nupopmanuu

PackpeiTie ~ wHboOpMamuu B OTHOUICHHUH
WHOCTPAHHBIX I[IEHHBIX OyMar, SBJISIFOITUXCS
0a3uCHBIM aKTHBOM IMPOU3BOJIHBIX (DMHAHCOBBIX
WHCTPYMEHTOB, OCYIIECTBIISIETCS IO IIpaBUiaM,
JNEHCTBYIOIIMM 3a PyOEKOM, M Ha aHTIUHCKOM
s3pike. KInMeHTy HeoO0XOIMMO OIICHUTh CBOO
TOTOBHOCTh aHANU3UPOBAaTh HH(OpPMAINIO Ha
AHTJIMICKOM $SI3BIKE, a TaKXKe TO, MOHUMAET JIN
Knuent ornuuusa Mexnay npuHateiMH B Poccum

npaBUIaMU (brHAHCOBOM OTYETHOCTH,
MeXayHapoHBIMU ~CTaHIApTaMu (HUHAHCOBON
OTYETHOCTH WIM  TpaBWIaMH  (DUHAHCOBOIA
OTYETHOCTH, TIO  KOTOPBIM  ITyOJIUKYyeTCs
uH(pOpMAIs SMHUTEHTOM HWHOCTPAHHBIX IECHHBIX
Oymar.

Takxke pPOCCHICKHE OpraHW3aTOpPhl TOPTOBIU M
(uu) OpoOKephl MOTYT OCYIIECTBIIATH TIEPEBOJ
HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB (nabOpMAITIH),
pPacKpbIBa€MbIX HMHOCTPAHHBIM SMUTEHTOM JUJIS
ynooctBa Knumenta. B sTomM ciydae mepeBon

issuers or indices calculated on such securities.
Meanwhile, there are risks of changes in
regulatory approaches to relevant operations, as a
result of which it may be necessary to complete
transactions aimed at terminating obligations
under these agreements, contrary to the plans of
the Client.

b) Legal risks

Client has to be aware that foreign financial
instruments, which are the underlying assets of
derivative financial instruments, are not always
analogues of Russian financial instruments. In any
case, the rights granted under them and the rules
for their implementation may differ significantly
from the rights for Russian financial instruments.

The possibilities of judicial protection of rights in
derivative financial instruments with a foreign
basic asset may be significantly limited by the
need to apply to foreign judicial and law
enforcement  authorities according to the
established rules, which may differ significantly
from those in force in Russia. Moreover, in most
cases Client's rights and legal interests will not be
supported by Russian authorities.

c) Disclosure of information

Disclosure of information in relation to foreign
securities, which are the underlying asset of
derivative financial instruments, is carried out
according to the rules in force abroad and in
English. Client has to assess his ability to analyze
information in the English language and
understand the differences between the rules of
financial reporting established in Russia,
International standards of financial reporting, and
rules of financial reporting applied to the issuer of
foreign  securities  when  publishing  the
information.

Besides, Russian trade organizers and/or brokers
may translate certain documents (information)
disclosed by the foreign issuer for Client's
convenience. In this case the translation may only
be accepted as additional information to the
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MOXET BOCIHPUHUMATHCS HCKIIOYUTENBHO Kak
BCIIOMoOTraresibHass WHpopManus K OQUIIHAIBEHO
pPacKpheITBIM ~ JOKyMeHTaM (MH(popManuu) Ha
WHOCTpaHHOM  si3bike. KiMHTY HeoOxoaumo
YYUTBIBAHTE BEPOATHOCTH OIMMOOK MEPEBOAUMKA,
B TOM 4YHUCJIE€ CBS3aHHBIX C BO3MOXHBIM
pa3IMYHBIM  TIEPEBOJIOM OJAHUX M TeX Ke
WHOCTpPaHHBIX CJIOB M (pa3 WM OTCYTCTBHEM
OOLIENPUHATOrO0 PyCCKOI0 SKBUBAJICHTA.

*k%k

VYuuteiBass BBILIEU3II0KEHHOE, [lOBEpUTENBHBIN
YIPABJISIOIU N PEKOMEHTyeT Kinenrty
BHHUMATEJIbHO PACCMOTPETh BONPOC O TOM,
ABISIFOTCA ~ JIM  PUCKH, BO3HUKAIOIIWE IIpU
IPOBEJCHUM  COOTBETCTBYIOIIMX  OIEpalui,
npuemnembiMu i KnumeHta ¢ ydeToMm  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Teied W (UHAHCOBBIX
BO3MOXkHOCTer. JlanHasa Jlexkyapanuss HE HMeeT
CBOEH LieNbI0 3acTaBUTh KiMeHTa OTKa3aTbCsl OT
OCYLIECTBJICHUsI Ollepaluii Ha pbIHKE LIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa nomMo4b KiIMEHTy OLIEHUTb HUX
PUCKM M OTBETCTBEHHO IOJOMTH K PEIICHUIO
BOIpoca 00 ONpENCIICHUH WHBECTHIIHOHHOTO
npoduns u ycrnoBuit goroopa JloBepUTENbHBIM
YIPaBIISIOLUIUM.

[Ipucoenunsisice  k  Permamenty — Kument
NOJATBEPKJAeT, 4TOo Hacroswas Jlexnapanus o
puckax nonsTHa Knuenty. I[lpu HEeoOxommmoctu

KimeHT MoOXeT TMOonyYuTh pas3bsICHEHUSA Yy
JloBepUTEIBHOTO YIPABJIAIOLIETO U
KOHCYJIBTAHTA, CIEIMAIU3HPYIOLIEr0Cs Ha

COOTBCTCTBYIOIIHUX BOIIPOCAX.

4. Jlekiapanusi 0 XapakTepe M HCTOYHHKAX
PHCKOB, CBSI3aHHBIX c BO3MOKHBIM
BO3HMKHOBECHHEM KOH()IMKTAa HHTEPEeCOB

4.1. B nponecce okazanus Knuenrty ycayr no
Pernamenty CYILLIECTBYET BEPOSATHOCTh
BO3HUKHOBEHHUS KOH(UIMKTa HWHTEPECOB, 0]
KOTOPBIM IOHMMAETCS TNPOTHUBOPEUYHE MEXKITY
UMYIIECTBEHHBIMU ¥  HMHBIMH  HMHTEpPECaMH
JloBEpUTENBHOTO  YNpaBJIAKOLIETO U €r0
COTpyaHUKOB U (unu) OpraHoB yIpaBiIeHUS
JloBeputenbHoro ympasistoniero u  KineHTos,
WIM MeXAy HuHTepecaMu pa3Hbix KimeHTos
JloBEpUTENBHOTO YIPABIIAIOIIErO, B PE3YJbTATE
KOTOPOTO NEUCTBUSA 15805 0e3nencTBUs
JloBepUTENBHOTO YHPABIAIOMIET0 U (WJIHM) €ro
COTPYIHUKOB  MOTYT  IPUYUHUTH  YOBITKH
Knuenty w/minm BieKyT MHbIE HEOJIaromnpHsITHbIE
nociuencteus uia Kiuenra.

4.2. B memsx mnpenoTBpamieHuss KOHQIIMKTA
MHTEPECOB W YMEHBIICHHS €r0 HEraTHBHBIX
ocyeACTBUM  JIOBEpUTEIBHBIM  YIIPABIISIOIIUM
paspaboran u peanusyercs «llepedeHp Mmep 1o

officially disclosed documents (information) in
the foreign language. Always take in
consideration possible translation faults, including
those related with possible different translation of
the same foreign words and phrases and absence
of the Russian equivalent.

*k*

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

4. Declaration on the nature and sources of
risks associated with the possible occurrence of
a conflict of interest

4.1. In the process of providing services to the
Client under the Regulations, there is a possibility
of a conflict of interest, which is understood as a
contradiction between the property and other
interests of the Trust manager and its employees
and (or) the Management of the Trust manager
and Clients, or between the interests of different
Clients of the Trust manager, as a result of which
the actions or inaction of the Trust manager and
(or) its employees may cause losses to the Client
and / or entail other adverse consequences | for
the Client.

4.2. For the purpose of prevention of the Conflict
of interests and for reduction of its possible
negative consequences by the Trust manager has
developed and is implementing a “List of
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MPEAOTBPALIEHUIO BO3HUKHOBEHUS, BBISIBIICHUIO U
YPEryJIUpOBaHUIO KOH(INKTA HMHTEPECOB MpPU
OCYILIECTBICHUHN 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» npo¢eCCHOHAIBHON
JIEATETbHOCTH Ha PpPBIHKE IIEHHBIX Oymar», B
YaCTHOCTH COOJIOAAETCA NPUHIUI TPUOpUTETA
uHTepecoB  Kimenta mepen  COOCTBEHHBIMH
uHTepecamu J[0BEpUTETHLHOTO YIPABISIOIETO.
*k*k

[Ipucoenunssch Kk  Permamenty  KinmeHt
MOATBEPKIAET, 4YTO HacTosmas Jlexnapauus o
puckax nonstHa Knuenty. Ilpu HeoOxomumoctu

KiimeHT MOXeT MOIy4YuTb pasbsICHEHUSA Yy
JloBepuTenbHOro YIPABJISAIOLIETO WIH
KOHCYJIBTAHTA, CICLMAIU3UPYIOLIEr0Cs Ha

COOTBCTCTBYIOIIIHUX BOIIPOCAX.

5. Jdexkgapanusi 0 PHCKAX, CBS3aHHBLIX C
3aK/Il0YeHHeM  JI0r0OBOpa  /10BepHUTEJbLHOI0
yIpaBJieHHs HEeHHbIMU OymMaramu

5.1. Yuer u XpaHEHUE JECHEXKHBIX CPEJICTB
Knuenra Ha cyere JloBepuTenbHOTro
YIOPAaBISIOLIETO0 MOXXET HECTH B cebe pHcK
BO3HUKHOBEHUS yOBITKOB, BBI3BaHHBIN
BO3MO>KHBIM HEraTUBHBIM BIIUSTHUEM
CJIEAYIOLIETO psijia GaKTOPOB:

[] pHCK HEIOCTayu JIEHEXHbIX CPEICTB H3-3a
nepepacxoia ACHEKHBIX CPEACTB Ha Olepalnyu
npyroro  Knmwenra,  BcieacTBue — OUIMOKHU
COTPYIHUKOB JIOBEPUTENIBHOTO YIPABIISIIOLIETO
1160 ¢00st MPOrPaMMHOTO OOECTIEUCHUS;

[]  pUCK HEBO3BpaTa JE€HEXHBIX CPEACTB,
CBS3aHHBIM C PUCKOM OaHKPOTCTBA KPEIUTHOMN
OpraHM3alui, B  KOTOPOW  OTKPBIT  CYET
JloBEpUTENBHOTO YIIPaBIISIOIIETO;

[] puck HemulaTtexa IO CIENKE, CBA3aHHBIA C
HEJ0CTaueH JEHEKHBIX CPENICTB;

[] pyCK IPOCPOYKH BO3BpATa ACHEKHBIX CPEICTB.
5.2. loBepuTenbHbBIN YIPaBISIONIMMA, B TOM YnCie
C LEJIbI0 CHMKEHHUS PHUCKOB, BEAET BHYTPEHHHIl
yueT JIGHEeXKHBIX CpEIACTB M oOmepauuil c
JEHEXKHBIMU cpescTBaMu KiMeHTa OTIOENbHO OT
JEHEXKHBIX CPEJICTB U ONepanuil ¢ JIeHEKHBIMU
cpeactBamMu Jpyrux KiMeHTOB M COOCTBEHHBIX
cpenacTB JloBepUTENbHOTO YIPABIISIONIETO.

5.3. JIoX0HOCTB MO JOTOBOpPaM JIOBEPUTEIBHOTO
yIOpaBiIeHUS HE OMNpeensercs JOXOAHOCThIO
IpYTHMX TakKMx JOroBopoB JlOBEpUTEIBHOTO
VIPaBJISIOUIETO, OCHOBAHHOM Ha TOKa3aTelsx
JIOXOJTHOCTH B IIPOILJIOM.

5.4. Tlo nmoroBopy AOBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS
[EHHBIMH OymMaraMu OTCYTCTBYET TapaHTHA
IIOJIy4EHUSI JOXOJa 3a MCKIIOYECHUEM CIIy4aes,
KOIrZla JOXOJHOCTb OIpEENIeHa Ha MOMEHT
3aKJIFOYEHUSI COOTBETCTBYIOILETO JOr0OBOPA.

measures to prevent the occurrence, identification
and settlement of a conflict of interest when
professional activities in the securities market are
carried out by LLC*“ FINPROINVEST”, in
particular, the principle of priority of the interests
of the Client over the own interests of the Trust
manager is respected.

*k*k

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

5. Declaration of risks associated with the
conclusion of contract of trust management

5.1. Accounting and storage of the Client’s funds
in the account of the Trust manager may bear the
risk of losses caused by the possible negative
influence of the following several factors:

1 the risk of a shortage of funds due to an
overspending of funds for the operations of
another Client, due to an error of the employees of
the Trust manager or a software failure;

[1 the risk of non-return of funds associated with
the risk of bankruptcy of the credit institution in
which the account of the Trust manager is opened;

[1 transaction default risk associated with cash
shortages;

(1 risk of delayed repayment of funds.

5.2. The Trust manager, including in order to
reduce risks, maintains internal accounting of
cash and cash transactions of the Client separately
from cash and cash transactions of other Clients
and the Trust manager’s own funds.

5.3. Profitability under contracts of trust
management is not determined by the profitability
of other such Trust manager’s contracts based on
past performance indicators.

5.4. Under the securities contract of trust
management, there is no guarantee of income,
unless the yield is determined at the time the
relevant contract is concluded.
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5.5. Oxka3biBaeMble JloBepuTenbHbIM
YIPaBISIOMUM (UHAHCOBBIE YCIYTH HE SIBISIFOTCS
yCIIyTaMd TO OTKPBITUIO OAaHKOBCKHX CYETOB U
NpuéMy BKJIAJIOB U JIEHEXHBbIe cpencTa Knuenra,
nepeaBaeMbple IO JIOTOBOPY JIOBEPUTEIHHOTO
YIOpaBJIECHUS, HE TMOJIEKAT CTPAXOBAaHUIO B
cooTBeTCTBUU ¢ DenepalibHbIM 3aKOHOM OT 23
nekabpst 2003 roga N 177-®3 «O crpaxoBaHuuU
BKJIaJIOB (u3MUYECKUX JIMI B 6aHkax Poccuiickoii
denepanum.
5.6. Y  JlOBEpUTENBHOIO  YIPABJISAIOIIETO
BO3MOXXHO TIOsIBJIeHHE apUIMPOBAHHOCTU C
IOPUJIMYECKUM JIMLIOM - D3MHUTEHTOM IIEHHBIX
OyMmar, SIBJISIOIIUXCS OOBEKTOM JIOBEPHUTEIHLHOTO
yIOpaBJIeHUs], B 3HAYCHUH, ONPEICIICHHOM CTaThen
4 3akona PCOCP ot 22 maprta 1991 roma Ne 948-
1 «O  KOHKYpeHIIMM ¥  OrpaHUYEHUU
MOHOTMOJUCTUYECKOHN 1eATEIbHOCTH Ha TOBAPHBIX
PBIHKAX».

**k*k
VYuuteiBas BBILIEU3II0KEHHOE, [lOBEpUTENbHBIN
YIPaBJISIIOLIU N PEKOMEHIyeT Knuenty
BHMMATEIIbHO PAacCMOTPETh BONPOC O TOM,
ABJISIIOTCA ~ JIW  PUCKH, BO3HUKAIOIIWE IpU
MPOBEJCHUM  COOTBETCTBYIOUIUMX  OIEpalui,
npuemnemMbiMu i KimeHta ¢ ydeToMm  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Teied W (UHAHCOBBIX
BO3MOXHOCTer. JlaHHasa Jlexkyapanuss HE HMeEeT
CBOEH 1IeNbI0 3acCTaBUTh KilMeHTa OTKa3aThCsl OT
OCYLIECTBJICHUsI Olepaluii Ha pbIHKE LIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa NoMouyb KIIMEHTY OLIEHUTh UX
PUCKM M OTBETCTBEHHO MOJOUTH K PEIICHUIO
BOMIpoca 00 ONpeAeieHHH HWHBECTUIIMOHHOTO
npoduns u ycrnoBuit goroBopa JloBepUTENbHBIM
YIPABJISTIOLTUM.
[Ipucoenunsisice  x  Permamenty — Kument
MOATBEPKIAET, 4YTO HacTosmas Jlexmapauus o
puckax noHsTHa Knuenty. Ilpu HEeoOxommmoctu

KimeHT MOXeT TMOoJyYuTh pas3bsICHEHUSA Yy
JloBepUTENBHOTO YIPABJISIOLIETO U
KOHCYJIBTAHTA, CHEHUAIN3UPYIOILErocs Ha

COOTBCTCTBYIOIIIUX BOIIPOCAX.

5.5. The financial services provided by the Trust
manager are not services for opening bank
accounts and accepting deposits, and the Client’s
funds transferred under a contract of trust
management are not subject to insurance in
accordance with Federal Law of December 23,
2003 N 177-®3 “On Insurance of Individuals'
Deposits with banks of the Russian Federation. ”

5.6. The Trust manager may have affiliation with
a legal entity - the issuer of securities that are the
subject of trust management, within the meaning
defined by Article 4 of the Law of the RSFSR of
March 22, 1991 No. 948-1 “On Competition and
Limitation of Monopolistic ~ Activities in
Commodity Markets”.

*k*

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.
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IMouTHKa OCylIeCTB/IEHUS NPAB N0 EHHBIM
oymaram 000 «MK «®PUHITPOUHBECT)>

1. O01ue moJI0KeHu .

1.1. Hacrosmas ITonutuka
OCYILLECTBJICHUs] MIpaB IO LIEHHbIM Oymaram
(manmee  —  llonmutmka),  pazpaborana B
cootBercTBuM ¢ Ilonoxenunem banka Poccun ot
03.08.2015 r. Ne 482-IT «O eaunbIx TpeOOBaHUAX
K IpaBUIaM OCYILECTBIICHUS IESATEIbHOCTH I10
YIPaBJICHUIO I[EHHBIMU OyMaramu, K TOPSIKY
PACKpBITUS YIPABIAIOLIMM HH(OPMALIUHY, a TAKKE
TpeOOBaHUAX, HAIPABIECHHBIX Ha MCKIIIOUYEHUE
KOH()JIMKTa MHTEPECOB YIPABIISAIOLIET0» U UHBIMU
HOPMAaTHBHBIMHU IIPABOBBIMM aKTaMH Poccuiickoi
®enepanuu.

1.2. TloouTHKa COICPKUT W3IOKCHHUE
HO3ULIMM, KOTOpOM OyJer MNpHuaep>KUBaTbCA
JloBepuTtenbHbIN YIPABIIAIOLIUI npu
OCYILLECTBJIEHMM HpaB IO IIEHHbIM Oymarawm,
ABJISIOILUMCS 00BEKTOM JIOBEPUTEIBHOIO
yIpaBJICHUSL.

1.3. Uens Ilomutuku - peanusamusi B
UHTEpecax YydpenuTens YIpaBiIeHHUs @paB IO
LIEHHBIM Oymaram, HaxoAIIMMCS B
JIOBEPUTEIBHOM yIpaBlieHHH JloBepUTEIbHOTO
VIOpaBISIOLUIETO, B TOM YHKCJIE IIpaBa TIojoca,
3aKpEIUIEHHOI0 IIeHHbIMH Oymarami, a Takxke
mpaBa TpebOBaTh OT SMUTEHTA IIEHHBIX Oymar
(Tuma, 00s3aHHOTO MO IIEHHOM Oymare) wux
BbIKYTA (IIOTAIIeHNs) U UHBIX [1PaB.

1.4,  JloBepuTenbHBIH  YHpaBISAIOIIUI
BIIpaBe HU3MEHATH llomuTuky c coOnrogeHueM
TpeOOBaHUI JEHCTBYIOLIET0 3aKOHO/ATENIbCTBA
P®.

1.5. JloBepuTenpHBIH  YHpaBJISAIOIIUI
CaMOCTOSATENIFHO OCYIIECTBIISICT BCE IMpaBa o
LICHHBIM Oymarawm, eciu Horosopom

JIOBEPUTENBHOTO YIPABJIEHUST HE YCTAHOBJIEHO
MHOE.

1.6. Ecmm B COOTBETCTBUU c
JloroBopom JIOBEPUTENBHOIO yIIpaBICHUS
JloBEpUTENbHBIN YIIPABIAIOIINANA HE YIIOTHOMOYEH
OCYIIECTBIISAThH o LEHHBIM Oymaram,
ABJIIOIUMCS 00BEKTOM JIOBEPUTENBHOTO
yIpaBJIeHUs, MpaBa rojoca Ha olmeM coOpaHuun
BJIaJICNIbLIEB LEHHBIX Oymar, To JloBepuUTeNbHBIHI
YIPaBIIAIOIINNA COBEpIIAET HEO0OXOMMBIE
JENCTBUSA IS OCYIIECTBIEHUS COOTBETCTBYIOINX
paB, B TOM 4YMCJIE MpaBa Ha MOJyuyeHHUe J0X0/a,
npaBa TpeOOBaTb OT SMHUTEHTA ILIEHHBIX Oymar
(yiua, 00s3aHHOTO MO IIEHHOW Oymare) wux
BbIKYyNa (IIOTAIIE€HUs), YIIOJHOMOYEHHBIM Ha 3TO
JIULIOM.

[Mpunoxxenne Ne 12 k Pernmamenty
Annex 12 to the Regulations

Policy of implementation of the rights on
securities of «<IC”’FINPROINVEST”

1. General

1.1. This Policy of implementation of the
rights on securities (hereinafter — the Policy) is
developed in compliance with Bank of Russia
Regulation N0.482-P, dated 3 March 2015, “On
Uniform Requirements for Securities
Management Rules and for the Procedure of
Management Companies’ Information
Disclosure, and Requirements Safeguarding
Against Management Companies’ Conflict of
Interest”.

1.2. The Policy includes presentation of
the position that the Trust manager will adhere to
in exercising the rights on securities as the object
of the trust management.

1.3. Objective of the Policy - realization
for the benefit of the founder of management of
the rights on the securities which are in trust
management of the Trust manager including the
right to vote vested by securities as well as the
right to require from the issuer of the securities
(the person liable for the security) their buyback
(repayment).

1.4. The Trust manager has the right to
alter the Policy with observance of requirements
of the current legislation of the Russian
Federation.

1.5. The Trust manager shall at own
discretion exercise all the rights on securities
unless otherwise provided by the Contract of trust
management.

1.6. If, in accordance with the Contract of
trust management the Trust manager is not
authorized to the voting right on securities being
the object of trust management, at the general
meeting of securities holders, the Trust manager
performs actions necessary for exercising the
relevant rights including the right to receive
income, the right to require from the issuer of the
securities (the person liable for the security) their
buyback (repayment).
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2.  IlpyHOUNBI NOJUTHKYU TOJIOCOBAHMS.
2.1.  JloBepuTenbHBIA  YIPaBISIOIIAMA
CaMOCTOSITENILHO peIIaeT BOMPOC OO0 y4acTHH B
rOJIOCOBAaHUU TI0 BONpPOCaM, BKJIIOYEHHBIM B
MOBECTKY JIHS COOpaHusi BIAACNIbIEB ILIEHHBIX
Oymar. JloBepurenbHbIi YIPaBJISIONIU N
OCYIIECTBIISICT TpaBa IO IICHHBIM Oymaram B
COOTBETCTBUU ¢ Hactosiied I[lomuTukoi, eciu

UHOE HE HIPEeAyCMOTPEHO Jorosopom
JIOBEPUTEIHHOTO yIIPABICHUS.

2.2.  JloBepUTENbHBIH  YIpPaBISIOMIMNA
ONpelie]sIeT  CBOIO  MO3MLUI0  (TIPHHIUIIEI

rOJIOCOBaHUs), KOTOPO OyAeT NpuaepKUBaTHCS
IpU OCYIIECTBIEHUU IpaB rojioca MO ILIEHHBIM
OymaraMm, BXOJAIIMX B COCTaB MMYIIECTBA
Yupeautens: ynpaBlieHUs, MPU TOJIOCOBAHUM IO
BOIIPOCaM, BXOJSILIUM B KOMIIETEHIMIO OOIIEro
coOpaHus BJIa/ICTIbIIEB HEHHBIX Oymar
PYKOBOJCTBYETCS CIEYIOIIMMU IPUHIUITAMHU:

e coOmoneHne TpeOOBaHMI 3aKOHOJATENILCTBA
Poccuiickoit ®enepanuu, o0ObIYAEB JI€TOBOTO
000pOTa U STUYECKUX HOPM;

® Pa3yMHOCTh U IOOPOCOBECTHOCTH JIEUCTBHUI MpH
OCYIIECTBJICHUM CBOMX IIpaB U HUCIOJHEHHUH
00s13aHHOCTEH HCKIIOYUTENIbHO B HHTepecax
VYupenurens ynpaBlIeHHUS;

® IPUOPUTET UHTEPECOB YUpEeAUTENs YIPaBICHUS
Haj COOCTBEHHBIMH UHTEpEecaMu
JIOBEpUTENBHOTO  YIIPABIIAIOIIETO, €r0 OPraHoB
yIpaBICHUS U JOJKHOCTHBIX JINIL;

e 3auTa IMpaB U  3aKOHHBIX
VYupenurens ynpasicHus;

® COXPAHHOCTh BJIOXXEHHH M MPUPOCT CTOMMOCTH
UMYILECTBA Y UPEINUTENS YIPABIICHUS;

HHTCPECOB

e  HEJONyUIEHWE  MPEeAB3SATOCTH  PELIeHHUH
JloBepUTENBbHOTO YTIPaBJISIOLIETO npu
TOJIOCOBAaHWU Ha OOIIMX COOpaHMAX aKIMOHEPOB,
HE3aBUCHUMOCTh  MO3UIMHU  JlOBEpPUTEIBHOTO
YIIPABJISIONIETO OT MO3UIMH TPETHUX JIUI], B TOM
quciae MO3UIMU HCIIOJHUTENBHBIX OpPraHOB H
OpraHOB YIPaBJICHUS DMUTEHTA.

2.3.  JloBepuUTENbHBIM  yIpaBISAIOUIHA
NPUHUMAET pelIeHHe O BBIOOpE KOHKPETHOTO
BapUaHTa TOJOCOBaHUS JUOO 00 oOTKaze ot
y4acTHs B TOJIOCOBAaHUH, PYKOBOJICTBYSCH CBOUM
npoEeCCHOHATIBHBIM CYXKICHUEM U TNPUHIUIIOM
Pa3yMHOCTH U JTOOPOCOBECTHOCTH, B TOM YHCIIE C
YUYETOM CIJIEAYIOILETO:

— cpoka JloroBopa JOBEpPUTENHLHOTO
yIpaBIeHUS;

—  WHBECTHIIMOHHBIX IENiel ydpeauTens
yIIpaBICHUS;

—  COOTHOUICHHS rOJIOCOB,
MPUHAJIEKALTIX JloBeputenbHOMY

2. Principles of voting policy

2.1. The Trust manager makes his own
arrangement for participation in voting on the
issues included in the agenda of a meeting of
owners of securities. The Trust manager exercises
the rights attached to securities according to these
Regulations if not otherwise provided by the
Contract of trust management.

2.2. The Trust manager defines his
standpoint (voting principles) to which he will
adhere while exercising the voting rights attached
to securities included in composition of the
property of the Founder of management and in
voting on the issues falling under competence of
general meeting of owners of securities is guided
by the following principles:

e compliance with laws of the Russian Federation,
customs of business conduct and ethical norms;

e reasonableness and due diligence of actions
during execution of his rights and performance of
duties in the sole interests of the Founder of
management;

e priority of interests of the Founder of
management over own interests of the Trust
manager, his governing bodies and officials;

e protection of the rights and legitimate interests
of the Founder of management;

e preservation of investments and increase in the
value of the property of the Founder of
management;

e non-admittance of bigoted decisions of the
Trust manager during voting at general
shareholders’  meetings, independence  of
standpoint of the Trust manager from position of
the third parties, including positions of executive
bodies and governing bodies of the issuer.

2.3. The Trust manager takes the decision
on the choice of concrete voting option or on
refusal of participation in voting, being guided by
the professional judgment and the principle of
reasonableness and due diligence, including
taking into account the following:

— the term of the Contract of trust
management;
— Investment objectives of the Founder
of management;
— ratios of the votes belonging to the
Trust manager to total number of voices on the
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yIpaBIAOLIEMY, K 00IIEMY KOJUYECTBY I'OJIOCOB
10 BOIIPOCY, BHIHECEHHOMY Ha T'OJIOCOBaHHUE;

— 3a7a4 W  TEePCIeKTHB  Pa3BUTHS
OMHUTEHTA LEHHBIX Oymar (Jinma, 00s3aHHOTO MO
HeHHOW Oymare), MaeBOro HMHBECTHIIMOHHOTO
¢donga u ApyrumMu hakTopamH.

24. ]Jlna  peanmzanuu [Tonutuku
JloBepuTenbHbIN YIPABJIAIOLIUI npu
OCYIIECTBIICHMM IIpaBa Trojoca IO LEHHBIM
Oymarawm, SIBIISFOLIIIMCS 00BEeKTaMU
JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBieHus, npu
HEOOXOIUMOCTH HCTpeOyeT OyXraiaTepckue u
Ipyrue JTOKYMEHThI s aHanu3a (UHAHCOBO-
XO3SIMCTBEHHOM ~ JIEATENBHOCTA M JICUCTBUU
UCIIOJHUTENIbHBIX ~OpPraHoB SMHUTEHTa (JUIa,
00s13aHHOTO TI0 IIEHHOM Oymare).

2.5. Hndopmarus 00 ocyliecTBICHUU
JloBepHUTENBHBIM ~ YIPABISIOUIMM B  OTYETHOM
nepuojie mpaBa Trojoca IO IIEHHBIM OyMmarawm,
SBISIOMIMMCS. ~ OOBEKTaMH  JTOBEPUTEIHHOTO
yIOpaBlIeHUs, YyKa3blBaeTci B  OT4YETE O
JeSITeTbHOCTH YIIPaBIISAIOLIETO 3a
COOTBETCTBYIOIIMK TMEPHOJ, MPEJOCTaABIIEMOM
KIMEeHTY, C YKa3aHHeM TI0 KaKUM IICHHBIM
Oymaram JloBepuTENbHBIN YIPaBJISIOIIHIA
roJIoCOBaJI Ha OOIIeM COOpaHWH BIIAJCIIbIICB
IEHHBIX OyMmMar ¥ BBIOPAHHOTO  BapuaHTa
TOJIOCOBAaHUSI TIO KaXXIOMy BONIPOCY ITOBECTKH
TTHSL.

26. B cmydae, ecim Ha MOMEHT
MPUHSTUS pelieHus JloBepuTeNbHBIM
YIIPABJISIONUM HE TPEACTABISIETCS BO3MOXKHBIM
YCTAaHOBUTh  BApUaHT TOJIOCOBaHUS, BBIOOP
KOTOporo B  HauOosbmied  Mepe  Oyaer
COOTBETCTBOBATh MPHUHIIUIIAM, M3JI0KEHHBIM B TI.
2.2 Tlonutuku, JIOBEPUTENBHBIM YIpaBISIOMIMMA
BO3/IEP)KUBACTCSI OT FOJOCOBAHUS.

3. IIpyHOMOBI  TMOJMTHKH  HMHBIX
NMpaB Mo HeHHBIM dymMaram

3.1.  JloBepuUTENbHBIH  YHNpPaBISIOMIMNA
NpUHUMAeT  peluieHHne O  MPEIbSBICHUH

TpeOOBaHUS O JOCPOYHOM IIOTAIICHUM IIEHHBIX
Oymar (B TOM umcime ~ obOmuranmuid W
MHBECTUILIMOHHBIX TAa€B MAEBbIX NHBECTUIIMOHHBIX
¢boHIIOB),  BBIKy€  ILIEHHbIX  Oymar, uX
KOHBEpTalluM, a Takke 00 OCYIIECTBICHUU WIIH
00 OTKa3e OT OCYIIECTBIIEHUS HHBIX IpaB IO
[EHHBIM Oymaram, pyKOBOJCTBYSCH NPUHIIMIIOM
Pa3yMHOCTH U JOOPOCOBECTHOCTH, B TOM YHCIIE C
YYETOM CIIEAYIOLIETO:

— cpoka Jlorosopa
yIpaBICHUS;

—  WHBECTHIMOHHBIX LIEJeH ydpeauTens
yIpaBJICHUS;

AOBCPUTEIIBHOI'O

issue put to vote;

— purposes and the prospects for
development of the issuer of securities (the person
liable on a security), mutual investment fund and
other factors.

2.4. For implementation of the Regulations
the Trust manager at implementation of the right
to vote on the securities which are objects of trust
management if necessary will claim accounting
and other documents for the analysis of financial
and economic activity and actions of executive
bodies of the issuer (the person liable for the
security).

2.5. Information on exercising by the Trust
manager during the reporting period of the right
to vote on the securities which are objects of trust
management is specified in the report on activity
of the manager for the corresponding period
provided to the client, with the indication for
what securities the Trust manager voted at a
general meeting of owners of securities and the
chosen voting option on each issue of the agenda.

2.6. If at the time of decision-making by
the Trust manager it is not possible to establish
the voting option which choice to the greatest
possible extent will correspond to the principles
stated in p. 2.2 of the Regulations the Trust
manager will abstain from voting.

3. Principles of policy of other rights on

securities

3.1. The Trust manager takes the decision
on bringing claims against prescheduled
repayment of securities (including bonds and
investment shares of mutual investment funds),
repurchase of securities, their conversion and also
against execution or refusal of execution of other
rights on securities, being guided by the principle
of reasonableness and due diligence of actions,
including taking into account the following:

— the term of the Contract of trust
management;

— Investment objectives of the Founder
of management;
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—  OCTaBIIETOCS CpPOKa [0 IOTallCHHS
IIEHHOM Oymaru (eciu Takoi CpoK MpeayCMOTPEH
YCJIOBHSIMU BBITTyCKa IIEHHON OyMarn);

—  (UHAHCOBOTO COCTOSIHMS HMHTEHTA
(iuma, o00s3aHHOTO TO IIEHHOW Oymare) w
OpyrumMu (pakTopamu.

3.2. B caydae HEHWCHOJHEHUS WIH
HEHAJIeXKAIETO WCTIOJTHEHUS AMUTCHTOM
(iumoM,  oOs3aHHBIM 1O IIEHHOM  Oymare)
0053aTeNbCTB 1o LIEHHBIM Oymarawm,
JloBepUTENbHBIN  YHNPABJISIOMMNA  TPUHUMAET
Mepbl 10 3alliTe MpaB, MPEeI0CTaBISIEMbIX
COOTBETCTBYIOIIMMHU IICHHBIMU Oymaramu, B TOM
yHuclie uepe3 TpeThbux Jull (TMpeACTaBUTEIhb
BJAJENbLEB  oOnuranuid, MpoQeccuoHaIbHbIE
KOHCYJIbTaHTHI U T.11.).

4. HNuble nonoxeHus
JloBepuTtenbHbIN YIPABJISIIOIIU I BIIpaBe
CaMOCTOSITENIbHO 00pamarbcsi B Cyl C JIOOBIMH
UCKaMU B CBSI3U C  OCYIIECTBIEHHEM UM
NESTENIbHOCTH 10  YIPABJICHUIO  IICHHBIMU
Oymaramu. B ciiyyae oOpaiieHus yrnpasisitomero
B Cyl B CBSI3d C OCYIIECTBIEHHEM WM
JESATEIbHOCTH 10  YIPABJIEHUIO  IIEHHBIMU
Oymaramu  CcyneOHbIE  HW3JIEPKKH,  BKJIIOYAs
rOCYy/IJapCTBEHHYI0  IOLUIUHY,  OIJAYUBAIOTCS
JloBepUTENbHBIM  YNPABISIOIMM 32 CUeT
MMYIECTBA, SBJISIOILErOCS 00BEKTOM
JIOBEPUTENBHOTO yIIPaBJICHHUSI.

— the remained term before repayment
of the security (if such term is provided by terms
of issue of the security);

— financial standing of the issuer (the
person liable on the security) and other factors.

3.2. In the event of default or improper
execution by the issuer (the person liable for the
security) of obligations towards securities, the
Trust manager shall take measures for protection
of the rights granted by the relevant securities
including through the third parties (the
representative of owners of bonds, professional
consultants, etc.).

4. Other provisions

The Trust manager has the right to appeal to the
court on his own behalf with any claims in
connection with carrying out activities towards his
management of securities. In case of the Trust
manager’s appeal to the court in connection with
carrying out activities towards his management of
securities the court costs, including the state duty,
shall be paid by the Trust manager at the expense
of the property which constitutes an object of trust
management.
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Ipunoxenne Ne 13 k Pernamenry
Annex 13 to the Regulations

AHKeTa (10chbe) (pu3nvecKoro Juna
Questionnaire (dossier) of individual

O Kawuent Client
O Ipencrasurens kuenta* Client’s representative [ Beirogonpuo6perartens** Beneficiary
O Beneduuunapusiii Bragene** Beneficiary owner

B ciiyuae 3amnonHeHUs1 AHKETHI PEICTaBUTENs, BBITO1onproOpeTarTens win 0eHeduiapHoro Buanensia ykaxure @O
Knuenra:

In case of filling the Questionnaire of the representative, beneficiary party or beneficiary owner please state the Client’s
surname, given name and patronymic:

1. Ceenenus o dpusuuyeckom aune /Information about an individual

CDaMI/IJ'H/IH, uMs, OT4CCTBO (HpI/I HaJIMYuun nocnezu{ero)
Last name, first name and middle name (the latter if

any)

Jara poxnenus Date of birth

Mecro poxaenus Place of birth

I'paxxmanctso Citizenship(Nationality)

HanmvenoBanue Type

Cepus (npu HaNUINK), HOMEP
Series (if any), number
PexBU3HTEH JAOKYMCHTA, YAOCTOBCPAOLICTO JIMYHOCTDh Kem BbIJIaH, KOO

Particulars of identification document nozapaseneHus (npu
Hanuaun) Issued by,
subdivision code (if any)
Jara Bergaun Date of issue

Mecro xurtensctBa (peructparmu) Residential address
(registration)

Mecro npebsiBanus Address of the place of stay

Tenedonsr, paxcer (npu Hammuun) Contact phone, fax
(if any) numbers

E-mail

WHH (npu wammaun) Taxpayer 1D number (if any)

Ne CTPaxoBOI'0 CBUACTCIBCTBA IT'OCYyJapCTBEHHOI'O
NeHCHOHHOTO cTpaxoBanus Insurance number of the
individual personal account in the mandatory pension
insurance

Murpanuonsas kapra
(HOMep KapTHI; 1aTa Havasa
1 JaTa OKOHYaHU CPOKa
npebbiBanus B PO)
Migration card information
(card No; Starting date of
stay and Expiration date of
stay in RF)

JoxymeHr,

I[J'IS[ HMHOCTPAaHHBIX HOHTBGp)KI[aIOIIII/Iﬁ IpaBoO Ha
TpakaaH H Jiui 6e3 npebbiBaHue (POXKUBAHHUE)
rpaxmancTsa For B PO (cepus (ecim numeetcst)
foreign citizens and W HOMEp JOKyMEHTa, JAara
stateless persons HayaJia ¥ 1aTa OKOHYaHUS
CpOKa JIEHCTBUS IpaBa
npeGbiBans (IPOKUBAHUS))
Document confirming the
right to stay (live) in the RF
(document Series (if any)
and No, starting date of the
right to stay (live) and
expiration date of the right
to stay (to live)

Jis npepcraBuTens Jomxuocts Position held
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ximenta For a Client’s HanmMenoBanue, HOMep,
representative Jiara BbIIauH, CPOK
JIeWCTBUS JOKYMEHTA, Ha
KOTOPOM OCHOBAHBI
TIOJTHOMOYHS TIPEICTaBUTEIIS
wmenta Name, number,
issue date, validity period of
a document confirming the
powers of a client’s
representative

HaumenoBanue, Homep,
JlaTa JOKyMEHTA,
MOATBEPIKIAIOIIETO CTAaTyC
BBITOJIOTIPHOOpETaTENS
Name, number, issue date
of a document confirming a
Principal’s status

Js
BBITOJIOTIPHOOpETATEIS
kiueHTa For a Client’s
Beneficiary party

* lna kamezopuu «lIpedcmasumensy Knuenmay nepenoume K HOONUCAHUIO AHKEN bl
For the category “Client’s representative” go over to signing the questionnaire

*% /lna kamezopuii «Bvizooonpuoopemamenv» u «benedpuyuapnorit enaoeneu» pazoenvt 2, 3, 4, 5, 6 u 7 ne 3anoausomesn
For categories “Beneficiary” and “Beneficiary owner” the sections 2, 3, 4, 5, 6 and 7_not to be filled
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2. Ceenenus o dunancoom nojosxkennun/ Information on financial standing:

Ilenu ycTaHOBIIEHUS AETOBBIX OTHOLIEHUI
¢ Opranuzanueit

Obijectives for establishment of business relations with
the Company

[0 6pokepckoe 00CiTy:KUBaHUE HA PHIHKE IIEHHBIX OyMar
brokerage service on the securities market

[0 noBeputenbHOE yIpaBieHHEe [ICHHBIMH OyMaramu
custodian management of securities

O JACNO3UTApHOC 06CJ'Iy)KI/IBaHI/Ie
depository service

O coepienne onepamuii Ha pbIHKE HEHHBIX Oymar
operations in the securities market

O unoe (ykas3ath BU yCIyT:
other (please specify the type of services):

Xapakrtep JeNoBBIX OTHOMmEeHH! ¢ Opranu3anuei
Nature of business relations with the Company

O nonrocpounsiii /long term
O kparkocpounstii / short term

Ienu GpuHAHCOBO-XO03SIHCTBEHHOMN e TEIbHOCTH
Objectives of financial-economic activity

O nony4enue npuObLIH
Profit earning
O ynoBneTBopeHHe COOCTBEHHBIX MMOTPEOHOCTEN U KEJaHUit
satisfaction of own requirements and wishes
O peaim3anus O6H.IeCTBeHHBIX IIPOCKTOB
Realization of social projects
[ unoe:
Other:

DrHaHCOBOE MOJIOKEHUE
Information on financial standing

O ycroitunBoe
stable

O neycroiiunBoe
Unstable

OO0 wue onpexmeneHo (CBeIeHHMs HE IOJNyYEHbI/HE HaNJEHBI B
OO0IIEIOCTYTHBIX HCTOYHUKAX )
not determined (no information received/not found in
publicly accessible sources

Jenosas penyranus
Business reputation

O VY nosnerBopurensHast/Satisfactory O
Heynosnersopurensuas/Unsatisfactory

TMOATBEPIKIACHA OTCyTCTBI/IeM/HaJ'II/I‘II/IeM KOMIIPOMETUP YIOIITUX
CBC}IeHI/Iﬁ 0O KJIHMCHTC B OTKPBITBIX HMCTOYHHUKAX B CeTI/I
«Murepuer»/confirmed by presence/absence of compromising
information of a client in open sources in Internet:

O Ja/Yes OO Her/No

B OLCHKEC JCJIOBOTO TMapTHEpa (HOJ:[TBep)K}IeHO INUCBbMCECHHBIM
ot3eiBoM)/in assessment of business partner (confirmed by
written review)

O da/Yes OO Her/No

0 He ompenenena (cBeaeHHMs HE TMOJyYeHBI/HE HAWJEHBI B
obuienocTynHeIx ucTouHKkax) /not determined (information not
received/not found in publicly accessible sources

VcTOYHNKH POUCXOXKIACHHUS IEHEKHBIX CPEACTB U (WIIN)
HWHOT'O UMYIIECTBA
Sources of funds and (or) other assets

O npuBaTuzauus (ueHnsie 6ymarn) / privatization (securities)

O cmenka Kyumu TpoJakW MMymiecTBa/ assets purchase and
sales transaction

[0 macnencrsol/inheritance
O napenue/deed of gift
(] unoe/other:
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3. PekBH3UTHI 0AHKOBCKHX CUECTOB, OTKPLITHIX B BAJIKOTE PD:
Details of Bank accounts opened in RF currency:

Ionyuarens: Beneficiary
Cuét nomyuatens: Beneficiary’s AC No
Bank nonyuatens: Beneficiary’s Bank:
WHH Banka: Bank TIN:

BUK: BIK:

Kop. cuet: Correspondent account:

4. PeKBI/Bl/ITl)l ﬁaHKOBCKI/lX CUCTOB, OTKPLITHIX B l/IHOCTDaHHOﬁ BaJIIOTE.
Details of Bank accounts opened in foreign currency:

5. (I)ODMa IOJIVUCHUSA OTUYETOB O COCTOSHUMU CUCTOB KJIIMCHTA:
Form of receiving of statements of Client’s accounts:

O mo moure /by post

O mo anexTpoHHOMY ajapecy:/ by e-mail:
O aruro B 000 «UMK «®WHITPOUHBECT»/ personally in “IC "FINPROINVEST””LLC
[0 B nuuHOM KaOMHETE KIMCHTa/ by Personal Cabinet

6. CBeJleHN 0 BLIT0J0NPHOOpETATEIAX.
Infromation on Beneficiaries.

Nmeerca mmn y Bac BBIFOZ[OHpI/IO6peTaTeJ'IL — TO €CThb JIMLO, K BBII'OJAC KOTOPOTO Brr Z[eﬁCTByeTe (B TOM 4YHCJI€ Ha OCHOBAaHHH
AréHTCKOTro J0roBopa, AOTOBOPOB MOPYYCHHUS, KOMHCCUHN U JOBCPUTCIBHOI'O praBHeHI/IH) npu MpOBEACHUUN onepaunﬁ C
JACHCKHBIMH CPEACTBAMH U UHBIM UMYIICCTBOM.

Have you a Beneficiary — a person to the benefit of which you act (also on the basis of agent agreement, trust agreement,
commission or fiduciary management) while executing transactions with funds and other assets?

O oA YES O HET NO

B CJIy4ac IOJIOKUTCIIBHOIO OTBETA H606XOI[I/IMO 3a110JIHUTHh AHKeTy (1)1/131/1‘160[(01‘0/ HOPUANICCKOTO J'II/H_Ia/ WHAWBUAYAJIBHOTO
npeanpuHuMaTtesd OTACIbHO Ha KaKA0ro BLIFO,I[OHpI/IO6p€TaTGJ'I$I.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual/legal entity/ self-employed
entrepreneur separately on each beneficiary).

7. CBejieHusi 0 OeHedUIIHAPHBIX BJIajTedblAaX.
Information on beneficial owners.

Nwmerotcst mn y Bac GeHeduiinapHsie BIageNbIbl — TO €CTh (PU3UIECKUE JINIA, KOTOPbIE B KOHEYHOM CYETe MPSIMO MIIM KOCBEHHO
("depe3 TpeThUX JIUI]) HIMEIOT BO3MOXHOCTh KOHTPOJIUPOBaTh Bamy nericteus?

Do you have beneficial owners — individuals who ultimately directly or indirectly (through third parties) have an opportunity
to control activity?

O JA YES O HET NO
B cnydae onoKUTENFHOTO OTBETa HEOOXOAUMO 3aMONHUTh AHKETY (U3HMYECKOTO JIUIA OTACIBHO Ha KaX0ro OeHepruuapa.
In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual separately on each beneficiary.
B ciywae oTpuIaTenbHOTO OTBETa OCHE(UIMAPHBIM BJIAACIBIIEM INPU3HACTCS CaM KIHEHT (B COOTBETCTBHH CO CT. 3
®enepanpHOro 3akoHa Nel15-@3 ot 07.08.2001r.).
In case the answer is “No” the Client himself is recognized as the beneficial owner (according to Clause 3 of
Federal Law 115-FZ dd. 07.08.2001).

OcHoBanus NpU3HAHMS JULA OeHepUUMAPHBIM BJaJe/IbLEeM:
Specify the grounds for acknowledging the person as beneficiary owner:

Benepurmapusiii Bnagenen (PHO):
Beneficiary owner (full name):
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O MmeeT BO3MOKHOCTH KOHTPOJIMPOBATh Bamm meiicTBus (yKa3aTh, B 4eM HMEHHO 3aKJIFOUACTCS TaKast BOSMOXHOCTh:

Is in capacity to control Your actions (please specify what such capacity includes in particular):

O Unoe:
Other:

8. CBelIeHHH 0 CTaTyce I[V6JII/I‘IHOF0 JOJIZGKHOCTHOI'O JIMIIA
Infromation on status of a politically exposed person

8.1. SIBnsterech i BBl HHOCTpaHHBIM MyOJIMYHBIM JOKHOCTHBIM JuIoM (nanee — UITJIJT) i cynmpyrom, Oau3KuM
POIACTBEHHUKOM (POJICTBEHHUKOM II0 MPSIMOIT BOCXOIAMIEH M HUCXOIAIICH JINHUH (POAUTENIEM HITH PEOSHKOM,
JIETYIIKOH, 6a0yIIKON M BHYKOM), TIOJIHOPOJHBIM W HETIOJTHOPOTHBIM (MMEIOIINM OOIIIX OTIa WM MaTh) OpaToM u
CecTpol, ychIHOBHTENeM HiH yebiHOBIeHHBIM) MIT/JI. B ciy4yae moyoKUTEIpHOTO OTBETa 3aMOIHSIOTCS OIITYHKTHI
8.1.1u8.1.2:

Are you a foreign politically exposed person (hereinafter FPEP), or a spouse, close relative (relative of the
ascending and descending lines (parent or child, grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and
half-blood (having the common father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child) of
FPEP. In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.1.1 and 8.1.2:

JA
YES

HET
NO

8.1.1 YkaxwuTe TOIKHOCTD, TOCYAapCTBO, HAMMECHOBAHHE U aJjpec paboTomaTels, CTeNeHb POJACTBA IN0O cTaTyc (Cynpyr
WM CYIIpYyTa), UCTOYHUK MPOUCXO0XKICHHUS IEHEKHBIX CPEACTB WK HHOTO UMYIIECTBA, KOTOphle BhI miianupyere
HCII0JIb30BAaTh JJIS COBEPLICHMSI ONIEPALIU.

Please, specify position title, the state, name and address of provider of work, degree of relationship or status
(husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions.

8.1.2 YkaxuTe TOKyMEHT/ TOKYMEHTHI, TTO3BOJISIFOIIUI/ M€ OTPEIETUTh HCTOUHUKH MTPOUCXOXKICHUS ICHEKHBIX CPEICTB
WIIM THOTO UMYIIECTBA, KOTOpPBIe BEI IiTaHupyeTe UCIIOIE30BaTh Il COBEPIICHHS OTIEPAIUit

Please, specify a document /documents allowing to determine source of funds or other property you plan to
use for execution of transactions

8.2. SIBnsereck 1 BBl pocCHHCKUM ITyONMYHBIM JIOJPKHOCTHBIM JIMIIOM, TO €CTh JIMIIOM 3aMEIIA0IUM (3aHUMAIOIINM)
rOCyAapcTBeHHBIE NOJDKHOCTH Poccniickoit denepanmu, nomkHoct wieHoB Coserta nupekTopos LleHTpansHoro 6anka
Poccuiickoit ®eneparun, JODKHOCTH (heaeparbHON TOCYAapCTBEHHON CITYKOBI, Ha3HAYECHUE HA KOTOPBIC U
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OCBOOOXKIEHHE OT KOTOPHIX ocymecTBisitoTcs [Ipesunentom Poccuiickoit ®enepanuu wiu  [IpaBUTENBCTBOM
Poccutiickoit denepannu, nomkHocTH B LleHTpansHoM 6aHke Poccuiickoii deaeparuu, rocyqapCTBEHHBIX KOPIIOPAIHIX
Y WHBIX OpTaHM3alMsX, co3gaHHBIX Poccuiickoit deneparyieid Ha OCHOBaHWU (elepaabHBIX 3aKOHOB, BKIIOUYCHHBIC B
MEepeYyHu  JTOJDKHOCTeH, ompeaensiemble [Ipesuaentom Poccuiickoit  ®enepanuu, WM CynpyroM, OJU3KUM
POICTBEHHUKOM (POACTBEHHHKOM IO TIPSMON BOCXOISIIICH W HHUCXOIMIIEH JHHUU (pOXUTEIEM WIN pPEeOCHKOM,
JeyIKo, 0a0ymKoi U BHYKOM), IMOJTHOPOAHBEIM W HEMOJHOPOJHBIM (MMEIOIIAM OONINX OTHA FUIM MaTh) OpatoM U
CeCTpOfI, YCBIHOBUTECJIEM UJIN y'CI;IHOBJ'IeHHLIM) BbINICYKA3aHHBIX NJOJKHOCTHBIX JIMII.
B ciy4ae monoxuTensHOro OTBETA 3aMOJIHAIOTCS MOAMYHKTHI 8.2.1 1 8.2.2

Are you a Russian politically exposed person — a public official (filling posts) holding any public
positions of the Russian Federation, positions of the Board of directors of the Central Bank of the Russian
Federation, posts of the federal state service subject to appointment and dismissal by the President or the
Government of the Russian Federation, positions in the Central Bank of the Russian Federation, state
corporations and other organizations established by the Russian Federation on the authority of federal
laws and included in the lists of positions determined by the President of the Russian Federation, or a
spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines (parent or child, grandfather,
grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having the common father or mother) brother or
sister, adoptive parent or adoptive child)of the said public officials.
In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.2.1 and 8.2.2

TIA
YES

HET
NO

8.2.1 Ykaxure NOIKHOCTh, HAMMEHOBAaHHUE U aJjpec paboToaaTeNs, CTeNeHb poCcTBa K00 cTaTyc (Cynpyr Wiu
CYIIpyra), HICTOYHHK MIPOUCXOXKACHHUS ICHEKHBIX CPEJICTB MIM HHOTO UMYILECTBa, KOTOphle BhI mtanupyere
UCIIONIb30BaTh AJIsl COBEPLICHUSI ONEpaIiid.

please, specify position title, the name and address of provider of work, degree of relationship or status
(husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions

8.2.2 YkaxuTe TOKyMEHT/ TOKYMEHTEI, MTO3BOJIIOIIN/ME OMPEICTUTh HCTOYHIKH ITPOUCXOKACHHUS IEHEKHBIX CPEIICTB
WIIM THOTO UMYIIECTBA, KOTOPHIe BEI IiTaHUpyeTe UCIIOIB30BaTh Il COBEPIICHHS OTIEPALIHi.

please, specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan to
use for execution of transactions

8.3. SIBmgerech a1 BEI JOJIZKHOCTHBIM JIMITIOM Hy6J‘II/I‘IHBIX MCKAYHApPOAHBIX Opl“aHPBa].[PIﬁ, TO €CTh JOJIXKHOCTHBIM
JIUIIOM ITyOIHYHON MEXIYHAPOTHON OpraHU3alid, KOTOPOMY MEKIYHAPOIHOW OpTraHU3aIiell JOBepEHBI MITH ObLITH
JIOBEPCHBI BaXKHBIE (DYHKITNH, WIIH CYPYTroM, OJIM3KUM POJICTBEHHUKOM (POJICTBEHHAKOM I10 MPSIMON BOCXOISIIEH 1
HUCXOJISIIEH TUHIH (POIUTENIEM WIH PeOCHKOM, JISAYIIKOM, 0a0yIIKoi U BHYKOM), IIOJTHOPOTHBIM H HETIOJTHOPOTHBIM
(I/IMe}OH.II/IM 06H.II/IX OTLAa Uin MaTB) 6paTOM u CeCTpOﬁ, YCBIHOBUTECJICM HUJIN YCBIHOBJ'IeHHBIM) BbINICYKa3aHHbIX
JOJIZKHOCTHBIX JIMII.
B ciyuae nmoj0KuTeNbHOTO OTBETA 3allOJIHAIOTCS MOAMYHKTHI 8.3.1 1 8.3.2

Are you a public official of public international organizations i.e. a public official of public
international organization who was entrusted by public international organization with important
functions or a spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines (parent or child,
grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having the common father or
mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child) of the said public officials.
In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.3.1 and 8.3.2

OA
YES

HET
NO

8.3.1 Ykaxure NOIDKHOCTh KIIMEHTa, TOCY1apCTBO, HANMEHOBAHUE U aipec paboToiaress, CTeleHb POACTBa JIN00
cTartyc (Cynpyr Win cynpyra), MCTOYHHK MPOHUCXOXK/IEHHS JEHEKHBIX CPEJCTB MM MHOTO UMYILECTBA, KOTOpBIE Bl
TUTAHUPYETE MCIIONB30BaTh IS COBEPIICHUS OTIEpaLnii.

Please specify position title of the client, the name and address of provider of work, degree of relationship or
status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions

8.3.2 Ykaxure HOKyMCHT/HOKyMCHTH, HO3BOJ'I$IIOIIII/II>1/H€ OIpeACINTb UCTOYHUKHU ITPOUCXOKACHHUS ACHCIKHBIX CPEACTB
WJIW UHOT'O UMYIIECTBA, KOTOPbLIC Bu IUTaHUPYETC MCIIO0JIb30BaTh AJIs1 COBEPLICHUSA onepaunﬁ.

Please specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan to use
for execution of transactions.
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9. CBejleHHs1 0 HAJTHYNU KPUTEPHEB
OTHECEHHS] K KATErOPHH HHOCTPAHHOI'0 HAJIOIOILIATENbIINKA

Information regarding presence of criteria for being categorized as foreign taxpayer

. - . O JA | O HET
I'paxk1TaHCTBO MHOCTPAHHOTO rocyaapcTa Foreign state citizenship YES NO
Pazpemrenne Ha mocTossHHOE MpeOBIBaHMe (BH HA )KUTEIHCTBO) B MHOCTPAHHOM
rocynapctse (st CLLIA — kapTouka mocTosHHOTO )utens 1o ¢popme [-551 («Green O JA | OHET
Cardy») Permission for Permanent Residence (resident permit_ in the foreign state (for YES NO
the USA — permanent resident card according Form 1-551 («Green Cardy)
COOTBETCTBHE KPUTEPHUSM J0JITOCPOYHOrO! IPeOBIBaHMS B HHOCTPAHHOM T'OCYIapCTBE, T.€.
HAXOXJCHUE Ha TEPPUTOPUH ITOTO TOCYIAPCTBA HE MEHEE CPOKa, YCTAHOBICHHOTO
3aKOHOJATCJILCTBOM MHOCTPAHHOI'O IroCyaapCTBa AJid NPHU3HAHUA HAJIOTOIJIATCIbIIUKOM — D I[A D HET
PE3HICHTOM HHOCTPAHHOTO FOCYAPCTBA _ _ _ _ YES NO
Compliance to criteria of long-term stay in the foreign state, i.e. stay in the territory of
this state not less than the term established by the legislation of the foreign state for
recognition as the taxpayer — the resident of the foreign state
Mecto poxnenus Ha Tepputopun CIIA Birthplace in the USA territory DYHEAé - HI\]lE g
Azpec MpoKWBaHUS/TIOUTOBBIN aapec Ha Tepputopuu CLIA O JA | O HET
Residence address/mail address in the USA territory YES NO
Tenedonubiit HoMep, 3aperucrpupoBantbiii B CIITA O A | OHET
Phone number registered in the USA YES NO
Hanuuue niauTenbHOro/mMoCTOSHHOTO TUIATEKHOTO TIOPYUCHHUS Ha MepeuncieHue ooee =
. . JA | O HET
OJTHOTO TIIaTeXa Ha CUeT WK ajapec, 3apeructpupoBannsiii B CIIIA Presence of Standing YES NO
payment instruction for transfer to accounts of institutions in the USA
JloBepeHHOCTR/TIPaBO MOANHCH MPEIOCTaBICHBI Ty, nMetomemy aapec B CIIA (mecta O
- . ) L JA | O HET
JKUTENBCTBA (PEerrCTpalin) uin moutoBslil) PoOA/authority to sign issued to individual YES NO
person residing in the USA territory
Anpec A KOPPECTIOHICHIINY 10 CYETY UMEET CTaTyC «IJIsl IIepeaadny N 10
BOCTpe6OBaHI/ISI)) B KaUCCTBC CAMHCTBCHHOI'O aipeca JIsd HAllpaBJICHUA BBIIIUCOK I10
cyeTam, OTKPBITBIM B KPEUTHOM OpraHu3aIiii, B OTHOIICHUH JaHHOTO Jiuiia ykazaHo «wist| O JIA | O HET
nepeaauny WK «1o0 Boctpebosanus»./ Address for correspondence for the account has YES NO
status “in care of” or “until called for” is specified as the only delivery address for delivery of
statements, “in care of” or “until called for” is specified in respect of the given person
SIBASIIOCH MHOCTPAHHBLIM HAJIOTOIJIATEIbIHKOM? O JA | OHET
I am the foreign taxpayer YES NO
Paaz[e.n 3aMOJJIHACTCH B CJIydae HAJIUYUA OJHOI0 WJIH 0oJ1ee KPUTEPUEB OTHECEHUH K KATEroOpuu UHOCTPAHHOI'O
HaJIoromjaartreJibimnuKa
B teuenue 15 pabouux aHel 0053yr0Ch MPEAOCTaBUTh B OpraHu3aiiuio JOKyMEHTHI, (monmuck
MOJITBEP K JAIOIIHE/ONIPOBEPTAIOIINE CTATYC HHOCTPAHHOTO HAJIOTOILIATEIbIINKA Knuenra)
Within 15 days | undertake to present to the Company the documents Client’s
confirming/contradicting the status of foreign taxpayer signature

3 IMpumennrensHo kK CILIA 1onrocpoYHBIM cUUTaeTCs MpeObIBaHIE, €CIH CPOK HaxoxaeHus Ha Teppuropun CILIA He menee 31 qHS B TeUEHHE TEKYIIETO
KaJIeHIapHOTO ToJa M He MeHee 183 nHeil B TeueHue 3 neT, BKIIOYAs TEKYIIWI TOJ U JIBa HEMOCPEICTBEHHO MPEIIECTBYIONMX rojaa. [Ipu 3toM cymma
JHEH, B TEUeHHe KOTOPBIX (PM3UUYECKOE JMI0 NPHCYTCTBOBAJIO HA TEPPUTOPUH HHOCTPAHHOTO TIOCYJAapCTBa B TEKYIIEM TIOAy, a TaKkKe B ABYX
NPEIIECTBYIONHUX T0JaX, YMHOXAETCsl Ha YCTAHOBJICHHBIH KOI(G(UIUEHT: KOI(PUIMEHT Il TeKylero roga paseH 1 (T.e. YUHTHIBAIOTCS BCE IHH,
nposezneHnbie B CILA B Tekymiem roay); Ko3GGpUIIHEHT IpeaecTBYIOMEro roaa paset 1/3; ko3 GUIHeHT no3anpouioro rofa pasex 1/6.

In respect of the USA the long term presence is considered to be the presence in the territory of the United States for at least 31 days during the current calendar year and at least
183 days during the 3-year period that includes the current year and the previous two years. The total number of days during which the individual is physically present in the United
States in the current year and in the previous two years is multiplied by a set index:1 for the current year (all the days the individual is physically present in the United States in the
current year); 1/3 for the previous year, and 1/6 for the year before last.

2 I/IHOCTpaHHHﬁ HaJIOromjiaTeJIbIIUK — JIMIIO, HAa KOTOPOE€ pacrnpOCTpPaHsACTCA 3aKOHOAATCIBCTBO HMHOCTPAHHOIO rocyaapcrBa o HAJIOr000JIOKEHUH
MHOCTPaHHBIX cyeToB, BKitouas 3akoH CIIA o wamoroo6noxennu uHoctpanueix cueroB (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) or
18.03.2010.

Foreign taxpayer — is a person falling under the law of the foreign state on taxation of foreign accounts including the USA law of taxation of
foreign accounts (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) dd 18.03.2010.
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A nato cornacue Ha 00paOOTKY U Hepeaady nHGOPMAIMK B MHOCTPAHHBIN HAaJIOTOBBIM OpraH. (o mHChH
I hereby give consent to processing and transfer of the information to foreign tax Kinenra)
authority Client’s
signature
4 He naro cornacue Ha 00paboTKy U nepeaady HHGOpMaly B MHOCTPAaHHBIN HAIOTOBBIH (moamuch
opran® Kiuenra)
I do not give consent to processing and transfer of the information to foreign tax Client’s
authority® signature

A moarBepkaaro, uto MHGOOPMAIHS, yKa3aHHAs B HAcTOsIIEH (opme, SBISIETCS JTOCTOBEPHOH, a Takke IMOHHMAIO, UTO
HECY OTBETCTBEHHOCTH 3a MPEAOCTABICHUE JIOKHBIX W 3aBEAOMO HETOCTOBEPHBIX CBeﬂeHI/If/'I B COOTBCTCTBHHU C HeﬁCTBy}OHIHM
3aKOHOJAaTCIbCTBOM.
I hereby confirm that the information stated in this Questionnaire is true and | understand that | bear responsibility
for providing false and obviously false information according to the current legislation.
B CJIydyac U3MCHCHUSA I/IZ[CHTI/I(l)I/IKaHI/IOHHLIX 1 UHBIX CBeJJeHHﬁ, MpEACTAaBJICHHBIX B paMKax I[aHHOﬁ AHKCThI, A 06513}7}00])
MpeaO0CTaBUTL B OpFaHPBaIIPIIO 06HOBJ'IeHHy}0 I/IH(i)OpMaHI/IIO HEC I1O3JHEC 15 pa60qnx ,E[Heﬁ C MOMCHTA UX U3MCHCHUSI.
In case of any changes in the identity data provided within this Questionnaire, I will submit updated information to the
Company no later than 10 days from the moment of changes in the data.

Hacrosiium, B cootBercTBUN ¢ PenepanbHbM 3akoHOM PD «O nepcoHanbHbIX JaHHBIX» OT 27 uiois 2006 roma Ne 152-
@3 (c W3MEHCHWAMHU W [OTOJHCHHWAMH) BBIpaXKar0 CBOEC JOOPOBONBHOE coriiacme Ha 00paboTky (cmocod o0paboTku - ¢
ucnonb3oBaHueM cpeacts aproMatmzanun) OO0 «UK «dUHITPOMHBECT» (manee - Omeparop), agpec Omepatopa 309511,
Benroponckas obmacts, T. Craperii Ockoxn, yn. Llyxosa, n. 7, opuc 108, (Bximodas cOop, crcTeMaTH3aliio, HaKOIUICHUE,
XpaHeHHe, yTouHeHne (0OHOBJICHUE, H3MEHEHNE), UCIIOIb30BaHIe, PACIIPOCTPAaHEHHE (B TOM YHCIIE Miepeaady), 00e3IMInBaHue,
OIIOKMPOBAaHNE, YHUYTOXKEHIE) MOUX MEPCOHATBHBIX JAaHHBIX, K KOTOPHIM MOTYT OTHOCHTHCS (paMWiHs, UMs, OTYECTBO, TOJ,
MecsIl, 1aTa U MECTO POXKAEHUS, TPakJaHCTBO (IIOAAHCTBO), MECTO JKUTEIBCTBA (PErUCTPALIH), MECTO IIPEObIBaHMS, TOYTOBBIN
aZipec, CBEICHHUA O OKYMCHTE, yIOCTOBEPSIOIIEM JHYHOCTh, HICHTH()UKAIMOHHBIA HOMEp HAJIOTOIUIATENBIINKA, HOMEpa
KOHTaKTHBIX Telae(OHOB, aapeca 3JCKTPOHHOW MOYTHI, CBEACHHS O J0XOJaX, HHbIC CBEICHUSA, C IIEJbI0 HAJICKAIICTO
BhIMOJTHeHHs: OnepaTopoM MPUMEHUMBIX K €ro JeATeIbHOCTH TpeOoBaHuil (enepaibHbIX 3aKkOHOB P®D, MHBIX MPAaBOBBIX aKTOB
P®, B TOM unciie akTOB (e/iepaibHBIX OPraHOB MCIOJHHUTEIbHON BiacTH P®, U yCIOBUI rpaIaHCKO-TPABOBBIX JOTOBOPOBR,
KOTOpBIE MOTYT 3akitodyarbes Mexay Oneparopom 1 CyObEeKTOM MEPCOHANBHBIX JTaHHBIX.

Hacrosiiee cornacue neiictByer A0 AaTbl ero or3biBa MHOK nyTéM HampasiieHuss OO0 «MUK «®UHITPOUHBECT»
coobmieHnst 00 OT3BIBE corjlacHs Ha 0OpabOTKy MEPCOHATIBHBIX JaHHBIX B MPOHM3BOJBHOHN (opMe, eClii MHOE HEe YCTaHOBJICHO
3akoHogarenscTBoM Poccuiickoit deneparuu.

Hereby, pursuant to Federal Law N0.152-FZ “On Personal Data” (as amended) d/d 27th of July 2006
grant my voluntary consent for processing (by automatic means) to “IC’FINPROINVEST” LLC (“Operator”),
Operator’s address 7 Shukhova street office 108, Stary Oskol, Belgorodskaya oblast, 309511, (including
collection, collation, accumulation, storage, amendment (updating, changing), use, distribution, including
submission, depersonalization, blocking and destruction) of my personal data, which can include full name, year,
month, date and place of birth, citizenship (nationality), place of residence (registration), place of sojourn, mail
address, details about document certifying personality, taxpayer identification number, contact telephone
numbers, e-mails, details of income and other details for the purpose of duly execution by the Operator of
requirements of RF federal laws applicable to its activity, other legal RF acts including enactments of RF federal
executive authorities and terms of civil law contracts that can be concluded between the Operator and the Subject
of personal data.

This consent is valid until the date of its withdrawal by me by way of submission to “IC”’FINPROINVEST”
LLC of the message concerning withdrawal of consent for processing personal date unless otherwise provided for
by the Laws of the Russian Federation.

Jlumo, 3anonuuBiiee ankety The person who filled in the Questionnaire

/ /
(moamuck) (signature) (®.1.0.) (full name) [Hara (Date)
3anonusercs corpyaaukom OO0 «MK GUHITPOMHBECT»: / To be completed by an employee of
“IC”FINPROINVEST” LLC:
Amnkera noanucana B npucytctBuu:/ Questionnaire form signed in the presence of:
/ /

(momxHocTb) (position title) (®.1.0.) (full name) noanuck (signature)

3 B ciyuae otkasa Ha 06paboTKy U Tepenady MH(GOPMAlUU B MHOCTPAHHBIH HAJIOroBbli opran OGIIECTBO BIPaBe OTKA3aTh B 3aKJIFOYEHHH J0TOBOPA
Ha 00CITy>KHBaHHE, IPUHAT PEHIeHne 00 0TKa3e OT COBEPLICHNUS OIeparyii, H(WIN) paCTOPTrHYTh B OJHOCTOPOHHEM IOPSIKE CYIIECTBYIONIHII JOTOBOP.

In case of refusal on processing and information transfer in foreign tax authority the Company has the right to refuse signing of the contract
on service and make decision on refusal of commission of operations and (or) to dissolve unilaterally the existing contract.
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[Mpunoxxenne Ne 14 k Pernmamenty
Annex 14 to the Regulations

AHKeTa (10Chbe) HHAMBHAYAJIBHOI0 NPeANPUHAMAaTENs, PU3NYECKOr0 JHIA, 3AaHMMAIOLIErocsi B
YCTAHOBJIEHHOM 3aKOHOAATeJbCcTBOM Poccuiickoit @enepanuu nopsiike 4aCTHON NPAKTHKOM
Questionnaire (dossier) of self-employed entrepreneur, individual engaged in private practice

defined by Russian law

O Knuent Client

O Ipencrasurens knuenta Client’s representative [1 Beirogonpruo6perarens Beneficiary

B ciryuae 3amonHeHNs] AHKETHI IPEACTABUTEIS] MIIN BBITOJONIPHOOpETaTe sl yKaKuTe HanMeHoBaHue Kitnenra:

In case of filling Questionnaire of a representative or beneficiary please state the Client’s name:

1. CBenenus o ¢pusunyeckom auue Details regarding an individual

damunust, UMs1, OTUYECTBO (IIPU HAJTHYMH TIOCIEIHETO)
Surname, name and patronymic (if the latter is
available)

Hara poxxaenust Date of birth

Mecro poxaenus Place of birth

I'paxmancteo Citizenship

PCKBI/I?)I/ITBI I[OKyMeHTa, y,[[OCTOBepHIOHIerO JIMYHOCTDb
ID document details

HaumenoBanue
Document type

Cepus (IIpy HAJTHYWH),
HOMEp

Series (if any),
number

Kewm BbIaH, KO
nospaszzaeneHus (mpu
HAaJTUIHH )

Issuing authority,
division code (if any)

JlaTa BBIIaYM
Issue date

Mecro xutenbsctBa (perucrpanun) Place of residence
(registration)

Mecro npe6oiBanus Place of temporary residence

Tenedonsr, hakce (mpu Hamwunn) Telephones, faxes
(if any)

E-mail

VHH (mipu manumuun) Individual taxpayer number (if
any)

Ne CTPAaxoBOIro CBUACTCILCTBA T'OCYAApPCTBECHHOI'O
NIEHCHOHHOTO cTpaxoBaHus State pension insurance
certificate no.

Hasnmume nanorobix agprot Tax deductions if any

O nma yes O wer no

MurpaunoHHast Kapta (HoMep
KapThI; 1aTa Ha4YaJla U JaTa
OKOHYaHUA CpOKa Hpe6BIBaHI/I$[
B P®) Migration card
information (card No;
Starting date of stay and
Expiration date of stay in
RF)

I[J'ISI HWHOCTPAHHBIX
rpaxjaH u iun 6e3
rpaxxmanctsa For
foreign persons and
persons without
citizenship
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JIOKyMeHT, NOITBEP K IAtOIIN I
MIpaBo Ha MPEOBIBAHKE
(npoxuBanue) B PO (cepus
(ecri uMeeTcst) U HOMEP
JIOKyMEHTa, JaTa HaJayia u
JaTa OKOHYaHHuA CpOKa
JecTBUS MpaBa MpeObIBaHUs
(mmpoxxuBanms)) Document
confirming the right to stay
(live) in the RF (document
Series (if any) and No,
starting date of the right to
stay (live) and expiration
date of the right to stay (to
live)

Jns npeacraButens
KJIMEHTA

For a Client’s
representative

Jomxrocts Position held

HaumenoBanue, Homep, nara
BBIJIaYH, CPOK JACHCTBUS
JIOKyMEHTa, Had KOTOPOM
OCHOBAHBbI ITOJTHOMOY UL
MMpEACTaBUTCIIA KIIMCHTA
Name, number, issue date,
validity period of a document
confirming the powers of a
client’s representative

s
BEITOIONpHOOpeTaTeN
sl KJIUEHTA

For a Client’s
Beneficiary owner

HaumenoBanue, Homep, naTa
JIOKYMEHTAa,
MOJITBEPIKIAIOIIETO CTAaTyC
BEITOTONIpHOOpeTaresst Name,
number, issue date of a
document confirming a
Beneficiary owner’s status

CBeneHus

0 perucrpanuu
Registration
information

OCHOBHOM roCyJapCTBEHHbBIN
PErUCTPALlMOHHBIA HOMED
3aMKCH O TOCYIAPCTBEHHOMN
perucTpanuu GU3nIecKoro
JIM11a B Ka4YE€CTBE
WHIUBUYaIbHOI'O
NpeaANpUHNUMATCIIA

Main state registration
number, record number of
incorporation into the
Uniform State Register as
self-employed entrepreneur

JlaTa perucTpaunu
registration date

MECTO perucrpanmun
place of registration

LICJ'II/I YCTAHOBJICHHUA JCJIOBBIX OTHOIJ_ICHI/Iffi

¢ 000 «MK «®UHITPOMHBECT» Objectives of
establishment of business relations with
“INVESTMENT COMPANY “FINPROINVEST”

LLC

[J 6pokepckoe 0OCTyKMBaHIEe Ha PHIHKE IIEHHBIX Oymar
broker service in the securities market

O JOBCPUTCIIBHOC YIIPABJIICHUC IICHHBIMHU 6yMaFaMI/I
trust management of securities

0] nemo3urapHOe 00CITyKHBaHHE
depository service

O coBepiienue orneparuii Ha pbIHKE IIEHHBIX Oymar
securities transactions

0 uHoe (yKa3zaTh BUJI YCIYT:
other (please specify type of services:
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TIpennonaraemMsblii XapakTep J€JIOBbIX OTHOILIEHUH C 0 monmrocpoyHbIit

000 «MK «®dUHITPOMHBECT» Prospective nature long term
of business relations with “INVESTMENT 0] kpaTKOCpOYHBII
COMPANY “FINPROINVEST” LLC short term

Ilenn hprHAHCOBO-XO03SHCTBEHHOHN NESITEITHHOCTH
Objectives of financial and economic activities

O monydueHue npuObLTH
receiving income

O peanuzanus 00IIECTBEHHBIX MPOCKTOB
implementation of social projects

O unoe:
other:

Buasr
JesTensHOCTH | YPes
of activity

O ACATCIIBHOCTD IO OpraHru3alui U COACPKAaHNUIO TOTAJIU3aTOPOB U UTOPHBIX 3aBeI[eHHﬁ
(mammpumep, Ka3uHO, OYKMEKEPCKHUX KOHTOP), TI0 OpPTaHU3aIli{ U MPOBEIEHHUIO JIOTEPEid,
TOTAH3aTOPOB (B3aHMMHBIX ITAPH) M HHBIX OCHOBAaHHBIX HA PUCKE UTP, B TOM YHCIIE B
ANIEKTPOHHOH (opme;
activity for arrangement and maintenance of totalizers and playhouses ( for instance
casino, bookmaker’s offices), for arrangement and conducting of lotteries, totalizers
(pari-mutuels), and other risk based games including those by electronic means;
O nesiTenbHOCTh MUKPO(QHHAHCOBBIX OpraHU3aIlHid;
activity of microfinancing institutions;
O nesitenbHOCTB JIOMOAP/IOB;
activity of lombards;
O nearenpHOCTB, CBA3aHHAS C peanu3anuei, B TOM YUCJe KOMHUCCUOHHOM, MPEAMETOB
WCKYCCTBa, aHTHUKBapHaTa, MeOeIIr, TPAaHCTIOPTHBIX CPEJCTB, MPEIMETOB POCKOIIIN;
activity connected with realization, particularly commission sale of furniture, art
objects, motor-vehicles, luxury objects;
O nesiTenbHOCTD, CBA3aHHAS CO CKYITKOM, KyIUIEH-TIPOIaskKel AparoreHHbIX METAJLIOB,
AparoucHHbIX KaMHeﬁ, a TaK)K€ IOBCIIMPHBIX I/I3I[€III/II7[, COACpKAIUX AparouC€HHbBIC MCTAJJIbI
" AparoucHHbIC KaMHU, U JIOMAa TaKUX I/ISILCJII/II‘/'I;
activity connected with trading, sale and purchasing of precious metals, precious
gems as well as jewelry containing precious metals and gems and scrap of such goods;
O] nesiTenbHOCTD, CBSI3aHHAS C COBEPILICHUEM CJICJIOK C HEIBUYKUMbBIM UMYIIIECTBOM U (HIIN)
OKa3aHUECM IMMOCPECAHUYCCKUX YCIYT IIPHU COBCPIHICHHUU CACITIOK C HCABUIKUMbBIM UMYIICCTBOM,
activity connected with making transactions with real estate and (or) rendering
services in making transactions with real estate
O Typonieparopckasi 1 TypareHTCKast e TeIbHOCTb, a TAK)KE WHAS JICTEIbHOCTD 110
OpraHusalnuu HyTeH_IeCTBI/Iﬁ (TypI/ICTCKaH Z[eHTeJ'IBHOCTL);
tour operator and travel agency activities and other activity for arranging travels
(tourist activity)
D JACATCIIbHOCTD, CBA3aHHAaA C 6J'IaFOTBOpI/ITeJ'ILHOCTI>I-O;
activity connected with charity;
O] nesiTenbHOCTD, CBSI3aHHAS C BUJAMHU HEPETyJIMPYEMOi HEKOMMEPYECKOH eI TeIbHOCTH;
activity connected with types of nonregulated noncommercial activity
D ACATCIIBbHOCTD, CBA3aHHasA C MHTCHCUBHBIM 060p0TOM HaJIMYHOCTHU (B TOM YHCJIE OKAa3aHUEC
yCIIyT B chepe POSHUYHON TOPTrOBIIU, OOIIECTBEHHOIO TUTAHUS, TOPTOBJIM TOPIOYNM Ha
OEH30KOJIOHKAX M ra303alpaBOYHbIX CTAHIINSAX);
activity connected with intensive cash turnover (including provision of services in
retail trade, public catering, trading gasoline in petrol stations and gasoline filling
stations);
O ACATCIIBHOCTD IO OCYIICCTBIICHUTIO TIEPEBOAOB JICHCKHBIX CPECICTB B HaJTUYHOHN (1)0pMe 110
YCKaM, HHKaccallusa (Z[J'ISI HCKPCAUTHBIX OpFaHHSaHHﬁ)
activity connected with transfer of funds in cash form on checks, cash collection (for
non-credit institutions)
O ACATCIIBHOCTD, CBA3aHHAA C IMIPOU3BOJICTBOM OPYIKUA, UIIU ITOCPECAHUYICCKAA ACATCIBHOCTD
10 pEATU3ALNA OPYKHUSL.
activity connected with weapons production or agency business in weapons sale.
[ unoe:
other:
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K mHacrosmeit ankere npuiaraercs (IOKyMEHTHI 10
HACTOSIIEMY IYHKTY IIPEIOCTABIISIFOTCS 110 IPUHIIUILY
W/HIIN):
Following is attached to this questionnaire
(documents for this paragraph are submitted basing
on and/or principle):
0] oT3bIBBI (B IPOU3BOJIbHOM MUCEMEHHOMN (popMme, IpH
BO3MOXKXHOCTHU UX nonyquH;{) 0 KIIMEHTE ApYyrux
knueHToB OO0 «MK « DMHITPOMHBECT», nMeromux
C HUM ACJIO0BBIC OTHOLICHUA

testimonials (in any written form, with possibility
of receiving)) about the customer of other
“INVESTMENT COMPANY “FINPROINVEST”
LLC customers having business relations with it;

CeeneHusi 0 I YV noBneTBOpUTEIHHAS - .
N . (] oT38IBHI (B IIPOM3BOJIBLHOM IIMCEMEHHOM (hOpPME, TIPH
JIEITOBOM Positive
BO3MOXKHOCTH WX TTOJTyYSHHUS) OT KPEITUTHBIX
peryTanuu O HeynosieTBopuTeIbHast

opranuzanuii ¥ (WIn) He-KPEAUTHBIX (PUHAHCOBBIX
OpFaHHSaHHﬁ, B KOTOPBIX KIIMEHT HAXOOUTCA
(Haxomuics) Ha 0OCTyXKUBaHWH, ¢ HH(pOpMannel 3THX
KpEAUTHBIX OpTraHu3aluil 1 (MIn) He-KpeIUTHBIX
(hMHAHCOBBIX OpraHu3auii 00 OLEHKE JeT0BOM
penyTanuy KIneHTa

testimonials (in any written form, with possibility
of receiving) from credit institutions and(or) non-
credit financial institutions servicing (previously
serviced) the customer to include information of such
credit institutions' and(or) non-credit financial
institutions’ evaluation of this entity's business
reputation
D CBCACHUA U3 OTKPLITHIX HCTOYHUKOB!

information from open sources:

Business reputation | Negative

O coberBennsie cpeactsa own funds

O cpenctBa, MOTyYeHHBIE B pAMKaX OCYIIECTBICHUS
YCTaBHOU JI€SITEIILHOCTH;

HcTounnku npoucxokeHus neHexHbix cpeacts u (wnu) | funds received during the course of statutory

MHOT'O UMYIIECTBA activities;

Sources of funds and (or) other property 0] 3aemHbIe cpencTpa
borrowed funds
[ unbe:
other:

K HaCTOHIJ_Ieﬁ AHKETC MpUJI1aracTecs:
Please find attached to this questionnaire:

[J xomwmu rogoBo# OyXraaTepcKoi oT4eTHOCTH (OyXTantepckuii 6anaHc, OTYET O
(hMHAHCOBOM pe3ynbTaTe),

&ief;;{:;m) copies of annuval financial statemeunts (balancg sheet, report on financial results)

0 buHaRCOBOM O xomuu ro0Bo# (1160 KBapTaJIBHOI/I’) HAJIOTOBOM JIEKJIapaliui ¢ OTMETKAMHU HAJIOrOBOTO
OJIOKEHIH OopraHa 00 ux MIPUHATHUU UIIA 0e3 Takoii OTMETKH C MMPUWIOKCHUCM 100 KOIMUH KBUTAaHIIUHU
Information 00 OTIIPABKEC 3aKa3HOI'O IMUCbMa C OIMUCHIO BIIOKCHUA (HpI/I HaIlpaBJICHUU I10 HO‘{TG), 6o

KOITMX MMOATBEPKACHHA OTIIPaBKH Ha 6YMa)KHBIX HOCHUTECIIAX (HpI/I nepeaayuc B 3JICKTPOHHOM
BHJIC);

copies of the annual (or quarter) tax return marked by tax authorities to show
acceptance thereof or without any such marks, together with a copy of a registered mail
receipt with the list of enclosures (if sent by post) or copies of documents evidencing a
delivery in hard copy (if sent in electronic format);

(documents) of
financial standing
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O komus ayJUTOPCKOTO 3aKJIIOUCHMS Ha TOJI0OBOM OTUET 3a MPOILIEAINNA T'0Jl, B KOTOPOM
TTOATBEPKIAIOTCS JOCTOBEPHOCTh (PHHAHCOBOM (OyXTraaTepCcKoi) OTYETHOCTH H
COOTBCTCTBHUC MOPAAKA BEACHUA 6YXF AJITCPCKOI'0 YUCTa 3aKOHOAATCIILCTBY Poccuiickoi
Oepepanuy;

a copy of auditor’s report certifying the accuracy of annual financial statements for
the previous year and
compliance of the accounting procedures with the current legislation of the Russian
Federation;

[J cpaBka 006 HUCIIONHEHUH HAJIOTOILIATENBITHKOM (IIIATENIBITMKOM COOPOB, HAIOTOBEIM
areHToM) 00s3aHHOCTH IO YIIJIaTe HAIOTOB, COOPOB, MeHel, mTpadoB, BEIAHHAS
HAJIOTOBBIM OPraHOM;

certificate issued by tax authorities to evidence that the taxpayer (a levy payer, a
fiscal agent) has fulfilled its obligations as to the payment of all taxes, levies, fees and
penalties;

D CBCACHUA 00 OTCYTCTBHUU B OTHOLWICHUU KIIMEHTA IPOU3BOACTBA 110 ACITY O
HECOCTOSTENFHOCTH (0aHKPOTCTBE), BCTYIUBIINX B CHITy PEIIEHUH CyIe0HBIX OPTaHOB O
MNpU3HAHWUU €TO HCCOCTOATCIbHBIM (63HKp0TOM), MMPOBCACHUA MMPOLUCAYP JUKBUAAIIUHN 10
COCTOSIHHMIO Ha ATy NMPEACTABICHUS TOKYMEHTOB B OpraHu3aiuio;

documents evidencing that the entity is not subject to any insolvency (bankruptcy)
proceedings, judgments declaring it insolvent (bankrupt), or liquidation procedures, all
as of the date the documents are filed with Organization;
O nanHBIC O pESUTHHTE KIIHEHTA, pa3MelieHHbie B Cetn «HTepHET» HA CaliTax
MEKIyHapOIHbIX peiiTuHroBbix arentcTB (Moody's Investors Service, Standard & Poor's,
Fitch Ratings) 1 HaMOHAIBHBIX PEHTUHIOBBIX areHTCTB):

information on customer’s ratings posted in internet on sites of international rating
agencies (Moody's Investors Service, Standard & Poor's, Fitch-Ratings) and national
rating agencies:

Bup type
Homep number
mara BbImauu issue date

CBeI[eHI/IH (6] HaAMMCHOBAHNEC BbIJABIIICTO
JIUIIEH3UAX oprana issuing authority
Information cpok neiictBust validity

regarding licenses MepeUYeHb BHI0B
JINLIEH3UPYEMOM JEATEIbHOCTH
list of types of licensable
activities

* lIna kamezopuu «Ilpedcmasumens Kiuenma, nepeidume K noORUCAHUIO AHKEMbL

For category “The Client’s representative” proceed to signing of the questionnaire”
** /lna kamezopuii «Bvizooonpuoopemamens» u «benepuuyuapnuiii enadeneu» pazoenwt 2, 3, 4, 5 u 6 ne 3anonuaomcs
** For categories “Beneficiary” and “Beneficial owner” sections 2, 3, 4,5 and 6 _are not to be filled

2. PekBM3NTHI 0AHKOBCKHX CYETOB, OTKPLITHIX B BajaoTe Pd:
2. Banking details of the accounts opened in RF currency:

[Monyuarens: Recipient:

Cuét nonyuarens:Recipient’s account

bank nmomyuatensa:Recipient’s bank:

WHH banka: The Bank’s INN

BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuer: Correspondent account
*Russian Central Bank identification code

3. PeKBl/BI/lTI)I 63HKOBCKHX CYETOB, OTKPLITHIX B I/I]-[OCTDaHHOi/i BaJIOTC.
3. Banking details of the accounts opened in foreign currency:
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4. ®opMa 0JYYEHHUS 0TYETOB 0 COCTOSHHUH CYETOB KIMEHTA:
4. Form of receipt of reports on statement of Client’s accounts:

[0 o moure by regular mail
O mo snexkTponHOMy azapecy: at e-mail address
O muuno B OO0 «UK « ®UHITPOUHBECT» personally in “IC’FINPROINVEST” LLC

5. CBenreHus 0 BLITOA0NPHOOpETATEIAX.
5. Particulars regarding beneficiaries

Nmeercs mu y Bac BeiroonprodperaTens — TO €CTh JUI0, K BBITOJIE KOTOpOro B aeiicTByere (B TOM Uncie Ha
OCHOBaHHWH areHTCKOTO JOTOBOPA, IOTOBOPOB MTOPYUEHUS, KOMUCCHH U JOBEPUTEIHHOTO YIIPABICHNUS) IPU
MPOBEICHUH OTIEPALMA C ICHEKHBIMH CPEACTBAMH U HHBIM UMYIIECTBOM.

HPIVN L HET
B cnyuae mooxuTenbHOTO OTBETa HEOOXOIUMO 3aITOTHUTh AHKETY (PH3NIeCKOro/ FOPHINIECKOTO JTNIa/
WMHIMBUAYaTBHOTO MPEINPUHUMATENS OTAEIBHO Ha KaXK/I0T0 BBITOJ0NIproOpeTaTes.

Have you a beneficiary — i.e. individual person for whose benefit you are acting (inter alia under a contract of
agency service, contracts of agency, contract of commission agency and custodian management agreement) in
the course of operations with monetary funds and other assets.

O YES O NO
In case of positive answer please fill the Individual person’s /Legal entity / self-employed entrepreneur’s
Questionnaire separately for each beneficiary.

6. CBeieHus 0 OeHe(UUUAPHBIX BJIAKENbLAX.

6. Particulars regarding beneficiary owners

Umerotesa mu y Bac Genedunapablie BIaaeablbl — TO €CTh (PU3MUYECKHE JIMLA, KOTOPhIe B KOHEYHOM CUETE MPAMO
WJIN KOCBEHHO (4Yepe3 TPEThUX JIMI) UMEIOT BO3MOKHOCTh KOHTPOJIUpOBaTh Bamu neiictus?

O JA O HET
B cityuae nonokuTenbHOro 0TBETa HE0OX0IMMO 3aOJIHUTh AHKETY (PU3MYECKOT0 JIHLA OTAEIBHO Ha KaXKAO0TO
oenedurnmapa.
B ciryuae otpunatensHOro oTBeTa OeHeQHUIMapHBIM BllaeblIeM PU3HAETCS caM KIIMEHT (B COOTBETCTBHH CO CT. 3
®enepanpHoro 3akoHa Nel15-®d3 ot 07.08.2001r.).
OcHoBaHus IPU3HAHNSA JUNA OeHePUIMAPHBIM BJIaJeIbleM:
benedunmapusrit Biagener (GPHO):
[0 Mmeet BO3MOXHOCTh KOHTPOJIMPOBATh Bariu neficTBus (yKa3aTh, B 4eM UMEHHO 3aKIIFOUACTCs TaKast
BO3MOYKHOCTB):
O Unoe:

Have you any beneficiary owners —i.e. individual persons who eventually directly or indirectly (through third
parties) are in position to control your actions?

O YES O NO

In case the answer is positive, it is required to fill in Individual person’s questionnaire separately for each
beneficiary)

In case the answer is negative, the client is itself considered to be as beneficiary owner (pursuant to cl. 3 of
Federal Law no.115-FZ d/d 07.08.2001).

Grounds For Recognition Of An Individual Person As Beneficiary Owner:

Beneficiary owner (surname, given name and patronymic):

O is in position to control your actions (please specify what such possibility includes in particular)
O Other:

7. CBegeHHs 0 cTaTyCce MYOJMYHOr0 JOJKHOCTHOIO JIHIIA
7. Particulars regarding foreign public official
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7.1. SIBnserech 11 Bbl HHOCTpaHHBIM Ty OIUYHBIM JOIHKHOCTHEIM JutioM (nmanee — UTTIJT) nam
CyTpYTroM, OJTU3KUM POJCTBEHHUKOM (POJCTBEHHUKOM IO MPSIMOI BOCXOSIIECH M HUCXOSIIEH JINHUU
(ponutenem wim peOEHKOM, NEAYIIKOH, 6a0yIIKOH U BHYKOM ), IIOJTHOPOJHBIM U HETTOTHOPOAHBIM
(MMerommM OOIIMX OTLA WIK MaTh) OpaTOM M CECTPOH, yChIHOBHUTEIEM MK ycbiHOBiIeHHBIM) UTT/IJL. B
CITy4ae TMOJIOKUTEIIFHOTO OTBETa 3aIlOJIHSIOTCS MOANYHKTH 7.1.1 n 7.1.2:

Are You a foreign public official (FPO) or FPQO’s spouse, immediate relative (those in a direct line
of descent or ancestry (a parent, a child, a grandparent or a grandchild), full and half sibling
(having one or both parents in common), adopter or adopted child).In the case of positive response
please fill in the subparagraphs 7.1.1 and 7.1.2

O
JIA/YES
O
HET/NO

7.1.1 Yxaxure JOJDKHOCTB, roCy1apCTBO, HAMMCHOBAHHUE U aIpeC pa6OTOI[aTCJ'I$l, CTCIICHb pOACTBA 0o
CTaTycC (CpryF nim cynpyra), HUCTOYHUK INPOUCXOKACHUA ACHCIKHBIX CPCACTB UJIM MHOTO UMYIICCTBA,
KOTOpbI€ BbI mi1aHupyeTe NCIOJIb30BaTh 17151 COBEPIIEHUS ONEepaLlUii.

Please specify position, state, family relation degree or status (spouse), source of income or other
property that You are planning to use for performance of transactions.

7.1.2 YxkaxuTe TOKyMEHT/ TOKYMEHTBI, TIO3BOJISIOIINI/UE OMPEIEITUTh UCTOYHHKH MTPOUCX 0K ICHUS
ACHEXKHBIX CPCACTB UJIM MHOTO UMYIIIECTBA, KOTOPLIC Brr IJIaHUPYETEC UCIIOJIB30BATh AJIsI COBEPIICHUA
onepauuu.

Please specify a document /documents that allows/allow to determine the source of income or other
property that You are planning to use for performance of transactions.

7.2. SIBnsieTech MU BRI pOCCHIICKUM IMTyOJIUYHBIM TOIHKHOCTHBIM JIUIIOM, TO €CTh JIUIIOM 3aMEIIal0IIM
(3aHMMAaIOIIMM ) TOCYAAPCTBEHHBIE HOLKHOCTH Poccuiickoit deneparuu, nomkHocTH wieHoB CoBeTa
nmupektopoB llenTpanbHoro 6anka Poccutickoit denepanyu, T0DKHOCTH (eiepalibHOM
TOCY/IapCTBEHHOM CITy»Obl, Ha3HAYEHIE HA KOTOPhIE H OCBOOOXIEHHE OT KOTOPHIX OCYIIECTBIISIOTCS
[Ipesnaentom Poccuiickoit @enepanuu unu [IpaBurenscrBom Poccuiickoit @eaepannu, 10IKHOCTH B
Llentpansaom 6anke Poccuiickoit deaepannu, rocyAapcTBEHHBIX KOPIOPALUAX U HHBIX OPraHU3aIMsIX,
co3maHHbIX Poccuiickoit @enepariieli Ha OCHOBaHWH (eIepalbHBIX 3aKOHOB, BKJIIOUCHHEIE B IEPEYHI
TIOIDKHOCTEH, onpenersiemble [Ipesnnentom Poccuiickoit denepannu, WM Cynpyrom, OJIM3KUM
POACTBEHHUKOM (POJCTBEHHUKOM I10 MPAMOM BOCXOMAAIICH U HUCXOIAIICH TUHUH (POJUTEIICM WITH
pebeHKOoM, e AyIIKon, 6a0yIIKOW U BHYKOM), IIOJIHOPOIHBIM Y HETIOJTHOPOAHBIM (MMEIOIIMM OOIIHIX
OTIIa WJIK MaTh) OPaTOM U CECTPOH, YCHIHOBUTEIIEM HJIM YCHIHOBIEHHBIM) BBIIIIEYKa3aHHBIX
JOJDKHOCTHBIX JIHII.

B cnyyae nonoxutenbHOTo OTBETa 3alOIHIIOTCS MOAMYHKTH 7.2.1 u 7.2.2

Are You a Russian public official, i.e. an individual replacing (holding) state position in the
Russian Federation, position in Board of Directors of the Central Bank of Russian Federation,
federal public service, who are appointed and discharged from this position by the Russian
President or Government of the Russian Federation, or positions in the Central Bank of Russian
Federation, state corporations and other organizations founded in Russia using the Russian
federal legislation included in the lists of positions determined by the Russian President or above
listed public officials’ spouse, immediate relative (those in a direct line of descent or ancestry (a
parent, a child, a grandparent or a grandchild), full and half sibling (having one or both parents in
common), adopter or adopted child).

In the case of positive response please fill in the subparagraphs 7.2.1 and 7.2.2

O
JIA/YES
O
HET/NO

7.2.1 Yxaxure JAOJDKHOCTb, HAMMCHOBAHUEC U aApCC paGOTOL[aTeJ'IH, CTCIICHb POACTBA 1100 CTaryc
(CpryF I cynpyra), HUCTOYHUK IMPOUCXOKACHUA NCHCIKHBIX CPECACTB NN NHOT'O UMYIICCTBA, KOTOPHIC
Br1 mutanupyere ucnoib30BaTh JJIsl COBEPIIEHUS ONEpalliid.

Please specify employer’s position, name and address, family relation degree or status (spouse),
source of income or other property that You are planning to use for performance of transactions

7.2.2 YKaxuTe TOKyMEHT/ TOKYMEHThI, TIO3BOJISIOIINI/UE OMPEASITUTh HCTOYHUKH MTPOUCX 0K ICHUS
JACHCKHBIX CPEACTB UM MHOT'O UMYIIECTBA, KOTOPBIC Brl ITAHUPYETE UCIIOJIB30BATh AJIA COBCPUICHUA
ONepaLni.

Please specify a document /documents that allows/allow to determine the source of income or other
property that You are planning to use for performance of transactions.

7.3. SIBnsierech 1 BBl JOKHOCTHBIM JIMLIOM MYOJIMYHBIX MEXKTyHAPOAHBIX OpraHU3alHid, TO €CTh
JTOJKHOCTHBIM JIMIIOM Ty OTMYHON MEXTyHapOTHOW OPTaHN3alliH, KOTOPOMY MEXTyHapOJHON
opraHusalyei I0BepeHbl WM ObLTH JOBEPEHBI BaXKHbIC (DYHKIIUH, UIIH CYIPYTOM, OJIM3KHM

O
JIA/YES
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POJICTBEHHUKOM (POJICTBEHHUKOM IT0 TIPSIMOU BOCXOSIICH W HUCXOIAIICH JIMHUA (POTUTEIIEM TN
peOeHKOM, TeayIKOH, 6a0yIIKOW U BHYKOM), TIOTHOPOTHBIM U HETTOJTHOPOIHBIM (MMEIONTUM OOTITHX
OoTHa Uin MaTB) 6paTOM n CCCTpOfI, YCBIHOBUTCJICM HUJIN yCBIHOBJ'IeHHLIM) BBIIIICYKAa3aHHBIX
JOJDKHOCTHBIX JIHII.

B cnyuae monoXuTenpbHOTO OTBETA 3aOTHIIOTCS MOAMYHKTH 7.3.1 m 7.3.2

Are you official of public international organizations, i.e. official of public international
organization that is entrusted or was entrusted by such organization with important functions, or
above listed officials’ spouse, immediate relative ((those in a direct line of descent or ancestry (a
parent, a child, a grandparent or a grandchild), full and half sibling (having one or both parents in
common), adopter or adopted child)).

In the case of positive response please fill in the subparagraphs 7.3.1 and 7.3.2.

HET/NO

7.3.1 YkaxuTe NODKHOCTh KITMEHTA, TOCYAapCTBO, HAMMEHOBAHHE U aJipec paboToaTeNs, CTeleHb
pozcTBa OO0 cTatyc (Cynpyr WU CYIpyra), HCTOYHUK IPOUCXOXKICHUS JICHEKHBIX CPEACTB UM UHOTO
UMYIIECTBA, KOTOPbIC BhI MIIaHUPYyETEe HCIIOIB30BATh JIJIsl COBEPILICHUS OTIepaIni.

Please specify client’s position, state, family relation degree or status (spouse), source of income or
other property that You are planning to use for performance of transactions.

7.3.2 YKaxuTe JOKYMEHT/ TOKYMEHTBI, TIO3BOJISIOIINIA/UE ONPENCITUTh UCTOYHUKH TPOUCXOXKICHUS
ACHCKHBIX CPCACTB UJIM MHOT'O UMYIIECTBA, KOTOPBIC Brl MITAaHUPYCTE UCIIOJIB30BaTh AJIA COBCPUICHUA
ONEpaLUH.

Please specify a document /documents that allows/or allow to determine the source of income or
other property that You are planning to use for performance of transactions.

8. CBejieHHs 0 HAJTHYHH KPUTECPUEB OTHECCHUSA K KATEIrOpyuy MHOCTPAHHOI'0 HAJIOTOILIATE/IbIIIUKA

8. Information regarding presence of criteria for being cateqgorized as foreign taxpayer:

I'pasknaHCTBO MHOCTPAHHOIO TOCYAAPCTBA O JA |0 HET
Foreign state citizenship YES NO
Paspernienue Ha mocTossHHOE NpeObIBaHUE (BH/] HA dKUTEILCTBO) B HHOCTPAHHOM TOCYIapCTBE (ISt
CIHIA — xapTo4ka MOCTOSIHHOTO XxuTens mo hopme 1-551 O JIA | O HET
Permission for Permanent Residence in a foreign state (for the USA - a permanent resident YES NO
card (Form 1-551 (Green Card));
COOTBETCTBHE KPUTEPHUSM J0JITOCPOYHOTO NIPEOBIBAHKS B HHOCTPAHHOM TOCYapCTBel, T.€.
HAaXO0KACHUC Ha TCPPUTOPUHN STOI'0 roCyAapCTBa HC MECHEC CPOKaA, YCTAHOBJICHHOI'O
3aKOHOATCJIBCTBOM MHOCTPAHHOI'O rOCyAapCTBa AJId NPHU3HAHUA HAJIOTOIJIATCIBbIIIUKOM — 0 I[ A |OHET
PE3MICHTOM HHOCTPAHHOIO rocyaapcTsa _ _ _ YES NO
Meeting criteria of the Substantial Presence Test! for presence in a foreign state, i.e.
presence in the territory of the given state not less than the term established by the legislation
of the foreign state for recognition as the taxpayer — the resident of the foreign state
Mecto poxenus Ha teppuropun CIIIA O OJA [OHET
Birthplace in the USA territory YES NO
AJzpec MpoKMBaHUS/TIOUTOBBIN ajipec Ha Tepputopru CLIA O JA |OHET
Residence address/mail address in the USA territory YES NO
Tenedonuslit HOMEp, 3aperucTpupoBanublii B CLIA O JIA | O HET
Phone number registered in the USA YES NO
Hanuuue 1uTeasHOro/moCTOSHHOTO IUIATEKHOTO MOPYUEHHUS Ha MepeurciIieHue 00Jiee 0JJHOro
ImiaTeXxa Ha CUeT WU ajpec, 3apeructpupoBannsiii B CLITA O oA |OHET
Availability of Standing payment instruction for transfer to accounts of institutions in the YES NO
USA
JloBepeHHOCTh/TIPABO MOANKCH IPEIOCTABICHbI JHIly, uMetoiiemy azapec B CIIIA (Mecta 0

y JIA | O HET
KUTENHCTBA (PETUCTPAITAHN ) FUTA TTIOYTOBBIH ) YES NO
PoA/authority to sign issued to individual person residing in the USA territory
A):[pec JJI KOPPECIHMOHACHIIUH 110 CUHETY UMECT CTATyC «JIA NEpeaadmn» Ui «10 BOCTpC6OBaHI/IH» 0 I[ I[A 0 HET
Address for correspondence for the account has status “in care of” or “until called for” in the YES NO
USA
SIBasiroch I/I-HOCTpaHHLIIZI ]-lZI.IIOI“OII.IIZlTe.]lell.II/IKOM2 DI[A DHET
| am a foreign taxpayer
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Pa3ne.11 3aMOJHACTCHA B CJIy4ac HAJIUIUA OJHOT0 WIH 0oJ1ee KPUTEPUECB OTHECCHHUSA K KAaTCIrOpuu
HHOCTPAHHOI'0 HAJIOIoIJjiaTe/JiblIuKa
This section to be filled if one or more criteria of criteria for being categorized as foreign taxpayer:

B teuenne 15 pabounx mHEl 005S3yr0Ch MPeAOCTaBUTh B OpraHu3aIiiio
TOKYMEHTBI, TIOATBEP: K IAIOIIIe/OMPOBEPTaIOIIIe CTaTyC HHOCTPAHHOTO
HaJIO0Tr oIiaTebIIuKa

Within 15 days | undertake to present to the Company the documents
confirming/contradicting the status of foreign taxpayer

(mognucs Kiiuenra)
(Client’s signature)

A1 mato cormacue Ha 00pabOTKy M epeaady WHGOPMAIH B WHOCTPAHHBII
HAJIOTOBBIM OpraH. (monnucs, Kinenra)
I hereby give consent to processing and transfer of the information to foreign |(Client’s signature)
tax authority.

A IMOATBEPIKAALO, YTO I/IH(i)OpMaLII/Iﬂ, YKa3aHHad B HaCTOﬂHleﬁ (bopMe, SABJIICTCA HOCTOBCpHOﬁ, a TaKK€ IIOHHUMAro, 4To
HECY OTBETCTBEHHOCTD 3a NPEAOCTABJICHUEC JIOKHBIX U 3aB€JOMO HEAOCTOBECPHBIX CBGI[CHPIIZ B COOTBETCTBUHU C
JEUCTBYIOLIUM 3aKOHOAATEIbCTBOM.

I confirm hereby that all particulars specified in this Questionnaire are true, also | understand that | bear
responsibility for providing false and obviously false information according to the current legislation.

B ciyuae usmenenus I/IILGHTI/I(i)I/IKaI_II/IOHHBIX Y UHBIX CBEJCHUH, MPEICTABICHHBIX B pAMKaX JaHHOU aHKETBHIL, S
00s13y10ch TIpeocTaBuTh B Opranusanyio 00HOBJICHHYIO HH(DOPMAIIUIO He Mmo3aHee 15 pabouux JHEH ¢ MOMEHTa UX
U3MCHCHUA.

In case of alteration of identification information provided within this Questionnaire | undertake to update
particulars not later than 15 business days after their alteration.

Hacrosmum, B cootBeTcTBrn ¢ @enepansapiM 3akoHoM PO «O mepcoHanpHBIX JaHHBIX» OT 27 urons 2006
roga Ne 152-@3 (c i3MEHEHUSIMH | JOTIOIHEHUSAMHE) BEIPAXKar0 CBOE TOOPOBOIBHOE COTiIache Ha 00paboTKy (crmocoo
00paboTKH - ¢ ucrnonb3oBanueM cpencts apromatuzanun) OO0 «UK «DUHITPOUHBECT» (nanee - Onepatop),
aapec Omneparopa 309511, Benroposckas oonacts, r. Crapsiii Ockou, yi. Lllyxosa, 1. 7, opuc 108, (Bxirouast cOop,
CUCTCMATHU3allUI0, HAKOIUICHHUEC, XPAaHCHUC, YTOYHCHHUC (O6HOBJ’IGHI/I6, I/IBMeHeHI/Ie), HCIIOJIB30BAHUE, pAaCIIPOCTPAHCHHUC
(B TOM umcIIe TIepeauy), 00e3IMUrBaHle, OJOKUPOBAaHHE, YHHUTOXKEHUE) MOUX TIEPCOHAIBHBIX JAHHBIX, K KOTOPBIM
MOTYT OTHOCUTBCS (DaMUIIHS, UMSI, OTUECTBO, T'OJl, MECSII, JaTa U MECTO POXKICHUSI, TPaXKIaHCTBO (TI0IAHCTRO),
MECTO XUTCJIIbCTBA (peFI/ICTpaLII/II/I), MECTO Hpe6BIBaHI/I$I, TTOYTOBBIN aapec, CBEACHU O JOKYMCHTC, YAOCTOBCPAIOIIICM
JIMYHOCTD, I/I,I[GHTI/I(I)I/IKaI_II/IOHHHﬁ HOMEP HAJIOTOIIATCIIbIIIUKA, HOMCPA KOHTAKTHBIX TeJ'Ie(I)OHOB, aJpeca SHCKT‘pOHHOﬁ
IIOYThI, CBCACHUA O 10X04aX, HHBIC CBCACHUS, C ICJIBIO HAAJIC)KAIICTO BBINIOJTHCHUA OnepaTopOM IMPUMCHHMBIX K €T'0
JIeSITeIbHOCTH TpeOoBaHWH (enepallbHBIX 3aKOHOB P, HHBIX NpaBOBBIX akTOB PD, B TOM ymciie akTOB (hefepanbHbIX
OpraHoOB HCITOJTHUTEIIFHOH BJIACTH P(D, n yCJ'IOBI/Iﬁ TpaKAaHCKO-TIPABOBBIX AOT'OBOPOB, KOTOPBIC MOT'YT 3aKJIHOYAaThLCA
Mmexy Omneparopom u CyObeKTOM MEePCOHANBHBIX JaHHBIX.

HacTosmiee cornacue neiicTByeT A0 AaThl €ro 0T3bIBa MHOIO IyTéM Hanpasierus OO0 «MK
«PUHITPOMHBECT» coobuienus 06 0T3bIBE coriacusi Ha 00paboTKy NepCOHATBHBIX JAHHBIX B IPOU3BOIBHON
(hopme, eciTi HHOE HE YCTAaHOBJIEHO 3aKOHOAATEILCTBOM Poccuiickoit deneparmn. /

Hereby, pursuant to Federal Law N0.152-FZ “On Personal Data” (as amended) d/d 27th of July 2006
grant my voluntary consent for processing (by automatic means) to “IC’FINPROINVEST” LLC
(“Operator”), Operator’s address 7 Shukhova street office 108, Stary Oskol, Belgorodskaya oblast, 309511,
(including collection, collation, accumulation, storage, amendment (updating, changing), use, distribution,
including submission, depersonalization, blocking and destruction) of my personal data, which can include
full name, year, month, date and place of birth, citizenship (nationality), place of residence (registration),
place of sojourn, mail address, details about document certifying personality, taxpayer identification number,
contact telephone numbers, e-mails, details of income and other details for the purpose of duly execution by
the Operator of requirements of RF federal laws applicable to its activity, other legal RF acts including
enactments of RF federal executive authorities and terms of civil law contracts that can be concluded between
the Operator and the Subject of personal data.

This consent is valid until the date of its withdrawal by me by way of submission to
“IC”’FINPROINVEST” LLC of the message concerning withdrawal of consent for processing personal date
unless otherwise provided for by the Laws of the Russian Federation.

JIuuo, 3anonHuBIIEE AaHKETY

/ /

(monmucek) (©.1.0.) Hata
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The person who filled in the Questionnaire

/ /
(signature) (full name) Hara (Date)

Banonusercs corpyaaunkom OO0 « MK ®UHITPOMHBECT»:/ To be completed by an employee of
“IC”FINPROINVEST” LLC:

Amnkera noanucana B npucyrctuu: / Questionnaire form signed in the presence of:

(momxrOCTH) (pOsition title) (®.1.0.) (full name) noAmuck (signature)

! TIpumenutensro k CIIIA T0MTOCPOYHEIM CUMTAETCS TPEOBIBAHNE, €CIHM CPOK Haxox/eHus Ha Tepputopun CIIA He menee 31 nHs B TedeHne
TEKYHICTO KaJICHAApHOI'O IroJla U HE MCHEE 183 ,HHeﬁ B TeucHUE 3 JICT, BKIIFOYasd TeKyH_[I/Iﬁ roa v ABa HEIIOCPEACTBEHHO MPEANICCTBYIOIUX IroJa.
IIpm 5TOM cCymMMa nHEH, B TedeHHE KOTOPHIX (PU3MYECKOE JIUIO IIPUCYTCTBOBAJIO HA TEPPUTOPHH HHOCTPAHHOTO TOCYAAPCTBA B TEKYIIEM IOy, a
TaroKe B IBYX IPEIIIECTBYIONINX I0/1aX, yMHOXKaeTCsS Ha YCTaHOBJICHHBIH KO duImenT: ko3 GHIueHT a1 TeKymero roja pasex 1 (T.e.
YUUTHIBAIOTCS Bce AHU, poBeneHHbe B CIIIA B Tekyniem roay); k03¢ GUIMEHT OpeAnIecTBYIOMEro roga paset 1/3; xoa¢popunneHt
MO3aIpoILIOro roja pasex 1/6.

In respect of the USA the long term presence is considered to be the presence in the territory of the United States for at least 31 days
during the current calendar year and at least 183 days during the 3-year period that includes the current year and the previous two
years. The total number of days during which the individual is physically present in the United States in the current year and in the
previous two years is multiplied by a set index:1 for the current year (all the days the individual is physically present in the United States
in the current year); 1/3 for the previous year, and 1/6 for the year before last.

2 Pa3)len 3aIlOJIHACTCA B ClIydac HaJIMYUs OAHOTO WJIN Ooltee KPUTEPUEB OTHECCHUS K KATErOPpHUU MHOCTPAHHOT'O HAJIOTOIJIaTC/IbIIIUKa

This section to be filled in case of presence of one or more criteria for being categorized as foreign taxpayer

3 B ciryyae oTkasa Ha 06pabOTKy U Iepeaady HHPpOPMaLMH B MHOCTPaHHbIH HaJIOroBbli opran O6LIECTBO BIIPaBe OTKA3aTh B 3aK/IFOYEHUH
JIOTOBOpa Ha 00CITy)KHBaHUE, IPUHATDH PEHICHHE 00 0TKa3e OT COBEPIICHHS OTEpaIiid, H(WIN) PACTOPTHYTH B OAHOCTOPOHHEM MOPSIKE
CYILLECTBYIOLIUI JOTOBOP.

% In case of refusal on processing and information transfer in foreign tax authority the Company has the right to refuse signing of the
contract on service and make decision on refusal of commission of operations and (or) to dissolve unilaterally the existing contract.
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[Mpunoxxenne Ne 15 k Permamenty
Annex 15 to the Regulations

AHKeTa (10Che) OPUANYECKOro JIMIA, MHOCTPAHHOH CTPYKTYpPbI 0e3 00pa3oBaHuA
IOPHIHYECKOro JIHIA
Questionnaire (dossier) of Legal Entity or Foreign agency without forming a legal entity

O Kawuent Client O IpencraButens kiuenta Client’s representative
O Beiromonpro6perarens Beneficiary

B ciryuae 3amonHeHNsT AHKETHI PEACTABUTEISI WIIN BBITOJONIPHOOPETATENSI yKAKUTE HANMEHOBAaHUT
Kinenra:
If you fill a representative’s or a principal’s questionnaire please specify the Client’s name:

ITonHOE Ha PyCCKOM SI3BIKE

Full name in Russian
CokpamEHHOE Ha PYCCKOM SI3bIKE
Short name in Russian

Ha MHOCTPAaHHOM A3BIKC

(pm HATTMYHN)

IIOJITHOC U COKpAIl€HHOEC

in foreign language

(if available)

full and short

dupMeHHOE
HANMCHOBAHHC
Business name

Opranu3zanoHHO-TIpaBoBas popma
Organizational legal form

0O MHH (nyist pe3unenra)

INN (for resident)
U MHH wmu KNO (uist Hepe3naenTa)

INN or FCC (for non-resident)
O Ko (kosr) (Ipu HAJTUYHK) HHOCTPAHHOMN CTPYKTYpPhI 0€3
00pa30BaHUs IOPUINIECKOTO JINIA B TOCYIApCTBE (HA TEPPUTOPHUH)
e€ peructpamnuu (MHKOPIOPAITUN) B KAUECTBE HAJIOTOILIATEIBIITIKA
WM €ro (MX) aHaJIorH

Code (codes) (if available) of foreign unincorporated
organization in the state (in the territory) of its registration
(incorporation) as a taxpayer or its (their) analogues

O OI'PH (asst pe3uieHTOB)
OGRN (for residents)
OHowmep 3amcu 00
aKKpeIuTaluy (huinana,
MPEICTABUTEILCTBA

CaeneHus o
rocyJapCTBEHHOM (711 HepesuieHToB)

yaap Number of the record regarding
perucrpauuu

accreditation of the affiliate,
representation (for non-residents)
O PerucTpannoHHbIH HOMED

(1711 ”YHOCTPAHHOM CTPYKTYPHI O€3
00pa3oBaHUs FOPUANIECKOTO JIHIIA)
Registration number (for foreign
unincorporated organization)

Information about state
registration
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[J Mecro perucrpariiiu
Place of registration
[0 Mecto BeneHus OCHOBHOM
HesrenbHOCTH
(7 THOCTPAaHHOW CTPYKTYPHI O0e3
00pa30BaHUs FOPUAUYCCKOTO JIHIIA)
Place of conducting the main
business (for foreign unincorporated
organization)

[Jara perucrpanuu
Registration date

Perucrpupyromuii opran
Registering authority

Az[pec HOPUIANYCCKOIO
JIM1La
Legal entity address

MecToHaxoX1eHUS
(ropuauyeckuii)
place of business address (legal)

dbaxtrueckuii actual

ouToBkIi Mail

Ceenenus o Hannunu EWO no ajgpecy kinneHTa, yka3aHHOMY B

EI'PIOJI

Information of availability of CEO at the Client’s address
specified in Unified State Register of Legal Entities

Tenedon, dakc (npu nanmmunn) Telephone, fax (if available)

E-mail, Skype

Web-caiit Web site

Hanuuue nanorossix Jerot Tax deductions

O na

yes

Ouet NO

JIOJDKHOCTHOE JIMIIO, YIIOJTHOMOYCHHOE JICHCTBOBATh OT UMEHH KineHTa Oe3 noepernnoct Company official
authorized to act on behalf of the Client with full authority

®.1.0. Full name

Homxuocts Position

Cpok nonHomouuit
Term of powers

O0pas3err nomucH
Specimen signature

O6pazern nevatu
Seal imprint

Koast hopm
(dbenepanpHOTO
roCy1apCTBEHHOT'O
CTaTUCTUYECKOTO
Habmonenus Codes of
forms of federal
statistical monitoring

OKIIO (mpu Hammuun)
OKPO (if available)

OKBD/]I
OKVED

Bug type

CBC,Z[GHI/ISI O JIMOCH3UAX
Information on licenses

Homep number

nara BbIauu issue date

HaNMCHOBAHUEC BbIAABIICTO
opraHa
name of issuing authority

cpok aerictus validity

NepeUCHb BUI0B
JINLEH3UPYEMOU

ACATCIIBHOCTU

list of types of licensed activity

CaezneHust 00 yupequTeNnsx U J0OBEpUTEIHLHOM COOCTBEHHHKE (YIPABIISAIOIIEM) TPACTOM (MHOM HHOCTPaHHOM

CTPYKTypoi 6e3 00pa3oBaHMs IOPUIMYECKOTO JIUIA C aHAIOTUYHON CTPYKTYpOU MU PyHKIHEH)
Information on founders and a trust owner (manager) (other foreign agency without forming a legal entity with

similar structure or function)
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Damuus, UMsI OTISCTBO (TIPH HATTUIHH )

HJIN HAUMCHOBAHUC YUYPCAUTCIIA / HAOBCPUTCIBHOTO

coOcTBeHHMKa (YIPaBIISIOLLETO)

Surname, first name and patronymic (if available) or

founder’s /trust owner’s (manager’s)name

Hons, %
AJlpec MecTa KUTEIBCTBA (MeCTa .
. Particip
Haxoxaenus) Address of Residence .
(Place of Stay) ation
share, %

CeenieHus 00 opraHax IPHINIECKOro JINIA, HHOCTPAHHON CTPYKTYpPHI 0€3 00pa30oBaHMs OPUAMYECKOTO JTUIIA
(32 UCKJIFOUCHUEM CBEJICHUH O MEPCOHAIBHOM COCTABE aKIIMOHEPOB (YIACTHUKOB) IOPUIMYCSCKOTO JIUIIA, BIAJICIOIINX
MEHEee YeM TISATHIO MIPOIICHTOM aKIUK (01 ) FOpUINIECKOTO JINIIA)

Information on agencies of a legal entity,

foreign agency without forming a legal entity (excluding information

on personal composition of shareholders (participants) of legal entity, owning less than five per cent of shares
(participation interests) of a legal entity

HaumenoBanue OopraHa ynpaBJICHUA
Name of management agency

IIepcoHaNBHBIN COCTaB OpraHa yIpaBlIeHUs
Personal composition of management agency

Henu ycTaHOBIEHUS AETOBBIX OTHOLICHUI
¢ OO0 «MK «dPHUHITPOMHBECT)
Objectives of establishment of business
relations with “INVESTMENT
COMPANY “FINPROINVEST” LLC

[0 6pokepckoe 00CIy)KUBaHUE Ha PBHIHKE IIEHHBIX Oymar
broker service in the securities market

[0 moBepuTeIbHOE YIPaABICHUE IICHHBIMH OyMaraMu
trust management of securities

O nemo3urapHOe 00CITyKHBaHHE
depository service

O coBepuieHune onepaiuii Ha phIHKE IIEHHBIX Oymar
securities transactions

O unoe (yka3aTh BUJ YCIIYT:
other (please specify type of services:

IIpennonaraemelii  xXapakTep  JEJIOBBIX
OTHOIIICHUH c 000 «K
«OUHITPOUHBECT»

Prospective nature of business relations
with “INVESTMENT COMPANY
“FINPROINVEST” LLC

O moarocpouHstii
long term

O kpaTKOCpOUHBIit
short term

Lenu ¢puHAHCOBO-X035HCTBEHHOMN
nestenbrocti Objectives of financial and
economic activities

O monyveHue npuObUIH
receiving income

O peayinzanus 00IIeCTBEHHBIX MPOSKTOB
implementation of social projects

O unoe:
other:

Bunasr
ACATCIIbHOCTHU
Types of activity

O ACATCIIBHOCTD 110 OpraHrn3aliu U COACPKAHUIO TOTAJIU3aTOPOB U
UTOPHBIX 3aBeACHUH (HampuMmep, Ka3uHo, OYKMEKepCKUX KOHTOD), TIO
OpraHu3aliy U TPOBEICHUIO JIOTEPEid, TOTATU3aTOPOB (B3aUMHBIX
Mapy) ¥ UHBIX OCHOBAHHBIX HA PUCKE UTP, B TOM YHCIIE B JICKTPOHHON
dopme; activity for arrangement and maintenance of totalizers
and playhouses ( for instance casino, bookmaker’s offices), for
arrangement and conducting of lotteries, totalizers (pari-mutuels),
and other risk based games including those by electronic means;

0] nestitensHOCTE MEUKPO(QHHAHCOBBIX OopraHu3aiyii; activity of
microfinancing institutions;

[0 nesrenmsHOCTE TOMOapoB; activity of lombards;

O JACATCIIbHOCTD, CBA3aHHAaA C peanmauneﬁ, B TOM 4YHCJIIC
KOMFCCHOHHOMH, PEMETOB HCKYCCTBA, aHTUKBApHaTa, MeOeIH,
TPaHCIIOPTHBIX CPEACTB, IIPeIMETOB pockornu; activity connected with
realization, particularly commission sale of furniture, art objects,
motor-vehicles, luxury objects;

[J mesTenpHOCTB, CBSI3AHHAS CO CKYITKOM, KyTUIEH-IIPOaaKei
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JIparolieHHbIX METAJLJIOB, APArolleHHbIX KaMHEH, a Tak)Ke FOBETUPHBIX
U3JEIUH, ColepkKalluX JAParoleHHbIe METAJIJIbI U IparolieHHbIe KaMHH,
W JIoMa Takux u3naenuit; activity connected with trading, sale and
purchasing of precious metals, precious gems as well as jewelry
containing precious metals and gems and scrap of such goods;

O ACATCIIbHOCTD, CBA3aHHAasA C COBCPHICHHUEM CIICJIOK C HEABUKUMbBIM
MMYILECTBOM M (MJIHM) OKa3aHUEM IMOCPEIHUICCKUX YCIYT IPU
COBEPIIICHHUH CIETOK ¢ HEBHXMMBIM UMYIIIECTBOM; activity connected
with making transactions with real estate and (or) rendering
services in making transactions with real estate

D Typone€paTopCKasa U Typar€HTCKas ACATCIIbHOCTD, a TAKXKC NHasd
JeSTeIIbHOCTD 110 OPTraHU3aIuH My TEIIECTBUN (TYpPUCTCKAs
JeaTenbHOCTh); tour operator and travel agency activities and other
activity for arranging travels (tourist activity)

[J mesrensHOCTH, CBSA3aHHAS C OJIATOTBOPUTENLHOCTRIO; activity
connected with charity;

O JACATCIIbHOCTD, CBA3aHHaA C BUAAMU HeperynnpyeMofI
HEKOMMEPUECKOi aesTenpHoCcTH; activity connected with types of
nonregulated noncommercial activity

D JACATCIIBHOCTD, CBA3aHHasA ¢ MHTCHCUBHBIM O60pOTOM HAJIMYHOCTHU (B
TOM YHCJIC OKa3aHHEe YCIYyT B chepe pO3HUUHOUN TOPrOBIIH,
06IJ_ICCTBCHHOFO IMUTaHWA, TOPrOBJIK TOPHOYUM Ha OEH30KOJIOHKAX U
ra3o3anpaBoYHBIX CTaHIMAX ); activity connected with intensive cash
turnover (including provision of services in retail trade, public
catering, trading gasoline in petrol stations and gasoline filling
stations);

O ACATCIIBHOCTD IO OCYHICCTBIICHUIO ITEPEBOAOB JICHCKHBIX CPECICTB B
HaJIAYHOU q)opMe 10 YeKaM, MHKaccarus (s HEKPEAUTHBIX
opranu3armii) activity connected with transfer of funds in cash form
on checks, cash collection (for non-credit institutions)

D ACATCIIbHOCTD, CBA3aHHAasA C IMIPOU3BOJCTBOM OPYXKU, UIIN
MOCPEIHUYECKAst ISSITEILHOCTD 110 pean3aliiu opyxus. activity
connected with weapons production or agency business in weapons
sale.

O unoe:

other:

BUK

(ILH;I KPEIUTHBIX OpraHu3alun —
PE3UIEHTOB)

RCBIC

(for credit institutions-residents)

Caenenus 0 Ae0OBOM
penyranuu Business reputation

K Hacroseit aHkere mnpuiaraercs
(TOKYyMEHTBI M0 HACTOSIIEMY ITYHKTY
MpeaAOCTaBIISAIOTCA oo MMPUHIOUAITY
u/wm): Following is attached to this
guestionnaire (documents for this
paragraph are submitted basing on
and/or principle):

O omseBel (B HPOW3BOJIBHON
MUCEMEHHON bopwme, npu
BO3MOXKXHOCTH HX HOJ'Iy‘{eHI/ISI) (6]
kiueHTe apyrux kiameatoB OO0 «MK
«DOHUHITPOMHBECTY, umemommx ¢
HUM JACJIOBBIC OTHOILIICHUA
testimonials (in any written form,
with possibility of receiving)) about
the customer of other
“INVESTMENT COMPANY

I VnosnetBoputenbsHast Positive
O HeynornerBoputenbHast Negative
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“FINPROINVEST” LLC
customers having business relations

with it;
O omseBEl (B NpPOU3BOJIBHOU
MMACEMEHHON hopwme, pu

BO3MOKHOCTH WX IMOJY4YEHHs]) OT
KPEOUTHBIX oOpraHuzanuidi u (uim)

HEKPEIUTHBIX (hPMHAHCOBBHIX
OpraHu3aivif, B KOTOPBIX KIIHEHT
HaXOIUTCS (naxomucs) Ha

obcmyxuBaHUM, C WHbOpMAIHEH
STUX KPEAUTHBIX OpraHu3aluil u
(nnm) HEKpeAUTHBIX  (PUHAHCOBBIX
opraHm3anuii 00 OIICHKE JICJIOBOM
penyranuu kiueHta testimonials (in
any written form, with possibility of
receiving) from credit institutions
and(or) non-credit financial
institutions servicing ( previously
serviced) the customer to include
information  of  such  credit
institutions' and(or) non-credit
financial institutions’ evaluation of
this entity's business reputation

D CBCACHUSA nu3 OTKPBITBIX
NCTOYHUKOB:

information from open sources:

CaeneHus

(mOKyMeHTBI)

0 (QUHAHCOBOM TOJIOKCHHUU
Information

(documents) of financial standing

K mnacrosmeit ankere mpunaraercs: Please find attached to this
questionnaire:

0 konmu roo0BOW OyXraaTepckoil OTYeTHOCTH (OyXraaTepcKuit
Oananc, otyer o (UHAHCOBOM pe3ysbrare), copies of annual financial
statements (balance sheet, report on financial results)

O xomum romoBoit (J'II/I60 KBapTaJILHofI) HaJOrOBOM JIeKJIapaluu C
OTMCTKAMU HAJIOrOBOTO OpraHa 00 wux [IPpUHATHAN WA 0e3 Takoi
OTMETKH C NPUIOKCHHEM, JMOO KOIWU KBUTAHIMUA 00 OTIpaBKe
3aKa3HOTO MUChMa C OMMCHIO BIOXEHHUs (MPU HAIPaBJIEHHH IO TOYTE),
00 KOImnu MOATBCPIKACHUA OTIIPABKU Ha 6YMa)I(HI>IX HOCUTECIIAX (HpI/I
mepezaye B aeKTpoHHOM BHE); copies of the annual (or quarter) tax
return marked by tax authorities to show acceptance thereof or
without any such marks, together with a copy of a registered mail
receipt with the list of enclosures (if sent by post) or copies of
documents evidencing a delivery in hard copy (if sent in electronic
format);

O KOIIUA ayJUTOPCKOI'0 3aKJIFOYCHUS Ha FO,I[OBOf/i OTYECT 3a HpOH_IeZ[H_II/Iﬁ
rog, B KOTOPOM IIOATBEPKIAIOTCS JOCTOBEPHOCTH q)I/IHaHCOBOI‘/'I
(6yxranrepckoi#) OTYETHOCTH M COOTBETCTBHE TOPSAIAKA BEIECHHUS
OyXraiatepckoro ydera 3akOHOAATeNnbCcTBY Poccuiickoit denepanuu,
copy of auditor’s report certifying the accuracy of annual financial
statements for the previous year and compliance of the accounting
procedures with the current legislation of the Russian Federation;
O CIIpaBKa 00 HCHOJIHEHUH HaJa0romiareiabInKOM (HJ'IaTeJ'IBH.[I/IKOM
cOOpOB, HAJOTOBBIM areHTOM) OOS3aHHOCTH I10 YIUIaTe HAaJlOrOB,
cOopoB, meHei, mrpadoB, BHIaHHAsS HAIOTOBBIM opraHoMm, certificate
issued by tax authorities to evidence that the taxpayer (a levy payer,
a fiscal agent) has fulfilled its obligations as to the payment of all
taxes, levies, fees and penalties;

O CBCACHUA 00 OTCYTCTBUH B OTHOIICHUU KIMCHTA MNPOU3BOACTBA I10
JeTy O HeCOCTOSTENbHOCTH (OaHKPOTCTBE), BCTYNHMBUIMX B CHIY
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pelieHnui CyneOHBIX OPraHoB O MPU3HAHHUK €ro HECOCTOSTEIbHBIM
(6anKpoTOM), TIPOBEICHHS MPOIEAYP JHUKBHUIANU TI0 COCTOSHHUIO Ha
JaTy TpeACTaBiIeHUs JoKyMeHToB B Opranmzanuro; documents
evidencing that the entity is not subject to any insolvency
(bankruptcy) proceedings, judgments declaring it insolvent
(bankrupt), or liquidation procedures, all as of the date the
documents are filed with Organization;

[0 manusie 0 peiiTuHTe KIIMEHTa, pa3MenieHHbie B Cetu «MHTepHeT» Ha
caiiTax MeXIyHapOIHBIX PeUTHHTOBBIX areHTcTB (Moody's Investors
Service, Standard & Poor's, Fitch Ratings) u HaumoHanbHBIX
peﬁTHHFOBLIX Aar¢HTCTB:
information on Client’s ratings posted in internet on sites of
international rating agencies (Moody's Investors Service, Standard
& Poor's, Fitch-Ratings) and national rating agencies:

Pasmep ycraBHOTO (CKIaJ0YHOTO)
KaluTaia Wik pasMep yctaBHoro Gonaa
size of the Charter (joint) Capital or size of
authorized fund

VICTOYHHKH TMPOMCXOKACHHS JECHEXHBIX CPEJICTB W | ycTaBHO# mesirenbHocTH; funds received during the course
(unm) uHOro mmymectBa Sources of funds and (or) | of statutory activities;

other property

O cpencrsa, NOMyYeHHBIE B pAMKaX OCYIIECTBICHHS

O 3aemubie cpencrea borrowed funds
L] unbre:
other:

Bbenedunmapusrii Bnagenery

. No
Beneficiary owner

O da

(3anonmHUTE AHKETY OeHEe(pHUIIMAPHOTO
BIIAJICITBIIA)

Yes (please fill the beneficiary

owner’s questionnaire)
[J Her

O He pacmojararo CBEACHUAMU
(O6eHeduIMapHBIM BIaICTbIIEM
npusHaerca ENO)

No information is available (CEO is
recognized as beneficiary owner)

OcHoBaHHS PU3HAHKS JTAA
OcHe(DUIIMAPHBIM BJIACIBIIEM
OpraHu3aIVH:

Benedurmapusiit Biagener (PHO):

Grounds for recognition of an
entity as beneficiary owner of
organization:

Oumeer npeo6naz[anmee y4acTHE B
KanuTaJie Opranmn3anuun (B pasmepe
%)
(has dominant equity stake in
company (in amount of

%);

L] kocBeHHOE BrajgeHue 6onee 25% B
YCTaBHOM KaIlUTAJIC,

indirect ownership of more than
25% in authorized share capital

[J umeeT BO3MOKHOCTB
KOHTPOJUPOBATh JEUCTBUS
opranm3anui (yka3arb, B 4eM UMEHHO
3aKII0YaeTCs TaKas

BO3MOYKHOCTB ):

is in position to control actions of
your organization (please specify
what such possibility includes in
particular)
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O [a (3amonaute AHKETY

OcHOBaHUSA ACHCTBUS B KAUECTBE
MpeICTaBUTENS KITUEeHTA:
Authority to act as customer’s
representative:

[Mpencrasutens (PUO):

NPE/ICTABUTEIIA) Representative (last, first and middle
Yes names):
IMpencraButesns Representative (please fill the representative’s
guestionnaire) o JoBepennocte No  oT «_ »
O Her 20 T
No o Power of attorney  d.d. «_ »
20
o Ycras/Charter
O WHOE
o other

O [la (3amonauTe AHKETY
BBITOI0NIPUOOPETATEIS )
O Her
O da
(3anonHuTEe AHKETY (IOCHE)
BBEITOIONIPHOOpETATENS )
Yes
(please fill the beneficiary’s
guestionnaire (dossier)
O Her
No

OcHOBaHUS ACUCTBHUS B KAUeCTBE
BBITOIONPUOOpETATENSI KIIMEHTA:
Authority to act as client’s
beneficiary:

Beirogonpro6perarens Beneficiary

CBeleHUsI 0 HAJTHYHH KPUTECPUEB OTHECCHUA K KATCTrOPUHU MHOCTPAHHOTI'0 HAJIOTOILJIATEC/IbIIIUKA

WHocTpaHHOE rocy1apcTBO SBJISETCS CTPAHOH YUPEKACHUS U (MIIM) pEerucTpanun O A  [OHET
Foreign state is is the country of incorporation and (or) registration YES NO
MHuocTpanHoe rocyaaperso siBisiercs A1 KilneHTa cTpaHoi IOCTOSIHHOTO O A  [OHET
MECTOHAXOXkIEHHs (pe3uieHTcTBa)” YES NO

3I/IHOCTpEIHHI;II‘/'I HAJIOTOIIATCJIBIIUK — JIMIO, Ha KOTOPOEC PACIPOCTPAHACTCA 3aKOHOAATCIILCTBO HMHOCTPAHHOI'O rocyaapcrBa O
HAJIOro00J0)KEHUH MHOCTPAHHBIX cyeToB, BKmModas 3akoH CLIA o Hanoroo6noxenunu uHocTpanHbix cuetoB (FATCA — Foreign
Account Tax Compliance Act) ot 18.03.2010.

The foreign taxpayer — the person who is liable under the legislation of the foreign state on taxation of foreign accounts,
including the Law of the USA on taxation of foreign accounts (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) of
18.03.2010.

4 B cimyuae oTkasza Ha 00pabOTKy M mepejgady MHGOPMAIMH B MHOCTPAHHBINA HaIOroBblii opran OOLIECTBO BHpaBe OTKA3aTh B
3aKJIFOYCHAN JIOTOBOpAa Ha OOCITY)XHBaHWE, NMPHUHATH pelIeHHe 00 OTKa3e OT COBEpPLICHHs Omeparuid, W(WId) pacTOPTHYTH B
OJHOCTOPOHHEM MOPSJIKE CYIIECTBYIOLIUNA JOTOBOP.

In case of refusal on processing and information transfer in foreign tax authority the Company has the right to refuse

signing of the contract on service and make decision on refusal of commission of operations and (or) to dissolve unilaterally
the existing contract.
4 ﬂOKyMeHTOM, IMOATBEPKAAONIUM CTAaTyC JHId, KaK HMCIHOMICTO ITOCTOSIHHOEC MECTOHAXOXIACHUE B HHOCTPAHHOM TIOCyHapCTBE B LEIAX
HaJ'IOFOO6J'IO)KeHI/I$[, SABJIICTCSL COOTBETCTBYIOLIAsA CIIPpaBKa (HO,E[TBep)KI[eHI/Ie, BLIHI/ICKa), COCTaBJICHHAA HAJIOIOBBIMH HJIN (bPIHaHCOBLIMI/I
BJIACTSIMA MHOCTPAHHOTI'O I'OCY1apCTBa.

The document confirming the status of the person as having permanent domicile in the foreign state for taxation purposes shall be the

relevant reference (confirmation, the extract) made by the tax or financial authorities of the foreign state.
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Foreign state is for the Client the country of permanent domicile (residence)!

B cocras GeHepuIMapHBIX BiagebleB’(KOHTPOIMPYIOMMX ML) KireHTa BXOasT
(hm3HUeCKUe WU FOPUINYECKUE JIUIA, SBIISIONUECS MHOCTPAaHHBIMH HajoromiareiabinukamMu [ JA |0 HET

Included in composition of Client’s beneficiary owners 2 (controlling persons) are YES NO
individuals or legal entities that are foreign taxpayers

IToutoBsrit aapec Ha Tepputopun CIIIA O A  [OHET
Mailing address within the USA territory YES NO
TenedouHslil HOMep, 3apeructpupoBannsiid B CIIIA OJA [OHET
Phone number registered in the USA YES NO
Hanmane ,Z[J'II/ITEJ'IBHOFO/ TMOCTOSAHHOT'O IIJIATEXKHOT'O IMMOPYUYCHHUA Ha IIEPEIUCIICHUEC Ooiee

OJIHOTO MJIaTeXa Ha CUeT WIN ajipec, 3aperucTpuponannslii B CLIA O OA [0 HET
Availability of long lasting/standing payment instruction for transfer of more than one YES NO

payment to an account or an address registered in the USA

JloBepeHHOCTB/TIPaBO MOANKCH TIPEOCTABICHEI TUILY, IMeromeMy anapec B CLIA (mecrta
JKUTEIBbCTBA (PETHCTPALIIH) HITH MTOYTOBBIN) O A [OHET
PoA/authority to sign issued to individual person having address in the USA (residing YES NO
(registration) or mailing)

A €C JId KOPPECCIIOHACHIINU 110 CUCTY UMECCT CTATYC «IJIS Iepcaaun) UJIn «10
JIPEC JI1st KOPP JICHIL y ye «ls nepen A OJA |[OHET

BOCTPeOOBaHMD» YES NO
Address for correspondence for the account has status “in care of” or “until called for”

SIBNSIFOCH HHOCTPAaHHBIM HAJIOTOTLIATENBITMKOMG O A [OHET
I am a foreign taxpayer® YES NO

Pa3ue.11 3aI0JHACTCH B CJIy4Yae HAJIUYHUA OAHOI0 UJIH 0oJ1ee KPUTEPUEB OTHECCHUSA K KATerOpuu
HHOCTPAHHOI'0 HAJOIoIviaTeJIbIIUKA
This section to be filled in case of presence of one or more criteria for being acknowledged as foreign
taxpayer

B teuenue 15 pabouunx aHeit 06s3yeMcst mpenocTaBuTh B OpraHu3aiuo JOKYMEHTHI,
MOITBEPIKIAIOIINE/OTIPOBEPTAIOIINE CTATyC MHOCTPAHHOTO HAJIOTOTLIATEIbIINKA (moanuce Knuenra)
Within 15 days we undertake to present to the Company the documents (Client’s signature)
confirming/contradicting the status of foreign taxpayer

[Ipenocrasinsiem cornacue Ha 00pabOTKY U Tepenady WHPOPMALUK B UHOCTPAHHBIN
HaJIOTOBBII Oprax.

Hereby we give consent to processing and transfer of the information to foreign tax
authority.

(mognucs Knuenra)
(Client’s signature)
(mognucs Knuenra)
(Client’s signature)

PekBH3UTHI 0AHKOBCKHX CUETOB, OTKPBITBLIX B BaaioTe PM:
Banking details of the accounts opened in RF currency:

IMonyuarens: Recipient:
Cuét nonydarens:Recipient’s account
bank nmomyuatens:Recipient’s bank:
MNHH banka: The Bank’s INN
BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuer: Correspondent account

5 Beneduumapubiii Baagenen B ueisx 3akona CIIA or 18.03.2010 «O HanorooGnoxkeHMM MHOCTPAaHHBIX c4eToB Foreign Account Tax
Compliance Act (FATCA)» (B otiiiure oT moHsTHs B 1enax OexepanbHoro 3akoHa PO ot 07.08.2001 Ne 115-D3) — dusudeckoe IuI0, KOTOPOES
B KOHCYHOM CYHETC IMpPsAMO HJIA KOCBEHHO B T.4. 4YCPE3 TPETbUX JHI[ BJIAACCT HNOPUAUYCCKUM JIMIIOM, HUMECT npeo6naua}0mee ydJacTue B
MHOCTPAHHOI KOpIopauun/napTHEPCTBE/IPOCTOM MM CJIOXXKHOM TpacTe (oBepUTeNbHOM yrpaBineHuu) Ooixee 10 %; a B WHBECTHUIIMOHHOM
KOMITaHUH/TpacTe TpaHTa — JIto0oe paBo codcTBeHHOCTH (0T 0%)).

The beneficial owner according the Law of the USA of 18.03.2010 "About taxation of foreign accounts of Foreign Account Tax
Compliance Act (FATCA)" (unlike a concept for the Federal law of the Russian Federation of 07.08.2001 No. 115-FZ) — the natural
person who eventually directly or indirectly including through the third parties owns the legal entity, has the prevailing participation in
foreign corporation / partnership / a simple or complex trust (trust management) of more than 10%; and in investment company /
grantor trust — any property right (from 0%)).

6 I/IHOCTpaHHbIﬁ HaJIOromjiaTeibluK — JIMOO, Ha KOTOPOC paclpoCTpaHsACTCA 3aKOHOAATCILCTBO HWHOCTPAHHOIO TocyldapcrBa O
HAJIOr000JI0KEHNM MHOCTPAHHBIX c4eToB, BKItouas 3akon CIIIA o Hanoroobnoxennun uHoctpanubix cyetoB (FATCA — Foreign Account Tax
Compliance Act) ot 18.03.2010.

The foreign taxpayer — the person who is liable under the legislation of the foreign state on taxation of foreign accounts, including the
Law of the USA on taxation of foreign accounts (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) of 18.03.2010.
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*Russian Central Bank identification code

PekBH3UTHI 0AHKOBCKHX CYETOB, OTKPBITLIX B HHOCTPAHHOM BAJIIOTE:
Banking details of the accounts opened in foreign currency:

(I)ODMa IOJVIYCHHUSA OTUYECTOB 0 COCTOSAHHUH CUYECTOB KJIMECHTA:
Form of receipt of reports on statement of Client’s accounts:

O no moure by regular mail

O no snextponnoMy agpecy: at e-mail address
O muaro 8 OO0 «MK « DUHITPOMHBECT »

[MoarBepxnaeM, uTo HHGOPMAIKS, YKa3aHHAs B HACTOsILEH GopMe, SIBISIETCS JOCTOBEPHOIA, a TaKKe MOHUMAEM, 4TO
HCCEM OTBETCTBCHHOCTD 3a MPCAOCTABJICHUC JIOKHBIX U 3aBE€AOMO HEJOCTOBCPHBIX CBe)leHI/II7I B COOTBETCTBHU C IPUMCHUMBIM
3aKOHOJaTCIbCTBOM.
B ciydae u3MeHeHMs HACHTH(UKAIMOHHBIX CBEINCHUH, NPEICTABICHHBIX B paMKaxX JaHHOW (opMbl, 00s3yemcs
npegocTaButh B OO0IIeCTBO 0OHOBICHHYIO HH(POPMAIIHIO HE Mo3Hee 15 pabouux JHEH ¢ MOMEHTA M3MEHEHHSI CBEIACHUH.
We confirm hereby that all particulars specified in this form are true and that we understand that we
bear responsibility for providing false and obviously false information according to the current legislation.
In case of alteration of identification information provided within this form we undertake to update
particulars not later than 15 business days after their alteration.

.HI/ILIO, 3aIlIOJIHUBIICC aHKCTY
The person who filled in the Questionnaire

(moxmuce) (signature) (®.1.0.) (full name) Hara (Date)

3anonusercs cotpyaaukoM 000 « MK ®UHITPOMHBECT»:/ To be completed by an employee of
“IC”’FINPROINVEST” LLC:

Amnkera noamucana B npucyrcrsuu: / Questionnaire form signed in the presence of:

/ /

(momxuocts) (position title) (®.1.0.) (full name) mouck (Signature)
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MeToaNKA OLIEHKH CTOUMOCTH YUCTBIX
AKTHBOB

®opmyaa pacyera CrommocTn  pacuéra
OLEHKHM CTOMMOCTH 4YMCTBIX AKTHBOB (CYA)
10 KOHTPareHTy

CYA = IC + IC B nytu + b + IIb B myTH +
nponopuus mo PEINO*,

rae CHA- cTOMMOCTh YHCTBIX aKTUBOB MOPT(hes
KOHTpareHTa,

JAC - ocTaTok [EHEKHBIX CpPEACTB Ha CYeTax
KOHTpareHTa,

Z[C B IIYTH - OCTAaTOK ACHCKHBIX CPEACTB Ha
cyerax KOHTparcHra oo HE3aBCPIICHHBIM
CACJIKaM, TO €CTb IO CACJIKaM, II0 KOTOPBIM HET
OIIJIaThl WJIM OIljIaTa YaCTU4YHasa

b - croumMocTh LeHHBIX Oymar B mnoprgene
KOoHTpareHta 60e3 ydera L|b, Haxomsmuxcs B
PEIIO, u [b wmapxuHanbHbIX caenok. s
oOpatnaroruxcst LIb croumocts onpeaensercs mo
KOTUpOBKE Ha JAeHb pacuera CYHA ¢ yderom
tekymero  HKJ  nmns oOnuramumit. s
HeoOpamatonuxcs [[b ctoumocTts onpenensercs
[0 YYETHOW CTOMMOCTH, TO €CTb IIO LI€Ham
MOKYIIOK M Ipojax ¢ yderoMm tekymero HK/I ms
oOmuranmid. Ilpu onpeaenenun  GalaHCOBOI
croumoctu 1Ib, HeoOpamaromuxcs Ha TOprax
OpraHu3aTopoOB TOPIOBIIA B YYETHOW CTOMMOCTH
[1b 6ynyT BKIJItOUAThCS 3aTpathl, cBsi3aHHBIE C 11b.

IIb B myru - cToMMOCTh ILIEHHBIX Oymar B
noptdene KOHTpareHTa IO He3aBepIICHHBIM
cIelIKaM, TO €CTh IO CAEIKaM, MO0 KOTOPBIM HET
repeperucTpalumu 1581071 TepeperucTpauus
yactuyHas.  Jng  HeoOpamaroumuxes b
CTOMMOCTD ONPEAEIISETCSA o YYETHOMN
CTOMMOCTH, TO €CTh IO I[€HaM TMOKYIOK |
nponax ¢ yderoM  tekymero HKJ  mus
obmuramuii. Ilpm omnpeneneHun  OanaHCOBOM
croumocTt LIb, He oOpammarommxcs Ha TOprax
OPraHU3aTOpPOB TOPTOBJIM B YYETHOM CTOMMOCTH
[Ib, OynyT BKIIOUaThCS 3aTpPaThl, CBSI3aHHBIE C
5.

*TIponopuuss mo PEIIO - cymma mporeHra 1o
He3akpeIThiM caenkam PEIIO ma maty pacuera CYA, To
€CThb pa3HOCTb CYMMBI II0 BTOPOM UM MEpBOM dYacTu

He3akphIThIX caenok PEIIO, kak cymMa TpoIeHTa C ATkl
nepBoi gacTu o gaty pacuera CHA.

Ipunoxenne Ne 16 k Permamenry
Annex 16 to the Regulations

Net assets valuation policy

Formula for Net Asset Value

Calculation for a counteragent

(NAV)

NAV = Cash assets + cash assets-in-transit +
Securities + Securities-in-transit + proportion
by REPO*,

Where NAV - value of net assets of a
counteragent’s portfolio,

Cash assets - balance of cash assets on accounts
of a counteragent,

Cash assets-in-transit - balance of cash assets on
accounts of a counteragent , i.e. on unsettled or
partially settled transactions

Securities — value of securities in a counteragent's
portfolio without including Securities subject to
REPO and Securities of margin transactions. For
marketable Securities the value is defined as on
the date of calculation of NAV including current
accumulated coupon income for bonds. For
nonnegotiable securities the value is defined
basing on accounting value, i.e. on purchase and
sale prices including current accumulated coupon
income for bonds. When determining the book
value of Securities not circulating in the stock
market of the trade organizers the costs related to
the Securities will be included in the accounting
value of a Security.

Securities-in-transit - value of securities in a
counteragent's portfolio related to unsettled
transactions, i.e. transactions for without re-
registration or with partial re-registration. For
not circulating Securities the value is defined
basing on accounting value, i.e. on purchase and
sale prices including current accumulated coupon
income for bonds. When determining the book
value of Securities not circulating in the stock
market of the trade organizers the costs related to
the Securities will be included in the accounting
value of a Security.

*Proportion by REPO — percent amount on outstanding
REPO transactions for the date of calculation of NAV, i.e.
difference of amounts of the second and the first part of on
outstanding REPO transactions, as the percent amount from
the date of the first part till the date of calculation of NAV.
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NuBecTHIIMOHHAS IeKJIapanusi

Hacrosmas NuBecTuimonHas JeKJ1apanus
YCTAQHAaBJIMBAaET OCOObIE YCJIOBUSA, KOTOPBIMHU
JIOJDKEH ~ PYKOBOJCTBOBATbCS  JlOBEpUTENbHBIN
YIPABISAIOIUN [IPH JOBEPUTEIBHOM YIIPABICHUU
MMymiecTBOM YdupeauTens yIpaBiaeHUs.

1. Cooco6 ympaBlieHHS HMYIIECTBOM
(axTUBaMHM):
JloBepUTENIbHBIN YIPABISAIOMINN CAMOCTOSATENIBHO,
B 3aBHCHUMOCTU OT IMPUCBOCHHOTO YUpEAUTEIIO
yIpaBiIeHUS HMHBeCTUIIMOHHOTO npodus,
BBHIOMPAET aKTHBBI, B KOTOPHIE HHBECTHUPYIOTCS
HmymecTBo YupenuTens ynpaBlieHus, UX 10O B

noptderne " CpOK WHBECTUPOBAHUSI.
JloBepuTenbHbIN YIPaBISAIOMUI BIIpaBe
pactopsbkarecst  MmymecrBom  Yupenurens

yIpaBJIeHUs] 110 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO Ha
OCHOBAaHMM COOCTBEHHOM OLIEHKM pHUCKA H
JOXOJJHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX AKTUBOB.

2. OObekTamu JIOBEPUTEIBHOIO
yIpaBICHUS MOTYT OBITh CIEIYIOIINE
AKTHUBBI:
- OOBIKHOBEHHBIC M TPUBUIIETUPOBAHHBIC AKIIMH
POCCUMCKUX YMUTEHTOB;
- 00JIUraluyu poCCUNCKUX SMUTEHTOB;
- TOCYyJIapCTBEHHbIE IIeHHbIe Oymaru Poccuiickoii
®Penepaunu 5 CyOBEKTOB Poccuiickon
denepannu;
- WHBECTULMOHHBIC I1aW OTKPBITHIX, 3aKPBITHIX,
MHTEPBAIbHbBIX POCCUICKHX MaeBBIX
WHBECTUIIMOHHBIX (DOHJIOB;
- [ICHHBIE OyMaru HMHOCTPAHHBIX YMUTEHTOB;
- IEMIO3UTHI B KPEAUTHBIX OPraHU3alUsX;

- JIGHEeXKHBIE CpEICTBA, B T.4. HWHOCTPaHHasd
BaJIIOTA.
3. JloBepuTeNbHBIHA YIPABJIAOLINI

BIIpaBE B MPOIIECCE JOBEPUTENHHOIO YIIPaBICHUS
3aKJII0YaTh C MPUHAJICKAIMMHA Y UPEIUTENIO
YIIpaBJICHUA 00BLEKTAaMH JOBECPUTEIIBHOT'O
YIPaBJICHUS, CICTYIOIIUE CCTKH:

- pa3MelaTh JE€HEXKHbIE CPEJICTBA, HAXOAIIHECs
B JIOBEPUTEIBHOM  YIpaBICHUH, a TaKXKe
NoJIy4eHHbIe J[OBEpUTEIBHBIM YIPABIISIIONIUM B
mpolecce yIrpaBieHHs] IIEHHBIMU OyMmaramu, Ha
CUCTax W BO BKJIaZaX B KPCAUTHBIX OpTraHHU3alUAX
Ha CpOK, HE NPEBBIMAIMINA  KOJIUYECTBO
KaJICHAapHBIX JHEW, ycTaHOBIEHHOE B JloroBope
JIOBEPUTEIIBHOTO  YIPABICHHS, 3a  KOTOPOE
CTOPOHBI JIOJDKHBI YBEJAOMUTH JpYyr Jpyra o0
OTKa3ze OT Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO

[Mpunoxxenne Ne 17 k Pernmamenty
Annex 17 to the Regulations

Investment declaration

This Investment declaration establishes special
conditions which the Trust manager should be
governed by in trust management of Property of
the Founder of management.

1. Method of management of the property

(assets):
The trust manger independently, depending on the
Investment profile assigned to the Founder of
management shall choose assets in which
Property of the Founder of management are
invested, their share in a portfolio and lead time
on investment. The trust manger has the right to
dispose of the Property of the Founder of
management at own discretion basing on own
assessment of risk and expected rate of return
assets.

2. The following assets can be the
objects of trust mmanagment:

- ordinary and preferred shares of Russian

emitters;

-bonds of Russian emitters;

-state securities of the Russian Federation and
constituent entities of the Russian Federation;

-investment units of open, closed and interval
Russian unit investment funds;

-securities of foreign emitters;
-deposits in credit institutions;
-cash, including foreign currency.

3. In process of trust management the
Trust manager has the right to make following
deals with the objects of the trust management
belonging to the Founder of management:

- to place cash assets which are in the trust
management and those received by the Trust
manager in process of management of
securities on accounts and deposits of credit
institutions for the term not exceeding number
of calendar days determined in the Contract of
trust management during which the parties have
to notify each other on withdrawal from the
Contract of trust management:
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yIIpaBICHHUS:

- 3axmodath caenku PEIIO;

- 3aKJII0YaTh CHENKH Ha TOprax OpraHu3aropa
TOproBiau (OMp)KEBBIC CHIEIKH), a TakK)Ke HE Ha
TOprax OpraHu3aTopa TOPTOBIH (BHEOWpPIKEBBIE
CICIIKH);

- 3aKIoYaTh JIHOOBIE  TPa)KIaHCKO-TIPABOBBIC
JIOTOBOPBI, HE 3aIPEIICHHBIC 3aKOHOATEIILCTBOM
P® o0 moBepuTENEHOM YIpaBICHUU IIEHHBIMH
Oymaramu.

4. Ilpu ynpaBnenun HMmyniectBom Yupeautens
yupaBiaeHuss  [[OBEpUTENBbHBIM  YNPABIAIOLIUN
coONI0laeT  OrpaHUYEHHs,,  yYCTAHOBJIEHHBIE
3aKoHoAaTesnbCTBOM Pocculickon denepanun.

5. TpeGoBanuss VYupeautenss yHpaBieHHUS O

BHECEHMH HM3MEHEHWM W  JONMOJHECHHUH B
NHBECTUIIMOHHYIO JIeKIapaluo SIBJISTFOTCS
00s13aTeNbLHBIMHA TS JloBepuTenbHOIo
yopasistomero.  BHeceHue — u3MeHeHUHM U

JOTIONTHEHUH 0(OopMIISIETCsST TTyTEM COCTaBIICHHS
CtopoHaMu JOIMOJHUTEIBHOTO COTJIAIIEHUS K
JloroBopy 10BEPUTENBHOTO YIIPABICHHUS.

-make repurchase deals;

-make deals on market operator’s trading (stock
exchange deals) as well as on non-market
operator’s trading (“over-the-counter
transactions”);

any commercial deals not prohibited by the
legislation of Russian Federation on trust
management of securities.

4. In management of the Property of the Founder
of management the Trust manager shall observe
the restrictions set by the legislation of the
Russian Federation.

5. Request of the Founder of management about
introduction of amendments and additions in the
Investment declaration are obligatory for the
Trust manager. Introduction of amendments and
additions shall be made by conclusion by the
Parties of the supplementary agreement to the
Contract of trust management.
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[punoxenne Ne 18 k Pernamenry
Annex 18 to the Regulations

TPEBOBAHUE KJIMEHTA HA BbIBO/J AEHEKHbBIX CPEJICTB
CLIENT’S INSTRUCTION FOR CASH WITHDRAWAL

Kiuent/ Client:::

Jorosop/Contract:

JleHexHble cpeacTsa B cymme/
Cash assets in amount of:

B cymme ceob00H020
ocmamkal ]
In total free balance:

Omneparust/ ]
Transaction::

PexkBHM3UTHI paC4eTHOrO CYéTa
MOJIyYaTeJIf

TIA/ HET
YES U no

HEPEYHCIINTE Ha p/c
transfer to payment ]
account

Payment account details of recipient:

BbIJaTh HAJIMYHbIM
13 KAaCChI

give in cash form
out of the cash
office

HaunmenoBanue HOPUINYCCKOTO JIMIa
i @.N1.0 pusnyeckoro numa
Name of legal entity or full name of
individual

MHH/ INN

Bank/Bank

BUK 6auxa/BIC

K/c 6ankal/ Bank corr/acc

Pacuernsrii cuer/Payment account

B T.4. Ne nurieBoro cuera (jiyist
Coepbanka)/ incl. personal account
No. (for Sberbank)

Hasnauenwue miarexal Purpose of
payment

[Mopyuenue nerictutensHo ao/ Instruction is valid until:

IMoanuce KIMeHTa / IPeICTABUTENIS:
Client’s signature | representative

/

M.IL./Stamp here

Ju1st c1y:keOHBIX 0OTMETOK OPraHu3anuu
For Office use only (for the Company)




Bxomsmii Homep nopydenus/Incoming number of instructoin Ne
Jlara mpuéma nopydenus/Date of receipt of insrtuction: ; Bpemst mpuéma
nopyuenust/Time of receipt of instruction:

Corpynnuk, 3apeructpupoBasiuuii mopyuenune/ The officer who registered the instruction:
/ /

OCHOBaHI/Ie OTKa3a B BLIITIOJIHCHUU HOpy‘leHI/IHZ
Cause for refusal to fulfill the order:
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« _» 20 1.
000 «MK «®PUHITPOUHBECT»
YBeaomienue Yupeaureis ylpaBjeHHs O

PACTOpP:KEHHH JOTOBOPA T0BEPHUTEITbHOTO

Ipunoxenne Ne 19 k Pernamenry
Annex 19 to the Regulations

« _» 20
“IC”’FINPROINVEST” LLC
Notice of the Founder of management on
termination of the Contract of trust

ynpaBJieHHS management
Ne OT «__» 20 T No. dd.«_» 20
Yupenutensb yrnpaBiacHUs Founder of management
yBemomiisier o cBoeM  Hamepenuu _ hereby notifies of the intention to terminate
pacTOprHYTh Horosop noseputenpHoro the Contract of trust management No.
yIpaBiIeHUS Ne oT d.d. « »

« »
14.2. Pernamenra.
C nmarel Mony4eHUs HACTOSILIETO YBEAOMIICHHS
JloBepUTENBbHBIN YIPABIAIOIIMAN IIPEKPAIIAECT BCE
IOpUIMYECKUEe W/HWIM (PaKTHYECKHUE JEHCTBHS C
NmymectBom  YupeauTenss  yopaBleHMs, 3a
HCKIIFOYCHHEM IOPUINICCKUX U/UIU (DAKTHICCKUX
JICUCTBUU 110 €r0 COXPAHEHUIO U BBIBOMY.

B CBSI3H c MOJIyYEHUEM HaCTOSIIEro
YBegomieHus NpoOILly OCYIIECTBUTh JEUCTBUSA
corjacHo 1. 11 Pernamenra.

VYupenurens ynpaBiIeHHs

/ /

20 . B COOTBETCTBUHU C II.

20 r.

« »

20 in accordance with p. 14.2. of

the Regulations.
From the date of receipt of this Notice the Trust
manger ends all legal and/or actual actions with
Property of the Founder of management, except
for legal and/or actual actions for its preservation
and withdrawal.

In connection to receipt of this Notice | request to
perform actions according to p. 11 of the
Regulations.
Founder of management

/ /

« » 20

148



« » 20 T

YBenomiienue loBepureibHOTO
YIPaBJISAOIIEr0 0 PACTOPKEHUHU 10T0OBOpa
J0BEPUTEILHOI0 YIIPaBJIeHHSI

OT « »

Ne 20 .

Hoseputenbubii  ynpasistomuii - OO0 «MK
«OUHITPOMHBECT» yBemomisier Yupeautens
YIPaBJICHUS

O  CBOEM  HaMEpeHUU
PacTOpPTHYTh Horosop JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBiIeHUS Ne oT

« » 20
3.17, 14.2. Pernamenra.

. B COOTBETCTBHUH C II.

C narbl modydeHusl YupeauTelleM YIpaBJICHUS
HACTOALLIEr0  yBeAomuieHUs  JloBEepUTENbHBIN
VIPaBISIOMUI TpeKpaniaer BCEe HOPUIUYECKUE
/v pakTUdeckue AeucTBus ¢ MMmymecTBom
Yupeautenss ynopaBleHHUS, 3a HCKIIOYCHHEM
IOpUINYECKUX W/WIH (PaKTUUECKUX ICHCTBUU IO
WX COXPaHEHUIO U BHIBOJY.

B CBSI3U c MOJIy4YEHUEM HACTOSIIIETO
VYBenoMieHuss MPOCUM OCYIIECTBUTH JICUCTBUS
corjacHo n.a1. 14.2. PermamenTa.

I'enepanbHBIN AUPEKTOP

/ /

« » 20 1.

Ipunoxenne Ne 20 k Permamenry
Annex 20 to the Regulations

20

« »

Notice of the Trust manager on termination of
the Contract of trust management

No. dd. «_» 20
Trust manager of “IC”FINPROINVEST” LLC
hereby notifies the Founder of
management

of the intention to terminate the

Contract  of  trust  management  No.

d.d. « »

20___in accordance with p.3.17, p.

14.2. of the Regulations.

From the date of receipt by the Founder of
management of this Notice the Trust manger ends
all legal and/or actual actions with Property of the
Founder of management, except for legal and/or
actual actions for its preservation and withdrawal.

In connection to receipt of this Notice | request to
perform actions according to p. 14.2 of the
Regulations.

General Director

/ /

« » 20
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[Mpunoxxenne Ne 21 k Permamenty
Annex 21 to the Regulations

ITOPYYEHMUE (TPEBOBAHUME) KJIMEHTA HA BBO/I/BbIBO/I HEHHBIX
BYMATI

CLIENT’S INSTRUCTION (ORDER) FOR DEPOSIT/WITHDRAWAL OF
SECURITIES

Knuent/
Client:
Jorosop/
Contract:
Bun onepauuu
Owmutent 1B/ nuno, BeinaBiIee Bun, kateropus /tum, ¢popma  |(BBOZ, BEIBOJ, HHOU
b/ akuenTanT BBINTyCKa, TpaHmL, cepus LIb BUJI) KomuuectBo Wnas napopmarist
Issuer/ issuer of securities / Type, category / sort, form of | Type of transaction Quantity Other information
acceptor issuance, tranche, securities series|(Deposit/Withdrawa
I/other type)

HNudopmaniusa 06 oOpeMeHeHNH [IEHHBIX Oymar
obs3arenbcTBamMu/
Details regarding encumbrance of securities:

Bung o6pemenenus

LB/
Securities
encumbrance type::

PexBu3uTHI AJIA 3a9YUCJICHUSA IIEHHBIX
Oymar:
Requisites for depositing the securities:

HanmeHnoBanue nin yHUKAJIbHBIN
KO KJIMECHTAa

Client’s name or unique code
KonTakTHsIii Tenedon
neno3utapus (peectpa)
MOJTy4aTeNs

Recipient's contact telephone
number of depository (register)
HaumenoBanue [lenozurapus
(Peectpa) crapmiero ypoBHs
Name of the Senior Level
Depository (Register)
Hanmenoanue Jlenozurapus
(Peectpa) momyuatens
Recipient's name of Depository
(Register)

W neHTuduKaimoHHbIN KO
nemnosutapus (peectpa)
MOJTy4JaTesist

Recipient's identification code of
Depository (Register)
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Ne cuera-nmeno/ Depo account Ao
Pa3nen cuera-nemno

Depo account section
Peructparop/ Register
[Topyuenue neiictBurenanpno xo/ Instruction is valid until:

[Moamnuck KIIMEHTa / IPEeICTaBUTES:
Client’s signature | representative / /

M.IL./Stamp here

Ju1s1 cory:KeOHBIX 0TMETOK OpPraHU3aIlul
For Office use only (for the Company)

Bxomsmuii Homep nopydenus/Incoming number of instructoin Ne
Jlara mpuéma nopydenus/Date of receipt of insrtuction: ; Bpemst mpuéma
nopy4enust/ Time of receipt of instruction:

Cotpynnuk, 3apeructpupoBasinuii mopyuenue/ The officer who registered the instruction:
/

OcHoBaHME 0TKa3a B BHINIOJIHEHUU TOPYUEHUS:
Cause for refusal to fulfill the order:
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CorJaneHue 0 pacTop:KeHHH 10roBOpa
JIOBEPUTEILHOTO YIIPABJIEHUS

Ne

r. Crapsiit Ockon

Yupenureib
ylpaBJieHUs

[Mpunoxxenne Ne 22 k Pernmamenty
Annex 22 to the Regulations

Agreement on termination of the Contract of
trust management

No.

Stary Oskol

Founder of management

, C OHOM CTOPOHBI, U
JloBepuTebHBINH ynpapJsitommii OOmecTBo ¢

OrpaHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO
«MHBECTHULIMOHHA KOMITAHUA
«OUHITPOMHBECT», B nuue I'enepanbHOro
JMpeKTopa ,
JICHCTBYIOILIEIO0 HAa OCHOBAaHUU YCTaBa, C JAPyrou
CTOPOHBI, BMecT€  HUMeHyeMmble  CTOpOHBI,
akmounn  Hacrosimee — Cornamenue o
HIDKECIIEYIOIIEM:

1. CTOpOHBI NPUILIN K COMIAILIEHUIO PACTOPTHYThH

JoroBop  poBepurenbHOro  ympasieHus — Ne
oT

« » 20 r. (masee JloroBop).

2. Bce pacuérel mo JloroBopy IpOU3BENEHBI.

Croponsl npeTeHsuil apyr k Apyry no Jlorosopy

HE UMEIOT.

3. Hacrosmee coryanieHue COCTaBICHO B JBYX

HK3EMILIApaXx, MMEIOIIUX OJIMHAKOBYIO
IOPUIMYECKYIO CHUITY, TI0 OJHOMY M KaKAOH H3
Cropos.

4. Hacrosee cornameHue BCTYNaeT B CUILY C
MoMeHTa noanucanus CTopoHamH.
Hoanucu CropoH:

Yupeaureb ynpaBjieHus:

/ /

as the party of the first part, and

Trust manager Limited Liability Company

“INVESTMENT COMPANY
“FINPROINVEST” represented by General
director

acting on the basis of the Charter as the party of
the second part jointly referred to as: Parties
concluded the present Agreement on the
following:

1. The Parties came to the agreement to terminate
the Contract of trust management No.
d.d. mn mn

20 __ (further the Contract).

2. All settlements under the Contract are made.
The Parties have no claims against each other
under the Contract.

3. The present agreement is executed in duplicate
of equal legal force one for each of the Parties.

4. The present agreement shall have effect after
the Parties have signed it.

The Parties signatures:
Founder of management:

/ /

JloBepUTEJIbHbIN YIIPABJIAIOLINI:
I'enepanbHbBIN IUPEKTOP

/ /

The Trust manager:
General Director

Stamp here
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